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CONTRATD DE CONCESION DE
SERVICIO PUBLICO EN LAS
TERMINALES DE CONTENEDORES Y
MULTIPROPOSITO DEL PUERTO DE
GUAYAQUIL  (TCM) CELEBRADO
ENTRE LA AUTORIDAD PORTUARIA DE
GUAYAQUIL Y LA COMPANIA
CONTECON GUAYAQUIL S.A.-
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para obligarse v contratar o quienes de conocer

MismMos que me manifiestan su volunfad de otfdrgar egta

NIMERO:354 /2007 8/5

CONTRATO  DE  CONCESION  DE
SERVICIO PUBLICO EN LAS TERMINALES
DE CONTENEDORES Y MULTIPROPOSITO
DEL PUERTO DE GUAYAQUIL (TCM)
CELEBRADO ENTRE LA AUTORIDAD
PORTUARIA DE GUAYAQUIL Y LA
COMPANIA  CONTECON GUAYAQUIL

CUANTIA: U.S.S 38'400.000 - enev--....

a ciudad de Guayaquil, Republice del Ecuador, hoy
2 . dia freinfa y uno de mayo del afio dos mil siete, anfe my,
abogado JORGE JARA DELGADO, Notario Segundo de este
Canton,comparecen, por unda parte, AUTORIDAD PORTUARIA
DE GUAYAQUIL, legaimente representada en este acto por
el Abogade Patricio  Vintimilla Loor, en su calidad de
Gerente encargado vy representante Legal de la Entidad,

conforme o acredita con el nombramiento que se adjunta,

ecuateriano, casado, abogado,

domiciiado en esta ciudad: Y, por ofra parte, CONTECON
GUAYAQUIL S.A., representada en este acto por el Sr. Luis
Emesto Cao, con pasaporte numero uno siete cuatro ocho
dos ocho nueve cinco N, en su calidad de Cerente General,
conforme lo acredita con el nombramiento que se adjunta,
quien declara ser de nacionalidad Argentina, casado v

domiciliodo en esta ciudad. Mayores de edad, capaces

c% fee, los



gscrifura publica de contrato, spbre cuyo objeto v rasultados
estan  bien instruidos vy o la que proceden de una manerd

ibre v esponidnea, para que o autorice me presentan la

minuta que dice asi- —- et et e s
“SENOR NOTARIO: En &l Registro de Escrituras Publicas o su
cargo, sirvase incorporar una en la que conste el presente
Confraio de Concesion de Servicio PUblico en las Terminales

de Contenedores y Multipropdsito del Puerto de Guayaaquil

ITCM]. --
COMPARECIENTES: ~vrememem e e e e e e
Comparecen ala celebracion del presente confrato——--
a) Por una parte, Autoridad Portuaria de Guayaquil (en
adelante, APG), con domicilio a los efectos de este Contrato
en Guayaaquil (Ecuador), legalmente representada en este
acto por el Ab. Patricio Vintimilla Loor, en su calidad de
Gerente encargado y representanie Legal de la Enfidad,
conforme lo acrediia con el nombramiento que se adiunta
y que forma parte infegrante de este contrato, debida v
expresamenie  autorizado para ko suscripcion de  este
ins}rumento por Resclucidn de Directorio numero PD-cero
sefenta v uno-dos mil siete de Mayo  veintitres del dos mil

siete v a la que se denominard, en el marco del presente

contrato, "APG"; v, - -
b) Por otra parte, CONTECON GUAYAQUIL 5.A., con domicilio
a efectos de este Contrato en  Guayaqguil (Ecuador),
representada en este acto por el Sr. Luis Ernesto Cao de
nacionalidad argenting con pasaporie numere uno siete

cuairo ocho dos ocho nueve cinco N, en su calidad de
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Gerente General,_conforme lo ceredita con el nombramienio
gue se adiunia y que forma parte habllifante del presents
contrato, debidamente autorizado por fa Junta General de
Accionistas de fecha veintitrés de Mayo del dos mil siete, para
suscribir este insfrumento vy a la que se denominard, en el
marco del presente contrato, "Bl Concesionario” o “La
Socieddd Concesionaria”. CONTECON GUAYAQUIL §.A. es una
compadiia constituida al amparo de [as leyes ecuatorionas
mediante Resolucion nimero cero siete. G.DIC. cero cero cero

dos ocho seis dos, de fecha dos de mayo del dos mil siete de

Ja Superintendencia de Compaidias, inscrita en el Registro

Mercoﬁﬁl del Cantdn Guayaquil, con fecha cuatro de mayo
del dds mil siete, bajo el nUmero veintidds mil seiscientos
freinta y tres del Repertorio y ocho mil seiscienios setenta vy
cuafro del registro respectivo, gue cumple ios requisitos
necesarios para la firma de este conirato; ios documentos que
acreditan ’roieé condiciones se adjuntan y forman parfe
infegrante de este contrato. -Dichas personas convienen en
celebrar el presente Contrato de CONCESION DE SERVICIO
PUBLICO EN LAS TERMINALES DE CONTENEDORES Y
MULTIPROPOSITO DEL PUERTO DE GUAYAQUIL, en los términos v
de acuerdo con las clausulas que se indican a confinuacion: -
CAPITULO 1 - ASPECTOS GENERALES
CLAUSULA UNO.-Antecedentes: «=----=m=m=xermmmmmmmmsmamcsanmas
1.1 Autoridad Portuaria de Guayaquil [APG) es una entidad
portuaria de derecho pUblico, personeria juridica, patrimonio y

fondos propios, sujeta a las disposiciones contenidas en g Ley

General de Puertos y la Ley de Régimen Adminis
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Portuario Nocicnal.  APG es el ente publico fitular de las

instalaciones v de la explotacién del Puerto de Guayaquil, la

cual a su vez serd la enfidad concedente.- e -

1.2APG ha idevado a cabo wna Licitacidn para o
concesion a la iniciafiva privada de parte de sus facilidades
portuarias, especificamente  de las  Terminagles de
Contenedores vy Mullipropdsite  integradas en un  solo

cuerpo, y que constifuye la Concesidon de las TCM (en

adelante, la Concesidn).
1.3 Como pasc previc a dar inicio a la Lliciiacion de la
Concesidn, APG  lievd a cabo wun proceso  de
precalificacion, resultado del cudl se selecciondo a los
participantes Precalificados que reunieron los requisitos que
oporiunamente  establecid APG, vy Unicos gue podian
participar en dicha Licitacidon para fa Concesion de las TCM.
1.4 Posteriormenie, y en cumplimiento de ias disposiciones
legales pertinentes, se llevd a cabo ia etapa de Data Room,
en ia cual se discutid con los Participantes Precdlificados el

modelo de Contrato, las Bases de Licitacidn y el Proyecto de

Gestion e Inversion.
o
1.5El Directorio de APG, en sesidn celebrada el nueve de

noviembre del dos mil seis, aprobd los Docurnentos

Licitatorios.
14la Contraloria General del Estado mediante oficio
nUmeroc cero cinco cerc dos cero dos del siete de

noviembre del dos mil seis, emitid informe respecto de los

Documentos Licitatorios. -




J/

ADE GUAYA@[\~ —

flel copia dal
-L .
varer Teflo

O Qua o

&G eriginal

ol
DOCUMENTACION ¥ ARCHIVO

CERTIF
doc:

(A
Leda, Aleranara &

AUTORIDAD PORTUAR!

9
£
@
8
=

fincles

1.7 &
(CONAM) mediante Oficio. némero DIREJ - DOS MIL SEIS -

Consejo ij»loc:ionc:ﬂ de Modernizacion del Estado

CERO CERC UNO CERC TRES CERO del veintitrés de octubre
del dos mil seis, dictamind sobre las Bases de ia Licitacion.—-
1.8 E Consgjo Nacional de Marina Mercanie y Puertos
(CNMMP)  mediante Oficio  Resolucion nUmero  CERO
SESENTA Y UNOQ/CERQO SEIS del diez de octubre del dos mil

seis, emitid su informe a los documentos aprobades por

APG .-

0 1.9 £l veinte de noviembre del dos mil seis, s& convocd ala

presentacion de Ofertas para la Llicitacion, nofificando

directamente a los Participantes  Precdlificados, gue

suscribieron su conformidad con tos Documentos Liciiatorios

del lcis

resuitantes Data Room vy luego de
aprobaciones de los organismos de control, en conformidad
con la legislacion vigente, habiéndose publicado ademds
dicha convocatoria en los diarios El Universo y El Comercio

durante los dias veintiuno, veintidds y veiniitrés de noviembre

del dos mil seis. - -

1.10 Como resultado de la Licitacion, resultd seleccionado
como Adjudicatario el Oferente infernational Container
Terminal Services Inc (ICTSI}, mediante resolucion del Directorio
de APG, en su calidad de mdéximo organismo de ia misma,
dictada el dia veintidés de marzo del dos mil siete.----—-—----
AR

de

El Adjudicatario de la Licitacion de las TCM, al amparo

lo dispuesio en las Bases de Licitacidon, ha dado

cumplimiento a todos los requisitos previos exigidog

proceder a la suscripcion del presente Confrato,
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0 constitucion  de Lo Sociedad Concesionaria que

comparece al mismo.
119 La Procuraduria General del Estado emitid su informe
previo ala suscripcion det contrato, mediante Oficio numero

cero cero uno siete dos cero del veintidds de Mayo del

dos mit siete. -
113 Lo Contraloria General dei Estado emitio su informe
previo @ la suscripcion del contrato, mediante Oficio

numero cero dos cinco nueve dos ocho del veintidos de

Mavyo del dos mil siete,
114 E Directorio de APG en sesidon celebrada el dia

veiniitrés de mayo del dos mii siete, aulorizd al Gerente a

suscribir el presente Contrato.-
1.15 La Junta CGeneral Extraordinaria y Universal de g
Sociedad Concesionaria, en sesion celebrada veintifres de

mayo de dos mil siete, autorizd at Gerente General de la

compania a suscribir el presente Contrato.
CLAUSULA DOS.- Declaraciones de las Partes-------cmmmmmncacnn

2.1 A los efectos de la suscripcidon del presente Contrato, e

Concesionario declara expresamente: -~
&o) Conocer y haber revisado cuidadosamente todos ios
asuntos e informaciones relacionades  con 1A
celebracion vy ejecucidon de  este Contrato, la
naturaleza financiera del mismo, las obras e inversiones

a las que se compromete, la posibilidad real de
ejecutar todas las prestaciones del Contrato con

carge @ sus propios recursos disponibles, asf como ios

lugares donde se ejecutard el Confrato, disponibilidad

3
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de materiales, mano de obra, agua, electricidad,
cqmumicaciones, vias de acceso, condiciones del
p‘::wimemo, condiciones climdticas v de piuviosidad.

o} C!onocer ias caracteristicas de los eguipos requerdos
para la ejecucién de todas os  obligaciones
ci:m’renidqs en el Confrato, que ha efectuado sus
pfopicts proyeccioneas para determinar fas
caracteristicas vy volumen del irdfico de carga
(nacional e internacional), la demanda polencial de
bienes y servicios en las instalaciones concesionadas y
ios requerimienios para la explotacion y operacion de

lct Concesidon. ---

Conocer el régimen frbufario y la normatividad
juridica aplicable vy, en generai, fodos los cemds
aspectos que puedan afectar el cumplimienio clel
Contrato, iodo lo cuat fue tomado en cuenta en la
preparacion de la Oferta del Concesionarnio. -—--—-——-—- -
Haber readlizado el examen completo de las
instalacionss vy todos los actives que infegran la
Concesion, v haber investigado plenamente  los
Hesgos, y en general, fodos los factores determinantes
de los costos de ejecucion de los frabajos, los cuales
se incluyeron en los componentes economicos de su
Propuesta, leniendo en cuenia estrictamente 105
pagos d los que se compromete pard con APG en

aste Confrato. Bl hecho que el Concesionario no hayd

determinacion dz los costos, no
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responsabilidad  por o ejecucidn completa de las
obligaciones de conformidad con asie Contrato, nile
dard derecho a reconocimiento adicional alguno por
parte de APG va que e Concesionario asume lq
carga de diligencia de efectuar las investigacioneas vy
verificaciones necesarios para preparar su Oferter - -
Que esta debidamente autorizado v en copacidad de
asumir las obligaciones que le corespondan como
consecuencia de la celebracion del Contrato,
habiendo cumplido con todos los requisitos necesarias

para formalizar el Confratc v para cumplir los

compromisos en el contemplados.
Que ni éste ni ninguno de sus accionistas, tienen
impedimento  para  contrafar  con el Estado
Ecuatoriano, ni ninguna de sus institucionas, - eeee-——-
Que ni este ni ninguno de sus accionistas, fienen
impedimentos legales, inhabiiidades, ni estéan sujetos a
restricciones normativas, contractuales, judiciales o de

otro tipo para asumir y cumplir con las obligaciones

contraidas por este Contrato.
Que de conformidad con la fegislacion que gobierne
a los accionistas de ia Sociedad Concesionaria, no
existen restricciones o prohibicionss para que dichos
accicnistas participen como socios o accionisias de
una compania anonima en Ecuador con el objeto
establecido para dicha Sociedad Concesionaria.--—-—
Que actualmente, ni en los Ultimos cinco (5) ahos,

ninguno de sus accionistas ha sido parie o intervenido
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bajo ninguna calidad en juicios referidos a quiebras,

concurses  de  ccreedores, procesos  penales ©

administrativos por defraudacion; litigios,

procedimientos arbifrales o disputas con el Estado

Fcuatariano ni ninguna de sus instifuciones publicas.---
I Que ni éste ni ninguno de sus accionistas, se
encueniran incursos en ninguna de las restricciones
senaladas en e legislacion ecuatonana,
sspecialmente en la "Regulacion de ia Competencia
en las Actividades Porfuarias”, para fa parficipacion en
delegaciones de facilidades publicas portuarias
1a Documentacion Licitatoria y la Normativa de
Precalificacion para el Proceso de Liciiacion de la

Concesion de ias TCM.

k) Que ala fecha de suscripcion de este Contrato, toda

la informacidén, deciaraciones, certificacion vy, en
general, fodos los documenios preseniados en los
Sobres nUmero uno y numero dos que constituyeron

su Oferta para lc Licitacion de la Concesion de las

TCM, permanecen vigentes.
En caso que luego de la suscripcion de esie Conftrato, se
demostrare que las deciaraciones antes realizadas por el
Concesionario no fuesen verdaderas o fuesen incompietas o
parciales, el presente Contrato se terminard por caducidad

del debiéndose

por incumplimiento Concesionaric,

proceder con arreglo a las disposiciones del Ca fuld] XX,

cldusula ciento cuarenta y cuatro “Terminacion nﬁ? agia

It

sector privado, ni con las limitaciones establecidas en
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del Conifraio por incumplimiento del Concesionario”, v d
eiecutar todas las garantias rendidas por el Conceasionario.-—
2.2 Par su parte, a los efectos de la suscripcion del presente

Contrato, APG declara:

a} Que las instalaciones v demds activos gue entrega en
Concesion son de su exclusiva propiedad, la cudl esta
ibre de gravamenes vy cargas de cualquier tipo, no
existiendo impedimento legal o de hecho gue de

cudlguier manera perfurbe, afecte o impida su

efectiva entrega al Concesionario.
) Que garantiza al Concesionario el uso, acceso y
beneficio libre y pacifico de las instalacionas y activos

que comprenden 1a Concesidon, mientras el Confraio

se mantenga vigente.
c) Que su representante tiene todas las facultades vy

autorizaciones necesarias para la ejecucion, enfrega y

cumplimiento de este Contrato. -
cd) Que se ha cumplido con  todos los  actos
administrativos, requisitos, exigencias, autorizaciones y

cbligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y

L

para dar debido cumplimiento a sus estipulaciongs.-----
e) No existen leyes vigentes que impidan a APG el

cumplimiento de sus obligaciones emanadas de este

Contrato. -—--
fi No existen acciones, juicios, irvestigaciones, lifigios o
procedimientos en curso o inminentes ante organo
jutisdiccional, tribunal  arbitral que  prohiban,  se

opongan o en cuclquier forma impidan la suscripcion

W
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o cumplimiento de los términos del Contrato por parte

de APG.- - .

En caso que luego de la suscripcidn de este Contraio, se
demostrare que las deciaraciones antes realizadas por
APG, no fuesen verdaderas o fuesen incompletas o
remediar o

parciales, ésta  deberd

subsanar el
inconveniente gue ello hubiere generado, dentro de un
olazo de 60 {sesenta) dias, finalizados los cuales el

presente Confrato  se

terminard por resolucion  por
incumplimiento de APG, debiéndose proceder con

arreglo a las disposiciones previsias en el Capitulo XX del

presente Conirato. —

CLAUSULA TRES.- DefiniCion@s-«--=--r-=ssssocmmronmaosmmmnnanns

«ACCIONISTAS DEL GRUPO DE CONTROL: Se enfenderd
por tales a los titulares de las acciones del Grupo de
Contral emitidas por la Sociedad Concesionaria.-—---—----
«ACTIVOS AFECTADOS A LA CONCESION O AL SERVICIO:
Se considera tal al conjunio de bienes comprendidos en
ia Concesion respecto de los cudles, la APG ha conferido
al Concesionario, el derecho de uso exclusivo de

conformidad a lo previsio en este Confrato.

«ADJUDICATARIO: Se

considera  tal  at  Oferenie
Precalificado que en la Fecha de adjudicacion de la
Licitacidon para la Concesion de las TCM haya sido

seleccionado como ganador de la misma, por haber

presentado ia oferta que haya sido aceptada por ia APG
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Licitacion cenespondientes, v a Las Leves y MNormativas
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*ADMINISTRACION: Se corsidera tal al conjunto  de
organismos v enfidades pUblices de ia rRepUdlica del
Ecuador con atribuciones v competencias en el dmbito
del Contrato; e incluye, genéricamente o APG coooeomaeeee
*ALMACENAMIENTO O ALMACENAJE: Significa o
permanencia y custodia al inferior de las Terminales,
patios, bodegas o cualquier ofro recinio o instalacién,
incluyendo lus bodegas especiales destinadas o carga
refrigerada o mercaderia  peligrosa,  de carga o
contenedores con carga de importacion, exportacidn u
ofra, sujeta a destinacion aduanerq, incivyendo todos ios
recursos y actividades necesarios para ia prestaciéon  de
tales servicios; entendiéndose que en el caso de
Almacenamiento comprendide en la Transferencia de
Carga o “Ship to gate", éstos servicios incluiran solo los
dias fibres de tarifa, segun se estipula para Ia Embarque
(exportacion) o para el Desembarque (importacidn) en sl
Numeral 10 del Proyecto de Inversién y Gestidn, ———m-emmem-m-
:ALMACENAJE DE CARGA GENERAL NO
CONTENEDORIZADA EN BODEGAS: Se entenderd por tal al

Almacenamiento de carga no contenedorizada en

bodegas. -
*ALMACENAJE DE CARGA GENERAL NO
CONTENEDORIZADA EN BODEGAS ESPECIALES: Se

enienderd por tal al Almacenamiento de carga no
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coménedorizng en bodegas especiales, destinadas a
cargé: refrigerada o mercaderia paiigrosa.---—w-—smwmmmame
-ALM.ACENAJE DE CARGA GENERAL NO
CONTENEDORIZADA ¢N PATIOS: Se entenderd por ial al

i _ .
Almacenamiento de carga no contenedorizada en

patios

«ALMACENAJE DE CONTENEDOR: Se entenderd por idl al

Almacenamiento de carga contenedor.

«sAMARRE: Significard la operacidon consistenie  en
asegurar la nave o lcs muelles de las Terminales medianfe
espias, firas, neas, cadenas, cabas o cables, incluyends

tados los recursos v aclividades, terrestres, necesarios

para la provision de fales servicios.
«ANO CALENDARIO: Significa el pefiodo de doce (12)

meses corridos, incluidos  sabados,  domingos,  dias

feriados, festivos, contados del uno de enero al freinta y

uno de diciembore. -

«ANO CONTRACTUAL: Significa el periodo de doce [12)
meses calendario que se inicia en la Fecha de Inicio y
cada uno de los periodos de doce (12} meses sucesivos,
hasta la Fecha de Término de la Concesidn conforme o
contemplado en el Capitulo XX del Contraio.-—----m—-—-—-

+APORTE DE BIENES MUEBLES: Se entenderd por idl
cualquier tem de inventario, repuesio, equipo movil, U
otros bienes corporales {que no sean dinero efectivo ©

instalacicnes inmuebles por

que constituyan  bienes
adherencia) o incorporales, que el Concesionarno posee

o controla, vy que son necesarios o utiles
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Ted

operacion  confinua de las Terminaies o para la
prestacion  de  Servicics, o qud fueren comprados,
adguirides o producidos por el. Concesionario para e
desarrollo, mantfencién o explotacion de las terminales. -
«APORTE DE INFRAESTRUCTURA: Se entenderd por ial lo
infraestructura incorporada a las Terminales, resuitante de
un Proyecto de Inversién implementado por e
Concesionario, que no puede ser removida sin causar
dano alas Terminales. -

«AREA DE CONCESION: Se enfenderd por tal el area

dentro del Puerto identificada en el Numeral Cuatro del

Proyecto de Inversion y Gestion como Area de

Concesion.
*AUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL o APG: Es la
entidad porfuaria de derecho pUblice, personeria juridica
patimonio y fondos propios, titular del puerto v de las
instalaciones concesionadas y entraegadas en concesion.
Es la enfidad concedente v ejercera el control de la

CONMCESIOM. mm e m et e e

. *AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL: Se considera tal a ia

L

Direccion General de la Marina Mercante vy del Litoral

(DIGMER). Indistintamente, también se hard referencia a

este organismo como APN.
*AUTORIDAD GUBERNAMENTAL: Se entenderd por fai a
cualguier organismo o auioridad que forme parte de la

adminisiracién  publica central o institucional de  |Ig

funcion ejecutiva. ' —

S 1d
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«AUTORIZACION _QUBERNAMENTAL: Se entenderd por tal
cualquier autorizacion,  consentmiento, aprobacion,
icencia, servidumbra, resolucion, permiso, certificacion,

exencion, exoneracion o registro otorgado por cualguier

autoridad gubemamental. - -

«BASES DE LICITACION: Se considera tal al documento
que contiene los antecedenies vy disposiciones @
aplicarse en el procedimiento de Llicitacién para la

adjudicacion de la Concesion; &l cual se encuentra

incorporado al Confraio como Anexo A. -
«BIENES COMUNES: Se enfenderd por tal y en cualquier
instante dado, a las obras y vias de acceso €
infraestruciura que sirven indistintamente a fodos los que
operan en el drea de jurisdiccion de APG, destinadas ¢
proporcionar areas de  maniobras de naves, acceso

marftimo y a oforgar servicios comunes, tales como vias

de circulacion y acceso terrestre. -
«CAE o AUTORIDAD ADUANERA: Significard lc Corporacion
Aduanera Ecuatoriana que, a los efectos,  maximao

autoridad en materda aduanera en este pais, ¢ la entidad

que legaimente la sustifuya en sus funciones.
« CANON FIJO ANUAL: Es el mento fijo anual definido ena
Clausula CINCUENTA Y OCHO que serd pagadero o faver
de APG en los términos establecidos en el Contrato. --—- —
« CARGA: significard tomar la carga o contenedor desde
su lugar de Almacenamiento, frastadaria y €9 Ae:orlo

sobre un medio de hansporie terrestre, incluyen o/odos




los recursos y actividades necesarios para la prestacion

de dicho servicio—---em-- - -

« CARGA A GRANEL: Es la carga no movilizada en sacos,
cajas u ofra clase de embalgje, cargada sin marca ni
cuenia alguna, como son:  granos, semillas, minerales v
ofros, asi como los liquidos cargados, sin envases, en
tanques de doble fondo del buque y en demds lugares.
sCNMMP: Es el Consejo Nacional de Marina Mercante vy
Puertos, maximo organismo  de  asesoramientc  del
Gobierno en materia naviera y porivaria, asi como o
mdaxima autoridad del sistema portuario nacional.-———-—-—-—-
+CONEXION Y ENERGIA A CONTENEDORES REEFERS:
Conjunio de las aciividades de conexion y desconexion
de contenedores refrigerados a  una fuenie de
energia, suministro de energia siéctrica y monitoreo,
incluyendo la expedicion de los documenios que dejan
constancia de la operacion, su administracion y gestiéon, v

todos los recursos vy acthividades necesarios para la

prestacién de dichos servicios.

. «CONCESION: Es la modalidad de delegacién regulada

en esie Confrato, por la que APG le oforge dl
Concesionario la prestacion del Servicio PUblico Portuario
en las Terminales de Conienedores y Mullipropésite,

integradas en un solo cuerpo, por un plazo de veinte {20}

CINOS. -

«CONCESIONARIO: Se considera fal a la Sociedad
Andnima  constifuida por el Adjudicatario para  ia

explotacion de la Concesién, de acuerdo a ias leyes de

o
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I Repﬁbiica det Ecuador, v cuya finalidad principal s

resfringe a |C15-C1C’iividC1dGS objeto de este Contrato y/u

otrt_:xs conexds o accesorias a aquellas, Dicha sociedad &5

qui.‘én suscribe este Confrato con APG.
-CéNTRATO: Se entenderd por tal at insirumento juridico
bilateral por el cual APG delega al Concesionario bajo ia
mo.dcxlidod de Concesién, la gestion de las areds,
infraestruciuras, instalaciones y equipos comprendidos en
el ambito de la Concesion, en régimen de concesion de

Servicio Publico en las Terminales y d percibir los ingresos

o contraprestaciones correspondientes. -

«CONTRAPRESTACION VARIABLE MENSUAL o
CONTRAPRESTACION VARIABLE: Es el monto definido en la
Cl&usuta Cincuenta y ocho que serd pagadero a favor
de la APG de conformidad con los témninos de este Confrato.~---—
.CONSOLIDACION:  Significard el conjunto  de  ]us
actividades de llenado, astiba y trincado, de cualquier
fipo de carga en un contenedor, e incluird la emision de
los documenios que dejan constancia de la operacion,

sy administracion v gestidon, asi como ios recursos Y

actividades necesarios para ia prestacion  de  este

servicio.
+CPl: Significa el indice de Tarifas al Consumidor Urbano
de Esiados Unidos para mercancias servicios (“Unifed

States Consumer Price Index All Urban Areas"), publicado

#istics” del

mensualments por e “Bureau of Labor

“Department of Labor" de 103 Estados Unid
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«CVC OFERTADO: Se considerard tal ai valor ofertado

respecto de ese item por el Adiudicatario de la Licitacion

en su respectiva Oferta Economica.-
+CVC OFERTADO AJUSTADO: Con respecto a cualquier
Afo  Confractual,  significara e CVC Ofertado,

multiplicado por el Factor de Ajuste para ese ARNC

Contractual.—~ - -

«DATA ROOM: Conjunto de sesiones de frabajo entre los
Precalificados v APG, en el cual se discutio y definio el
Proyecto de Inversion y Gestion, vy {os terminoes
coniractuales de la Concesidn. Incluye también una saic

de documentos con informaciéon  permanente G

disposicion de los participantes. -
+DESCONSOLIDACION: Significarad el conjunto de las
actividades de destrincado, desestiba y vaciado, de
cualquier tipo de carga que se encuenire en & interior
de un contenedor, e incluird la .emision de los
documentos que dejan constancia de la operacion, su

administracion  y  gestion, asi como  los  recursos Y

.actividades necesarios  para la prestacion de  este

<

servicio.
+DESAMARRE: Significard soltar las tiras de amarre, espias,
cabos, o cables gque aseguran una nave d los muelles de
las  Terminales, incluyendo todas ios recursos

actividades, terestres, necesarios para la prestacion de

tal servicio., — --
e« DESCARGA: se entenderd por tal tomar ia carga o

contenador desde un medio de fransporte ierrestre,

!
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sastadarna v colocaria en sy iugar de Almacenamianio o
Depdsito Comercial, incluyendo todos los recursos vy

actividades necesarios para ia presfacion de dicho

servicio. -
«DESEMBARQUE: Significard ia fransferencia de carga o
contenador desde la cubierta o bodega de una ndve
hasta ios muelles, e inciuird tfodos los recursos Y
actividades necesarios para la prestacion de fal servicio.

«DESESTIBA: Se entenderd por tal &l desarrumaje de id
carga o contenedor ai interior de las bodegas de unc
nave o sobre su cublerta, incluyendo fodos i0s recursos y
actividades necesarios para la prestacién de tal servicio.

«DESPACHO: Significard la  expedicion, verificacion,
control vy emision de los documenios que dejan
constancia del despacho o enirega de la carga al
consignaiario o sY representante, incluyendo sy
administracion y gestién, el confrol de embalaje en el
caso de carga general o el control de precintos y estado
del contenedor si se trata de carga en confenedores, vy

todos los recursos y actividades necesarios pdia ic

prestacion de tales servicios.
«DESTRINCA: Corresponderd a la liberacion de ia carga ©
contenedor, de los elementos que la aseguran d g nave

e incluird todos los recursos y actividades necesarios pare

la prestacion de tal servicio -——-—-—--= e
DOCUMENTACION  LICITATORIA o  DOCUMENTOS
LICITATORIOS: Se entendera por fal a lds s de la

Licitacién, el Proyecio de inversién y Gestion| v eliModelo

[/
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cde Confrato Finales. La Norr__noﬂvo de Precalificacion v &
Manual del Data Room, no integran la Documentacion
Licitatoria, perc constituyen su antecedente referencial,
por haber regido en etapas previas a la licifacion —--------—--
«DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: Significa ig
moneda  oficial emitida por los Estados Unidos de

Ameérica, de curso legal y libre circulacion en o

Republica del Ecuador.
+ESQUEMA ECONOMICO-FINANCIERO: Es el asquema de

derechos vy  obligaciones de indole financiera

establecidos en el Contrato.
+EMBARQUE: Significara el trastado de la carga ©
contenedor desde los Terminales hasta el interior de las
bodegas o cubierta de la nave, incluyendo todos [os

recursos y dctividades necesarias para la prestacion de

dicho servicio.
«ESTANDARES INTERNACIONALES DE LA INDUSTRIA: Se
entenderd por tal aqguellas praciicas y procedimientos

generalmente empleados en la industia portuaria «

_ fravés del mundo por operadores de Terminales diligentes

y prudentes, bajo condiciones y circunstancias similares @

ias condiciones y circunstancias relevantes existenies en

las Terminales. -

oESTIBA: Se entenderd por tal el arumaje de carga o
contenedor al interior de las bodegas de una nave o
sobre su  cubierta, incluyendo fodos los recursos vy

actividades necesarios para la prestacion de dicho

SEervicio.

9000000000000 0000000000000000000000000000000
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+FACTOR DE AJUSTE: Con respecio a cudlguier ANC
Contfractudl, se entenderda por tal al valor resultante para
cada ARo Contractual del polinomio establecido en la

clausula sesenta y cuatro del Capifulo VIl de este

Com‘ro’ro.
-FE(i:HA DE FIRMA: se enienderd por tal la fecha en que el
Cor;jcesionczrio vy APG, suscriban el presente Contrato.--—
-FE(‘.‘.HA DE INICIO: Fecha en que comienza ia operacién
% explomcién efectiva por parte del Concesionario. ksta
facha no excederd de setenta y cinco dias posteriores o

ia Fecha de Firma del conirato, debiendo coincidir con el

dia uno de un mes. -

«FECHA DE TERMINO: Significard ia fecha en que este

Confrato termina.

+«GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Es la
Garantia Sancaria emitida en los términos previstos en
este Conirato, para asegurar ¢ ia APG, entre otras
medidas, el cumplimiento de las obligaciones asumidas

por el Concesionario de conformidad con los términos det

presente Confrato.

« GARANTIA DE OBRAS E INVERSIONES: Es la Garanfia
BRoncaria emitida en los términos previstos en este
Contrato, para asegurar a la APG la correcta, fotal y
oportuna ejecucién de las obras, equipamiento, e

inversiones obligatorias  de acuerdo a 10 previsios

Propuesta Técnica, PIG y PDC.-
«GARANTIAS ESPECIALES: Se considera fales g ¢1s

garantias financieras reguladas en esie Contrat




eventuaiments otorgadas  por el Concesionario  a
enfidades financieras en relacion al aseguramiento de
sus obligaciones con acreedores o agente financieros de

conformidad con lo establecido en o Clausuia ciento seis

et CONMr O O e
*GRUPO DE CONTROL: Es el socio operador portuario
principdl que ostenta al menos el cincuenta y uno por

ciento [51%) del capital pagado de la Sociedad

Concesionaric.
«INVENTARIO DE BIENES: Corresponderd al listado de
bienes y activos que se incluyen en la Concesidn, ——mmae--
«LEYES Y NORMATIVAS APLICABLES: Se considera a todas
las disposiciones constitucionales, legales, reglameniarias
o administrativas que enmarcan y son aplicables a la

concesion de las TCM de APG vy df presente contraio,

vigentes en el Ecuador,
oLICITACION DE LA CONCESION DE LAS TERMINALES DE
CONTENEDORES Y MULTIPROPOSITO DEL PUERTO DE
GUAYAQUIL, LICITACION DE LA CONCESION DE LAS TCM O

LICITACION: Proceso en el cual se seleccionard df

o

Concesionario de las Terminales de Contenedores v
Multipropé&sito  del Puerfo de Guayaquil, para la
prestacion del Servicio Publico y explotacidn integral de
sus instalaciones, por el plazo y en las condiciones que se
fijan en tos Documentos Licitatorios Definitivos. -semmeeeee

«LISTA DE TARIFAS o TARIFARIO DE LA CONCESION: Se
considera tal al coniunto de Tarifas que el Concesionario

cobrard por los Servicios gque preste en ia Concesion vy
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qgue maniendrd de conocimienic plblico en cada

momento. En ella estardn contenida ias Tarfas Basicas v

las Tarifas Especiales.
«MANUAL DE LOS SERVICIOS: Se entenderd por tal el
manual preparado por el Concesionasio, de acuerdo
Capitule Vi, pdarrafo  cuarenta punto cuatro vy a ia
Seccidn fres de tas Normas de Uso de las Terminaies, ------
«MANUAL DE VERIFICACION DE INDICADORES: Significard
el manual gue establece los procedimientos a ulilizar
para determinar los indicadores de calidad del servicio

en las Terminales, en adelante “Indicadores”, manual

adjunto a este Contrato como Anexo F,

«MES ANTERIOR: Se referird, con respecto a cualquier Mes
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Contractual, el periodo mensual calendario, que
precede inmediatamenie a ese Mes Contractudl.———---
«MES o “MES CONTRACTUAL": Se entenderda por tal el
periodo de dias correspondiente al mes calendario que
comienza a partir de la Fecha de Inicio y cada periodo

sucesivo de un mes calendario que se produzea deniro

clel Plazo.
«MLLW “MEAN LOW LEVEL WATERS": Significard el Nive

Medio de Baja Mareq, nivel de referencia para medir a

profundidad de aguds. -
sNORMATIVA DE PRECALIFICACION: Corresponde a la
documentacion que rigié el proceso de Precalificacion
de los interesados en parficipar en el Proceso de

.. ) 7
Concesion de ios Terminales de Contenedore

Muttipropésito,--- S S -
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«NORMAS DE USO DE LAS. TERMINALES: Significard las

regulaciones  esfablecidas en e  Anexo B de este

Confrafo. ' I
«OFERENTE: Se entenderd por tal cualguier participante
precalificado que presenie una Oferta de acuerdo con

el proceso de Licitacién establecido en ias Bases de

Licitacion.
*OFERTA: Se considera fal ai conjunto de documentos
que conformaron el ofrecimiento técnico/econdmico de

un Oferente para participar en la Licitacién, previa a la

adjudicacion de la Concesién.-
«OPERADOR PORTUARIO: Se considera tal a ia persona
juridica privada que presta servicios portuarios por
delegacion y autorizacion de una Enfidad Porfuaria. Su
categorizacion  y  requisitos  de  matiiculacidn
habiiitacion son  establecidos por el Reglamento de
Servicios Poriuarios {RSP), emitido por la DIGMER.——————
«OPERACION PARA AFORO O INSPECCION DE
CONTENEDOR: Significara el conjunto de ias actividades

.de Porteo y de vaciado v lienado y desestiba y estiba de

la carga general contenida en un contenedor, que por
requermientc  de la  CAE, del embarcader o
consignatario, policia  antinarcdticos,  Ministerio  de
Agricultura u otro Usuario, se reguieren para contabilizar,
verificar, inspeccionar y/o reconocer la carga contenida
o el contenedor, incluyendce carga fraccionada o
banano de exportacion, personal, elevadores, sustitiucion

de sellos o precinfos y ia expedicion de los documentos
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quée dejan constancia de la operacion, su adminisiracion
y gestion, coordinacidn con CAE, vy todos los recursos y

aciividades necesarios para la prestacion  de dichos

servicios. —
<OPERACION PARA AFORO O INSPECCION DE CARGA
GENERAL FRACCIONADA: Significard el conjunto de las
Gc{ividades de Porteo y de descarga y cargd, O
desestiba y estiba, de carga generdl fraccionada, que
por requerimientc de la CAE, del embarcador ©
consignatario,  Policia  Antinarcdélicos. Ministerio  de
Agricultura u ofro Usuario, se requieren para contabilizar,
verificar, inspeccionar y/o reconocer la carga contenida
o el embalgje, incluyendo personal, elevadores y ic
expedicion de los documenios gque dejan constancia de
la operacion, su administracion y gestion, coordinacion

con la CAE, v todos los recursos y actividades necesarios

para ia prestacion de dichos servicios. —-

«PARTE: Se referird, ya sea a APG o al Concesionario,

segun corresponda. -—-
oPARTES: Significard APG y el Concesionario -----=-~-===-------
“PCGA" o “NEC” Significard los principios contables

generalmente  aceptados  en Ecuador y  sUs

modjificaciones.
+PERSONA: Significard cuaiquier (i} persond natural (i)
enfidad legal o asociacién, incluyendo, sin fimitacion,
cudalquier compafia, empresa, sociedad, “ioint venture”,

asociacién voluntaria, banco “frust” © sociedad de

hecho (i) gobiero {incluyendo cualquier of
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institucion que sea subdivision politica o administrativa de

aste). S —
+PESAJE DE VEHICULOS: Se entenderd por tal el conjunto
de las aclividades de pesaje, mediante romana o
bdscuia debidamente calibrada, de camiones u ofro
vehiculo de fransporte, con o sin carga, y la expedicion
de los documentos que dejan constancia o cerfifican del
peso registrado, incluyendo su administracidn y gestidn, e

incluirdn fodos los recursos v actividades necesarios para

ia prestacion de dichos servicios.
«PLAN DE NEGOCIOS DE LA CONCESION: Se considera tal
al documento integrante dei Proyecto de Desarroilo de fa
Concesidn, elaborado por el Concesionario y aprobado
por APG.
oPLAZO DEL CONTRATO DE CONCESION: Significa el

periodo de vigencia de la Concesion de veinte (20} afios
confados desde la Fecha de Inicio, sujeto a la extensidon o

termino anficivado conforme a lo establecido en este

Confrato.

_*PORTEO: Se eniendera por tal cuadiquier trasiado o

transporte, incluyendo cualquier acopio o desacopio,
astiba o desastica en patios ¢ bodegas, de carga o
contenedor redlizada al interor de las Terminales,

incluyendo fodos los recursos v actividades necesarios

para la prestacion de dicho servicio. -
«PRECALIFICADO: Participanie individual o consorcio que
integra la némina de empresas o grupos de empresas

que resultaron seleccionadas por el Directorio de APG en

26
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las  categorias  Inversionista,  Inversionista/Operador Y

Operador.-- = -
«PRECALIFICACION: Proceso de seleccion realizade para

determinar los Precalificados. -~ -
«PREMIO: Es un valor expresado en la Oferta Economica,

que sirve para dimir la oferta de mayor valor, en caso de

igualdad exacta en los CVC Oferfados.
«PRIMA: Es &l pago inicial a realizar por el Concesionaria,

conforme a lo estipulado en el Contrato y cuyo monto se

establece en la cldusula Cincuenta y ocho.
«PROCESO: Se considera tal al proceso seguido por APG
para adjudicar ia Concesidon de los TCM; estando

conformade el mismo por una etapa de precalificacion y

ofra etapa de liciiacion. -

«PROYECTO: Se considera como tat a la Concesidn.—--—-—
«PROYECTO DE DESARROLLO DE LA CONCESION (PDC): Se
considera tal al conjunto de documentos presenfados
por el Concesionario en ia forma establecida en esie

Contrato vy aprobados por APG en |os terminos

establecidos en el Capitulo V.
«PROYECTO DE INVERSION Y GESTION (PIG): Se considera

tal al proyecto que conste en el Anexo E cie esie

Contrato. -
« RECEPCION: Significard la  expedicion, verificacion,
ejecucion de tarfa de la carga, conirol  de los
documentos que dejan constancia de |d recepcion de ia

carga o conienedor, incluyendo su adminisir

gestion, el control de embalaje en el caso de
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general o el y la elaboracion dsl Interchange, control de
precinios v estado del contenedor si se trata de corga en

contenedores, v todos fos recursos y actividades

necesarios para ta prestacién de tales servicios. Asi como

i emision de la documeniacidon  pertinente  que

estabiezca las condiciones de recepcion de la carga ©

contenedor.
+REESTIBA DE CONTENEDORES: Se enfenderd por tal el
coniunto de las actividades de Estibay Desestiba; Trinca y
Destrinca:  Embarque vy Desembargug gue sean
necesarios para & reordenamiento de los contenedores
al interior de la nave o via muelle, cuyo desembarque
final no es el Puerto de Guayaquil, la expedicidn de los
documentos aque dejan constancia de la nueva
ubicacién o plaonos  de estiba,  incluyendo  su
administracion y gestion, e incluirdn todos los recursos vy

actividades necesarios para la prestacion de dichos

servicios.

«REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE APG: Es el

Reglamenio de Operaciones Portuarias del Puerto de

Guayaqguit.-

oRLM: Es el Regiamenio Susfitutivo det Regiamento

General de la Ley de Modernizacion Estado.
«SERVICIOS: Conjunto de actividades asumidas vy
prestadas por el Concesionaric por delegacion de la
APG en las condiciones establecidas para el efecto en e

Contrato. Estos corresponden a los Servicios Bdsicos y

Servicios Especiales.
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-SE"RVICIOS BASICOS: Son los servicios obligatorios gue
i .
esicljn regulados @ iravés de la fiacion de Tarifas Maximas

pof parie de APG. Estos Servicios se especifican en este

Cohfrcﬁo y en el Numeral diez del PIG.
.SE}QV!CEOS ESPECIALES: Se entenderd por tal cudlguier
serviclo, distinto de los Servicios Basicos, que preste el

Concesionario y cuyas Tarifas Mdaximas deberan ser

regisiradas ante APG. -
«TARIFA A LA NAVE POR USO DE MUELLE o TMN: Significara
el valor unitario, expresado en Dolares cle jos Estados
Unidos de América, por meiro {o fraccion de metro) de
sslora total v por cada hora {o fraccion de hora) del
Tiempo de Ocupdcion por parie de la nave, due e
Concesionario puede cobrar a ias naves o d 5US
representantes por el UsO de lo infraestruciura Y
accesorios de las Terminales y por ias actividades de

Amarre y Desarmarre, segun se haya registrado conforme

ala Clausula sesenta y dos.—

+TARIFA DE OPERACION DE AFORO DE CONTENEDOR o
AFC: Significard el valor unitario, expresada en Dolares de
los Estados Unidos de America por contenedor, que el
Concesionario puede cobrar a 105 Usuarios por la
Operacion para  Aforo de Contenedores, 'segL’m lo
regisirado conforme a ECII Cldusula sesenta y dos.~—s=r--=
JTARIFA DE OPERACION DE AFORO CARGA GENERAL
FRACCIONADA o AfG: Significara el valor unitario,
expresada en Délares de los Esiados Unidos de Aprérica

por tonelada que el Concesionario puede COPILE a los




3

5

16

17

18

Usuarios por la Operoc%ém_ para Afore Carga General

Fraccionada, segun o registrado conforme a ta Cldusula

sesenta y ¢os.
*TARIFA DE ALMACENAJE DE CONTENEDORES o TAC:
Significara el valor unitario, expresado én Délares de los
Estados Unidos de América por TEU de contenedor v por
dia {o fraccion) que e Concesionario puede cobrar a los
Usuarios por el Almacenaje de Contenedores, segin lo
registrado conforme ala Clausula sesenta y dos.-————-——--
«TARIFA' DE ALMACENAIJE DE CARGA GENERAL NO
CONTENEDORIZADA EN PATIOS o AGH1: Significard «l valor

unitario, expresado en Ddlares de los Estados Unidos de

America por fonelada vy por dia {o fraccion) gue el
Concesionario puede cobrar a los Usuarios por el
Almacenaje de Carga General no Confenedorizada en

Paiios, segun lo registrado conforme a la Clausula sesenta

y clos.
+TARIFA DE ALMACENAJE DE CARGA GENERAL NO
CONTENEDORIZADA EN BODEGAS o AG2: Significard el

~ vdior unitario, expresado en Délares de los Estados Unidos

de América por tonelada y por dia (o fraccidon) que el
Concesionario puede cobrar a los Usuarios por el
Almacengje de Carga General no Contenedorizada en

Bodega, segun lo registrado conforme a la Cldusula

sesenta y dos.-- -
«TARIFA DE ALMACENAJE DE CARGA GENERAL NO
CONTENEDORIZADA EN BODEGAS ESPECIALES o AG3:

Significara el valor unitario, expresado en Ddlares de los

30
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-conforme a la Clausula sesentay dos.

Estados Unidos de Ameérica por tonelada v por dia [o

fraceion), gue el Conceasionario puede cobrar a los
Usuarios por el Almacendgje de Carga General no
Contenedorizada en Bodegas Especiales, inciuyendo
carga refrigerada y mercancia peligrosa, segin o
registrado conferme a la Clausulda sesenia y dos.—---me---
+TARIFA DE CONEXION Y ENERGIA A CONTENEDORES
REEFERS o TRF: Significard el valor unitario, expresada en
Dolares de los Estados Unidos de América por conienedor
y por hora de conexion que el Concesionano puede
cobrar a los Usuarios por Conexion y Energia «

Contenedores Reefers/Frigorificos, segin lo registrada

«TARIFA DE CONSOLIDACION Y DESCONSOLIDACION DE
CONTENEDORES o CFS: Significard el valor unitario,
expresado en Ddlares de los Estados Unidos de América
por TEU, que el Concesionario puede cobrar a 1os
Usuarios por la Consolidacion y Desconsolidacion de

Contenedores, segin lo registado cenforme a la

Clausuia sesenia vy dos.
*TARIFA DE PESAJE DE VEHICULOS o TPE: Significard el valor
unitario, expresada en Délares de los Estados Unidos de
América por vehiculo que el Concesionario puede cobrar
a ios Usuarios por el pesgje o romaneo de vehiculos,
segun lo registrado conforme a la Cldusula sesenta vy dos.
*TARIFA DE PORTEO DE CONTENEDORES o TPC: Significard
el valor unitario, expresado en Délares de Jo Estados

oﬁnoﬁo

Unidos de América por contenedor gue &l




puede cobrar o los  Usuarios por el Porteo de

Contenedores, seqin lo registraclo  conforme  a o

Clausula sesenta y dos. e
*TARIFA DE PORTEO DE CARGA GENERAL o TPG: Significard
el valor unitario, expresade en Délares de los Estados
Unidos de América por toneladco que el Concesionario
puede cobrar a los Usuarios por el Porteo de Carga
General, segin lo registrado conforme o I Clausula
sesenta y dos. --

*TARIFA DE RECEPCION O DESPACHO CONTENEDORES o

RDC: Significard el valor unitario, expresado en Ddlares
de los Estados Unidos de América por confenedor que &f
Concesionario puede cobrar a ios Usuarios por Forteo y
Recepcion o Despacho de Contenedorss, segun io
registrado conforme o la Clausula sesenta Y A0S e
*TARIFA DE RECEPCION O DESPACHO CARGA GENERAL o
RDG: Significard el vaoior unitario, expresado en Dolares
de ios Estados Unidos de América por foneiada que ei
Concesionario puede cobrar alos Usuarios por el Porteo y
Recepcion o Despacho de Carga General, segun lo
reéisfrodo conforme ala Cldusula sesenta y dos,——-mee——e--
*TARIFA DE REESTIBA DE CONTENEDORES EN LA NAVE o REE:
Significard el valor unitario, expresado en Délares de los
Estados Unidos de América por contenedor que el
Concesionario puede cobrar « los Usuarios por |
Reestiba de Confenedores en la Nave, segin o

registrado conforme ala Cldusula sesentd y dos, —e—-eeeee_
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.TAE?IFA DE TRANSFERENCIA DE CARGA BANANO DE
EXPORTACION o TIB: Significora el valor  unitario,
exp%esodo en Doélares de los Estados Unidos de Ameéerica

| ,
pori‘Tonelado que el Concesionario puede cobrar a los

Usuarios por la Descarga de medios de fransporte
!
terrestre, Recepcidn, preparacion pard el Embargque,

Por’réo, Embarque, Estiba vy Trinca de carga

correspondiente a lu carga banano de exportacion no
movilizada en contenedores y fodos los recursos y
actlividades necesarios para la prestacion de dichos

servicios, segun lo registrado conforme G la Clausula

sesenta y dos.
+IARIFA DE TRANSFERENCIA DE CARGA GENERAL o MG:

Sign_iﬁcoré el valor unitario, expresado en Déiares de los
Estados Unidos de America por Tonelada que &l
Concesionario puede cobrar a 1os Usuarios por la
Transferencia de Carga no movilizada en contenedores
ni comespondiente a la carga banano de exportacion,

incluyendo carga fraccionada, segun lo regisirado

conforme ala C|c’1usujo sesenta y dos.--
«TARIFA DE TRANSEERENCIA DE CONTENEDORES LLENOS o
TIC: Significara el vator unitario, expresado en Délares de
los Estados Unidos de América por contenedor quée el
Concesionario puede cobrar a 103 Usuarios  por 1o
Transferencia de Carga movilizada en contenedores

lienos, segun lo registrade conforme ala Cldﬁ@ sesenta

y dos. -



-l

»TARIFA DE TRANSFERENCIA DE CONTENEDORES VACIOS o
TTV: Significard el valor unitario, expresado en Ddlares de
los Estados Unidos de América por contenedor que el
Concesionario puede cobrar a los Usuarios por o
Transferencia de Carga correspondiente a contenedores

vacios, segin lo regisirado conforme a la Cldausula

sesenta vy dos.
*TARIFA DE USO DE FACILIDADES POR REMOLCADOR O
TMR: Significara el valor unitario, expresado en Délares de
los Estados Unidos de America por atraque o desatraque
que el Concesionario puede cobrar a los operadores de
remolcadores, por la puesia a disposicion de o

infraestructura v faciidades, para la prestacion de sus

servicios a las naves en las Terminales.
«TARIFAS: significard las Tarifas Basicas y Tarifas Especiales
oTARIFAS BASICAS: Significard los montos expresados en
Délares de los Estados Unidos de America que el
Coencesionario puede  cobrar periédicamenfe a los

Usuarios por la prestacién de los Servicios Basicos, y que

se especifican separadamente como TMN, TTB, TTG, TTC,

TV, AFC, ARG, TAC, AGT, AGZ, AG3, TRF, CFS, TPZ, REE,

TPC y TPG tal como se encueniren registrados de

acuerdo a la Clausula sesenta y dos.
«TARIFAS ESPECIALES: se refiere a cualquiera y a todas las
Tarifas aque el Concesionario cobra al Usuario por la
gjecucién de Servicios Especiales, segun se hayan

registrado de acuerdo con la Clausula sesenta y dos.-----
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«TARIFAS MAXIMAS: Durante cualguier Ano Confraciud],
significard el monto maximo que e Concasionarnio puede
cobrar por Servicios Bdsicos, que se establecen en el
Numeral diez, Cuadro numero cinco, del Proyecto de

Inversion v Gestion, muitiplicado por el Factor de Ajuste

para ese Ano Contraztual.
<TERMINALES: TERMINALES DE CONTENEDORES Y
MULTIPROPOSITO o TCM: Significard el Area de o
Concesion, junto con la infraestructura, eguipamiento y
otros bienes identificados en el Numeral cuatro del
Proyecto de Inversion y Gestion como  Area de
Concesion. A los efectos de este Contrato, se considera a

ias Terminales de Contenedores y Multipropdsiio como

una unidad operativa independiente.

oTEU: Significard la unidad equivalente a un contenedor

de veinte (20) pies de fongitud.

oTEUS: significard el ndmero total de contenedores,
medido en TEU, objeto de la Transferencia de Carga,—---

oTEUS MENSUAL: Con respacto a cudlquier Mes
Contractual, significard tos TEUS de la carga contenedor
total transferida en las Terminales durante el Mes Anierior.

«TIEMPO DE QOCUPACION: Con respecto a cudlquier nave,
significard el periodo en el cual tal nave permanece en
una Terminal, el cuat comienza en el momento en que fal
nave amarra su primera espia al atracar a la Terminal y
termina cuando la nave suelta su Ulfima es

momento de desatraque de la Terminal.




3

L

«TIEMPO DE OCUPACION MAXIMO: Significara, respecto
de cudlquier nave gue reciba servicios de Transferencia
de Carga en las Terminales, el Tiempo de Qcupacion
Maximo con respecto a tal nave, calcuiade de acuerdo

con la {ormula establecida en el Manual de Verificacion

de indicadores.
«TIEMPO DE OCUPACION MAXIMO ANUAL: Significard, con
respecto a cualguier periodo de cuairo (4) Trimestres, el
Tiempo de Ocupacion Mdaximo Anual, caoiculade de

acuerdo con la formula establecida en el Manual de

Verificacion de Indicadores.
«TONELADA: Significard una tonslada métrica.--—-———--

«TONELAJE: significara el peso total en Toneladas, objeto

de la Transferencia de Carga.
«TONELAJE DE REGISTRO BRUTO: Con respecto a cualqguier
nave, significard el volumen, expresado en Toneladas de
Registro o Arquec de cien pies cuUbicos, de todos los
espacios infericres del buqgue, nave o arfefacto navdal,

incluyendo todos los espacios debdjo de la cubierta de

arqueo vy los espacios cerrados en forma permanente
L

sobre dicha cubierta.
«TONELAJE MENSUAL: Con respecio a cudiquier Mes
Contractual, significard el Tonelagje de carga total
transferido en las Terminales durante et Mes anterior no
movilizada en  contenedores, inciuyendo  carga
fraccionada y carga de bananc de exportacidn no

movilizada en contenedorss, excluyendo el

i
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abastecimiento. de agua, combustible y rancho o ias

naves para el consumao de ias mismas. -
-TRAi\NSBORDO: Se considera ial a la operacion de
desembargue y embarque de mercaderias gue arriban
Qi p‘uerfo y salen de él por via maritima, sin abandonar el

rec:i;m‘o portuario. Se considera a la operaciéon de traslado

dire_c%o de carga de una nave a ofran.
. TEQANSFERENCIA DE CARGA o “Ship to gate”: Significard
el conjunto de las actividades de Estiba o Desestiba;
Trinca o Destinca, Embarque o Desembarque; Porteo;
Carga o Descarga a medios de transporte terresire;
Almacenamienic, Recepcidn y Despacho, gjecucion de
tarja de la carga, control de precinios e incluirdén fodos,
~los recursos y actividades necesarios para ia prestacion
de dichos servicios; entendiéndose que en el caso de
Almacenamiento éstos servicios incluirdn solo los dics
libres de cobro de tarifa, segin se estipula para ic
Embarque (exporiacion) o para el Desembarque
{importacion) en el NumerGI diez, Cuadro numero cinco,
Nota (dos), del Proyecto de Inversion vy Ge.s‘rién;
entendiéndose, ademas, que en el caso de
contenedores que reciban  Desconsolidacion o
Consolidacion [a) el Despacho incluido en este servicio
serd  solo  respecto  del contenador vacio de
Desconsolidacién y no inciuird el Despacho de la ¢arga
contenida v (b) que la Recepcidn incluida e/- este

o

servicio serd solo respecto del contenedor

Y



td

(e}

Consolidacion vy no incluird la Ricepcidon de la carga

fraccionada contenida en el mismo. -- - —w .

*TRANSITO: Se considera tal a lo entrada y/o salida de
mercaderias por via marftima o terresire, procedentes de
y con destine a ofro pais o recinto aduaners - m-——emm-
oTRIMESTRE: Significard el periodo de tres {3} meses qus
comienza a partir de la Fecha de Inicio v cada periodo
sucesivo de fres meses que se produzca dentro del Plazo.
*TRINCA: Significard la sujecién de la carga o contenedor
en la nave, e incluird todos los recursos y actividades
necesarios, que segin los Estandares Internacionales de
la  Industric  deberion  ser proporcionados por el
Concesionario, para fa prestacion de tal servicio, <
*USUARIOS: Se considera tal a la persona natural o
juridica que por efecto de su actividad v por disposicién
de las leyes y normas vigentes, requiere Ia presfocién‘ O
utilizan los  Servicios Bdsicos y  Servicios Especiales
delegados al Concesionaric por ia APG, durante el plazo
cel Contfrato y en los términos previstos en éste. ——rmmmm
CLAUSULA CUATRO.- Marco normativo aplicable ~«---ene---.
4.1 Ei presente Contrato se celebra, regula y se gjecutard e

inferpretard  aplicando  exclusivamente o legisiacién

ecuatoriana.
4.2 A este Contrato se aplicardn ias normas genéricas sobre
delegacion y concesion establecidas en la Ley de
Modernizacidn del Esiado, el Reglamento Sustitutive del
Reglamento General a ia Ley de Modemizacién del Estado,

el Reglamenio General de la Actividad Portuaria en ol

00000000000000000000000000000000000000000086¢
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ceuador, asl como las normas especificas contenidas en o

legisiacion sustantiva porfuaria. - -
A3 E  Concesionario deberd  cumplir fislmente la
Constitucion Polftica del Ecuador las Leyes, reglamentos,
decrefos v demds narmativas aplicabies y exigibles vigentes
ala fecha de la firma del Contfrato, asi como se obliga <

cumplir fielmente todas aquellas normas y regulaciones gue

ce dicten durante el Piazo de o Concasion.-~mmmrmmsmmmmrmwmmsss
4.45e entenderd por “Leyes y Normativas Aplicakles”, al
conjunio de disposiciones  legales ecuatorianas e
intermacionales que rjan legalmente en el Ecuador, que
regulan el Contrato, incluyendo la Constitucidon Politica de la
Republica del Ecuador, las normas Con rango de ley, los
reglamentos, directivas y resoluciones, gue pueda dictar
cuaiguier Autoridad  Gubernamental competente, vy
particularmente del sector poriuario y rarifimao, las que
tendran caracier obligatorio tanio para el Coricasionaro
como para APG; abarcando ademds, cualguier ey,
estaiuto,  ordenanza, cddigo, regulacion,  resolucion
administrafiva, orden judicial, orden, decrefo, decrefo
municipal, sentencia ejecutoriada, decision de cualquier

autoridad gubernamental o cualguier acuerdo vinculante

con cualauier autoridad gubermnamental.
CLAUSULA CINCO.-  Criterios de interpretacién ----«--«x-=---

51 Se observaran los siguientes criterios  pard [s]

interpretacion del Contraio:

a. Cuando los  términos y / o expresiones sg/natien

definidos en las leyes ecuatorianas, se  &si i cx/l’rol



14

15

14

definicion, salvo el caso de qua por cuestiones 1écnicas se halien

exprasamente definidas en este Contrato., —
. 8 no estdn definidos en las leyes ecuatorianas se sujetard a lo
dispuesto en el Conirato de Concesién en su sentfido literal v

obvic, de conformidad con el objeto confraciua v iaintencidn de

las confratantes.—
c. A faita o insuficiencia se aplicardn las Normas de

Interpretacion de fos Coniratos, contenidas en el

Codigo Civil Ecuatoriano.
d. Los plazos establecidos en este Contrato en dias,
meses o0 anos, sin indicacién adicional, se computaran
como dias calendario, es decir, incluyendo los sabados,
domingos, feriados e inhdbiles: salvo que expresamentea
se uiilice la expresion de "dias hdbiles” o “término”, en
CLyo caso serdan dias hdbiles en la ciudad de Guayaquil
de acuerdo con la fegislacion ecuatoriana. Asi mismo,
ias referencias a horas corresponden a la hora oficial de
Ecuador Confinental: v para cualquier caso de
vencimiento de un plazo verificado en un dig inhdabii, se

tomard como dia de vencimiento el dia hébil inmediato

siguiente.
e. De existir contradicciones entre el Contrato de
Concesion y los documenios que forman parfe del
mismo, prevadlecerdn las estipulaciones del Contrato —-
. Los términos gue constan con letra mayUscula inicial
dentro del Contrato vy de los demds Documenios

licitatorios,  tendran el significado establecido en 1o

.40
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clausula tres de esie Confrato. Se exceptitan de la
regla precedente fodas aguellas palabras que por la

aplicacidon de usos y normas gramaticales deban llevar

la letra inicial en maydscula,  s-e-meeeeeee -

g. Los fituios o encabezamientos de los capiiulos,
numerales, formularios, anexos v demds documenios
cue integran ia Documentacion Licitatoria son utilizados

exclusivamente a efectos indicativos v no aofectardn ia

interpretacion de su contenido. --
h. Donde no exista inconsistencia con el contextoi----m-—--
i. Las palabras que denoten el nuomero plural
incluirdn e nimero singular, y viceversa; ~——------- -

. Las palabras que denoten el génere masculino

incluirdn ef género femenino;
ii. Las palabras que involucren personas incluiran
comparfias, asociaciones o0 cuerpos de

personas, CO!’DOI’OﬁVOS O NO, Yy U3 S5UCEs0ras vy

cesionarios; y
iv. La palabra "podrd” deberd interpretarseie como

potestativa y la palabra “deberd” se interpretard

como imperativa.

i} Las expresiones que se refieran a “"por escrito” o

“gscritas”, salvo que aparezca una intencion contraria,
incluven facsimiles, impresiones y ofros modos de

representacion en una forma visible. Se excluye el

correo electronico. —




a aiguno de los elementos de tal enumeracion.  El uso
ce fa conjuncidn yY" en una enumeracion deberd

enfenderse que comprends a todos los elementos de

dicha enumeracion o lista. - -
ki Bl Confrato se suscribe Unicamente en  idioma
castellano. De  existir cucalquier diferencia  entre
cuaiquier fraduccidn del Contrato vy éste, prevalecera
el texto del Contrato en castellanc. Las fraducciones

de este Contrato no se considerardn para efectos de

sU inferpretacion.
I} En caso de divergencia en la inferpretacion de este

Conirato, las Partes sequirdn el siguiente orden de

prelacion para resolver dicha sifuacion:

i. Lasleyesy Normativas Aplicables

. Bl Contrato:;

il. EPDC aprobado por APG;

iv. El Proyecio de Inversidn y Gestidn;

v.  Las Bases y sus anexos v,

vi. La Oferta det Concesionario

5.2 Las disposiciones de esie Contrato que regulan
.

procedimientos para la framiiacion de autorizaciones o
aprobaciones de APG ante determinados actos o hechos
def Concesionario, deberdn ser cumplidas por parte de éste
sin  perjuicio de ofras disposiciones  que  ordenen
tramitaciones, procedimientos y actuaciones administrativas
en general, que fambién deberdn ser cumpiidas por el

Concesionario conforme a derecho, y por los cuales, ésta
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ASPECTOS BASICOS DE LA CONCESION.
CLAUSULA SEIS.- Naturaleza JURAICE e mmme e e e e e
6.1 La :no’rurclfezo juridica del presente Contrato es de una
conceisién de servicio publico, de conformidad con lo
regu|o§o en la Ley de Modemizacion del Estado, el
Reglamenio Sustitutivo al Reglamento General a la Ley de
Modemizocién’ del Estado, el Reglamenio General de g
Actividad Porfuaria en el Ecuador, vy las demds lLeyes vy
Naormativas aplicables sobre ia materia.  Por tanto, el
Concesionario gueda obligado por su propia cuenta vy
rnesgo, y respeiando las condiciones estipuladas en los
Documentos Licitatorios v particularmente en este Contrato,
a prestar los servicios y realizar {as inversioneas a las cuaies se
comprometid en el marco de la Concesidon de tas TCM, con

la expeciativa de recibit ganancias razonables por sus

inversiones y frabagjo.
6.2 Las instalaciones portuarias que APG enfregard en
Concesidn son de cardcter puUblico y de exclusiva
propiedad de la misma vy confinuardn siéndolo durante el
Plazo de la Concesidn, que serd por tanto de fipo Landlord
o Puertc Propietario. Porlo indicado, ia presente Concesion
no  supone ia  fransferencia en propiedad de  las

infraestructuras v bienes que integran la Concesidn, ias

mismas que en todo momento mantfienen su coryiiﬁén e
et
V=

publicas,
W

£
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6.3 £l Concesionario fendrd a su darge la prestaciéon del
Servicio  Portuaric que  comprende  la  explotacion,
construccion,  financiamiento, operacién, administracién vy
mantenimiento de las TCM, tratdndose por tante de una

concesion de servicio publico conforme a la legislacion

ecuatoriana. -
CLAUSULA SIETE. Caracteristicas del Contrato ~«-c-------
7.1 El presente Conirato es de naturaleza principal, onerosa,
de prestacicnes reciprocas, conmutativo vy bilateral.  Sin
perjuicio de la multiplicidad de actividades vy prestaciones

que deberd llevar a cabo el Concesionario, su naturaleza es

unitaria, y responde a una causa Unica.
7.2 Considerando la naturaleza publica de la titularidad de
las instalaciones y los bienes que comprenden la Concesién,
los Servicios que prestard el Concesionaiio v que son maieria
del Contrato se rigen por los principios de continuidad,

regularidad y de no-discriminacidn, de conformidad con [o

prescrifo por tas Leyes y Normativas Aplicables.
7.3 &l Concesionario deberd, en €l eiercicio de la Concesion,
observar los principios de libre competencia, neutralidad,
a
igualdad ante la ley, v el cumplimiento de las normas sobre
conirol  de precios de transferencia, redlizando  fas
actlividades  porfuarias vy prestando  los  servicios
comprendidos en la Concesion en forma reguiar, continua,

eficiente e ininterrumpida, redlizando  ias  inversiones

necesarias y velando por el inferés general, -

CLAUSULA OCHO.-  Objeto de la Concesidn --~--=-vumuue--.
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8.1 Por el presente Con'rato, APG ctorga a Concesionario,
It concesion del Servicio PUblico Porfuario en fas Terminales
de Confenedores y Muliipropodsiic TCM  del Pusrto de
Guayaquil (en adelante, el Puerto], para que mediante
dicha Concesidn ejecute la explotacién, conservacion vy
desarolle de todas las dreas, construccidn e Inversicnes,
instalaciones, equipamientos v servicios de las citadas TCM,
incluyendo el derecho a cobrar a los Usuarios Tarifas por
Servicios prestados en las Terminales, en los ferminos
previstos en este Contrato v la obligacion de ejecutar fodas
ias labores y obligaciongs establecidas en el Proyecio de
Inversion v Gestion y en la Oferfa. A dichos efectos, el
Concesionario podrd ejecutar cualquier clase de actos vy

contratos  permitidos  por el ordenamiento  juridico

“ecuatoriano vy este Contrato. -

8.2 B Concesionario debera operar y administrar todas las
Greas y servicios comprendidos en la Concesion, reatizar las
inversiones pactadas, cumplir con los estdndares de
productividad establecidos, y obtener los = objetfivos
comerciales que permitan posicionar a Guayadguit como un
Puerto que presie Servicios portuarios vy comerciales
altamente eficientes, seguros y a los costos mas razonables
para el usuarc final.  La actividad portuaria gue se
desarrolle permitird que se consfiftuya en un polo de

desarollo para el canién, su drea de influencia vy el oais

entero. -
8.3 Bl Concesionario procurard infegrarse en forma grgactiva

a la Comunidad Porfuaria del Puerto de Guaygquil parc

43
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facilitar el  desamolic  de  jos nuevos  provectos v

ermprendimientos que existan en el ambito de jurisdiccion de

AFPG vy su area de influencia. - —

8.4 Podrdn integrarse a Iy Concesion, para prestar los
servicios porfuarios comprendidos en ésta, ofras dreas y
espacios fisicos destinados o g actividad portuaria que
actualmente no se encuentran comprendidos en el Area de
ia Concesion ni su dred de expansion prevista, siempre que
dichos nuevos emplazamientos estén ubicados dentro de la
jurisdiccion de APG o su drea de influencia, para cuyo
efecto las partes llevardan o cabo Una renegociacion
contraciual, para lo cual se deberd contar con los informes
previos y favorables de los organismos de control, ——-ee—-.
8.5 Durante el plazo de g Concesidn, las TCM mantendran
sy calidad de bien pUblico y. en tal sentido ef Concesionario
estard obligado a prestar todos [os servicios portuarios 'y
conexos o accesorios ¢ éstos, o los usuarios que asl lo
soliciten, siempre que estos Glfimos no estuvieren en mora
y/0 incursos en supuestos de exclusion de g orestacion de
servicios, segun o previsto en las Leyes y Normativas

Aplicables. -

8.6 En caso que resulte necesaria la realizaciéon de nuevas
irversiones con el objeto de mantener los estandares de
Productividad de los Servicios, llevar 1os mismas G niveles
infernacionalmente competitivos con puertos comparables,
y/0 dar cumplimiento a las normas técnicas que liegaren g
existir, v que dichas inversiones no puedan ser amortizadas o

financiodas tofaimente dentro del periodo coniractual, e

46

e



,
@

Va
Tallo

DOCUMENTACION Y ARCHIVO

[
L.

=
=
<
=
-
(]
[Ty ]
[
=
\ B
=T
=
=
=
fo)
o
=
b3
=]
[
(=3
—
=
~x,

&
5
oy
:}3 :
f_f’
T
&
'’
»
&
"
& |
B
be

% _-éze./ﬁﬁ

cna.

Atexanara neyirug

]
k-]
]
=%
=]
Q
]
=
"
@
@
3
<o
=]
2
u
P
[+ 4
uw
3]

documanto ariginal

P

14

15

16

17

Concesionario deberd recabar la aprobacion de APG para
i realizacion de esas inversiones, proporcionando todos los
respaldos  gue  las  justifiquen, vy particularmente el
oresupuesto detdliado y debidamente sustentado de las
mismas, informacion que APG someterd a la revision de

téenicos exiernos experfos en la materia, previo d su

oronunciamiento. -
En caso de aprobar las nuevas inversiones APG, las partes
acardardn el mecanismo de compensacion de las mismas
al Concesionario por su valor no amortizado di finalizar la

Concesién, de acuerdo con lo establecido en el Capiiulo

XV de este Conirato. -
Se deja claramente establecido gue en todo caso las

inversiones deberdn ser aprobadas por APG, quien, ¢ su vVez,

podra requerir al Concesionario para gue las realice, si con

ello se asegura el correcto cumplimiento de los fines de!

Contrato, sujetdndose a los mecanismos de compensacién

previstos en el Capifulo XV de este Contrafo.
8.7En caso de que, como consecuencia de camiios
legales, APG, tansfiera sus funciones, atribuciones vy
competencias relacienadas con 1as actividades materiales
objeto de este Contrato a cualquier ofra institucién, dicha
circunstancia no afectard  la validez y vigencia de este
Contrato. En idl caso, la nueva institucion, garantizard

vigencia del mismo hasta su tarminacion, en los ferminos y

/-

condiciones agui previstas. —

CLAUSULA NUEVE.-  Régimen de libre competenci
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2.1 En ei Puerto de Guayaaguil v junto a las instalacionas gue
forman parte de la Concesion de fas TCM, se encuentra en
funcionamiento una Terminal Granelera y Mulfipropodsiio,
expiotada por el sector privado bajo una concesidon v que

moviliza  en la  actudgidad, carga  general  no

contenedorizada y contenedores.-
9.2 B Concesionaric conoce y acepta que la Concesion de
ias TCM y la de [ Terminal granelera contigua (que también
es multipropdsito), deberdn competir enire s, v que la
existencia o desarrolio posterior de fas  instalaciones gue
ocupan, durante todo el Plazo de la Concesidén, no
generard ningun derecho a reclamacidn ni requerimiento
de compensacidon o indemnizacion por parte  del
Concesionario, el cuadl no podrd movilizar graneles durante
el curso de ja Concesion, salve casos de excepcidn, previo
acuerdo comercial con la Concesionaria de la Terminal

Granelera de APG y contando con la auforizacidon del

Direciorio de APG.-
9.3 Adicionalmente el Concesionario reconoce y acepia
que existird libre mercado vy libre competencia para la
:
operacion portuaria en ia Republica del Ecuador y durante
el curso de la Concesion de las TCM, debiendo coexistir ésig
con ofros puertos comerciales competidores en virfud de lo
dispuesto la Ley de Modermizacion del Estadoe vy las demds
disposiciones constitucionales, legales y reglamentarias

sobre Ia materia, deciarando expresamenie que no se le ha

otorgado  exclusividad regulada alguna en virfud del

presente Confrato.
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9 4 Por tanto, la Concesidn de las TCM se desenvolverd bajo
el régimen de libre competencia con todos los puertos y
terminales  privados  y  publicos  que actucimente se
encuaniren en funcionamienio y que en el futuro pudieran
existir, dentro de la jurisdiccion de APG. APG no garantiza ni
asume  obligacién o compromiso agiguno  con  El
Concesionario respecto de las variaciones a la demanda
que pudieren generarse en las instalacioneas que integran la
Concesién, durante el curso de las mismas, ni sobre el pago
de los Usuarios o clientes de ésta al Conceasionario. ——=-wm--——--
9.5 Con éstas precisiones se sefiala que, durante todo el
Plazo de la Concesion, no existird ningun derecho aQ
reclamadcion, ni requerimienio  de  compensacion O
'H‘;-indemn%zocién, ni demanda por rupfura del equilibrio
economico-financiere  y su  esquema por parte del
Concesionario por la existencia y funcionamiento de ofros
puertos o ferminales competidores, por las autorizaciones

para nuevas operaciones por parie de los mismos, o por o

auiorizacién para la instalacion de nuevos puertos ©

terminales.

Fn especial no se admitird compensacion o indermnizacion,

n demanda por ruptura del equilibrio econdmico -

financiero y su esquema, derivados de las proyecciones
4 1 rediizadas por e Concesionario, para efectos de la
=3 “Poo » o _
: g \:i;;: 25 elaboracion de su oferta, en la etapa licitatona. -~
=T WA
) - I . - -
e @:;« % 9.6 APG se reserva el derecho de llamar a licitaciones, paja
- = t > : /
& 0y ' N » « a B
=382 'wd 27 oforgar nuevds concesiones para aclividades cone on
E5c R8T v /
- BES ~uds
- 348 ; 38
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la actividad portuaria en ohras dreas e instalaciones de su

propiedad.- e e
CLAUSULA DIEZ.« PIQZO === e eeeeoemeemmmmm e e

10.1 Plgzo de la Concesion. - w- -

a) B Plaze de este Contrato serd de veinte (20) afos
contados desde la Fecha de Inicio {el Plazo) ———n- e

p) Bl Plazo de la Concesidn podrd ampliarse de comin
~acuerdo enfre las partes, como consecuencia de
procesos de renegociacion del Contrato en ios
términos previstos en el mismo, suieto a ias mismas
formalidades de aprobaciéon del Conirato criginal. Esta
ampliacion del Plazo se darg exclusivamente para el
caso de que existan nuevas inversiones y por o tanto

dicha prorroga serd solamente por el fiempo

necesaric para amortizar las mismas.

10.2 Plazos especificos.

Es obligacion del Concesionario cumplir los  plazos
especificos previstos en el Contrato para la ejecucion de
determinadas actividades o fareds a su cargo, ————-—-—mmmm-
El incumplimiento de dichos plazos por causas que no le
fueren impuiables le dard derecho a solicitar un piazo
adicional para su cumplimiento aue, como Mdaximo, serd
equivalente a los dias perdidos por tales causas. Dicha
solicitud deberd ser nofificada vy justificada a la APG dentre
de un término maximo de diez dias contados desde que
ocurid la causa gue origind tal incumplimiente, de no

hacerio dentro de este término no se concederd el plazo

adicional soliciiado. Sin  perjuicio, cuando  asi  fuers

50
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CLAUSULA DOCE.-

razonablemente posible, el Concesionario deberd conlinuar

y le serd exigible por APG- el cumplimiento de ‘as

obligaciones no afectadas por tales causas,
CLAUSULA ONCE.-  Autorizaciones requeridas -------------
El Concesionario deberd obtener por si mismo todas las
Autorizaciones Gubermnamentales y/o municipaies, distinias
de las que puedan ser provistas por APG, en la forma y
oportunidad en que sean requeridas por las Leyes vy
Normativas Aplicables, con et fin de realizar las inversiones,
operar las TCM, prestar todos los servicios ofrecidos vy
prevenir dafos, cudlquier afectacion negativa del medio
ambiente y cualesquiera otras que esiuvieren previstas. —-
Principio de “no interferencia”---------

12.1 E Concesionario deberd tomar cuanfas medidas vy

decisiones sean posibles para asegurar que, en la prestacion

de servicios: '

a) No interferird u obstaculizard las labores de ierceros
que ostenten derechos preexistenies al Contrato, hasta la

finalizacion de la vigencia de aqueilos, incluyendo

posibles servidumbres v,
b} No interferird con el ejercicio de las competencias de
las autoridades aduaneras, Capitania de Puerio, Policia,
autoridades antinarcéticos, Armada Nacional, Migracion,
autoridades de salud y fitosanitarias, y ofros enfes dei

Estado que' tengan competencias que afecien o las

TCM, 0 a sus actividades. -

12.2 Desde el momenio en que afecten al Conces

los derechos vy servidumbres antes citados debera



-2

constar expresamente v ios ofectados actucrdn de forma

de no enforpecer, en cuanio seq posible, las operaciones a

cargo de B Concesionario, —

12.3 En todo case, saivo en situaciones en las que se
investiguen posibles  incumpiimientos o delitos de
responsables o empleados del Concesionario o de personas
relacionadas o contratadas por éste, las entidades y
funcionarios pUblicos actuaran en forma coordinadda con &!

y procurarén por todos los medios posibles no entorpecer &l

normal desarroflo de sus operacionss.
CLAUSULA TRECE.- Principio general en materia de
responsabilidad del Concesionario por dafios causados.----
13.1 A partir de la vigencia del Contrato, el Concesionario
deberd responder por los dafos de cualquier naturateza
que, con motivo de ja ejecucidn de ia obra o la prestacién
def Servicio, se ocasionaren al medio ambiente o a terceros,
a menos gue sean exclusivamente imputables a eventos de
fuerza mayor o medidas de autoridad dispuestas por APG u

otras enfidades puUblicas con competencias sobre el

fungionamiento y desarrolio de la Concesion.
13.26 El Concesionario serd solidariamente responsable con
los subcontratistas por cualquier dafio a terceros causade
en el drea de la Concesidn y sus areas de influencia, no

disminuyendo ni limitdndose su responsabilidad cor la

contrataciéon de pdlizas de seguro, --- .
13.3 E Concesionario deberd mantener indemne a ARG
frente o las acciones, reclamaciones o demandas de

Cualguier naturaleza derivadas de dafos y/o perjuicios
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causados a propiedades o a ia vida o integridad persondal
de terceros, o de APG, inciuyendo lus de cualquiera de los
empleados, agentes o subconiralistas de APG, que surian
como consecuencia directa o indirecta de actos, hachos U
omisiones del Concesionarno en lo ejecucion del Contrato,

CLAUSULA CATORCE.-Obligaciones especiales de APG en la
Concesién.- Sin perjuicio del marco de obligaciones

emergentes de este Contraio para APG, se prevén

expresamente a cargo de ésta;
14.1 Enfregar las instalaciones, bienes, servicios e ingresos
de la Concesién al Concesionario, libres de ifoda carga,
gravamen, limitaciones, ocupantes o poseedores en los

términos y condiciones previstos en este Confrato, v permitir

a este su uso y goce pucifico. —man
142 Cumplir y hacer cumplir Leyes y Normativas Aplicables,
asi como las estipulaciones de cardcter contractual. Para

efectos de incumplimiento cobrard ias respectivas multas y

aplicard las sanciones previstas en el Contrato.
14.3 Garantfizar al Concesionario la prestacion de! Servicio
Publico Portuario concesicnado y por ende &b Uso vy

explotacion de las instalaciones de las TCM, por el Plazo de

la Concesion.

14.4 Permitir que el Concesionario obfenga su refribucion

segun el esquema convenido.

14.5 No intervenir en la administracion de la operacion del

I

Concesionario, saivo en los casos estipulados en fa iy O en

. -~
r

el Contrato. '
{' \./

-

4
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14.6 Darlas facilidades necesarias para que pueda cumplir

ias finglidades de {a Concesian, —_— -

14.7 Uevar a caboe el dragado de mantenimiento del Canal
de Acceso ol Puerto de Guayaquil por si mismo o por
confratos con terceros. Bl referido Canal se entregard v
mantendra durante el primer Afo Contractual en las
condiciones en que actudalmente se encuentra. Durante el
segundo  Ano  Confractual vy en adelante, APG serd
responsable dei mantenimiento del citado Canal a una

profundidad de nueve metros con sesenta cenlimeiros (9.40

mts.). - -

En caso de incumplirse este compromiso de APG por mds
de un Afo Confractual, debidamente cerfificado por las
batimefrias que periddicamente debe contratar APG, &l
Concesionario estard facuttado para confratar
directamente y a su costo, el dragado de mantenimiento
del Canai a los condiciones antes citadas, dentro de los
férminos razonables para contrataciones de tal tipo en el
mercado en la fecha en que se verifique la contratacion.
De; darse esia situacién, operard una compensacion de
derecho entre ias partes, enire el costo dei manienimiento
del dragado del Canal contratado por el Concesionario, y
la Contraprestacion Variable que éste adeudare a APG en
el Afio Contractual en curso, o su porcion cor{esporzd_ienfe
para saldar la deuda. De no alcanzar la Conirasrestacién
Variable del Ano Contfractual en curso, se compensard
ademdas con el Canecn Fijo, 0 su porcion pertinente, hasto

legar a cubrir el monto adeudado comespondiente. Si |a

T
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falta de dragado se diere por negligencia de algin

funcionario de APG, deberd responder ante la entidad, en

o forrr*To establecida en la Ley.
De res#;lfor necesano y vital para las operaciones det puerto
drogarﬁ el Canal de Acceso a mayer profundidad, gue la
comprjomeﬁdct confractualmenie, reconocido  asi por
ocuera‘;io de las partes y luego de una evaluacion técnico
econdmica del provecto, APG o redlizard siempre que
cuenfe con los recursos necesanos para acometer tal
proyecto o en su defecto los costos de dicho dragado serén
cubiertos por el Concesionario. Una vez pactada o
realizacion de ese proyecfo de dragade, APG sera
responsable de su ejecucion en los términos acordados.-—-—
14.8 Redlizar e manienimiento, modernizacidn v desarrolio

de las ayudas a la navegacion en su jurisdiccion.———------ e

14,9 Controlar el tréafico maritimo y la seguridad en el canal

de ingreso al Puerfo de Guayaqguil.

14.10 Ejercer el control de luas actividades det Concesionario
en las TCM, sin perjuicio de ias atribuciones de la Autoridad
Nacional Portuaria v del ente regulador de la actividad, asi

como de las autaridades nacionaies competentes en otros

aspectos de la actividad del Concesionario.
Ademds la APG también ejercerd el conirol estrictio de las
clausulas contraciudles, verificando los niveles de servicios,
el cumplimiento de las tarifas mdaximas, la realizacion de
obras y mantenimientos, estableciende ademdas ias mulias

|
pertinentes v llevando a cabo un control ml/n(/ oso de la
Lz W

carga fransferida en el puerto.--
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14.11 Ejercer la funcidn de control efeciivo de ia entrada v
iragfico de tas naves en el puerto vy canal de acceso al

mismo, de acuerdoe con el marco legal v reglamentario v

confractual correspondiente., —
14.12 Llevar a cabo el mantenimiento de las vias v pasos

terrestras de propiedad de APG, por las cuales se acceda o

las Terminales.
14.13 Contribuir a gue las demas entidades u organismos del

sector publico permitan ol Concesionario el desarrollo de sus

actividades y ta ejecucion del Contrato. -

14.14 Ser responsable de la administracidon de los Bienes
Comunes, incluyendo la administracion del canal de
acceso marifimo de Guayaguil, provision de los servicios de
acceso de naves de acuerdo con los procedimientos que
establece el Reglamenio de Servicios de APG, conirol del
tréfico y ta segurdad en e! drea de acceso maritimo. APG
debe asegurar que esfos servicios se enftreguen a 1os
Usuarios del Concesionario bajo las mismas condiciones vy
terminos que a otros usuarios de taies servicios. ——--—mmmmmaax

14.15 Sin perjuicio del derecho de APG de cobrar a los

:

usuarios por los servicios de acceso mardtimo  de
conformidad a lo gue dispone el subnumeral 14.146 siguiente,

APG deberd mantener los Bienes Comunes, incluyendo sin

limitacion: -
a) Las vias de ingreso gue dan acceso a ias diferentes
Terminales, en buenas condiciones de operacién vy

con una circulacion expedita para el trdfico de

LR
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camiones. Se excluyen de esla obligacion las vias

internas de las Terminales.- - e
o) Los canales de acceso marifimo, ayudas d i
navegacion y fondeaderos de acuerdo con sus

praciicas existentes con anterioridad « la Fecha de

nicio.
14.16 APG se reserva el derecho de fijar Tarifas por concepio

de uso de facilidades de canaies de accese mantimo y uso

de fondeadero basdndose en:-

a) El nivel de profundidad que proporciong en los

canales de acceso martimo; vy,
b) El costo de provision del servicio de us0 de

facilidades en los canales de acceso maritimo y uso

de fondeadero.
1417 APG no cobrard por: uso de muelie, uso de

infraestruciura portuaria por las cargas y uso de facilidades

por remolcadores.--

1418 Declarar la caducidad dei Conirato, de acuerdo Al

Capitulo XX de este Conirato.

14.19 Obtener cue las demas autoridades U organismos del

sector publico permitan al Concesionario el desarrolio dé suUs

actividadss y la ejecucion det Confrato.
14.20 Coordinar y gestionar con ofras entidades publicas, ios

frémites, acciones o quiorizaciones conducenies d

facilitar al Concesionario el desarrollo y operacion de la

Concesion.

14.21 Supervisar el cumplimiento del C
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CAPITULO 1li -
CONDUCCION DEL NEGOCIO Y ASUNCION DE LA
CONCESION
CLAUSULA QUINCE.- Conduccién del Negocio antes de la
Fecha de inicio.- La entrega tanto de la parte fisica como
de la redlizacion de las diferentes actividades vy
responsabilidades, se lo hard siguiendo un programa,
calendario o cronograma preestablecido, ef cual elaborard

el Adjudicatario y aprobard la APG, de conformidad con lo

estipulado en las Bases e

A partir de la Fecha de Firma vy hasta la Fecha de Inicio, APG
conducira las actividades v las operaciones de  las
Terminales de manera normal v usudl, consistente con  sus

practicas pasadas vy, sin que elfo limite Ia generalidad de lo

antes expresado, APG deberd:

a) Hacer esfuerzos razonables para  preservar vy

mantener las Terminales;
) Mantener, de acuerdo con sus practicas pasadas,
todos los documentos, acuerdos, contratos vy otros
registros corporativos de APG, gue sean relevantes

para 10s negocics y operacionas relativos a jas

jermindies;
c) Cumplir en todo momenfo con las Leyes vy
Normativas Aplicables, excepto en aquelios casos

en que la aplicacion de ellas sea objeto de algin

reclamo u otro recurso legal;

d) Dar inmediata nofificacion escrita al Concesionario

cde: - i
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iy Bl comienzo de cudlguier dispufa o proceso
entre APG vy cudlguier autoridad publica ©
Persona que, en caso de resuliar adverso pard
APG, pudiera razonablemente esperarse que
tenga un efecto significativo v negativo en fas

condiciones financieras de APG o en sus

Nnegocios; ---
(iy  Cuciquier lifigio, reclamo, disputa o accidn
significativa, presentadas o anunciadas,  en
relacion a las Terminales vy su Concesion,
incluyendo la alegacion  de  und violacién

significativa de cualguier norma  legal

cmbienial;
(il La ocurrencia de cudlquier incidente o evento
que afecte o que razonablemenie seria de
esperar que afecte de manera significativa v
adversa la capacidad de APG para operar vy
mantener las Terminates {antes de la Fecha de

inicio) o los Bienes Comunes, de acuerdo con

este Contrato.

e} No renunciar a ningun derecho significativo  de
APG, ni celebrar ningun contrato refevante que
pudiera afectar adversamente d Concesionario.-——
CLAUSULA DIECISEIS.- Asuncién de la Explotacion 'y
OPEIUCION. =-vrnresmsmsmmammsnnmmmmasonmsamn s m s ns e sr s m oo
16.1 El Concesionario fomard fodas las medidas necesarias

para dsumir integramente la explotacion y operd

Terminales en ia Fecha de Inicio, sin gue 5



e}

Ny

infemupciones  importanies en las operaciones de  las

Terminales.  Sin que ello signifique limitacién de lo antes

expresaclo, deberd:
a) Celebrar los Contratos, empiear al personal,
obtener el equipamiento v los materiales que

sean necesarios para cumplir integramente sus

obligaciones contractuaies: -
b} Obtener tedas lcis Autorizaciones
Gubernamentales necesarnas para e
administracion y operacion de las Terminales v
la prestacidon de los Servicios, incluyendo la
cutorizacion de DIGMER como Operador
Portuario. Bl Concesionario deberd obtener
por si mismo todas las  Autorizaciones
Gubernamentales, distintas de las que puedan
ser provistas por APG, conforme a las Leyes vy
Normativas Aplicables, con el fin de realizar las

inversiones, operar fas Terminales, v prestar los

Servicios; vy,

c} Estabiecer sus propias cuentas para  los

‘ servicios necesarios {agua, electricidad, gas,
servicios  telefénicos y ofros) e instalar,
medidores separados que permitan medir los

consumos de tales  servicios en  forma

independiente.
CLAUSULA DIECISIETE.- Facilifacién de la Transicion----<ccean..
17.1 APG faciitard la fransicion de la explotacion vy

operacion de la Concesion por parte del Concesionario en

.60
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la Fecha de Inicio, sin que se produzcan inferrupciones
|
significativas en la operacién de las Terminales. —e—rmmmw——-

17.2 En particular, APG, a requerimiento del Conceasionario,
le proporcionard asistencia con respecto a las materias que
se indiicon mas adelante, en la medida en que éstas se
encueim‘fen bajo el control de APG, entendiéndose, sin

embcggo, que APG no estard obligada o proporcionar tal
c:sis‘fen:cio s pbr ello debe incurrir en un costo, gasto ©
responsabilidad. Las materias referidas serdn las siguientes:—

a)} La coordinacion del ingreso de naves al Puerto;--—-—--- --

b) Los programas de atencion de naves y cargas,

contratos relacionados % otros acuerdos

operacionales;

c) La fransferencia al Concesionario de confratos a largo
plazo aue se relacionen con la operacion de ias
Terminales, en la medida que ello sea requeride por &l

Concesionario vy sea factible y aceptado por la ofra

parie de dichos contratos;

d) Bl mantenimiento sin interrupcion de la cobertura de

seguros con respecto aias TCM;

e} La enirega ol Concesionario de copias de Horos y

registros aue se hayan mantenido respecto de la

operacion  de las  Terminales y  gue  sedn

razonablemente necesaros para  implementar  ia

transicién de la explotacion y operacion de las TCMi---

f} La enfrega al Concesionario de los registrogs/8cnicos,

UsQ/ pio}nos y

I

registros de inspeccion, manuales de

6l




cuaiquier informacion similar gue se relacione con
cuaiquier bien comprendido en [as TOM e e
gl Lo obfencion de las Autarizaciones Gubernamentaies

que sean razonablemente neceasarias para los efecios

de efectuar la transicidn; y:- -

hj La  wransferencia al Concesionario  de cualguier
informacion  comercial que  APG mantenga  en
relacion a los Usuarios de las Terminales que no se
encuenire sujefa arestricciones de confidencialidad. —
CLAUSULA DIECIOCHO.- Retiro de las Empresas
Permisionarias y Operadores Portudrios. «------=sreeeccecrcmanen
18.1 APG dispondrd, de conformidad con su relacion
confractual con los permisionarios y el regimen de
avforizaciones  de los  operadores portucrios  que
actualmente operan en las Terminales a la Fecha de Firmc,
gue dichos permisionarios y operadores portuarios cesen sLJs
Operaciones y refiren sus eguipos v personal de  fas
Terminales, de acuerdo con el programa  acordado entre
las Partes en forma previa a la Fecha de Inicio, Fn el evento
Que a pesar de las acciones y diligencia desplegada por
A;G para enfregar las Terminales de conformidad at plan
acordado, éste no se hubiere cumplido en los plazos
establecidos, el Conirato se extenderd en su plazo por e
mismo fiempo que hubiere demorado el Inicio de iq

Explotacién de la Concesidon por causa de demoras no

solventadas por APG. — e
18.2 APG notificard o las empresas permisionarias,

arrendatarios y operadores portuarios que ccuparen areds,

62
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patios o bodegas, gue la Fecha de inicio serd la fecha limite

actlividades vy compromisos

cde  suUs

de finalizacion
contraciuales en el régimen previo o la Concesion, pard
que con antelacion y coordinadamente con APG procedan
a ia liquidacidn de sus contratos, a la entrega y recepcion
por APG de los bienes depositados en sus areas arrendadas
o permisionadas, gue sean propiedad de terceros y al retiro

de sus equipos antes del Inicio de la Explotaciéon vy

Operacion por parte del Concesionario.

18.3 Asi mismo, nofificard a los ferceros interesados aue G

de la Fecha de inicic deberdn ferminar sus

actividades, operaciones y servicios porfuarios o la vigencia

contar

de sus respectivos coniratos o autorizaciones de acceso

ias Terminales.
CLAUSULA DIECINUEVE.-  Acceso a las Terminales y Bienes

COMUNES. - =mnmeemammamomesmammmosesn o asan e mmm oo m oo s
Antes de la Fecha de Inicio, APG otorgard ai Concesionario,

sus empleados vy represenfantes, acceso razonable a las

Terminales y Bienes Comunes, duranie la jornada normal de

trabajo v previo aviso, para el propodsiio de:

a] Facilitar la transicion de ia explotacion y operacion de

las Terminales al Concesionario,

b Inspeccionar las Terminales y Bienes Comunes,

c) Conducir el proceso de “due diigence” refaciondgdo

con la financiacién de la Concesion, y

Concesionario el cumplimi SUS

d) Permitir <l

obligaciones segun el presente Contrai



13

i4

15

16

Dicho acceso sé permitirgd de manera oporiung, pero en
todo caso se priviiegiard el evitar interrupciones © retrasos

significativos en las operaciones de APG vy de s

Terminales.-
CLAUSULA VEINTE.-  Acceso a Informacion --«------=---=-==-
A partir de la notificacion de la adiudicacion y una vez
cbhienides los informes de fey favorables, APG permifird dl
Concesionario, sus  empleados vy representanies,  un
razonable acceso, durante la jornada normal de frabajo vy
habiendo dado notificacién con veinticuatre (24} horas de
aniicipacidn: a ias oficinas, bienes, libros, contrates, regisiros
y archivos de APG, que se relacionen con la operacion de
las  Termindies vy Bienes Comunes; al personal vy
representantes de APG (para responder consultas del
Concesionario vy sus representantes) vy a  toda
documentacion e informacion concerniente a las Terminaies

y Bienes Comunes conforme a lo que el Concesionario

puada razonablemente solicitar.
CLAUSULA VEINTIUNO.- INGreSOS§---=nrmnmnsmceceammrenunanns
APG fendrd el derecho de recibir y retener todos los
inz;resos que provengan de la operacidn de las Terminales
antes de ia Fecha de Inicio, y serd responsable por 1odos 103

costos y gastos que provengan de su operacion hasta dicha

Fecha de Inicio,

CLAUSULA VEINTIDOS.- Inventario. ----cssmemanmecesamamcaanon

Desde lao Fecha de Inicio, el Concesionario tendrd derecho
a usar cualquier ftem del inventario que haya sido

seleccionado por él, a fin de ejecutar las obligaciones que

64
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le impone este Contrato. Cudiquier bien que pertenezca ¢
APG y que no sea parte del inventario de bienes enfregados

al Concesionario, quedard sujeto a libre disposicion de

APG.- —

CLAUSULA VEINTITRES.-  Transicién de las Operaciones---
Obter;idos los informes previos vy favorables de  los
orgon%smos de confrol, hasta la Fecha de Inicio, las Partes
acordardn normas adicionales, segin lo estimen prudente,
con el objeto de regular la transferencia de las operaciones
en las Terminales en la Fecha de Inicio, incluyendo normcis
relativas a la atencién de las naves v el mangjo de la carga

que estén ocupando las Terminales en la Fecha de Inicio, y

o facturacién y cobro de Tarifas relafivas a fales servicios y

faenas. Asi mismo, durante el periodo de transicion anterior

" @ la Fecha de Inicio, cada una de ias Partes designard un

representante para los efectos de la coordinacion de las

operaciones durante dicho periodo.
CLAUSULA VEINTICUATRO.- Bienes Muebles Afectados a la
CONCESION ~==ccscesimmmiimmnam e e cen e vs b am s meammm————
Dentro de los treinta (30} dias siguientes a la Fecha de Firma,
el Concesionario tendrd la faculiad de decidir qué bienes
del inventario seran definitivamente incorporados a la
Concesidon vy cudles no. Los bienes no seleccionados
deberan ser retirados por la APG a su costo antes de la
Fecha de Inicio. En caso de gue APG no procediers en ial

sentido, el Concesionario quedard habilitado a su remocion

—\‘-_4
del drea de ia Concesidn, y frastadar los costos re-[pe Yos a

7

la APG. APG podrd, no obstanie, llegar a un
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el Concesionario para el retiro de éstos bienes o su
permanencia en las TCM, debidamente aimacenados en
lugares elegidos por el Concesionario gue ho obstaculicen
la operacion del Concesionario. APG cancelard los gastos

que se deriven de estos movimientos o almacendajes ol

Concesionario. --—
APG establecerd un régimen de venta de los activos
improductivos conforme a las Leyes y Normativas Vigentes.--
CLAUSULA VEINTICINCO.-  Notificacion pOblica--vremmeermm--
Dentro de los treinta {30) dias posteriores a lg Fecha de
Firma, APG comunicard a los Usuarios del Puerto mediante
notificacion escrita, v a través de un diario de circulacion
nacional durante tres (3} dias consecutivos, ia Fecha de

Inicio de las operaciones del Concesionario en  las

Terminaies.
CLAUSULA VEINTISEIS.- Inspeccién de Inventario y Acta de
Bt e g o m e e e
Antes de la Fecha de Inicio, las Partes inspeccionardn Ios
bienes y dreas de las Terminales descritos en el Proyecio de
lnm§rsién y Gesiion.  Las Partes elaborardn un Inventario
detallado de los bienes y activos que componen las
Terminales, incluyendo una descripcion general de cada
uno de los bienes v activos, incluyendo sus dimensiones,
caracteristicas técnicas v condiciones de mantenimiento y
astado de conservacion en que se encuentren a la Fecha
de Inicio. En forma conjunta; las Paries elaborardn un Acta

de Entrega y Recepcidn de la Concesién, la cual suscribiran

ante un Notario Piblico.

66




/-
g')
Ta'!o‘"%

’
DOCUMENTACION ¥ ARCHIVO

Ataxandra Mevirug

pia dal

g

£

RUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL

C

- m

crla.

ERTIFICO: Que as flet ca
(AJ

documento original

Las Faries, en coordiracion con ta CAE elaborarédn un
inventario, para la fransmision de la  responsabilidad
aduanera al Concesionario, de las mercaderias, soportes,
ENvVases, conienadores, equipos, implementos @
cualesquiera ofros bienes exisientes en las Terminales y que
sean propiedad de fercercs, incluyendo una lista de tales
items que los identifique, donde se detallen para fas cargas,
como minimo, sus caracteristicas, su manifiesio, lista de
embargque u ofro documento de recepcidn, y cualguier oird
anotacion u observacion que las partes acuerden, (“Listado
de mercancias v bienes de terceros”} gue se anexard al
Acta de Enfrega y Recepcion. Las mercancias gue a {Q
Fecha de Inicio se encuentren en situacion de abandono
- conforme a la normativa aduanera serdn individualizadas y
.lis?odos en un detalle separade qgue formard parte del
mismo  anexc. A partir de la Fecha de Inicio, el
Concesionario serd responsable de la conservacion de
mercaderias, envases e implementos y demas bienes de
terceros en exisiencia, debidamente detallados en el
referido Listado de mercancias y bienes de terceros. ---——---
CLAUSULA VEINTISIETE.- Régimen para mercancias --«---
En la Fecha de Inicio el Concesionario debera nofificar por
escrito a los propietarios, consignatarios o responsables de
las mercaderias contenidas en el Listado de mercancias vy
bienes de terceros, en caso de poder idenfificaros,
avisando del cambio de depositario vy -de las nuevas
condiciones de permanencia y del derecho de ref'/,o por sUS
o

propietarios o consignatarios. E Concesion
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1

3

avisos de nofificacién general durante  tres (3) dias

consecutivos en das diarios de circulacidn nacional sobre tal

DO U I e e
CAPITULO IV - REGIMEN DE BIENES
CLAUSULA VEINTIOCHO.-  Bienes que comprende la
CONCESION == == e e
28.1 Quedan comprendidos dentro de la Concesion, ios
espacios fisicos v bienes inmueblies que se encuentren
deniro de los limites de las Terminales, de acuerdo con o
que se refleja en el Proyecio de Inversion v Gestidn v el
[nventario de Bienes, cuyo estado de conservacion vy
detalles seran establecidos por as Partes a la Fecha de
Inicio en el Acla de Entrega vy Recepcidon de las Terminales:
ast como los que en el future se incorporaren a aquellos.—--
28.2 Baio la supervision v en cumplimiento de las
instrucciones de APG, el Concesionario delineard v marcard
los limites fisicos del Area de la Concesién y, consiruird una
muralla, cerce o estructura simitar, para asegurar la clara
demarcacion del Area de Concesion. El Concesionario
dgperd mantener y no permitir alleraciones de tales limites v
prc;hibirc’z el acceso al Area de la Concesién a Personas y

maieriales que no se relacionen con las operaciones

descritas en este Confrato.
CLAUSULA VEINTINUEVE.-  Servidumbres a las gue se
encuentran sujetos----m-memmcemeomm
291 Bl Concesionario estad obligade a respetar las
servidumbres para instalaciones v de paso existentes v ias

que fueren necesarias y dispusstas de conformidad con ios

8
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procedimientos esfablecidos en las Leyes y MNormativas

Aplicables para el adecuado  funcionamiento  de  las
1

actividades portuarias. En fodo caso estas servidumbres no

deberan afectar en forma susiancial el normal desarrollc de

o octividad del Concesionario, para lo cual se podrd

negociior con la APG el qjuste de #wazas de dichas
servidumbras ¢ derechos de paso para que sin dejar de

respetarias, se logre la mejor distribucion fisica del Puerto y la
menor afectacion de la operatividad del Concesionarnio. «—--

29.2 E Concesionano permitira permanenie %

gratuitamenie el ingreso, egreso vy circulacion de personas,
normal

la calle H, para el

vehiculos vy carga por

funcionamiento de ia terminal granalera y muliipropdsito de

~APG que se encuentra concesionada, de las instalaciones

de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana, de la Policia

Antinarcdticos y otras autoridad publicas, a emplazarse en
el Modulo cuatro delimitado en el impuesto por el Proyecio
de Inversidn y Gestién. En cuaiquier caso, las Personas vy
deberan respetar las normas

entidades autorizadas

generales de seguridad y vigilancia del Concesionario. Una

vez habiitada la calle P el acceso a la Terminal Granelera

no se realizard por la calie H.

CLAUSULA TREINTA.- espacios a la

Entrega de ofros
CONCESION omrmmmannnaammmcssmmmammcsaamsmmmesmonaes s

Se prevé, en concordancia con los estudios de desarroilo
portuario existentes, emplear el drea A4 determinada en &l

PIG, para nuevas obras de infraestructura port 'i;,Cl- Esta

drea estard totaimente disponible a requ§

69
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Concesionario dasde la Fecha de Inicio, para su empleo
efectivo en la ejecucidn de ias obras de ampliacion

establecicas en el PIG (muelles siete, ocho v nueve vy

rellenos de areas de respaido) . --—--
CLAUSULA TREINTA Y UNO.- Régimen juridico de los activos
que integran Ia Concesion.-«--acuu e
31.1 Los bienes y derechos que adquiera el Concesionario
a cudlguier titule, vy que queden afectados ol objeto
materia de la Concesién, no podran ser encjenades, ni
hipolecados o somefidos o gravamenes de ninguna

especie, exceplo en los casos autorizados por la Leyes y

Normativas Aplicables.
31.2 Las instalaciones y bienes inmuebles de cudlquier
naturaieza gue integran ia Concesidn, ast como el resto de
los bienes cuyo uso se concede, son de cardcter publico y
de titularidad estatal, no configurandase transferencia de
propiedad sobre los mismos por causa de este Conirato.
Sin perjuicio de ello, la Concesion constituird titule suficiente
para que el Concesionario ejerza derechos exclusivos de

uso de los bienes de la Concesion y haga valer sus derechos

‘
frente a terceros. -

31.3 El Concesionario tendrd el derecho de uso y goce
exclusivos de los bienes y activos que integran ia Concesidn,
asi como el ejercicic de los derechcs que sean necesarios
para que cumpla con las obligaciones a su cargo

establecidas en el Contrate, y las Leyes y Normativas

Aplicables.--
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31.4 Extinguida la Concesion por cualguiera de las causales
establecidas en el Capitule XX de este Contrato, el
Concesionario revertira los bienes de la Concesiéon, en la

forma que se establace especifiicamente en el Capitulo XXI

de este Contrato.

31.5 Tanto ia reversion como la devolucion de bienes gue
por cualguier causa realice el Concesionario a APG, no se
encuentran gravadas con ningun tributo, carga, gravamen,

pago de compensacidén dlguna  al Concesionario, ©

derecho real de ningin fipo.
31.6 Bajo ningun aspecto se entenderd que APG queda
obligada al pago de los adeudos por arendamiento
mercantii de eguipos afectos o la Concesion durante el
curso de la misma ni a su findlizacion, salvoe que

expresamente asi lo solicite y acepte al Concesionario y dl

acreedor correspondiente.
CLAUSULA TREINTA Y DOS.- Responsabilidades sobre los
blenes de Ig CoONCesiOn-«--mmnmmammemommam i e
32.1 El Concesionario estd obligado o partir de o Fecha de
Inicio, y duranfe todo el Plazo de la Concesion, a fa
vigilancia vy cuidado de ios bienes que la integran, asi como
a realizar las actividades necesarias para preservar su
estado y naturaleza; que comprende el manienimienfo
rwtinario, pericdice vy de emergencia y, en generdl, fodos
aquelios trabajos necesarios para mantener la operatividad
de dichos bienes, eviiando que fales actividades

produzcan impacios ambientales negativos. Asi rismo el

Concesionario deberd eiercer todas las accighgs legaies

sy
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para preservar ja integridad de o8 bienes. Desde ese

momento, &l Concesionario dasinda de responsabilidad o

Y S - S -

Lo preservacién de ios bienes en cueshicn comprende
también la redlizacidn de ias mejoras necesarias y Uliles que

estos requieran, de conformidad con los niveles de servicio

exigidos. - — N

Eri todas estas actividades el Concesionario orocurard tanto

utilizar tecnologias de conocida efectividad, asi como |a

infroduccion de nuevas tecnologias. e

Para estos efectos, el Concesionario presentard a APG un
Programa de Mantenimiento de los bienes de la Concesidn,
dentro del primer frimestre de cada ano, Yy cuyo
cumplimiento  serd  taxativo y obligatoric para e
Concesionario; con excepcion del primero de ellos, que serd
presenfado  en o oportunidad  establecida para Ia
presentacion del Proyecto de Desarmollo de Ia Concesidn. —
bicho Programa serd revisado, observado y aprobado por

APG dentro de los treinta dias subsiguientes a la fecha de

presentacion.- ‘ -

322" H Concesionario tendrd también ia cbligacion de
reponer a su costo, los bienes que infegran la Concesién
gue pudieran resuliar perdidos, desfasados
fecnolégicamente o cuyo estado de conservacidon no
permita cumplir con los niveles de servicio Y productividad
establecidos en el Proyecto de Inversion y Gestion, e
32.3 En caso de desecharse el uso de bienes incluidos en ef

mMventario inicial de ta Concesidn, ya sean bienes gastados u
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obhsoletos o que deban ser demolides, se acordard a priorn con
APG el cumplimiémo de los procedimientos legaies previos a
su destruccion o a darios de baja. Todos tos biegnes enfregados
en la Concesidn, que el Concesionaric desee modificar,
reempiazar, mejorar o efiminar, deberd hacerio con la

aprobacién de APG, dando cumpiimienic o las Leyes y

Normativas Aplicabies.
32.4 Los bienes que el Concesionario incorpore o construya
durante la Concesion baio cuaiguier titulo o modalidad,
inciuyendo mas no  limitdndose o ic  modalidad  de
arrendamiento mercantil, en fanto se encuentren afectados a
ia misma, no podran ser iransferidos separadamente de la

Concesién, hipotecados, prendados o someiidos @

i, - gravémenes de ningun fipo, duranie el Plazo de vigencia de ld

pla def
e
Ldp,
&
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Concesion, sin la aprobacion previa de APG.
32.5 APG serd responsable de cualquier reciamo O recurso
del Concesionario o de terceros sobre los bienes que integran

la Concesidn, por hechos ocumidos antes de la Fecha de

Inicio.
32.6 El Concesionario serd responsable desde el momente de
la suscripcién del Acta de Enfrega y Recepcion de la
Concesidn, por los dafos, perjuicios o pérdidas ocasionados a
los espacios fisicos y bienes reversibles que estuvieren ci 5U
cargo, de la adaquisicion, ocupacion, incorporacion o

construccién de los mismos, segun fuere det caso, excepio los

derivados del deterioro normal por obsolescen

mismos, conforme alo previsio en el PDC. --—- : /- '
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32.7 Los bienes concedidos se enfregan en su estado de

conservacion actual, situacion  expresa vy debidamernte

conocida por el Concesionario, sin que por asta causa APG

comprometa niveles v pardmetros de servicio.
32.8 luego de expirada lg 'vido Util de cuaiguiera de ios
bienes que consten en el inveniario inicial de la Concesidn,
tales bienes deberan ser revertidos a APG en las condiciones
en gue enfonces s& encuentren y de acuerdo a los
procedimientos [egalmente establecidos. sin cargo alguno
para el Concesionaric, ni para APG. A los efectos, ARG,
cuando se trate de bienes que puedan refirarse del Area de la
Concesion sin detrimento de ésta o de sus instalaciones en uso,
tendra un plazo de noventa (90) dias para disponer el destino
de los bienes resiifuidos, durante el cual éstos podrdn

permanecer depositados, sin cargo, en el interior del drea

concedida.
32.9 E inventaric de los bienes, tanto muebles como
mmuebles y sus mejoras, que formen parte de la Concesion, se
actualizaré  anualmente y, en todo caso. cuando se
incorporen o desincorporen nuevos bienes a la misma, antes
dev franscurridos freinta {30} dias de dichas operaciones: estas
aciudlizaciones formardn parte de la Concesidn v serdan,
consecuentemente, firmadas peor las partes en acto a redlizar
de comun acuerdo entre el Concesionario y APG —-———-mmmaee -

32,10 &l pago de los impuestos, tasas y contribuciones que

recaigan sobre ios bienes que integran la Concesion seré de

responsabilidad del Concesionario.
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32.11 Bl Concesionario esta obligado a contratar las pdlizas de

seguro sobre los bienes en cuestion, en {os {&minos sehalados
en el Capitulo X! de este Contrato, — e

32.12 &l Concesionario deberd solventar por su propia cuenia y
coste sus necesidades de provisién de agua, energia eléctrica,
telecomunicaciones y cualquier ofro servicio fundamental -~
CLAUSULA TREINTA Y TRES.-  Ufilizacién de los bienes que
AP A CIEIEI - == m e e e e e e e e e e e
El Concesionario podrd utilizar gratuitamente, pero séio para ia
ejecucion de las obras previsias en el marce del presente
Conirato, de acuerdo a la Ley y Normativas Aplicabies,los
recursos naiurdgles que como consecuencia de la ejgcucion
de las obras aparezcan en los terrenos de dominio publico
comprendidos dentro del Area de Ia Concesion. -

CAPITULO V -
DESARROLLO DE LA CONCESION Y EJECUCION DE
INVERSIONES

CLAUSULA TREINTA Y CUATRO.- Proyecto de Desarrollo de la
CONCESION “~awmemmmamce e ce e tmem e asa e
34.1 Dentro de los ciento ochenta [180) dias posteriores a la
Fecha de Inicio de la Concesion el Concesionario deberd
presentar a la aprobacion de APG, su Proyecto de Desarolio

de la Concesidon dentro del marco del PIG, que comprenderd

la siguiente documentacion: -
a} Demanda de servicios proyectada por el Concesionario
por todo el Plazo de la Concesidn: Com‘enc}cé//c—;q,de’rdile
-

del plan de comercializacion previsto pcxyﬁ’ I7/ff"c:pfc1ciéf{

7*(ﬂ
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de ftrdficos v desarollo de la explotacion de la

Concesion.—-— - S —
Flan de Negocios (Business Plan) de todo el periodo de
vigencia de este Contrato, que contemplard su mds
completo estudio econdmico, inciuyendo cronograma y
valoracion de las inversiones fotales a realizar, con ios
hitos de uillizacion de ias mismas (fiempo, trafico, metas
comerciales u otros), inversion de reposicién, proyeccion
de ingresos y costos de funcionamiento y mantenimiento
de la Coencesion flujos de cajo anuales y acumuiado,
criterios vy periodos de amortizacién de los bienes,
separados  por tipos vy categorias asi come  los

indicadores econdmicos vy financieros para el posterior

seguimiento, y control de la Concesién.-
Manual de Proteccidn Portuaria, que deberd cumplir
con fodos los requisitos de los Codigos PBIP y BASC para
garaniizar la mayor seguridad posible en las TCM v sus
fraficos. Dicho manual deberd ser preparado de

conformidad con el Anexo C, v lo previsto en la clausula

cuarenta y dos de este Contrato. -
Proyecto de sistema informdatico a ser provisto por el
Concesionario, para la relacion de las TCM con &l
Servicio de Aduanas. Dichas terminaies deberdn poseer
las condiciones técnicas necesarias para
interconaciarse en su caso, con el sistema de la CAE

para la recepcidon y envio de informaciones internas con

asta. -
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e} Proyecto delsisiema de informacion y procesamiento de

daios que usard el Concesionario para la gesticn de o
Concesidon, cuya instalacidn guedard a cargo dei
Concesionario, con &l diseno adecuado, cccesos d
do%os y salidas de informacion gue permitan ejercer ias

competencias de conirol y de fiscalizacion de la CAE y

de APG. -
f) Programa de Mantenimiento de la Concesicn, due
deberd estar acorde con el valorado en el Plan de
negocios y contener los criterios de manienimiento para
obras civiles, instalaciones de todo lipo, maguinarias v
equipamientos. El Programa expresard con claridad el
nimero de horas u otras unidades de medida que
serviran de referencia mdxima para la ejecucion de
acciones U operaciones de manfenimiento o gran
reparacion, en su caso, {overhaul] en cada iipo de
Concesion.  Podrén  ejecutarse

elemento de g

operacionas de mantenimiento antes de llegar a los

imites de uso programadaos.
g} Plan de Inversion de las obras obligatorias incluyendo
cronogramds v valoracion de ias inversiongs. ~-—----——-
h} Plan de bro’reccio’n ambiental y mitigacion de impactos

ambientales, de acuerdo a lo establecido de i cldausula

setenta de este Contrato.
342 APG dispondrd de un plazo de sesenta dias (60} para

PDC  entregado

formular  observaciones  al

Concesionario dentro del marco del PIG.

podrd formular reparos y objeciones a las obs
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17
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20

APG denfro de los guince dias posteriores o la nefificacion de
éstos. APG definird mandatoriamente en dier dias, debiendo

el Concesionario adoptar lo resuelto en un plazo méaximo de

quince dias. — .
34.3 El Concesionario deberd dar estricto cumplimiento

todas ias obligaciones gue surjan del PDC, una vez aprobada

por APG. -
34.4 La falta de presentacion dei PDC en las fechas previstas

para aprobacion de APG serd considerada falta muy grave a

efectos de este Confrato. —

CLAUSULA TREINTA Y CINCO.- Inversiones y obras

obligatorias.-
351 B Concesionario  deberd realizar las  inversiones
establecidas en el Proyecio de Desancllo de la Concesidn,
dentro de los plazos maximos alli sefalados, el mismo que
deberd contemplar las inversiones obligatorias y las inversiones
condicionadas a disparadores previstas en el Proyecio de
fnversion y Gestién que forma parte integrante del presente

Contrato, asi como las inversioneas adicionales constantes en su

oferia, las mismas que deberdn valorarse.

Se entenderdn como inversiones vy obras obligatorias las

siguientes:

35.1.1 Proyecto de Inversién y Gestién: ---

Las inversionss obligatorias ¢ cuya ejecucion e somete E
Concesionario, son las que constan delerminadas en ef Cuadro
namero cuatro, Pagina once, del Anexo E, del Proyecio de
Inversion v Gestidn [PIG} v respaidadas con el Apéndice fres,

inversiones Obligatorias, Fichas Técnicas en los documentos

L et
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de io Llcitacion, y que deberdn ser ejecutadas por F
Concesionario en los plazos constarites en & cuadro

presentado dentro de su Oferta Técnica como Apéndice A,

35.1.2 Proyecto de inversiones adicionales: ~——ommommocee
Son  iodos los proyectos de  inversiones adicionaiss
propuestos por Bl Concesionario dentro de su Oferta, que
constan como Apéndice B dentra de la Oferta Técnica v
cuya valoracion ha sido soficitada ol Concesionario v
presentada  por éste, de acuerdo a la observacion
planteada por la Coniraioria General Del Estado, -——-mmeeeme

Ambos proyectos de inversiones, definidos en los numeraies 35.1.1

y 35.1.2 que preceden, deberdn ser ejecutados por EL

Concesionario de acuerdo a los valores referenciales minimos

establecidos por APG vy los establecidos por B Concesiondrio

‘:I’respecﬂvomenie y conformardn las inversiones totales tanto en

.-"nomero come en valores o rediizar y por ende, deberdn estar

obligatoriamente contempladas en el Plan de Negocios a ser

presenfado a APG dento de los ciento ochenta (180} dias
posteriores a la Fecha de Inicio de la Concesion, formande parte

del documenio denominado Proyecto de Desarrollo de o

Concesion {PDC). Los valores programados no  podrdn  ser

menores cue los minimos propuestos ¢ acepiados por EH

Concesionario, ———-
En caso de varaciones entre los plazos y valores minimos
referenciales fijados por APG en el PIG o por El Concesionario

tanto en su Oferta Técnica como en la valoracién sq[[ciiado,

prevalecerdn los considerados vy que se encuenfron/a? dlicdos a
confinuacion, —~ u/g// ,
/

9]
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e GENERAL o N T
! (o3 linteestivetura informatics (hardwaore soblwre) 12 £ J i vE |
] =2 IMercodana pelicresa. Favimenlos patins y bodegas [ & i # 14 :
} G3 Sisternas contra incendo, fodegaos v depdsitas 4 5 ' ! 0.2 ;
PG Froyecio de ingeniera de lo amplincion thy, Muelles 7, 8y 9 4n 7 i 48 20
i 55 ruelle emborcodones cuslicres Y Terminal Turisfica P8 & f 3 | 1.5 '
] Cid Rekrabiflocion pavimenias da natics 24 15 i 2 : 35
f =7 Pavimenlas inleriores de colies de drcyloricn 24 12 3 07 !
i o) isefalizocisn herzantal v verlico 12 & ! 3 03 ;
' fals [Cenemiento integrol del dreo de la concesion & 5 | 1 ; k!
f G0 Fehotlitacidn infreastiuciur Zong enfre mares &0 48 : & 75 [
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| T Demotcidn badegas NC n i 4 | 8
! 1CB Retuerzo estructural de muelles |- 1A v 16, Groos Gantry 30 8 i 12 ! 2.5 :
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354 F Concesionario deberd presentar o APG, con una
anticipacion no menor de seis {6) meses a la fecha de inicio
del préyec’ro respectivo fodos y cada uno de los informes,
es%udiés, cerfificaciones y demdas documentos exigidos en &i
subnurﬁercl 36.2. E procedimiento a aplicarse sera el

establecido en la clausula TREINTA Y SEIS, sefaldndose por

via exéepcionoi que.
a) APG o su solo juicio, podrd ampliar el plazo
precedente en un perfiodo nc mayor a seis meses en el
Unico evento que el Concesionario acreditase que por
razones no imputables a  él, las  Autorizaciones
Gubemamentales requeridas  para obtener o
autorizacion provisional de APG hayan tardade mds

tiempo que el previsto en las Leyes y Normativas

Aplicatsles;

b En caso que se planieare controversia respecio de |a
Aprobacion Inicial, de acuerdo af subnumeral 36.5, ©
respecto de ta Aprobacidon Final, de acuerdo ai
subnumeral 347 para el coémputo del Plazo de
Ejecuciéon no se considerard el periodo duranie el
cual  se resuelve la  confroversia  segun el
procedimiento que establece el Capituio XK, mmmmmm s

353 Durante el periodo que dure la ejecucion del Proyecio
de Desarrollo de la Concesion, el Concesionario deberd
presentar frimestraiments a la APG un informe del ?j’do de

p .
avance de las obras, que comprenda fodos 193 ybeigjos
L ) ', .

o

i

81
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importantes de I ejecucion del proyvecio incluyendo, entre

otras:

a}

Las desviaciones redles o probables en relacién

progrema de fas obras;

bj Todos  los  desacuerdos  sustanciales  enfre el

g

35.4

Concesionario v el o los contratistas de las obras,
relevantes para el disefio o construccion del proyecto;
Las medidas que el Concesionario propone tomar
para superar esas desviaciones y/o desacuerdos; ----- -
La fecha en que el Concesionario espera que la
ejecucion del proyecto se encuenire concluidg; ------- -
Ei sistema de control de calidad de ia construccion
aplicado por el Concesionario y/o el o los coniratistas
de las obras, incluyendo todas  sus  variables
ambientales como asimismo copias de los informes de
los respectivos laboratorios independientes, —------mr-mmeem-
El sistema de manejo y programacion del proyecto
implementado  por el Concesionario, incluyendo
catendarios, cartas Gantt, curvas y/o grdficos que

muestren el estado de avance de la construccion vy los

resulfados financieros y; —

El sistema de monitoreo del medio ambiente

implementado por el Concesionario.

Ademds de las  inversiones  obiligatorias, el

Concesionario deberd llevar a cabo las inversiones en obras

y equipos que se indican en los literales siguientes, en caso

que se verifiquen las condiciones alli estiputadas: «—----emmmemeee

R+ 1o
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a) Muelle Siete vy explanadas de respaldo, segun se

estipula bojo el ccdigo TM4 en el PIG. -
Durante los primeros quince afios del Plazo, sujeto a que se

verifigue la condicion o "galilic” en gue la Tasa de

Ocupacidn de Muelles de las Terminales vy la Tasa de
Ocupacién de Muelles de la Terminal de Contenedores,

definidas en e Manuagl de Verificacion de indicadores,

Afgs Confractuales seguidos, supere un

cduranie dos
porcentajie de un sesenta y cinco por ciento | 65% | en el
caso de todas las Terminales v cincuenta y cince por ciento
[ 55% ) en el caso de la Terminal de Conftenedores, &l

Concesionario deberd consitruir el Muelle Siete y explanadas

de respaldo, defalladas en el PIG.
£l Concesionario deberd construir estas obras en un plazo de
veinticuatro meses calendario a paortir de la fecha en que APG

verifigue v nofifique al Concesionario el cumplimiento de la

condicion gue hace obligatoria esta inversion.

b} Gruas de muelle para contenedores, segun se estipula bajo

los codigos TC3 y TC4 en el PIG. -
Hasta la finalizacion del tercer Afo Contractual el Concesionario
no estard obligado a instalar v operar gruas de muelle para
estiba vy desestiba de contenedores.  Sin embargo, estard
obligado desde la Fecha de Inicic @ maniener siempre los

indicaderes de productividad exigides para el 1C, lo cual se le

permitird cumplir dentro de los referidos tres Afios Contractuales




2

3

En el plazo de treinta y seis {36) meses contados desde o Fecha
de Inicio, el Concesionario deberd aperiar y operar dos (2) grias
de muelie para contenedores, segun se estipula bajo el codigo

TC3 en el PIG. - - S

Durante el Plazo, a partir del tercer Afo Contractual, suieto a que
se verifique la condicidn o "galillo” en que la suma de los TEUS
tfransteridos en las Terminales durante dos AfRos Confractuales
sequidos alcance o supere la cifra tolal de 1'200.000 TEUS, el
Concesionario deberd adquirr, instalar y operar una lercera vy

una cuarta groa de muelle para contenedores, segun se estipula

bajo el codigo 1C4 en et PIG, -
Et Concesionario deberd instalar la tercera y cuaria groa de
muelle para contenedores en un plazo de quince (15} meses
calendaric a partir de la fecha en que APG verifigue vy notifique

al Concesionaric ef cumplimiento de la condicién que hoce

obligatoria esta inversion.

35.5 Terminal Ocednica del Puerto de Guayaquit.
353.5.1 APG prevé la posible construccién de una terminal de
aguas profundas o Terminal Ocednica dentro de  su

<+ jurisdiccion, come ampliacién de las instalaciones del
o

Puerto de Guayagquil.
35.5.2 APG podrd lievar a cabo un concurso ¢ licitacion para ia
construccidn, desarrollo y explotacion de dicha Terminai
Oceanica, proceso en el cudl la paricipacion  del
Concesionario se sujetard a lo previsto en la legislacion
vigente al mamenfo en que se lleve a cabo dicho proceso.

&l Concesionario no podra entenderse periudicade por af
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1 concurso fevado a cabo por APG, ni por la confratacion

rJ

para la nueva Terminal. —
3 3553 NI el concurso ni ia contratacién por parte de APG de la

4 Terminal Qcednica a cargo de un tercero, consfituirdn un

5 supuesto de afectacion ala Concesion.
6 3554 En casc de darse la confratacion de la Terminal Qcednicd
entre APG vy un tercero, ello se redlizard de manera
absolutamenfe separada e independente del
Concesionario y de ia Conceasidn, entendiéndose como

uha prerrogativa de APG, y por fanfo como un elemento

R N T I I I

de lbre competencia en el secior portuario que &l

Concesionario desde ya reconoce y acepta como tai, -—--

13 354 Ofros Emprendimientos Complementarios--—-

14 35.4.1 Bl Concesionaro podrd desarroliar a traves de fliales

e 15 constituidas por éste para el efecto, los siguientes
é_j 16 emprendimientos o proyectos complementarios: ------------
17 a) Explotacion de una Zona de Aclividades Logisticas (ZAL},
( 18 en dreas de propiedad de APG contiguas ol Puerto, y enia

19 vecindad de la Zona Franca.
20 b} Explotacién de una Zona Franca, en el drea de propiedad

21 de APG donde actudalmente opera ZOFRAGUA; sdlo en &l

\:":*—m._k
T

3

+J

caso de culminacion del comodato actualmente vigente.

foy

23 En caso conirario, el Concesionario podrd pariicipar en el

=d>

#
S
2y

24 proyecio promovido por ZOFRAGUA, en [os términos en

que negocie corn ésia. -
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25 35.6.2 En los casos en que el Concesionario desee llevar a cabo
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iniciativa privada de conformidad con lo establecido en ia
Ley de Modermizacion del Estado, el Arficulo clenfo sefenia
y cinco del Reglamento Sustitutivo del Reglamenio Genercl
de la Ley de Modernizacion dei Estado v demds normas
aplicables, conforme a la cudl se le reconocerd un veinta

por cienio {20%) de premio en la evaluacion de su oferta.

35.6.3 A partir del cuarte Ao Coniractual, v siempre que el

Cencesionario no hubiere presentado una propuesta de
iniciativa  privada a  APG para el desarrolle de los
emprendimientos complemeniarios, APG podrd promover
el desarrolio de tos mismos ¢ fravés de cualguier modaiidad

de Participacion Publico- Privada © concurso publico. -

35.64En fal caso, v previo al llamado piblico, la APG

comunicard la situacion al Concesionario, oforgandole una
nueva y Oitima oportunidad para ta presentacién de su

iniciativa privada en los términos que anteceden. «-wwm--w--

35.6.5Ni el concurso o contratacion por parte de APG de l(os

proyectos  de  referencia  con  terceros,  constituirdn
supuestos de afectacidn de ia Concesidn raspecto de los

que el Concesionario pueda solicitar ia alteracion de su

esgquema contractual.

CLAUSULA TREINTA Y SEIS.- Procedimientos para implementar los

Proyectos de inversion .- -

Durante el Plaze, el Concesionario podid implementar uno

o mds proyectos de inversion para construir, instalar, adguirr o
arrendar Bienes Muebles o infraestructura para reparar, mejorar o
ampliar ias Terminales. Cuaiquier proyecto de inversidn no serd

oneroso para APG, debiendo el Concesionario preseniar a esta

CRA

0©000000000000000000000000000000000000000000




| L I .
el susi‘enio de los beneficios técnicos, logisticos v econamicos

J >z + a
que dicha inversion represente a la concedente. §i dicho

b

3 PFO\/GC‘,:‘TO demanda un monto de inversién superior o igudl G fres
4 miiionés de Doélares de los Estados Unidos de América {US.$
5 3.000.600} {("Proyecto de inversion Mayor"), estara sujeio ¢ la
aprobacion de APG y el Concesionaric podrd implementar tal
Proyecto de acuerdo con las siguientas sstipulaciones: ——s-swmaw=--
346.2 Antes de implementar cualguier Proyecto de Inversion
Mavyor, @ Concesionario deberd entregar a APG un informe en
que se establecen los planes con respecto a ese Proyecto. bn tal

informe, se deben incluir, sin limitacién, los siguientes items: =---—-----

¢ovseeevsevveevssesessenes

, 12 a} Especificaciones técnicas;
13 b} Pianos, memorias, cdlculos, cuadros, diagramas U otros
14 items similares;
15 ¢) Programa de implementacion, incluyendo un cronograma
t’ S '..4-16: | de obras que contenga periodos de tiempo especificos
’ 17 para el desarrollo del proyecto;
f: R 18 d} Proposicion de presupuesio ¥y programa de  inversion,
’ , }\\ 19 incluyendo un detalie de los gastos confempladios; ~----m—--
9 ; \ 20 g) Copias de foda cerfificacion y documentos obtenidos por
: // 21 el Concesionario, de conformidad con el subnumerdi
’ ;{/ 22 36.3 siguiente; -
t: ., B f) Un detalie del cumplimiento de los criterios de
’ gg &§§§§ 24 terminacion y pruebas operacionales, incluyendo, si es
’ gg W :§§ 25 solicitado  por APG, un periodo provisiongi de
@g% ng §<§ 26 operacion, cuyos criterios serdn usados C,'. O/.-)bCJSG
9 §g§ 3%::?;5 27 para determinar si dicho Proyecto de inve {!éf{ Mayor
9 288 g

87
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estd habilitado para recibir la avterizacion provisional y

la Aprobacion Final segin el subnumeral 36.7. -
Si en algdn momente, duranfe la implementacion de ese
Proyectc de Inversion Mayor, el Concesionario desea hacer
algin cambio significative en los planes entregados de
acuerdo a este subnumeral 36.2 a APG, el Concesionario
deberd nofificar a APG en forma inmediata de esos
campbios y someterd a consideracidén de APG o
informacidn, segun se le solicite, con respecto o tales
cambics. B Concesionario podrd implementar  dichos
cambios s&lo con el consentimiento previo, por escrito, de
APG, sl cudl no podra ser denegado sino por causds
técnicas debidamente justificadas. En ningin caso estos

cambios versaran sobre las obligaciones establecidas en el

PDC.
36.3 Antes de implementar un Proyecto de Inversion MoYor,
el Concesionario deberd haber certificado a APG que,
basado en presunciones razonabies bajo las circunstancias
imperantes {presunciones y circunstancias que deberdn ser
incluidas en la certificacidn) vy un andlisis defallado del

disefio basico y de ingenieria de las Terminales, el Proyecto

de Inversion Mayor propuesto: —

a) No interferird, ni afectard adversamente, en ningun
aspecto significativo, la capacidad del Concesionario

de prestar los Servicios y fodas las obligaciones que le

impone este Contrato;
b} Cumplird con todos fos estdndares de seguridad,

medio ambientales y de ingenieric contemplados en

LG e




C}é 1 este Contrato y que sean aplicables bajo las Leyes y
Q’ 2 Normativas Aplicables;

: 3 c) No afectard adversamente los derechos de APG
. 4 contemplados en este Contrato;

: 5 d) No afectard adversamente en forma significativa

ningdn terreno adyacente de APG, ni interferird
significativamente con las instalaciones adyacentes

de APG,y,

e) Serd implementado, de acuerdo con los criterios de

disefio acordados con APG.
Como una dlternativa a las cerfificaciones que se
contemplan en los literales a) y d) anteriores, el
Concesionario podrd presentar a APG un plan detallado
- para las mitigaciones de dichos efectos adversos. =------- -—
-"‘Z,vEI Concesionario  proporcionard  a APG  todos los
’:’documenfos e informaciones que APG pueda

razonablemente requerir para confirmar la veracidad de

tales certificaciones.
36.4 Previo a la implementacién de un Proyecto de
Inversion Mayor, el Concesionaric habrd obtenido todos los
derechos de paso o servidumbres necesarios, si los hay, de

parte de APG vy aeberd haber obtenido todas las

Autorizaciones Gubernamentales exigidas por las Leyes y

® ~

g; ‘E‘; fi?g Normativas Aplicables; entendiéndose que APG acordard
‘@ gg :::f 25 con el Concesionario las condiciones de la cesion de tales
= § §,§ H gg: 26 derechos de paso o servidumbres.

@ ggg :'2‘3 27 36.5 Dentro de un plazo razonable que no podrd.ex der
Cm § ' los sesenta (40) dias inmediatamente siguier; la

CE
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23

24
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27

recepcion por parte de APG de.la informacién requerida de
acuerdo con los subnumerales 34.2 y 36.3 anteriores y la
recepcion por parte del Concesionario de las Autorizaciones
Gubernamentales, derechos de paso y servidumbres
requeridas en el subnumeral 36.4 anterior, APG hard llegar
una notificacion al Concesionario, ya sea aprobando
(“Aprobacién Inicial”), o rechazando ese Proyecto de
Inversibn Mayor, o proponiendo ciertas modificaciones que,
siendo  técnicamente posibles y practicables, el
Concesionario estard obligado a incluir en sus plcnés
relativos al Proyecto de Inversibh Mayor, como condicidn
para obtener la Aprobacion Inicial de APG. En caso de
desacuerdo sobre el rechazo o las modificaciones
propuestas, la materia serd resuelta en forma definitiva por
un experto independiente designado por las Partes. =---mm—m-
36.6 La Aprobacién Inicial por parte de APG de un
Proyecto de Inversidn Mayor no eximird al Concesionario de
sus responsabilidades de llevar a cabo cualesquiera ofras
tareas necesarias para la construccién, implementacion e

ins’rqlocién, segura, confiable y efectiva de tal Proyecto de

Inversidn Mayor.

36.7 Una vez terminado un Proyecto de Inversién Mayor

por parte del Concesionario, éste deberd entregar a APG:
a)la documentacidn pertinente, estableciendo en
detallados términos de ingenieria, la estructura de ese

Proyecto de Inversibn Mayor implementado por el

Concesionario y,

a0
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memorando  explicativo  describiendo  tales

bjun
Proyec‘ros de Inversion Mayor y el propdsito de uso en
relc}icién con la prestacién de Servicios en las Terminales.

36.8 Dentro de los quince (15) dias siguientes a la
recepcidn, por parte de APG de la informacion sefialada en
los literales a) y b) anteriores, APG verificard si tal Proyecto
de In}/ersién Mayor ha sido implementado en forma
satisfactoria de acuerdo con los términos aqui estipulados y
los términos de cumplimiento de los criterios de terminacién
y pruebas operacionales acordados segin el subnumeral

36.2 literal f) y noftificard al Concesionario de su autorizacion

provisional o de la prohibicién, segin sea el caso, para el

uso de tal Proyecto de Inversion Mayor para la prestacion

de Servicios en las Terminales por parte del Concesionario.

369 En el evento que APG no otorgue la autorizacién

provisional a tal Inversién Mayor, &

Proyecto de
Concesionario no hard uso de él para la prestacién de
Servicios en las Terminales, hasta efectuar las modificaciones
razonablemente propuestas por APG y obtener asi la
autorizacién provisional de APG. Tales proposiciones de
modificacién serdn  disefadas de manera que dicho
Proyecto de Inversibn Mayor cumpla con los criterios de
terminacién y pruebas operacionales. Después del periodo
provisorio de operacién, si lo hay, especificado en los
criterios de terminacion y pruebas operacionales provistos

segun el subnumeral 36.2 literal f), {0, si ningln periodo provisional

dias

de operacion ha sido especificado, dentro de los treinta (§

provisional)  APG

siguientes  a 1o autorizacion
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en su razonable juicio, si tal Prayecto de Inversion Mayor ha

cumplido los criterios de pruebas operacionales
proporcionados de acuerdo al subnumeral 36.2 literal ). -—-—-
36.10En el caso que APG verifique que tal Proyecto de
Inversion Mayor ha cumplido los referidos criterios de
pruebas operacionales, APG deberd otorgar su autorizacion
para el uso continuo de tal Proyecto de Inversién Mayor
("*Aprobacion Final”). En el caso de las inversiones previstas
en el PDC la Aprobacién Final se dard dentro del plazo
establecido en el PIG. En el caso que APG no otorgue su
Aprobacidon Final en tal oportunidad, el Concesionario
deberd cesar en el uso de tal Proyecto de Inversiébn Mayor
hasta que efectle las modificaciones razonablemente
propuestas por APG y obtenga la Aprobacién. Dicha
proposicién de modificaciones deberd ser disefiada de
manera que con ellas el Proyecto de Inversidn Moybr
cumpila los referidos criterios de pruebcs operacionales. En
caso de desacuerdo sobre la procedencia o
improcedencia de la aprobacién provisional o Aprobacién
Fingl, la materia serd resuelta en forma definitiva por un
experto independiente previamente designado de mutuo

acuerdo por los comparecientes como parte de la

Aprobacioén inicial.
36.11 Si un Proyecto de Inversion propuesto por el Concesionario
involucra la construccién, instalacion o adquisicion que requiere
una sola inversién de capital o una serie de inversiones de capital
vinculadas, por un monto menor a tres millones de Délares de los

Estados Unidos de  América (U$ 3.000.000) (“Proyecto

92
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de Inversion Menor"”), tal proyecto de capital una vez
notificado a APG, se entenderd aprobado por ésta:;
entendiéndose que el Concesionario deberd entregar a
listados en el

los documentos

APG cudlquiera de
subnumeral 36.2 en relacion a tal Proyecto de Inversiéon
Menor.que sean requeridos por APG, y deberd cumplir con
cualquier requerimiento hecho por APG dentro de los
cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la recepcion por APG
de dichos documentos para que modifique su plan con
respecto a tal Proyecto de Inversibn Menor para superar las
en el plan segin haya sido

deficiencias técnicas

razonablemente determinado por APG: y entendiéndose

- ademds, que tal proyecto de capital serd implementado de
“acuerdo con las Leyes y Normativas Aplicables y los

estdndares sobre criterios de disefio que acuerden las

partes.
36.12 Si

construccion, instalacién, adquisicién o arriendo de un

cualguier Proyecto de Inversién involucra Ia
Aporte de Bienes Muebles que requiere una sola inversién
de capital (o de gastos) o una serie de inversiones de
capital vinculadas (o de gastos) de un monto igual o
superior a tres millones de Délares de los Estados Unidos de
América (U.5.$3.000.000) ("Proyecto de Inversién en Equipos”)
antes de implementar dicho Proyecto de Inversidon en
Equipos, el Concesionario deberd certificar a APG, basado
€n presunciones razonables baijo las circunstancias imperantes,
(circunstancias que deben ser incluidas en dicha certif] qcién)
y en un del disefio '

detallado  andiisis
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de ingenieria de las Terminales.y de cualquier equipo que

sea adquirido, que la proposicién de dicho Proyecto de

Inversion en Equipos propuesto:
a) Cumplird y serd implementado en concordancia con
los criterios de disefio que previamente se acordaren

con APG;

b) No interferird con, ni afectard adversamente, en
ningin aspecto significativo, la capacidad del
Concesionario de prestar los Servicios y de cumplir con

sus otras obligaciones bajo este Contrato;

c) Cumplird con todos los estdndares de seguridad,
medioambientales y de ingenieria contempladas en

este Contratoy en las Leyes y Normativas Aplicables; y

d) No afectard adversamente en forma significativa
ningun terreno adyacente o de ofra manera interferird
significativamente con las instalaciones odyccentés,

ya sean de propiedad de APG o de terceros. =—----—-- -—
Como una adlternativa a las certificaciones que se
contemplan en los literales b) y d) anteriores, el
Cornycesionario podrd presentar a APG un plan detallado
para las mitigaciones de dichos efectos adversos. El
Concesionario proporcionard a APG todos los documentos
e informaciones que APG pueda razonablemente requerir
para confirmar la veracidad de tales certificaciones. En el
evento que el Concesionario no cumpla con Ias
certificaciones requeridas en los literales b) o d) anteriores y
opte por presentar a APG un plan detfallado de Ias

mitigaciones de los efectos adversos del proyecto

94
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propuesto, el Concesionario no podrd implementar dicho
Proyecto de Inversidn en Equipos hasta que APG haya
aprobado dicho plan detallado de mitigacion presentado a
APG como altemativa de la referida certificacjén. ————-—e—--

36.13 Antes de instalar equipo pesado en las Terminales,

incluyendo en  especial sin  limitacién, grias, el

Concesionario proporcionard a APG, en adicién a la
informacion requerida en el subnumeral 36.12 Ia informacion
que sea razonablemente necesaria para verificar que
dichos equipos no afectardn la integridad estructural de la
las  Terminales. El Concesionario

infraestructura de se

abstendrd de ingresar el equipo pesado en cuestion a las
13\‘!’":1?;‘;[Terrninoles mientras no haya aprobacién por parte de APG

- al respecto, el cual deberd pronunciarse dentro de los

treinta (30) dias siguientes a la fecha en que APG haya
recibido tal informacion. En caso de desacuerdo sobre las
consecuencias para las Terminales a causa del ingreso del

equipo pesado la cuestidon serd resuelta por un experto

independiente designado por Ias Partes.
36.14En todos los casos, los Proyectos de Inversion en
Equipos serdn implementados de acuerdo con las Leyes y
Normativas Aplicables y los estdndares establecidos de
comun acuerdo por las Partes. La aprobacion inicial de APG
del Proyecto de Inversion en Equipos no eximira al
Concesionario de su responsobilidod de redlizar cualquier
ofra tarea que sea necesaria para la segura, confiable y

sfectiva construccion, implementacion e instalacié

Proyecto de Inversion en Equipos. En forma
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implementar cualquier Proyecto de inversion en Equipos, el

Concesionario  deberd haber obtenido todas las
servidumbres o permisos necesarios, si asi procediera, de
APG y/o terceros y deberd haber obienido todas las
Autorizaciones Gubernamentales que se requieran segun las
Leyes y Normativas Aplicables; entendiéndose que APG
deberd (o deberd utilizar todos Ius esfuerzos que sean
razonablemente apropiados para que ferceros lo hagan)
negociar de buena fe con el Concesionario en relacién al
otorgamiento de cualquier servidumbre o [O1=] 100 1o JIE——

CLAUSULA TREINTA Y SIETE.- Realizacidon de obras

adicionales o no previstas.-
Toda obra no incluida en los proyectos presentados
oportunamente ante la APG deberd ser autorizada
previamente a su ejecucion, estando el Concesionario
obligado a presentar la solicitud del caso, con los respaldos
que la detinen. APG considerard esta solicitud, acorde con
lo dispuesto en la cldusula siguiente, obrando en
consecuencia, de acuerdo con lo dispuesto en este
Cantrato. Sila APG considerase la obra como no necesaria,
..
aunque no perjudicial para el Puerto o para la Concesién,
podird auforizar su  ejecucion, aunque advertird al
Concesionario que su amortizacion y reversion al final del
Plazo del Conlralo, no le permitirdn hacer uso de los
mecanismos de ajuste coniractual o de reversiéon, ————ce—ee—__
CLAUSULA TREINTA YOCHO.- Inversiones adicionales no

amortizables en el plazo de la Concesion.-i - ___________
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El tratamiento de las inversiones referidas en e acdpite de

ésta clausula, se sujetara a lo establecido en la cldusula

OCHO, numeral 8.6.-
CLAUSULA TREINTA Y NUEVE.-

Mantenimiento

de las

obras e instalaciones.-

39.1 Los gastos de mantenimiento de Ias infraestructuras,

muelles, defensas y escollerado, de las grias de muelle,

rieles, instalaciones

complementarias,

iluminacién,

cercamiento, canalizaciones y elementos de transformacién

o centrdlizacién y la conservacién de los pavimentos y

accesos y, en general, de todos los bienes puestos a

disposicién del Concesionario durante el periodo de Ia

Concesidn, serdn por cuenta de éste.

39.2 El Concesionario estard obligado a conservar en buen ‘

estado los bienes que se le ceden y los que a lo largo de Ia

Concesion se adicionen a éstos, asi como velar por las

adecuadas condiciones de higiene, seguridad y proteccién

del medio Ombic_ente y de las condiciones de trabajo de su

personal. En caso de no hacerlo, incurrird en falta grave y

APG, previa conminacién al Concesionario, podrd ordenar

la redlizacién de cualesquier accién, gastos U obras de

prevencion y conservacién necesarias, con cargo al

[

Conceslonario.

sensibles

del valor de

39.3 La APG podrd inspeccionar en todo momento el
estado de conservacién de las obras e instalaciones

concedidas y, de constatarse incumplimientos graves que

v7

(]




(o8]

10

1

12

13

— — — _—
~J o)) Ln +a

Q@OOOGDOG@OOOQGOOOOOW”"}W”}’JC}

—
O

O OO

20

WU UOUUOUUOLOOoOo
8 R o8N ®

[
=

conminard al Concesionario para que mantenga el estado
de conservacién adecuado, E:;uedcmdo este obligado a
ejecutar las acciones que subsanen los defectos
constatados dentro del plazo que para el efecto le fijard
APG.

39.4 S§i el Concesionario no solucionase los inconvenientes

en el plazo establecido, se configurard una infraccion
grave. La sancion podrd ser reiterada en caso de
incumplimiento de un nuevo plazo sefialado. Si, no obstante
ello, el Concesionario no subsanara los diefec’fos, la falta se
elevara a la cdlificacidon de muy grave, pudiendo APG
proceder a la reparacién de los dafios o defectos contra la

Garantia  de Fel Cumplimiento del Contrato del

Concesionario o, si la importancia del incumplimiento lo

justifica, a iniciar las actuaciones para terminar

anficipadamente la  Concesién, sin  derecho a

indemnizacién al Concesionario.
CAPITULO VI
CONDUCCION DE LAS OPERACIONES, SERVICIOS Y
. TARIFAS
CLAUSULA CUARENTA.-Conduccién de las Operaciones, ------

a

40.1 El Concesionario operard, mantendrd, restaurard,
mejorard y reparard las Terminales y prestard los Servicios de
forma diligente y ‘prudente, y en concordancia con Igs
practicas y politicas de un operador de Termindles

reconocido internacionalmente, y cumpliendo lo siguiente:--
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a) Todas las Leyes y Normativas Aplicables, incluyendo,

sin - limitacion, las referidas ol medio ambiente,

laborales, seguridad social y tributarias: ———cceeeeee_____

b) Las Normas de Uso de las Terminales; -

c) Los requerimientos especificos de este Contrato: —-———-—
d) El Manual de Verificacién de Indicadores: ~——-coeeeeeo
e) Bl Manual de los Servicios que se encuentre aprobado

por APG;
f) Las

exigencias de todas las pdlizas de seguro

contempladas en este Contrato: y, - -

g) Los Estdndares Internacionales de la Industria, en todo

lo no contemplado en los literales anteriores. ———-——-——--

40.2 El Concesionario deberd operar las Terminales de
modo de evitar o'minimizar cualquier amenaza al medio
ambiente, y tomard todas las medidas necesatias para
prevenir o mitigar cualquier dafo ambiental de acuerclo
con las Leyes y Normativas Aplicables, y debiendo remedicr
cualquier dafo causado por él, sus representantes o
empleados y adicionalmente, deberd cumplir con todas Icis
normas indicadas en el Anexo D de este Confrato. e o
40.3 Sin el consentimiento expreso por escrito de la APG, el
Concesionario se abstendra de llevar adelante cualquier
lipo de aclividad que alecle el Aiea de Ia Concesion y no
haya estado prevista en el Contrato. El incumplimiento de
esla condicién se considerara falta muy grave y podrd

comportar Iq pérdida de la Concesidon, sin ,dere"ck(o a

indemnizacion alguna. ( (/,

)
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40.4 Denhio de los hres (3) meses siguientes a lu Fecha de
Adjudicacion, de acuerdo cz}l)o contemplado en el numeral
40.1 de este Capitulo, y en base de las Normas de Uso de las
Terminales, el Concesiondarico deberd enlieqgar a APG el
Manual de los Servicios conteniendo Ias reglas, regulaciones
y procedimientos bajo los cudles operard las Terminales y
prestard  los Servicios. Dentro de los freinta dias  (30)
siguientes a la fecha en que el Concesionario haya
entregado tal Manual a consideracion de APG, esta deberd
aprobar, o razonablemente re:querir que el Concesionario
enmiende o modifique dicho Manual, enfendiéndose que
se considerard que APG ha aprobado tal Manual si no
solicita ninguna modificacion o cumbio del mismo con

anterioridad al término de tal plazo de treintqg (30) dias. En el

evento que APG requiera al Concesionario enmendar o

modificar el Manual de los Servicios, el Concesionario

deberd enlregar a APG, dentro de los quince (15) dias

siguientes de dicho requerimiento un Manual de los Servicios

i

modificado, que contenga las enmiendas o modificaciones
razonablemente requeridas por APG.

¢

40.5 En el evento que las Partes no lleguen a acuerdo sobre

los términos del Manual de Servicios, éstas se someterdan al

sistema de resolucion de controversias que establece este

Contrato. ' "
40.6 Durante el periodo en el cual el Manual de Servicios
propuesto por el Concesionario no ha sido aprobado por
APG, tendrd pleno vigor, en lo aplicable, el Reglamento de

Servicios Porluarios y Reglamento de Operaciones de APG

Lo

be
.
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vigente a la respectiva época. Cualqguier modificacion al
Manual de los Servicios aprobado por APG se cenird al
mismo procedimiento ge}werol de tramitacion de peticiones.
40.7 En el caso que el Concesionario no cumpla con
entregar a APG el Manual de Servicios dentro del plazo de
tres (3) meses siguientes a a la Fecha de Adjudicacién, APG
tendrd el derecho de establecer Ias reglas, regulaciones y
procedimientos Que regiran al Concesionario para operar

las Terminales y prestar los Servicios, hasta que tal Manual

sea entregado y aprobado por APG.
CLAUSULA CUARENTA Y UNO.- Obligaciones de Servicio.-

41.1 Se establecen las siguientes obligaciones de Servicio al

Concesionario:
_a) Bl Concesionario se obliga a prestar en forma continua

Y permanente los siguientes Servicios Bdasicos, a los

cuales se aplicard el Régimen de Tarifas contemplado

en el capitulo VIIi;

i.  Uso de muelle por las Naves (TMN )
ii.. Transferencia de Contenedores Llenos (Ship to
Gate) (TTC)
ii. Transferencia de Carga General (Ship to Gate)
(TTG)
iv. Transferencia de Carga Banano (Ship to Gate)
(TTB)

V. Almacenaje de Contenedores (TAC)

vi. Almacendje de Carga General en Patios (A1) -

de Genéral
Contenedorizada en Bodegas (AG2)

no

vii.  AlImacenaje Carga

/
¥ .
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viii. Almacenaje de Carga General no
Contenedorizada en Bodegas Especiales (AG3) -

ix. Transferencia de Contenedores Vacios (TTV) -------

X.  Reestiba de Contenedores (REE)

xi. Pesaje de Vehiculos (TPE) -----!
xii. Consolidacidn/Desconsolidacidn de

Contenedores (CFS)

xiii. Conexién y Energia a Contenedores Refrigerados

(Reefers) (TRF)

xiv. Operaciones para Aforo o Inspecclén de

Contenedor (AFC)

xv. Operaciones para Aforo o Inspeccién de Carga

General no contenedorizada (AFG)

xvi. Porteo de contenedores (TPC)

xvii. Porteo de Carga General (TPG)
xviii. Recepcidn / Despacho Contenedores (RDC) ------
Xix. Recepcidn / Despacho Carga General (RDG) ----
xx. Tarifa de Uso de Facilidades por Remolcadores

(TMR)

., b) Servicios Especiales que son aquellos servicios

portuarios distintos o los Servicios Bdsicos, cuya
prestacion inicial es facultativa del Concesionario

previa aprobacién de APG y cuyas Tarifas M&ximas

debe registrar ante APG.

41.2 En el evento que se determine que el Concesionario
no cumple con proveer a IQs Usuarios el acceso a las
Terminales o la prestacion de Servicios en condiciones no

discriminatorias, el Concesionario deberd adoptar todas las

102
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medidas necesarias pa.a poner término Yy compensar tales
discriminaciones; entendiéndose que el Concesionario

tendrd el derecho a verificar y g oponerse a cualquier

reclamo presentado anie APG.
41.3 Para cudlquier nave que reciba servicios de
Transferencia de Carga en las Terminales, su permanencia
no excederd del Tiempo de Ocupacion previsto para ese
tipo de nave, calculado de acuerdo con la férmula
establecida en el Manual de Verificacion de Indicadores. En
el evento que el Tiempo de Ocupacién de cualquier nave
exceda el Tiempo de Ocupacién Maximo, ello constituira
una falta leve, y se sancionard de acuerdo al Capitulo XVIII.

41.4 En cualquier periodo de cuatro (4) Trimestres sucesivos,

el Concesionario proveerd servicios de Transferencia de

15 Carga a naves atendidas en las Terminales, de manera tal
16 que la suma del Tiempo de Ocupacion de tales naves no
17 exceda el Tiempo de Ocupacién Mdaximo Anudl, calculado
18 de acuerdo con la férmula establecida en el Manual de
t9  Verificacién de Indicadores. El Tiempo de Ocupaciéon
20 Mdaximo Anual serd calculado cada Trimesire, con respecto
o 21 al periodo de cuatro (4) Trimestres inmediatamente
g 22 precedentes. Fl prifner cdlculo del Tiempo de Ocupacion
3 §§ 20 23 Mdaximo Anual, se hard al inicio del séptimo (7mo) Trimestre
:" §§ \Eé 24 contado desde la Fecha de Inicio.

:.gfa ;55 25 41.5 Para el propésito de calcular el Tiempo de Ocupacion
“x%éé ‘§§ 26 Maximo y el Tiempo Je Ocupacion Mdéximo A@JOI, de
f:gg;‘; gg 27 acverdo a los subnumerales anteriores, el ﬁ, fnpo de
@SES § Ocupacion en ningdn caso incluira: /Li/“




N

PVOODLLVYLLOOOOOOO0OCOOOOO000COODO0OODOCOOODOOTY

a) cualquier refraso producto de Evenlos de Fuerza Mayor,

b) cualquier retraso que surja de actos u omisiones de
Personas distintas  del Concesionario, sus funcionarios,
empleados, subconfratistas, agentes o representantes, ~-------
El cdlculo referido no se hard respecto de las naves cuya
funcion esencial no sea el transporte de carga ni de
aquellas naves que aunque tuviesen 'tal funcidn, hayan

permanecido atracadas sin haber utilizado servicios de

Transferenciua de Carga en las Terminales.
41.6 Todas las actividades necesarlas y relacionadas con
las naves, cargas e instalaciones portuarias requeridas por
los Codigos PBIP (ISPS Code por sus siglas en inglés) y BASC
se entenderdn incluidas y necesdrios para la prestacién de
los Servicios Bdsicos y quedan bajo responsabilidad del
Concesionario, sin que éste pueda cobrar por ellas. -------—m -
41.7 los servicios a las naves que se confraten
directamente por el armador o sus agentes o
representantes, en cumplimiento de las normas
internacionales de seguridad y navegacion, incluidos los
ser‘yicios de conservacion y mantenimiento, y la provision de
suministros, incluyendo rancho, combustibles y viveres, no
estdn incluidos en este Contrato y serdn prestados por las
personas que designe el armador, su representante o
agente. No obstante, estas actividades deberdn llevarse a
cabo coordinadamente con el Concesionario para mejor
organizacion de las operaciones y cumplimento de Iqs

normas de seguridad y accesos de las Terminales. ————--—we-—-
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41.8 El Concesionario no podrd manejar, operar, fransferir ni

almacenar cargd” a granel o graneles en las lenningles,

3 salvo acuerdo para el efecto, con el Concesionario de lg
4  Terminal Granelera de APG, previa aprobacion del
5 Directorio de APG., -~ —
o 41.9 Los selvicios deberan prestarse veinlicuatio (24) horas
7 aldiay los frescientos sesenta y cinco dias (365) dias del aro
8 en forma continua Y ~permanente, de manerqg
A. 9 ininterrumpida.
g 9¢ Jana Delgads . .
Harnis 245. V0 41.10 Las actividades que se desarrollen en las Terminales no
"y Guayagull - g”“ddff podran significar en ningun caso modificaciones en la
:-;; 12 naturaleza de productos o mercaderias y estardn sujetas al
13 control aduanero, en los términos que se establezcan para
e 14 los recintos portuarios, en la legislacion  aduanera
;s - ecuatorianay las Leyes y Normativas Aplicables. —~-——e .
16 41.11 El Concesionario no podrd en ningun caso efectuar
17 actividades ni destinar las Areas de la Concesion ni sus
. 18 instalaciones a otro uso o actividad distintas  a las
f 19 eslablecidas en este Contrato. s
20 41.12E Concesionario podrd presiar los Servicios Especiales
T que estime pertinentes, previa aprobacion de APG de éslos,
22y sus Tarifas  se r'egislrorén de conformidad con o
23 establecido en el Capitulo VIII, clausula SESENTA Y DOS de
Y 21 este Contrato, -
e = \§)9 : .
g; \):"I 41.13En caso de surgir durante el curso de la Concesion,
§§ : ;E Servicios Basicos no previstos originalmente, y que ametiten
el N
= §§§ i §§ integrarse a |a Concesion a pedido del Concesiona)fo y/o
L (= . O !
y/. §§§ . sgi de APG, sy incorporacién se acordard de comun dcuerdo
o ZENv=E (
;gﬁé a ‘
ik
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por las partes mediante adendum, pasando a incluirse cn ol
Tarifario de la Concesion con sbjecién a las Tarifas Maximas
que se determinen, y acogiéndose en adelanle a las reglcas
previstas en este Contrato para los Servicios BAsicos,  ~---------
41.14 Ademas de los servicios portuarios especificos el
Concesionario  podrd participar e integrarse en la
comunidad  portuaria, en  los proyectos ,osociodos al
desarrollo de un puerto de tercera generacién, tales como
zonas de actividades logisticas (ZAL), zona franca,
desarrollos de sistemas EDI (Electronic Dala interchange) y
ofros de similar alcance, para cuyo efecto constituirg
sociedades de objeto especifico dedicadas a tales

proyectos, en los Términos establecidos en este Contrato. ----

CLAUSULA CUARENTA Y DOS.- Seguridad.-
42.1 El Concesionario serd responsable de la seguridad a
partir de la Fecha de Inicio y deberd cumplir con la
legislacion y convenios internacionales vigentes respecto del
transporte, almacenaje, manipuleo y segregacién de
mercancias peligrosas y deberd contar con planes de
confingencia, durante el primer ano contractual, para
asu;nir acciones preventivas e inmediatas en la lucha contra
incendios y en cuestiones de seguridad industrial. Elaborard

planes de defensa contra desastres que someterd a

consideracion y aprobacién de APG.
42.2 Coordinara con APG, la Capitania del Puerto y el
Cuerpo de Bomberos para la adopcién de planes de
contingencia que, luego de aprobados, sean divulgados

entre responsables y usuarios. Sin perjuicio de ello, deberd
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1

2

3

4

5

6

7

8

disponer de sus propios sistemas de seguridad y conirg

incendios, para hacer frente a contingencias ordinarias en

-~

el giro de la operacién portuaria,
42.3 El Concesionario deberg cumplir e. implementar Jos
infernacionales

tfopicos referentes a los convenios en

materia de seguridad dentro de los veinticuatro meses
contados a partir de la Fechg de Inicio en especial el
Cédigo de Protecciéon a los Instalaciones

Portuarias (PBIP)

Buques e
0 ISPS Code, obteniendo Y manteniendo la
certificacion correspondiente, ante la Autoridad Portuaria

Nacional (APN), debiendo sujetarse a los programas de

- auditorias, sus conclusiones y recomendaciones que la APN

reohzo a través de la  SEPROM (Secretaria de Proteccion

‘14 Marmmo) asi como la certificacién BASC y o’render de igual

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

formo los controles y los programas de oudn‘onos a efecto

de mantenerla vigente.

42.4 Asimismo, el Concesionario  serg directamente
responsable de implementar un sistema de seguridad fisicay
vigilancia que permita salvaguardar Ias instalaciones y las
cargas en las Terminales en especml en lo relacionado g
control de occesos y salidas de las Terminales, debiendo
cumplirse con los Leyes y Normativas Aplicables en Iq

materia. Este sistema deberd cumplir al menos con las

exigencias senaladas en el Anexo C. -

CLAUSULA CUARENTA Y TRES.- Condiciones de prestacién

de serviclo y abuso de posicién dominante.- SR

/‘
43.1 El Concesionario deberd prestar los Servicios Ob}éfo del
presente Contrato con eficienciaq, regularidag; coman!dOd

L;/ 7
4
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17

y universalidad, siendo tales condiciones, esenciales para la
vigencia de la Concesidn de un puerto publico, en los

términos aqui previstos asi como en las teyes y Normativas

Aplicables.

43.2 El Concesionario no podrd, individualmente (en
forma directa o indirecta), o en forma "horizontal" (es decir
conjuntamente con ofros operadores portuarios) ni
“vertical” (es decir mediante enfidades que operen en
otras fases conectadas con la oé’rividod portuaria), ejecutar
practicas no permitidas en las Leyes y Normativas Aplicables
y particularmente en la actual regulacion de la
Competencia en el sector portuario, ni  promover
intenciones, acuerdos o participaciones que puedan, a
juicio de APG u otras entidades competentes en la
materia en la Republica del Ecuador, condicionar o interferir

la leal competencia o conculcar los derechos de los

Usuarios.

A los efectos de este Contrato, se considerardn conductas

tipificadas como tales, entre otras, las siguientes: ~-----------=-—-

a) Aplicacién arbitraria o discriminatoria de condiciones

>
v

desiguales para prestaciones equivalentes de servicios
portuarios a diferentes Usuarios; lo cual no impide que
el Concesionario pueda establecer sus normas internas
particulares de funcionamiento y realizar su politica
comercial o contratos especiales con clientes en base
a traficos asegurados o servicios regulares o especiales;

siempre que dicho tratamiento esté al alcance de

108




j todos los Usuarios que se encontrasen en iguales

2 condiciones-de traficos.

b) Imposicion abusiva de Tarifas u ofras condiciones de

prestacion de los servicios;
c) Negacién de Servicios, salvo en caso de tratarse de
clientes morosos con deudas probadas pendientes con
El Concesionatio, sin que exisia o hayu exislido un

convenio de pago y que el mismo se esté cumpliendo

o se hcyc: cumplido;
d) Condicionror la prestaciéon de Servicios solicitados por
los usuarios a la aceptacién de prestaciones
suplementarias o condicionantes de cualquier tipo,

aunque no guarden relacién con el objeto y practica

de los servicios requeridos;
" e} Concertacion de acuerdos o convenios que tengan
por objeto la asignacion, propia o a terceros, de cuolcs
de mercado, existente o potencial, de servicios

portuarios o conexos-a la actividad, o conlleven o

practicas desleales y ;
f} Ejecucion de cualquier practica contraria a los

legitimos intereses de otros competidores, Usuarios o

22 destinatarios finales de los Servicios prestados, que
23 tengan la intencién, produzcan o puedan producir el
=9 0
=9 = . ' : P ' . . .
Sa 22 24 efecto de eliminar, impedir, limitar, falsear o interferir Ia
=8 38
o - . .
§§ \g: 25 leal competencia en todo o parte del respectivo
E—"nﬁ N o= . . .
g;_g 29 26 mercado de servicios portuarios. -
=48 §< . SN
Q EZ 27 43.3 El Concesionario debe admitir a todos 1os Usuarlos, sin
fro =
L gy . . . s . rd !
gg %3 28 discriminacién alguna, siempre que éstos cur(vplcm,con las
oD N i
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condiciones del servicio y con el pago'de los Tarilas en la
torma establecida por el Con::esioncrio, bajo los terminos
de este Coniiato y las Leyes y Normativas Aplicables, ----------
43.4 En caso que se delerminare que el Concesionario no
cumple con proveer a los Usuarios el acceso alas TCM y la
disponibilidad de instalaciones necesarias; o con realizar la
prestacion de Servicios en condiciones no discriminatorias, el
Concesionario estard obligado a adoptar en el plazo
senalado por la autoridad competente todas las medidas

necesarias para poner término a esas situaciones y

compensar tales discriminaciones.
43.5 El Concesionario tendrd el derecho a verificar y a
oponerse a cualquier reclamo que cualquier Usuario
presente ante APG o ante otras autoridades, en caso de
considerario infundado, sin perjuicio de los expedientes

sancionatorios que, en su caso, correspondiere a APG

iniciar conforme a lo previsto en este Contrato.

CLAUSULA CUARENTA Y CUATRO.-Atencion a las naves de

guerra .-
Las, paves de guerra de la Armada del Ecuador, asi como las
‘
naves de guerra de paises extranjeros qué tengan con
Ecuador los correspondientes acuerdos de recipriocidad,
que arriben en visita oficial al Ecuador con autorizacién de
la DIGMER, tendrdan libre acceso a las instalaciones
portuarias y estardn exoneradas del pago de Tarifas por el
uso de las mismas, en aplicacion al principio de

reciprocidad internacionadl, siempre que no interfieran con

las operaciones comerciales de las Terminales.
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CLAUSULA CUARENTA YCINCO..-

donaciodn .-

Naves con

cargas de

Las naves que utilicen los muelles para descargar objetos o

productos donados por gobiermnos exfranjeros u organismos

multilaterales de asistencia, para programas de beneficio

social o que por su finalidad estratégica resulten de interés

para el

pais, segun

resolucion de las

autoridades

gubernamentales, estardn exoneradas del pago total o

parcial

de Tarifas

portuarias,

en

la proporcién que

corresponda al volumen movilizado en ese concepto.

CLAUSULA CUARENTA Y SEIS.-

_embarcaciones turisticas.-

Atencién de cruceros y

13?"""';346.1 El Concesionario, sin perjuicio de los cometidos que

;,14}:“,.,/;-’compefen a los agentes navieros y a los operadores

turisticos contratados por el armador o sus agentes, estard

obligado a atender

pricritariamente a

las naves vy

embarcaciones turisticas que requieran servicios de muelle

y/o fondeo dentro de las instalaciones de la Concesion.

Para estos efectos deberd brindar todas las facilidades y

servicios para los buques y sus agentes navieros, asi como

para los operadores turisticos debidamente acreditados por

éstos en nombre del armador y prestard la adecuada

atencion a los pasajeros, a su seguridad y a la organizacion

de los trdmites administrativos que se requieran para su

embarque y desembarque, propendiendo al desarollo de

las actividades del sector turistico dentro de las Tervzinoles,

para lo cual podrd realizar los acuerdos comeicial

gestion que sean pertinentes.
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‘ Fecha de Inicio.

46.2 Se deberd asi-mismo prever y facilitar la atencién de
pasajeros que embarquen o desembarquen en conexion

con circuitos turisticos provenientes o dirigidos a los rios y

esteros de la zona.
46.3 El PIG incluye como obra obligatoria a redlizarse por el
Concesionario, la construccidn de un muelle o pontdn
flotante para embarcaciones auxiliares y turisticas (indicado
con el codigo G5 en el PIG), y de edificaciones destinadas o
conformar una terminal turistica para pasajeros conectada
a ese nuevo afraque, Dicha terminal turistica se ubicard
inicialmente adjunta al muelle seis, para lo cuadl se podrdn
adecuar las edificaciones e instalaciones existentes. Tanto
el muelle como Ila terminal fu;l'sﬁcc deberdn estar

habilitadas a partir del mes dieciocho (18) contado desde la

CLAUSULA CUARENTA Y SIETE.- Dragado en la Zona de

Operaciones y Aproximacion.-
El Concesionario a partir de la Fecha de Inicio serd
responsable por su propia cuenta y,costé del dragado de
M@ﬁ’renimien’ro del Frente de Atraque de los Muelles a -diez
metros respecto al MLLW y de las Zonas de Operaciones vy

AproXimocién frente al muelle, en un ancho de al menos

ciento cincuenta (150) metros.

CLAUSULA CUARENTA Y OCHO.- Responsabilidad en

materia aduanera y de seguridad.-

El Concesionario a partir de la Fecha de Inicio serd respon-
sable de la seguridad y el buen trato de ia mercaderia, el

orden, la vigilancia v. la limpieza del drea concedida, para

L X
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‘,'CLAUSUI.A CUARENTA Y NUEVE.- Libre

lo cual ejercerd debido confrol de entrada y salida de
personas y de mercadetias, cumpliendo las disposiciones de
cardcter general y especifico existentes o que se dicten en
De la misma manera, deberd mantener en las

|
objeto de esta Concesién,

el futuro.
instalaciones adecuados
sistemas de seguridad, manipulacion y almacenamiento de

mercaderias peligrosas y lucha contra la contaminacion e

incendios. —— - ——

Lspeciaimente deberd manlener los requisitos de segunidad
y conlrol que le establezca la CAE o la enlidad que

legalmente ejerciere sus funciones, en el recinto aduanero

portuario.

acceso de

“auloridades a instalaciones .- e e

-"49.1 El Concesjonario deberd permitir' y facilitar cuantas

veces sea necesatio a las autoridades aduaneras el cacceso
y transito a las instalacicnes de las Terminales para el control

de meircaderias y bienes en las zonas portuarias. ~--------—-—-—--—--

492 De la misma manera, deberd permitic y facilitar

limitadamente el acceso y circulacion de los funcionarios
de APG, DIGMER,

autoridades maritimas, policia, o quienes hagan sus veces,

capitania de puerto, migracion,

nara el cumplimiento de sus responsabilicdades. ------—---meeeee-

49.3 Para el efecto, cada autoridad deberd suministrar al

las personas

Concesionatio un detalle actualizado de
autorizadas a acceder a las instalaciones de las Terminales,
con la indicacidon de las actividades vy funcionzs que

desempefiaran.  El Concesionario podra estgblécer el

-
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sistema de identificacion y las seguridades perlinentes, sin
que las mismas impliquen obstdaculos a la gestion y normal

desenvolvimiento de las responsabilidades de las personas

autorizadas.

CLAUSULA CINCUENTA.- Oficinas de autoridades en

instalaciones de la Concesion.- ——————-—maee e -
50.1 EI Concesionario deberd proporcionar en forma
gratuita y permanente a las autoridades aduaneras, la
policia anfinarcdticos, awutoridades de migracion vy
fitosanitarias o qguienes hagan sus veces, de conformidad
con lo establecido en el Proyecto de Inversion y Geslion en

la Ficha TC.10, oficinas no amobladas pero adecuadas para

permilit labores propias de dichas auroridades.
50.2 Cada entidad publica deberd pégar por su propia
cuenta los gastos por concepto de luz, aguaq, teléfono,
acceso a internet y redes privadas que se hayan generado
por el uso de estas dreas, para lo cual contardn con
medidores y cuentas independientes e individuales. ---------
50.3 El Concesionario podrd reubicar o reasignar dichas
ofici»gos siempre que se deba a las necesidades operativas
de las Terminales, o que ello genere mayor rentabilidad al
mismo y no se afecte el ejercicio de las funciones de las
entidades, debiendo previamente coordinar con la entfidad
respectiva. Los costos que demande la movilizacion de las

autoridades a nuevas oficinas por decision del

Concesionario, correran por cuenta de éste.
CAPITULO VII - REGIMEN LABORAL

CLAUSULA CINCUENTA Y UNO.-  Contratacién de personal

114

*

9000000000000 00000000000000000000000000O0OCC




flel copia del
% -
ez oo

ARIADE GUAYAQUIL

RTU.
ees
loe.

: Qu
‘original

AUTORBAD
‘ dowmi'gt?:
4

Jcra, Alex;

KL
Alexanora nevidte

DOCUMENTACION Y ARCHIVO

23

24

25

26

27

51.1 El Concesionario podrd contratar libremente dl
personal que’ considere necesario para cumplir con las
obligaciones derivadas del Contrato, los cuales deberdn
contar con una adecuada cdlificacién para el normal
desenvolvimiento de su tirabajo en condiciones de
seguridad para ellos mismos, para los bienes de APG y para

|
los usuarios. En la medida de lo posible, procurard la

contratacién de empleados ecuatorianos.
51.2 El Concesionario asume frente a APG la cdlidad de
empleador respecto de todo el personal y funcionarios que

operen y/o presten sus servicios de cualquier naturaleza en

las TCM.

“51.3 E Concesionario no tendrd obligacion de contratar a

los trabajadores actuales, contrafistas o empresas
prestadoras de servicios en las TCM, ni pagar a éstos
indemnizacidn relativa a la terminacién de sus contratos de

trabajo, acaecida en forma anterior, simultdnea o posterior

a la Fecha de Inicio.

514 En el caso que el Concesionario seleccione
empleados que pertenezcan o se encuentren en la nédmina
de la APG, dicho personal deberd haber finiquitado
previamente su  relacidn laboral  para  celebrar
voluntariamente un nuevo confrato de frabajo con el
Concesionario, no existiendo continuidad de ninguna
especie, y a ningun efecto, entre ambas relaciones juridicas
laborales. En consecuencid, el Concesionario no respondera
por pago alguno relacionado con las liquid éi/c; es e

indemnizaciones que ieciban o
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hhabajadotes que han  ferminado en  forma  anlerior,
simultdnea o posterior, a lo fecha de transferencia, su
relacion laboral o contractual de cualquier tipo con APG.

51.5 En sus relaciones con su personal, el Concesionario
deberd ajustarse a las Leyes y Normativas Aplicables vy
particularmete a las normas laborales y de Seguridad

Industrial de la Republica del Ecuador para la actividad

privada. --—---
51.6 El Concesionario asumird también las obligaciones de
cardcter social previstas en la legislacion nacional. ------------—-
51.7 Ni el Estado Ecuatoriano, ninguna de sus instituciones
o dependencias, ni APG serdn responsables de las
obligaciones patronales, laborales, ni de ninguna especie,
adquiridas por el Concesionario con el personal del cual sea
responsable en el cumplimiento de la Concesién, ni siquiera
al momento de la terminacion de la misma por cualquier

causa, siendo dichas obligaciones de  exclusiva

responsabilidad y cargo del Concesionario.

CLAUSULA CINCUENTA Y DOS.- Responsabilidad de la

contratacion.-
55.1 El Concesionario, serd el exclusivo responsable de la
contratacion de trabajadores, técnicos, especialistas,
confrafistas, o subcontratistas, y demds personal, para la
realizaciéon del objeto del Contrato de Concesion. ———------—--
522 En el supuesto que APG resulte objeto de demanda,
reclamo o interdiccion motivada por accionés de personal
confratado por el Concesionario o del cual este sea

iesponsable  ante APG, el Concesionario se obliga, sin
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reservas, a mantener irdemne a APG, y de ser necesario,

resarcirle de todo, perjuicio, erogacion e indemnizacién que

se viere obligado a asumir.
CLAUSULA CINCUENTA Y TRES.-  Acceso a Informacidén.-----
El Concesionario deberd permitir a APG el acceso a 10do la
informacién que ésta pueda requerir para determinar si »es’ré

cumpliendo o ha cumplido con las normas legales laborales

o de seguridad social vigentes y aplicables.
CLAUSULA CINCUENTA Y CUATRO.- Conflictos laborales.- ------
En el evento que el Conce;ionario sufra una huelga u otro
conflicto laboral con sus Trdbojodores, deberd procurar la
no interrupcion ni menor calidad del servicio y hard esfuerzos
razonables para resolver tal situacidon, manteniendo a APG

informada de las acciones readlizadas para superar tal

situacién irregular.
CLAUSULA CINCUENTA Y CINCO.- Capacitacién.- --------------—-
Al confratar su  personal, el Concesionario tomard
especialmente en  consideracién el  desarollo y
capacitacion técnica del mismo, de manera de aumentar
la productividad, mejorar permanentemente la calidad del
servicio, y adaptar a los empleados y frabajadores a la

modernizacién tecnoldégica y comercial de la gestion

portuaria.
CLAUSULA CINCUENTA Y SEIS.-  Extincién de la Concesién
y efecto sobre las relaciones laborales del Concesionario .--

56.1 A la terminacién e la Concesion, cuolquiero’fue_rye sU

causa, el Concesionario deberd mantener el

r7ersoncxl

idéneo y suficiente hasta la transferencia de la { o/ncesién,
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de modo de garantizar Iqg contfinuidad del servicio, sin

perjuicio de la obligacién del Concesionario de cumplir las
Leyes y Normativas Aplicables vigentes con relacion al
debido finiquito de las relaciones laborales mantenidas con

el personal en general, y con el que deba permanecer

temporaimente,

56.2 H Concesionario no transferird a su sucesor, ningun

pasivo laboral.

56.3 Sin perjuicio de la debida liquidacion, el personal serd
puesto a disposicion de la APG o Ic. sociedad U organismo
que haya sido designado para continuar con la provisién de
actividades y servicios objeto de este Contrato, a los efectos
de que eventuaimente se implefnente  su  nueva

confratacién, en las condiciones que acuerde el nuevo

prestador.
En ningdn caso los esfuerzos por mantener activos los
servicios implicardan el traspaso total o parcial de la plantilia

del Concesionario saliente a APG, O a un nuevo

Concesionario o prestador.
56:4 El Concesionario asumirad el pago de todas [as
obligaciones, retribuciones e indemnizaciones, en especial
las adeudadas al personal por licencias u otros derechos no
gozados, causados o devengados con anterioridad a la

fecha de transferencia del servicio motivadg por la

extincion, y sus consecuentes cargas sociales,
56.5 El Concesionario serd el Unico responsable en caso de

juicios o litigios con el personal liquidado a su cargo, —--ee——.

“

be




CAPITULO VIl - ASPECTOS ECONOMICOS DE LA
CONCESION
CLAUSULA CINCUENTA Y SIETE.- Régimen general de

contraprestaciones de la Concesién.-
57.1 De conformidad con las prescripciones legales para el
efecto, el Concesionario tendrd derecho g percibir una
refribucién econdémica y utilidad razonable por las
actividades y servicios prestados, asi Como por sus
inversiones, riesgo y trabajo; Y. APG tiene derecho a que el

Concesionario cumpla sus obligaciones segun los Términos

del Contrato.

57.2 La Contraprestaciéon del Concesionario por g
Concesién, se verificard con las Tarifas cobradas a los
Usuarios por los Servicios prestados en Ia Concesién, de

conformidad con las Tarifas registradas por APG.

57.3 No existirad contraprestacién ni pago alguno por parte
de APG ni del Estado Ecuatoriano a modo de retribucién al
Concesionario por g explotacion de la Concesién.
Tampoco existe garantia de ganancia o utiidad alguna
para el Concesionario, quien presta sus servicios y explota la
21 Concesién bajo el claro entendimiento de fratarse de un

22 negocio de riesgo propio.

23 57.4 Como contraprestacion a APG y al Estado Ecuatoriano

24 por la explotacién de Ig Concesion, incluyendo sus

25 instalaciones y bienes, el Concesionario cancelard a APG los

JARADE GUAYAGUIL
es fiel copia del

Q
ooﬁ'gnal

26 valores que por concepto de Canon,

27 demds prestaciones economicas, se establecep”
Contrato.
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57.5 Para efectos de este Contrato, y acorde con la Ley de
Modernizacién del Estado, se entenderd como valor de la
inversion el correspondiente a la  construccién vy
mantenimiento de las obras, la adquisicién de los equipos y
maguinarias directamente vinculados con la actividad
portuaria y sus servicios; y si los hubiera, los gastos de
expropiaciones y servidumbres. Se entenderdn como costos

operativos a los de administracién, recaudacién, supervision

y fiscalizacion.

CLAUSULA CINCUENTA YOCHO. Obligaciones de pago del

Concesionario.-
381 AlaFechadelaFfma, el Concesionario deberd pagar a APG
seis milones de Ddlares de los EBstados Unidos de América
(U.5.$6.000.000), comespondientes al primer pago de la Pima, ———
58.2 Durante el primer (ler) Afio Contractual del Plazo del
Contrato y para cada uno de los Afios Contractuales sucesivos
del Plazo, el Concesionario deberd pagar a APG ocho millones
cuatrocientos mil Délares de los Estados Unidos de América
(U.S.$8.400.000) (“Canon Fijo Anual”) multiplicada por el
respectivo Factor de Ajuste para el Aho Contractual en que el
pago sea hecho, la que se devengard y serd pagada en
cuatro (4) cuotas iguales, cada una pagadera dentro de los

primeros cinco (5) dias del mes inmediatamente siguiente al

término de cada Trimestre.
583 Adicionalmente, denfro de los primeros cinco (5) dias
del  primer mes del segundo, tercero, cuarto y quinfo Afio
Contractual, seis millones de Dolares de los Estados Unidos de

América  (US$ 6.000.000), més el pago de los

120




intereses de copitdl respecto del vaor pendiente de pago de la
*Pimar” inicict de freinfar milones de Ddlares de los Estados Uridos de
America, saldo del capital que comesponderd o veinficuatro milones
de Ddlares de los Estados Unidos de América (US $ 24'000000) el
segundo ario, dieciocho millones de Ddlares de los Estados Unidos de
América (US $ 18'000.000) el fercer afio, doce milones de Ddlares de los
Estados Unidos de América (US $ 12'000000) el cuarto afio, y seis
milones de Ddlares de los Estados Unidos de América (US $ 6'000.000) el
quinto ano, para el Afio Confractud en que el pago sea hecho. H
monto de los infereses seficlados en este pamafo deberd calcularse
con base en la tasa “Curent 3-Monith LIBOR”, definida para este efecto
como la tasa publicada por Bloomberg adicionada en Quinientos
Cincuenta puntos Bésicos (550 puntos bésicos). Para el cdlculo de Ia
tasa de inferés se uflizard como base trescientos sesenta dics.
58.4 A parlir de la Fecha de Inicio, para el primer (ler) Mes
Contractual y para cada uno de los Meses Contractuales sucesivos
del Plazo, el Concesionario deberd pagar a APG la
Contraprestacién Variable, dentro de los primeros diez {10) dias del
mes inmediatamente siguiente al término del Mes Contractual
para el cual el pago sea hecho, calculados en concordancia con
el presente numeral (‘Contraprestacion Variable Mensual”), -—-—

La Confraprestacién variable mensual consistird en el valor a

23 cancelar mensualmente, proporcional a los fréficos movilizados por

£3 Lo

§§ \g}ggm los muelles de las TCM, y sera determinado en cada periodo en
;%%. \E\gz 25 base alos siguientes criterios: ——

§ §=§’ :§<§26 a).Contraprestacion Variable de Confenedores: (CVC), de
$§2 §§ 27 diez.cuatro délares de los Estados Unidos d_gf érica
255 \NifEx (USD$  104) por TEU, o aplicar a fcdda JEU

AUTORID | L ‘
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que se cargue o descargue en los muelles de las

TCM, excluyendo las Reestibas.
b).Confraprestacién Variable de Carga General: (CVCG), en
cincuenta centavos de  délares de los Estados Unidos de
Ameérica (USD$.0.50) por Tn a aplicar por cada Tn de

carga general no contenedorizada, que se cargue

o descargue por los muelles de las TCM.
Sujeto al subnumeral 58.5 siguiente, la Contraprestacion
Variable Mensual pagadera, con respecto a cada Mes
Contractual del Plazo serd calculado basdndose en el
Tonelagje Mensual de carga vy la cantidad de TEUS Mensual
transferidos en las Terminales durante el Mes Contractual

para el cual el pago sea hecho, de acuerdo a la siguiente

féormula:
CONTRAPRESTACION MENSUAL = NTEUS x CVC X AF + TON x CVCG x AF

Donde,

CONTRAPRESTACION MENSUAL =Coniraprestacion mensual, expresada en Délares.

NTEUS = NUmero Mensual de TEU transferidos en las Terminales.

AF = Factor de Ajuste aplicable ai Afio Contractual.

cvC = Es el valor, en Ddlares por TEU (US$/TEU] ofrecido por el
Concesionario en su Oferta, esto es, USD$ 10.4

TON = Toneldje Mensual de Carga General no contenedorizada
fransferida en las Terminales.

cvVee = coresponde a cero coma cinco {0.5) Délcresfl‘onelodo‘

{US$/Ton).
58.5 Para el propdsito del subnumerdl 584, €l Tonelde Mensudl y el TRUS Mensual
serd cakcuado de acuerdo con & Manud de Veriicacidn de Indicadores sin

perjuicio de otros mecanismos de control. APG tendrd el derecho de

122

s




designar un auditor independiente para verificar tales
cdlculos, y en " ausencia de errores manifiestos, Ia
determinacion que redlice tal quditor independiente serd
obligatoria para las Partes. Los honorarios Y gastos de ese
auditor independiente seran pagados en partes iguales por

APG y el Concesionario.

58.6 Todos los pagos que el Concesionario debe redlizar g
APG conforme lo aqui expresado se hard en Délares de los
Estados Unidos de América Y se cancelard conforme lo
establecido en la cldusula SESENTA de este Contrato. ————-
CLAUSULA CINCUENTA Y NUEVE.- Ofras obligaciones

relacionadas con el Pago del Canon y de Ia

Contraprestacion.-

59T De existir diferencias financieras en Iqg liquidacién y
'-pqéo de la Contraprestacién Variable Mensual estas se
réliquidorén Y pagardan en el siguiente Mes Contractual, ——
59.2 APG podrd en cualguier momento, comprobar fisica y
documentalmente, utilizando los mecanismos que estime

pertinentes, la veracidad de las liquidaciones redlizadas por

el Concesionario.

593 B atraso en ol pago del Canon Fijo vy/o
Contraprestacion Variable por el Concesionario, devengard

23 elinterés de mora, a la méxima Tasa vigente al momento de

;;3—‘? '%g 24 su configuracion, de acuerdo a las normas que rijan en el
5? \\:\gg 25 Ecuador para tales efectos, sin necesidad de requerimiento
f‘g ‘ i :; 26 para constituir al Concesionario en mora. -
‘j 5? gg 27 59.4 Un atraso superior q los tres (3) meses en el p
- 1 ©
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pago a favor de APG serd considerado infraccion muy
grové Yy causal de caducidad del Contrato por
incumplimiento del Concesionario, conforme a lo previsto en

este Contrato.

59.5 La facturacién del Canon Fijo y la Contraprestacion
Variable y la sancién correspondiente por falta de pago en
el periodo establecido, no serdn aplicables en caso de cese
temporal de las operaciones del Concesionario, debido g
destruccion o grave deterioro de los bienes de la Concesidn
por eventos de fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobados, conforme a lo previsto en este Contrato, ——-
CLAUSULA SESENTA.- Constitucién del fideicomiso portuario

60.1 APG constituird y mantendrd durante la vigencia de

este Confrato, un fideicomiso mercantil que se integrard con

los siguientes recursos:
a) El excedente del Canon Fijo, una vez descontado y
pagado a APG el vdlor que necesita APG para la
atencién de sus actividades administrativas propias

conforme su presupuesto anual aprobado por los

organismos pertinentes.

b) Todos los demds pagos que reciba del Concesionario.
60.2 Los pagos que el Concesionario debe redlizar a APG
de conformidad con el subnumeral anterior, deberdn ser
debosh‘cdos por éste en la cuenta d=l fideicomiso mercantil

en cuestion, que para el efecto le indicard APG.

60.3 El objeto del Fideicomiso consistird en el desarrollo,
modernizacién de Autoridad Portuaria de Guayaqui y

desarrollo de proyectos para convertir al Puerto de
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Guayaquil en un puerto de tercerg generaciéon y para

implementar el concepto de Guayaquil Ciudad Puerto con

la ejecucion de las obras pertinentes.
60.4 Ni el Concesionario, ni la Concesién que se regula por
el presente Confrato, tendrdn bajo ningun concepto

participacién, propiedad o derecho alguno en el

fideicomiso en cuestion.

CLAUSULA SESENTA Y UNO.- Cobro de tarifas.-

El Concesionario tendrd el derecho de cobrar a los Usuarios
Tarifas por los Servicios prestados Ias que respecto de tales
Servicios y a cada uno de sus componentes deberdn ser
2 fijadas vy pogodercs' en Dolares de los Estados Unidos de
ﬁ América. Las Tarifas serdn publicas y no discriminatorias., ——-

CLAUSULA SESENTA Y DOS.- Registro de Tarifas y reglas

- Relativas a la Determinacién del Cobro de Tarifas.-
62.1  Todos los Servicios Bdsicos estardn sujetos a las Tarifas
Mda&ximas que serdn aprobadas por APG. Los Servicios
Especiales tendran una Tarifa establecida por el

Concesionario y puesta en conocimiento de APG.

62.2 Permanentemente el Concesionario estd obligado a
registrar ante APG y publicar las Tarifas que cobrard a los
22 Usuarios, las mismas que no podran ser mayores a las fijadas

23 por APG en este Contrato en el caso de los Servicios

)
o+

B&sicos, ni a las fijadas por el Concesionario en el caso de
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ofros. E Concesionario no requerird publicar tales

descuentos, pero APG  tfiene derecho a conocer los
valores aplicados sea a fravés de informacion electrénica
en lineq, y/o de informes de auditoria independiente.

62.3 Las Tarifas registradas por APG se hardn efectivas
cinco (5) dias inmediatamente siguientes a su registro en
APG y a su publicacién. El Concesionario deberd temar
aquellas acciones que sean necesarias para dar a los
Usuarios aviso oportuno de las Tarifas registradas.  Para los

mismos efectos, APG mantendrd un registro puUblico

electronico actualizado de las Tarifas registradas. —
62.4 Previo a la Fecha de Inicio, el Concesionario deberd
proporcionar a APG el valor de las Tarifas por todos los
Servicios Bdsicos y Servicios Especiales que prestard. ————--—-—
Las Tarifas de Servicios Bdsicos tendrdn una duracién de un
ano contado a partir de la Fecha de Inicio. Las Tarifas por
Servicios Especiadles podran modificarse a pedido del

Concesionario y registrarse en APG, con la periodicidad que

el primero estime necesaria.
62.5 No se podrd redlizar cobros adicionales por
actividades y/o recursos implicitos y necesarios para prestar
alguno de los Servicios Bdsicos. Las Tarifas que
corresponden a cada uno de los Servicios Bdsicos que
constan en el Tarifario, no podrén dividirse en diversas
actividades para efectos del cobro de Tarifas adicionales. —-
62.6 El Concesionario estard facultado para convenir con
los Usuarios el pago de premios por un servicio expedito de

Transferencia de Carga prestado en las Terminales ("Servicios
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de Pronto Despacho”), estableciendo que si el Tiempo de

Ocupacién de dicha nave es igual o mayor al que habria
resultado si sus cargas hubieran sido transferidas a las
productividades de transferencia promedio indicadas en el
Numeral cinco del Proyecto de Inversién y Gestidn, no le
serd permitido cobrar tales premios. En todo caso, tales
premios deberdn ser establecidos en base a criterios
objetivos y no discriminatorios. Los acuerdos alcanzados con
respecto a tales premios estaran sujetos al control de APG,
de la manera en que ésta estime pertinente, o de un auditor
independiente elegido por APG si asi lo solicitare el
Concesionario, el cual serd de costo del Concesionario. Con
excepcidén de

lo previsto en este subnumeral, el

- Concesionario no  cobrard premios ni  ofras sumas

~" adicionales por el desarrollo de actividades o la provisién de

recursos implicitos y necesarios para Ia prestacion de los

Servicios Basicos.

62.7 El Concesionario no podrd por ningin concepto

cobrar Tarifas superiores a las registradas, constituyendo esta

situacién una infraccion muy grave.
62.8 En caso de surgir nuevos Servicios Bésicos no previstos
en el Tarifario originalmente aprobado por APG vy registrado,
Y que ameriten incorporarse a la Concesién a pedido del
Concesionario y/o de APG, los valores a cobrarse por éstos
serdn aquellos que las partes acuerden. De no llegar a un
acuerdo lo establecerd APG sin perjuicio del dergcho del

Concesionario de someterse al régimen de golyciéon de

confroversias.-
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CLAUSULA SESENTA Y TRES.- Tarifas  en supuestos  de

recepcién o entrega de contenedores o mercaderia no
contenedorizadaq.-

Para la recepcion o entrega de contenedores o mercaderig
No contenedorizada, e Concesionario no podrd exigir

armadores, consignatarios o cargadores, ninguna

documentacién Que acredite pagos que no correspondan

a los  Servicios de |Iq Concesidn aprobados

contractualmente, salvo autorizacion expresa de APG. Se

exceptian de estg disposicion los pPagos derivados de

requisitos establecidos por autoridades gubernamentales,
cuando  éstas requieran expresamente |qg previa
comprobacién o cuando el impago redunde en perjuicio o
responsabilidad para el Concesionario.

CLAUSULA SESENTA Y CUATRO..- Ajuste  de

tarifas y
actudlizacién de valores monetarios. -

64.1

Las Tarifas Mdximas seran actualizadas anualmente en

el primer trimestre de cada afo calendario. Parg

determinar el Factor de Ajuste se tendrd en cuentq dos
parametros:

a) Bl indice de Precios al Consumidor (IPC) publicado por

el Instituto Naciona| de Estadisticqs Y Censos INEC.

b) El Consumer Price Index-All Urban Areqs (CPI

) elaborado
por el Gobierno de los Estados Unidos de América

(Bureau of Labor Statistics-BLS)

Bl indice de actualizacién o Factor de Ajuste (AF) de las

Tarifas M&ximas, que serd igual Para fodas ellqs, se calcularg
de la siguiente forma:

————--——-—..-—_.___ —

128

s




£

g,

AQUIL

\/
copia del

4

UA

e

PORTUAR
Que
origi

G

%,

gw"m

& *
*

CERMIF
dm?n;lnto

OOl

1e-as f}
nal

vz Tallo

TACION Y ARCHIVO

anara neyae

/ eda; A‘iex
DOCUMEN

19

20

21

22

23

24

25

26

AFi = 0,50 (IPCi/IPCo) + 0,50. {CPI/CPlo)

Donde,

- IPCi

- CPI;

Mes de referencia_ es el mes anterior al del

cumplimiento del afio i de la  Concesion.
es el Factor de Ajuste de las Tarifas maximas a
regiren el afioi de la Concesién.

es el IPC (indice de Tarifas al consumidor) corres-

pondiente al Mr.

Consumer _ Price  Index-All _ Urban _ Areas,

correspondiente al Mr.

- Los valores con subindice cero (0) corresponden al mes

de la adivdicacidn de la Concesién.

64.2 El Concesionario podrd requerir el ajuste de sus Tarifas

.. de conformidad con el Factor de Ajuste a partir del

segundo afio contractual, por una vez en el afo, como

maximo, siempre que asi lo considere necesario para su

negocio. i el Concesionario entiende que el mercado

portuario en el que compite no requiere la actuadlizacion

de las Tarifas, podrd optar por no hacerlo a su voluntad.

64.3 Previo a la publicacién de las Tarifas ajustadas el

Concesionario deberd solicitar a APG su registro. APG se

reserva el derecho de ejercer control sobre la correcta

aplicacion del Focﬁ’ror de Ajuste.

64.4 Para efectos de actualizacion de todos los valores

monetarios previstos en este Contrato, tales como Canon

Fijo y Contraprestacion Variable, multas y o’rroﬁ estard

alo previsto en esta cldusula.

=
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CAPITULO IX - -REGIMEN TRIBUTARIO
CLAUSULA SESENTA Y CINCO.- Principio general.- ---=-----
65.1 La actividad desarrollada por el Concesionario en las
TCM estard sujeta al régimen tributario general aplicable en
Ecuador para las personas juridicas de derecho privado en
ejercicio de una actividad comercial y portuaria en
particular, esto es, a los impuestos, tasas y/o contribuciones
actuales y los que en el futuro se establecieren sobre la
misma, sean de cardcter nacional, o municibcl, cualquiera
fuere el érgano recaudador del tributo, asi como las
exoneraciones, exenciones, beneficios fiscales o regimenes
fiscales de excepcién que, en su caso, fueren aplicables. -
El Concesionario estard sujeto al pago de todos los
impuestos, tasas y contribuciones especiales de mejoras y
cualquier ofra tasa o contribucidn que recaen sobre las
personas juridicas de derecho privado en ejercicio de una

actividad comercial y/o portuaria, de conformidad con las

Leyes y Normativas Aplicables.
El Concesionario pagard al Consejo Nacional de la Marina
Mercante y Puertos, Direccidn General de la Marina
Mercante y del Litoral, Secretaria de Proteccién Maritima y
Casa de la Cultura Ecuatoriana, las contribuciones que
correspondan, de conformidad con las Leyes y Normativas
Aplicables y las modificaciones que se den a futuro. —--=—-mem-
65.2 Serd de la absoluta y exclusiva responsabilidad del
Concesionario el conocimiento y pago de todos aqguellos
tributos y contribuciones indicadas en el numeral anterior,

que gravan a las prestaciones y/o actividades a su cargo en
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su calidad de sujeto pasivo de tales tributos o

contribuciones, desde la Fecha de Inicio.

65.3 Cualquier Impuesto, retencién o gravamen gue afecte
a los pagos del Concesionario para con APG que se
establecen en el presente Contrato, serd de cargo del
Concesionario.

CLAUSULA SESENTA Y SEIS.- Garantia de inversiones. —-———-—

El Concesionario tendrd derecho a acogerse a o

establecido en la Ley de Promocién y Garantia de las

Inversiones.

CLAUSULA SESENTA Y SIETE.- Nuevos tributos.-

2 En caso de determinarse la aplicacién de nuevos tibutos o

*

_e"t:;}incremen'ro de los vigentes que recaigan en forma

B ' 2 ‘X . . H 2 =4
directa sobre el Concesionario, ésta tendrd derecho a

~rgéueﬁr a APG la nivelacién o restablecimiento del esquema

econdmico - financiero del Contrato por dicha causq, en
los términos que mas adelante se establecen. La misma
sifuacion serd aplicable, a la inversa, en caso de que se

produjeran situaciones de:

a) Supresidon de fributos aplicables a la actividad del

Concesionario,
b) Exoneraciones, exenciones  de determinadas
ocﬂvidodés respecto del régimen general, —=————-—v-
¢) Disminucion legal/reglamentaria de lcwc/ah’cuofas a

aplicar respecto de determinados 1‘% ps que graven

la actividad del| Concesionario, v,
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d) Cualquier situacion tributaria que produzca los efectos

antes mencionados a favor del Concesionario, salvo lo
dispuesto en el numeral 110.4 de la cldusula ciento

diez.

CLAUSULA SESENTAY OCHO.-  Impuestos sobre valores.- -

Los montos a pagar y las Tarifas contempladas en el
presente Contrato, no incluyen el impuesto al valor
agregado IVA, ni ningun otro tipo de retencién, gravamen o
impuesto. Por tanto, en el Tarfario que elabore el
Concesionario, deberdn estar incluidos los impuestos
aplicables, discrit;ninéndolos del valor de las Tarifas Mdximas

aprobadas por APG.

CAPITULO X -

REGIMEN AMBIENTAL Y DE PROTECCION DEL
PATRIMONIO CULTURAL

CLAUSULA SESENTA YNUEVE.- Principio general.-

69.1 El Concesionario se encuentra vbligado a cumplir con
todas las disposiciones de la legislacion ambiental
ecuatoriana y acatar lo dispuesto por cualquier Autoridad
Gubernamental que tenga competencia en materia de
proteccién y conservacién del ampiente, asi como en lo

relativo a la proteccidn del patrimonio cultural y

arqueoldgico.
69.2 B Concesionario declara conocer la legislaciéon vigente en
materia ambiental, obligéndose a cumplr con dichas nomas como
componente indispensable de su gestidn ambiental, implementando
las medidas necesarias que aseguren un manejo apropiado en Ias

Areas de la Concesidn, considerando aquellas relacionadas con el
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manejo de residuos sélidos y residuos sélidos peligrosos,
manejo de materiales peligrosos, uso de agua, vertimiento
de agua y residuos liquidos, ruido, calidad de agua, calidad
de aire, consumo de hidrocarburos, zonificacion, entre otros

aspectos ambientales regulados por lgs Leyes y Normativas

Aplicables.
CLAUSULA SETENTA.- Estudio de impacto ambiental.- ———
70.1 Con el propdsito de minimizar los impactos negativos
que se pudieren producir al ambiente en el drea de
influencia de la Corcesidén, el Concesionario deberd
contratar y contar a su costo, dentro de los ciento ochenta
(180) dias posteriores a la Fecha de Inicio un estudio de
. impacto ambiental de las obras e inversiones a redlizarse en
fL}j,‘;@,on de sus compromisos contractuales, realizado por
uhd“empreso especializada de reconocido prestigio. El
cébn’renido de dicho estudio serd el que corresponda en
cumplimiento de la Ley de Gestidn Ambiental, Ley de
Prevencion y Control de Impacto Ambiental, Normas de
Cdlidad Ambiental y descargas del recurso agua y demds
normativa  aplicable, incluyendo el marco regulador

ambiental de la M. I. Municipalidad de Guayaquil. Deberd

poner dicho estudio en conocimiento de APG, con las

aprobaciones respectivas.

=g
B . ) . r - - -
L . §._, 24 70.2 La implementacién de las condiciones y/o medidas
Q
<~ 8 H . . e
riiie 25 establecidas en el estudio de impacto ambiental, serd de
=
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]
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exclusiva responsabilidad y costo del Concesionario en
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27 tanto establezcan actividades a su cargo.
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ambiental deberd cumplirse de manera integral por parte

del Concesionario, debiendo éste -obtener los permisos y
autorizaciones de las autoridades que competan antes de
la realizacién de las obras e inversiones.

CLAUSULA SETENTA Y UNO.- Sistema de gestiéon ambiental.-

El Concesionario deberd, a partir de la Fecha de Inicio,
implementar un sistema de gestién ambiental reconocido
internacionalmente y que pueda estar sujeto a auditoria y
certificacion por parte de una entidad distinta al
Concesionario. El plazo para la implementacién y

certificacion del sistema de gestibn ambiental es de dos

anos con posterioridad a la Fecha de Inicio.
CLAUSULA SETENTA Y DOS.- Responsabilidad.-

72.1 Bl Concesionario no serd responsable de Ia

confaminacién o impactos ambientales existentes a Ia
Fecha de Inicio en las instalaciones que integran o
Concesidn, ni su drea de influencia. Para determinar las
condiciones ambientales en que el Concesionario recibe la
Concesién, se estard a lo establecido en el “Estudio de
Impacto Ambiental para la Concesidén de las Terminales de
Contenedores y Multipropésito de Guayaquil”, realizado por
la Escuela Superior Politécnica del Litaral, Centro de Estudios
del Medio Ambiente CEMA, que constituye la actualizaciéon
al ano dos mil seis, del diagndstico ambiental de la situacion
actual de las instalaciones que integran la Concesién,
mediante identificacion y evaluacién de los impactos sobre
el entomno, por medio del reconocimiento de Ias

instalaciones, materiales, recursos y procesos que fienen
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lugar en los terminales, asi como la caracterizacién del
medio fisico, biéﬁcwo y sccioecondémico en el que se insertan.
72.2 El estudio redlizado por el CEMA recomienda los
lineamientos generales para mitigar, compensar o minimizar
los impactos negativos, asi como para opfimizar aquellos
positivos, bajo un plan de manejo ambiental (PMA), que
incluird ademds requerimientos de monitoreo para asegurar
la efectividad de las medidas de mitigacién. Debido a la
naturaleza de las actividades de Ia Concesién, el estudio
formula un plan de contingencias basado en g
infraestructura y procedimientos de buenas practicas de
ingenieria aplicable a puertos comerciales, componentes
d§ obras civiles, y equipos acorde con los riesgos inherentes

q,?ic:s operaciones a ser ejecutadas. Este estudio constituirg

Qn insumo prioritario para el estudio de impacto ambiental

que deberd contratar el Concesionario.
72.3 El Concesionario serd responsable de los dafios de
cualquier naturaleza, que con ocasidn de la ejecucién o
explotacién de la Concesién y las inversiones que para
dichos efectos debe realizar, se ocasionen al medio
ambiente o a terceros, a menos que sean exclusivamente
imputables a medidas de autoridad posteriores a la Fecha
de Inicio. Por ello, el Concesionario tomard todas las
medidas necesarias para proteger el medio ambiente de Ia

Concesidn, y limitar los eventuales dafios y molestias a las

Personas y propiedades que resulten de la conta

ofros resultados perjudiciales al ambiente por Igs

servicios que debe prestar en virtud de la C¢
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Concesionario serd  solidariamente responsable con los
subcontratistas ante cualquier dafio ambiental causado en
el drea de influencia de la Concesién, no disminuyendo ni

limitdndose su responsabilidad por la contratacién de pdlizas

de seguro.

CLAUSULA SETENTA Y TRES.- Informacién.-

El Concesionario estard obligado a nofificar por escrito a
APG dentro de los diez (10) dias hdbiles contados a partir de
la ocurrencia de cualquier evento que haya causado un
impacto negativo y trascendente en el medio ambiente.
Esta nofificacién deberd contener una descripcién
detallada del hecho suscitado vy el impacto que éste ha

generado, las razones de éste, las medidas que se tomardan

para corregirlo, el fiempo requerido para ello y las medidas

que utlizardn para prevenir que vuelva a ocurrir,

proponiendo un plazo tentativo para Ia mitigacién del

mismo, el cual quedard a aprobacién de APG.

CLAUSULA SETENTA Y CUATRO.- Proteccion del patrimonio

cultural.-
74.1 Si durante la ejecucién de las obras que debe llevar a
cabo el Concesionario, se en:ontrase algin resto
arqueoldgico o histdrico, el Concesionario  deberd

suspender toda actividad en el drea del hallazgo y nofificar

inmediatamente a APG.
74.2 APG serd responsable de refirar o preservar a su costo

y riesgo los restos encontrados.

74.3 En ningUn caso el Concesionario adquirird tftulo o

derecho sobre el material, resto arqueolégico o tesoro que
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encuentre, el mismo que no formarg parte del presente

Contrato.
74.4 Los hechos descritos en Ig presente cldusula podrdn
ser invocados por el Concesionario como causa de
extension de los plazos para la ejecucion de las obras que
estuviere llevando a cabo. lgualmente, si la redlizaciéon de
estos frabdjos conllevara la paralizacién total de los servicios
de la Concesidn, la misma se entenderd suspendida por
todo el fiempo de duracion de dichos trabagjos,

prorrogandose por ende el plazo de la Concesidn en g

misma duracién que la suspension.

CAPITULO XI - SEGUROS
CLAUSULA SETENTA Y CINCO.- Pdlizas de seguros

requeridas .-
75.1 Durante la vigencia del presente Confrato, el
Concesionario tomard y mantendrd en vigor las siguientes
polizas de seguro con las caracteristicas que exigen para el
sector publico en lo pertinente, que cubran las instalaciones
de la Concesién, sus trabajadores, sus  usuarios y
mercaderias de terceros, contratistas Y sub-contratfistas, y
obtendrd los endosos necesarios para que APG, y/o quien
ésta designe,u se constituya como asegurada adicional en
las respectivas pélizas contratadas a fin de que destine, en
sU caso, el producto de la indemnizacién del seguro en la
restitucion, reposicion y reparacion de los bienes dafiados. -

Con al menos diez dias de antelacién a la Fecha de Inicio
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Concesionaria deberd Ppresentar a la APG para su
aprobacién, el  modelo  de pdliza a contratar
correspondiente a los seguros a que se refiere esta clausula
y la indicacién de Ia aseguradora que ha seleccionado. —
75.2  Las pdlizas tendrdn como asegurado al Concesionario
quien deberd destinar los montos, producto de g
indemnizacién por cudlquier siniestro, necesariamente ala
reparacion de los dafos causados por éste. Sélo en el caso
en que sea materidmente imposible Ia restitucion,

reposicion o reparacién de los bienes dafados, la

indemnizacién serd enfregada a APG.
75.3 Las coberturas sefialadas g continuacién deberdn
mantenerse por toda la duracién del Contrato, siendo

enunciativas y no limitativas, entendiéndose por tanto como

exigencias minimas:

75.3.1 Seqguros Contra Todo Riesgo

El Concesionario deberd cumplir con contratar la
mencionada pdliza, amparando todo riesgo de las
instalaciones que integran la Concesidn, sobre y bajo
tierra, tuberias e instalaciones submarinas, en mares e
instalaciones subterrdneas de operaciones
portuarias; riesgos de construccidn Y montaje de las
obras civiles y electromecdnicas: y riesgos sobre
todos los bienes incluyendo mercaderias de terceros
que puedan sufrir dafos materiales de cualquier
clase, destruccion o robo vy asalto, en las
instalaciones de la Concesion, asi como Jos equipos y

maquinarias afectadas a la Concesién, en Cualquier
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22 /5.3.2 Seguro de Responsabilidad Civil

lugar y condicidn en la que se encuentren

incluyendo locales propios y/o de terceros, en Ia

intemperie, bajo tierra y en mares.

Deberdn estar cubiertos los riesgos de la naturaleza

tales como ihcendios,

explosiones, terremoto,
maremoto y fsunami, asi como actos de terroristas y
sabotdje; se incluirdn expresamente riesgos por

impacto de naves, aeronaves y vehiculos; y, los
danos por riesgos de fallas o errores en los diseRos de

las obras realizadas.

La cobertura de los riesgos sobre los que versa este
seguro deberd amparar los dafos directos, indirectos
Y sus consecuencias, durante toda la vigencia de la

Concesion.

El valor asegurado de esta pdliza deberd cubrir el
total de las instalaciones de la Concesidn, de los
bienes, maquinarias, equipos y enseres que la

infegran, a valor de

reposicion como nuevo,
encontrdndose restringido el Concesionario para
modificar el valor asegurado sin aprobacién previa

y expresa de APG.
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El Concesionario deberd contratar la cobertura de
responsabilidad civil por dafios personales y/o dafos
materiales

derivados de la explotacidon de la

Concesién, u ocuridos en las instalaciones de la
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75.3.3 Seguro de Fidelidad

terceros, incluyendo pero sin limitar los predios que

‘pudieran afectarse por la explotacién de la

Concesion, por cualquier fipo de accidente del

cual sea responsable, la cual incluird:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General.—-

b) Responsabilidad Civil Patronal.-

c) Responsabilidad Civil de Operador Portuario.- -——-

d) Responsabilidad Civil Contractual.-
e) Responsabilidad  Civii Cruzada entre el

Concesionario, Contratistas, Subcontratistas y

usuarios.
f} Polucién y Contaminacién sUbita y ambiental. —~---
El vcﬂor~ asegurado para la cobertura de
Responsabilidad Civil para dafos personales y/o
danos materiales derivados ce la explotacién de la
Concesidn, u ocurridos en las instalaciones de Ia
misma, serd determinado por el Concesionario en un
nivel suficiente para cubrir estos dafios. Sin embargo,
el Concesionario asume plenamente la
responsabilidad por el saldo no cubierto en el caso
de que cualquier siniestro supere dicha suma. El
hecho de no asumir esta responsabilidad en forma

diligente y oportuna serd considerado causal de

terminacién de Conftrato.

El Concesionario deberd cumplir con contratar Ia
presente cobertura, incluyendo en ella a todas Ias

personas que presten servicios al Concesionario en
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forma temporal o  permanente, incluyendo all

personal de contrafistas y/o sub-contratistas y/o

empresas de vigilancia.

75.3.4 Poliza de Accidentes Personales.-

El Concesionario deberd contratar la péliza de
Accidentes Personadles para cubrr la  Muerte
Accidental, Invalidez Total y  Permanente,
Desmembracion accidental y Gastos Médicos por
accidente, de sus empleados, incluyendo
empleados de coniratistas y sub-contratistas, ————-

75.3.5 Cudlguier otro seguro exigible de conformidad con

ER ViRt las Leyes y Normativas Aplicables.

El Concesionario deberd contratar cualquier seguro

y/o cobertura que le sea exigible de conformidad

con las Leyes y Normativas Aplicables.

75.3.6 Pdliza de Lucro Cesante por Incendio v Rotura de

Maquinaria.
Se recomienda al Concesionario la contratacién de

las mencionadas pdlizas, para cubrir en caso de una
paralizacién parcial o total de la operacién como
consecuencia de un riesgo cubierto por la pdliza de

todo riesgo, un porcentaje de su utilidad, asi como

sus gastos fijos y generales de la operaciéon de Ia

P =3 20 %

L’ §§ =§§ 24 Concesidn, gastos de personal, amortizaciones de
Y- ;2

“"’ gi ' 55 25 deuda, gastos de energia, etc.

gé”% §§§ 26 754 El Concesionario se entenderd autorizado _en todo
%g : §§ 27 momento parg, sin afectar los seguros y/ o las c/: rturas ya
<§§ .§§ 28 confratadas, ampliar o complementar la de
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cualquiera de los seguros requeridos bajo el presente

Contrato, asi como para contratar, tomar y mantener

vigentes, de acuerdo con su criterio y responsabilidad, todos
los seguros adicionales que le parecieren convenientes en
funcidn de la mejor cobertura de Ia Concesién y los usuarios

de la misma.

CLAUSULA SETENTA Y SEIS.- Requisitos de las pélizas.- ———-—-—-
76.1 Las pdlizas contratadas de acuerdo con lo establecido
en el presente Contrato deberdn contener
mandatoriamente una  estipulacién que obligue a la
respectiva compania aseguradora a notificar por escrito a
APG de cualquier incumplimiento por parte del
Concesionario en el pago de las primas, con por lo menos
treinta (30) dias de anticipaciéon a la fecha en que tal
incumplimiento pueda resultar en la suspension  de
cobertura y/o cancelacién parcial o total de la pdliza, asi
como la cancelacién o falta de renovacién de cualquier
seguro, en cuyo caso el pre-aviso se deberd hacer con
treinta (30) dias de anticipaciéon. La pdliza respectiva
deberd al mismo tiempo establecer que su vencimiento sélo
ocurrira si la compahia aseguradora ha cumplido con la

obligacion a la que se refiere la primera parte del presente

numeral.
76.2 Todas las pdlizas de seguros serdn emitidas por
companias aseguradoras reconocidas y autorizadas para
desarrollar negocios en el Ecuador por la Superintendencia
de Bancos y Seguros, y deberdn contar con sus contratos

vigentes de reaseguro con companias reaseguradoras
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- polizas de seguro.-

internacionales que consten en Jas cc‘ruolizacionés
periddicas del Global Reinsurance Highlights Standard &
Poor’s Ratings Services, calficadas al menos con A. E
Cpncesionorio deberd requerir y obtener la no objecion

previa de APG a la compania aseguradora que pretenda

gue emita la(s) pdlizas requeridas.
/6.3 El Concesionario deberd notificar a APG, con treinta
(30) dias de anticipacién, las fechas en que efectuard las
renovaciones de las pdlizas correspondientes, remitiéndolas

con el objeto que APG pueda revisar y aprobar las

condiciones en que éstas serdn emitidas.

CLAUSULA SETENTA Y SIETE.- Condiciones generales sobre las

~7A7.1 El Concesionario deberd remitir a APG dentro del
primer tfrimestre de cada afio, una lista de las pdlizas de
seguro a ser fomadas y/o mantenidas por éste durante el
ano en cuestién, indicando al menos la cobertura, Ia
compania aseguradora, las reclamaciones hechas durante
el afo anterior y su situacién actual; y un certificado emitido
por el representante autorizado de la compafia
aseguradora indicando las pdlizas y coberturas que el
Concesionario ha contratado durante el afo anterior, a fin

de demostrar el cumplimiento de lo establecido en este

capitulo del Contrato.

/7.2 El Concesionario noftificard a APG dentro de los quince




OO0 CO0000CDDO0O0O0OCOOO0OODODOOODOO0OOOODOC

2 O

S

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

20

L X

21

22

23

24

26

27

28

perfinente, adjuntando copia auténtica de la pdliza y del

correspondiente recibo de pago.
/7.3 Durante el plazo de la Concesién, el Concesionario
presentard, cada vez que sea requerida por APG, prueba
fehaciente de que todas las pdlizas siguen vigentes y se

encuentran debidamente pagadas.

77.4 Es responsabilidad del Concesionario pagar
oportfunamente todas las primas por todas las pdlizas de
seguro que deba contratar en cumplimiento del presente

Contrato, y entregar APG inmediatamente una copia de los

comprobantes de dichos pagos.
/7.5 Si el Concesionario no mantuviere vigentes las pdlizas,
APG podrd, a su juicio, mantener su vigencia o contratar
nuevas pdlizas, pagando a costa del Concesionario Ias
primas y costos que fueren necesarios a tal efecto, y
estando ésfe Ultimo obligado a reembolsar dichos valores a
APG dentro de las cuarenta y ocho (48) horas posteriores al

requerimiento de APG en tal sentido.

77.6 En caso de verificarse el incumplimiento de la
obligacién de mantener vigentes las pdlizas, ello podrd serd
causal de ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato, sin perjuicio de las ofras acciones a las que

hubiere lugar.

77.7 En caso de siniestro, el Concesionario deberd
reportarlo sin dilacion alguna a la compaiia aseguradora y
al mismo tiempo nofificar del mismo a APG. Si Ia cobertura
del seguro se cancela por falta de notificacién oportuna de

un siniestro, la responsabilidad en que se incurra serg por
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cuenta del Concesionario no teniendo ninguna

responsabilidad APG.

77.8 En caso que APG recibiera o percibiera algin monto
de reembolso por danos producidos en las instalaciones o
activos que conforman la Concesidn en cumplimiento de
los términos pactados en las pdlizas establecidas en este
capitulo, y dichos bienes no pudiesen ser reparados,
repuestos por otros de iguales o mejores condiciones o

reconstruidos, APG no estard obligada a rembolsar al

Concesionario dichos valores.
CLAUSULA SETENTA Y OCHO.- Responsabilidad del
Concesionario frente a la ocurrencia de siniestros.- -———-—-—
';7&:"{,178.1 La confratacién de los seguros no -disminuye la
"f‘,r’esponscbilidcd del Concesionario, quien es responsable
directo de todas las obligaciones establecidas en este
Conirato por sobre cualquier riesgo asegurado.
78.2 El Concesionario deberd pagar la totalidad de las
sumas debidas a cualquier Persona de acuerdo con las
Leyes y Normativas Aplicables. Esto implica que, en caso de
siniestro por causa de dolo o culpa de su parte, y que no
fuere cubierto por las mencionadas pdlizas de seguro, el
Concesionario serd el Unico responsable por cualquier

posible dano que fuere causado. Asimismo, las pérdidas y/o

=3 Lo
= =
Sx \¥°F 2 dap i i | jonadas po
= =5 anos, o montos No cubiertos por las mencionadas polizas
=0 e
(D u .—< z - - - »
&2 PN de seguros, estardn a cargo del Concesionario, siendo éste
\E 8F S
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por la falta de cobertura se dard una vez que exista

declaracién firme de autoridad competente.
El Concesionario se compromete a mantener indemne a
APG respecto de cualquier demanda, demora o reclamo
derivado de las actividades desarrolladas en el dmbito de la
Concesion estén supuestamente, o no, cubiertas por las
pdlizas de seguro contratadas; vy, a responder ante APG por
cualquier responsabilidad subsidiaria que le pudiese ser
reclamada ante cualquier instancia administrativa, judicial o
arbitral, con motivo de cualesquiera accidentes, incidentes
o incumplimientos, relacionados con, o derivados de la falta
de cobertura, infraseguro, sobreaseguramiento u ofros
defectos de cudlquier tipo en las pdlizas de seguros
requeridas en este contrato, tanto para ella como para sus

subcontratistas, sean en construccién o montaje, como en

operacién.’
CLAUSULA SETENTA YNUEVE.- Adquisicién de seguros por
parte de APG.-

APG podrd tomar por su propia cuenta y costo las pélizas de
seguros que estime convenientes para cubrir aquellos
riesgos que a su criterio justifigue amparar y que no estén ya
cubiertos con las pdlizas mantenidas por el Concesionario.
CAPITULO XII - CONTROL DE LA CONCESION
CLAUSULA OCHENTA.- Principios generales aplicables
al ejercicio de las funciones de control sobre la actividad

del Concesionario por parte de APG.-

80.1 Sin perjuicio del ejercicio de sus competencias por las

autoridades nacionales con afribuciones sobre Ia actividad
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del Concesionario, especialmente la Autoridad Portuaria

Nacional, las funciones directas de control de Ig actividad

]

)

desarrollada por el Concesionario estardan g cargo de APG.
4 Las referencias que en relacién al ejercicio de funciones de
5 control se le atribuyen a APG, se entenderdn extensivas a la
6 autoridod que en cada caso deba actuar, cuando asi

7 correspondiere por imperio de la normativa legal u actos de

8 delegacion.
9 80.2 APG dispondrd de las mds amplias facultades de
10 fiscalizacion y control en materia técnicgq, operativa, legdl,
11 contable y econdém.co/financiera sobre Ia gestién del
12 Concesionario, asi como sobre los bienes, obras, e
5 )‘r‘ﬁ»:jzjznsfolaciones afectados a la ejecucién de las actividades
14 1' -objeto del Contrato; estando facultada para ejecutar los
“15,’ controles pertinentes e instrumentar los procedimientos que
16 estime adecuados para el logro de esa finalidad, con las
17 limitantes que establezca las Leyes y Normativas Aplicables.

13 CLAUSULA OCHENTA Y UNO.- Responsabilidades del

19 Concesionario y control de la Concesidn.-

20 Del Concesionario.-

21 81.1 El Concesionario deberd cumplir con las disposiciones

22 contenidas en este Contrato y todos sus anexos, asi como

23 con todas las normas legales y reglamentarias dictadas o a

- §) oo 24 dictarse que afecten a su actividad, tanto en materia
o o>

‘s (U NIEE . ]

% \{\zé 25 portuaria, como, entre otras, en materia laboral, fiscal,
it L5<

2 ] z; 26 aduanera, de salubridad vegetal y animal y salud hyumana,
g‘g |£'g .
5 § g2 27 de policia, de seguridad integral del recinto popfiafio, de sus
>0 125 : /

-0 8 . .

o %,%‘g 28 obras e instalaciones y de laos cargas
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existentes o depositados en el mismo, de seguridad industrial
y seguridad social, y de preservacion del medio ambiente:
debiendo dar cumplimiento a los Estédndares Internacionales
sobre seguridad maritimo ~ portuaria y a los compromisos
infernacionales que, en relacién con lo anterior, haya
suscrito o suscriba en el futuro la RepUblica del Ecuador, ——
81.2 El Concesionario serd responsable de la inviolabilidad
de los bienes de terceros que se encuentren a su cargo o
bajo su custodia, debiendo adoptarias respectivas medidas
de seguridad y control en la recepcidn y entrega de los
mismos, sean bultos de carga general, vehiculos, equipos,
graneles o contenedores y envases de cualquier naturaleza.
81.3 El Concesionario serd responsable de la seguridad vy el
buen trato en la manipulacién de la mercaderia y del
orden, la vigilancia y la limpieza del drea concedida, para
lo cual ejercerd el debido control de entrada vy salida de
personas, vehiculos y de mercaderias, cumpliendo las
disposiciones de cardcter general y especifico existentes o
que se dicten en el futuro. Especialmente, deberd mantener
los requisitos de seguridad y control que le establezca la
CAE, en la zona primaria aduaner.y. Desde la Fecha de

Inicio cesard la responsabilidad de APG por la seguridad en

el Area de la Concesion.
81.4 El Concesionario deberd mantener en las Terminales,
por si o contratando con terceros que cumplan con poseer
las especialidades del caso, adecuados sistemas de

seguridad, manipulacion  y  almacenamiento  de
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signifique el minimo  enforpecimiento posible  de  fas

operdciones, - -

El Conceslonario enfregard por escrito, con la frecuencia y
en la forma que se e solicite, detalle de los budgues
atendidos v las operaciones efsciuadas, con arreglo al
modelo que proporcione APG o acuerden entfre ambos v,

preferiblermente, a través de una conexion telemdtica. ——--

De APG.-
81.8 APG, en ningun caso serd responsable de  las
obiligaciones contraidas por el Concesionario, ni de los
dafos y perivicios causados por éste a terceros. ————mmmmn
81.9 APG podrd disponer, en &l marco de sus atribuciones,
o ulilizacion de los muelles para atender situaciones de
fuerza mayor o emergencia publica, declarada conforme a
la Leyes y Normativas Aplicables, aue se presenten
excepcionalmente, siempre qgue no  deriven en
incumplimientos contractuales del Concesionario con sus
clientes, en cuyo caso, igs consecuencias de esos
incumplimientos, si las hobiere, serdn asumidas por la
Autoridad que dispone el atrague, maniobra o servicios
ordenados.  Se  exceplla de este régimen de
responsabilidad el caso de emergencia nacional declarada
por el Gobierno en uso de sus atribuciones legalgs, ~-e-smeaaemme
81.10 APG supervisard ia ejecucidn de las obras a realizar
por el Concesionario y la provision del equipamienio
estipulado, a efectos de verificar el cumplimiento de las
condiciones exigidas en el Proyecto de Desamollo de |a

Concesidn presentfado por ésta como parfe de sus

©150
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compromisos contractudles en el Contrato v en las Leyes y

Mormativas Aplicoﬁies. e -

Cudlguier medificacidon permanentse o semi-permaneante

que el Concesionario proyecte redlizar en matera de

nfraestructura, instalaciones y equipamienio, sea parte

constituyente del PDC o exceda a éste, serd previamente

sometida @

la  autorizacidn  de  APG,

siguiendo el

procedimiento general fijado of efecto en el presente

Contrato.

81.11 APG velard en todo momento procurando que fodos

ios parficipantes en las operaciones portuarias  actGen

coordinadamente v se presten los Servicios en condiciones

de igualdad a cuantos lo soliciten, en el marco de libertad

de la gestidn comercial establecidos en este Contraio.

81.12 APG podra requerir tos informes v dictdmenes técnicos

que razonablemente estime pertinentes a los efectos del

ejercicio de las funciones de conirol, los que serdn valoracios

en la oportunidad correspondiente por parte de dicha

entidad. §i estos informes fueran necesarios pOor No coniar &l

Concesionario con infurmacion suficiente o debidamenie

estructurada y no poder suministrarla en un piazo de hasia

freinta (30) dias, APG podrd requerir que se efectden con

cargo al Concesionario, que estard obligado a su pago. --—

CLAUSULA OCHENTA Y DOS.-

82.1 E

administradores,

personal dependiente en general, esfc::rc’::{pf'

Concesionario,

direc’ores,

asi

Deber de colaboraciodn.---

Comao SUS

representantes,

accionisias, - .

gsesores y .
W v .

;o@gddos a
/

colaborar, en lo que razonablemente les fueré-Fasible; en




t las fareas de control que reafice APG, v en relacion o actos
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Concesionarno, ——

o hechos en los que hubiere estado involucrade el

el referido deber abarcard, entre otros:

suminisiro de la informacion recuerida en forma veraz,

suficiente y oporiuna;
No ocultar o hacer desaparecer cualquier
informacion, elemente o medios de prueba referentes

alos actos o hechoes investigados; -

Permitir vy faciitar a los funcionarios o personas
autorizadas por APG para !févor a cabo inspecciones,
el acceso libre e irestricto a locales, bienes v EqUIDOS
en general de propiedad del Concesionario o de
terceros pero utilizados por éste: asi como exhibir libros,

comprobantes, y documentacién en general referente

ai objeto de la investigacion;

Concurrir o prestar declaraciones requeridas por APG:

Y,
Colaborar en cuaiquier forma que sea requerida con
los funcionarios competentes de APG o sus delegados
o ferceros especialistas, a efectos de que éstos
puedan cumpli, eficaz v eficientemeanie con sus
conﬂeﬁdos, no impidiendo ni obstaculizando sus tareas,
ni el acceso a personas, informaciones o fugares. ——---

De llevarse a cabo dichas actuaciones de controi, ias

26 Parfes podran estar asisfidas por sus técnicos, abogados v

27 demds asesores. De todo lo actuado se dejard debida

28 consfancia en el acta respectiva, ———- -~
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CLAUSULA OCHENTA Y TRES.- Ambito y areas

bdsicas/generales del  cumplimiento de funciones de

control.-
Sin perjuicio de las acciones y obligaciones concretas
establecidas en este Contfrato Y qQue se deriven de los
clausulas del mismo, con cardcier general no faxativo, se

establecen los siguientes dmbitos de Confrof; s

83.1 Aspectoslegales y administrertivos: —
a) Cumplimiento de la normativa aplicable al sector de
operacionas portuarias y Areas coligads; e

b} Cumplimiento de los aspectos legales y administrativos

del Confrato; ———w-—- - -
¢} Cumplimiento  de obligaciones  en materia  de

requisitos,  condiciones, procedimientos y  plazos

previsios para o tframitacion y obtencién de

autorizaciones, aprobaciones, Permisos y
habilifaciones necesarios para el desarrolio de Ias
actividades por purte del Concesionano; — —-—mmcee-

d) Cumplimiento  de obligaciones en materia de

requisitos, condiciones, procedimientos v plazos
previstos para g realizacién de cormunicaciones a
APG, rendicién de informaciones obligatorias  de
acuverdo con el Confrato, respeto del marco de

competencia y niveles de servicio a los usuarios; enfre

Oiros aspectos.

83.2 Inversiones: we.-

a) Cumplimiento del croenograma de inversio;éf._ébros,
/,/. /;/ -

instalaciones Y 8QUIPOS; —emmmemne
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(953

4

]

b} Aprobacian de los proyectos ejecutivos y disefios: -

<) Ejecucion de 1as obress: e —

d) Aprobacién de las obras: —-

e] Aprobacion de las especificacionas técnicas de los

EQUIPOS; —swmrmmee

fl Supervisién del mantenimienio de (oW =Tn1¥]]o Yo pem—

g) Conservacion de obras e instalaciones: -

h} Inventarios periddicos de los activos que infegran o

Concesién. .

83.3 Servicias porfuarios: : “em
al Cerfificaciones de calidad, seguridad y ambientales; --
b] Conlrol estadistico de la produciividad de los muelies;
¢} Control estadistico de ia ocupacidn de las Terminales;
d) Gestion comercial y servicios lodisticos aportadios; —----

e} Denuncias de incidentes, robos y accidentas. weme——eao

83.4 Aspectos econdmicos:
a) Facturacion y aplicacion de las Tarifas MAximas: - .
b} Conocimiento del Tarifario por ios UsUamios: —--mmm———
¢) Encuestas a nivel de Usuarios: agencias maritimes,

armadores, consignatarios de la carga, ete: ——meeer.

.

d) Liguidacion mensual de la Contraprestacion variable o

fravés de la informacion del sistemer; —--

e) Verficacion v ajusie de valores por cruce de

informacion; -
f} Verificacion de ia correcta aplicacion de las formulas

de ajuste de Tarifas y la Contraprestacién: —e—om———.__

A

-oto60.oooooocooooooooooooooooooooo
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g} Verificacion del cumplimiento ds las obligaciones del

Concesionario en materia de obligaciones fributarias v

laborales.

83.5 Aspectos ambientales: —

a} Cumplimiento de las obligaciones derivacdas de ia

legislacion ambiental, —

b) Obtencion de los permisos ambieniales en cadd

ocasion en que ello sea requerido;

¢} Mantenimiento de los estdndares de preservacion vy

mitigacion de impactos establecidos en los permisos

ambientaies v los proyectos cormespondientes; v

d) Respeio permanente de las medidas de preservacion

y mitigacion en lo ejecucion de las obras y de los

servicios portuarios;

e) Observancia de las chligacionss dervadas de los

acverdos internacionales que haya suscrito el Ecuador

o de los Convenios que se comprometa o respetar el

Concesionario, tantc en maieria de ejecucion de

obras vy servicios en fierra como en prestacion de

servicios, vertidos, recoleccién de residuos, efc. a

bordo de las naves.

83.6 Aspectos relativos a ia segundad:

a) Mantenimiento de los estandares de segundad para

los puertos v los buques bajo los criterios de ia OMI

(Codigo PEIP);
b}

de terceros depositados bajo Ia responsabil

Concesionario o de sus subconfratistas;

Mantenimiento de la seguridad de ias cargas y bienes

é;% del

[
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ct Aplicacion de las medidas y puesia a disposicidn de

08 equipamienios fecnoldgicos necesarios para el
cumplimienio  del  Convenio  internacional de
"Confenedor  Seguro”  {cerfificacion BASC) vy, sin
peruicio de ello, aplicacion y mantenimiento de
medidas bdsicas esenciales ae seguridad vy confrol
contra el terrorismo, el contrabando y traficos flicitos, -
CLAUSULA OCHENTA Y CUATRO..- Actuaciones e inspeccién.-
84.1 Para el gjercicio de las competencias de confrol a 54
cargo. APG dispondrd de las mas amplias facultades  en
materia  de inspeccidn, reservandose el derecho de
efeciuar periddicaments, o cuanc's estime oporfuno, el
confrol  det wuso vy del estado de infraestructuras,

superesfructuras, instalacionss, equipos v bienes en general

afecios a ia Concesidn.
En los casos en que la pericdicidad no asté expresamente
senalada en  este Contrato, APG podrd ejercer su
compefencia de Control, nofificando al Concesionario, con
una anficipacion minima de cuarenta v ocho (48) horas. —-
84.2 Las inspecciones  en  las  instalaciones  del
Concesionario, deberdn tener lugar en horarios de
funcionamienio normal de éstas, saivo que, por parte de las
auicridades policiales competentes, exisliere sospecha firme
de comision de algin delito. Quienes actlen a nombre de
APG se ideniificaran adecuadamente vy enfregardn al
responsable  de las instalaciones que  conforman 1o
Concesion, una copia del acto adminisirative conforme al

cuatl se ha dispuesto la inspeccion, haciéndose constar en al
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mismo los motives de las actuaciones y el objeto de las
PO = e
84.3 Redlizada la inspeccidon o de partes completas de I
misma, se elaborard el acia cormespondiente, que serd
suscrita por {os inspectores actuantes y el responsable para
el caso del Concesionario. Este Uliimo podrd hacer constar
en el acta las manifestaciones o reclamaciores que estime

conveniente. En casc de que se negare a firmarla, asi se

hara censtar por el inspecior actuante.

84.4 En cualquier caso, se dejard una copia del acta o

dicho responsable.

84.5 En ocasion de las inspecciones  readlizadas,  ios

funcionarios de APG o quienes la representen, podrdn: ——-———

al Bxigir la  exhibicidn de los fibros, documentos vy

comespondencia comercial {de la cual APG hard el

uso esirictamente necesario);
b) Reproducir documentos y ordenar o readfizar cuantas
resulfaren  razonablemente

medidas  acceesorias

necesarnias para la conformacion y conservacion de

posibles informaciones o pruebas:
¢} Redlizar inspecciones en bienes musbles o Inmuebles
pertenecientes o utilizados por el Concesionario; —-——

d) Requerir informaciones adicionales a las recogidas in

situ; y
&) Requerir festimonios de ios responsables o funcionarios
84.6 De constatarse < tuaciones irregulares ref7en’rf7=-s al

S

5, WS
b .

del Concesicnario,

manienimiento de infraestructuras, superesiructup
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e instalaciones que afecten & nommal desarrolio de e
actividades provocande problemas o interferencios Qraves
en el cumplimiento de ratios o parametros de eficiencia o
significando una pérdida de valor que afecte o los activos
que deben ser reinfegrados a APG al final de la Concesion,
estas  sifuaciones  se comunicadn  por  escrito o
Cencesionario, qguien deberd iniciar de inmediate Y O osu
costo, las acciones fendientes o corregirlas, incuriendo, en
Caso contrario, en falta MUy grave, v en consecuencia, en
causal de caducidad por incumplimiento dsl Contrato, —-—-

CLAUSULA OCHENTA Y CINCO.. Evaluacién  Anual  de

Desempeno.- —
85.1 Sin perjuicio de Ias labores de control propias que
ejerza la APG, anuaimente Y pPara cada gjercicio fiscal y
desde la Fecha de Inicio, se realizard una  evaluacién
integral sobre sy desarrolto, a efectos de verificar el
cumplimiento de los objetivos de 1a Concesion v os términos
coniractuales. Esta labor se realizard a fravés de la auditoria
externa llevada a cabo por  uha empresa  audifora
infernacional contratada Por APG, con recursos que para el
efecto deberd proveer el Concesionario a APG. Esta
auditoria deberd aportar a ambas partes de! Contraio los
resuftados e indicadores de la evaluacidn, sin perivicio de ig

poiesiad de APG para tomar directamente sus propias

informaciones. e
85.2 En cada evaluacion, se estudiarg y compararé o

previsto en el Proyecto de Desarrolio de la Concesidn jos

siguientes aspectos: —meceeee —

138




&

oL ee®

13

14

15

16

17

I8

19

\ 20

v v,

oAy 2

(. 22

23

{0

=T S N'Ooy
S oow Nie2
T a Ty le.—.I
za \.'['NU

=& - D5
=2 vohng
53\ uii~

- \\H ?_z?.ﬁ

R g

— JJ‘E Q}l L--Q
= 5m e 20

Eor Mitmy
u,o ¥y
SO &'EW
QEE qi__f(i
%g: l«:ia
Eud 152
= B 4 Q

aj Calidad y confiabilidad de los servicios. Froductividad
y eficiencia operafiva, —emeee
i2) Posicionamiento de las TCM en e ambito nacional y

regional, en materia de tdfico v de parametros

competitivos, —-- - e
¢} Cumplimiento de las clausulas de este Contrato, —m—
d) Cumplimiento de las Tarifas comprometidas, -
g} Cumplimiento  del Programa  de  inversiones.

Cronograma, plazo y calidad de Sl[ST iU ol le] o Y—
f} Estado de conservacién de las dreas concedidas,

obras, equipos e instalaciones. Grado de
cumplimiento de los programas de mantenimiento
previstos en el PDC y del gasto imputable a dichos

Rprogramas, en el ejercicio vy acumulado en el Plazo de

la Cencesidn.
g} Evolucion del frafico de buques y cargas. Captacién y
perdida de trdficos v sus causas. Comparacién con los

prondsticos de trafico del PDC y justificacion de las

desviaciones observadas.
h} Andfisis de la adaptacion de la Concesién a los
avances  tecnoldgicos  en  materia  poriuaria,
aproximacion de naves y cuanfos elementos incidan

en la competitividad de ia oferta de las TCM en Ia

region y en su hinterfand.
i} Cumplimiento de los compromisos de drogddo ------
i} Indices de cumplimiento del Plan de Negocrof y de fas

royeccionss eco 1 nienidas enfel FRC. ——--
proy nomicas ¢o 7,4/




{53}

Ty

K} Mantenimiento actualizade de las garantias v seguros.
Adecuacion de {os misrmos al fréfico v circunstancias

dctuales de la Concesion,

I} indices de cumplimiento anual de los ratios des
eficiencia comprometidos e el PFDC v de Jos
compromisos  de  calidad con  los clientes v los

derivados de |as cdlificacionas 1SO o similares

obtenidas. e
m)La nodmina de sus accionistas, represenfanies legales,
directores {en caso de existir dicho organo) vy
principales funcionarios con indicacién de SUS CQrgos.
CLAUSULA OCHENTA Y SEiS.- Registros contables del

Concesionario.-

Durante el Plazo del Contrato, el Concesionario mantendrd,
de acuerdo con las Leyes y Nommafivas Aplicables |a
contabilidad v un sistema de deferminacion  de costos
relativos @ la operacidon de la Concesion, informacion a la

cuai tendrd acceso APG o efectos del ejercicio de sus

funciones de control. -

CLAUSULA OCHENTA Y SIETE.- Registros operacionales.- —--
El Concesionario mantendrd, de acuerdo con los Estdndares
de la Industia Internacional y Leyes v Normativas Aplicables,
registros completos de todas las fransacciones, operaciones
y de mantenimiento, relacionados con las Terminales. E
Concesionario pondrd a disposicion de APG, para los
efectos de poder deferminar el cumplimiento de este

Confrato, los registros referidos para inspeccion en cualquier

160
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momenio que se considere razonable., Tales regisiros

incluirdn: -

a) Bitdcoras y registros operacionales, incluso facturas

por servicios prestados o los Usuarios: -

b Todos los Contralos  de  operacién  y/o  de

administracion  elaborados por el Concesionario

gue tengan relacion con la Concesion:

c) Todos ios Contraios relafivos a las  Terminales
celebrados por el Concesionario con cuaiquiera de

sus accionistas o cudalguiera de su o sus Personas

Vinculadas;
d} Todo Conirato con subcontratistas celebrado por el

Concesionario  relativos o la operacidon de  |as

Terminales:

e} Los estatutos de cualquiera de fas subsidiarias del

Concesionario;
fiRegistos e informes solicitados por APG o por cuclquier

autoridad  gubemamental compeiente, relativos a  la

operacion y manfenimiento de las Termindles;

g} Regisiros de mantenimienios de iina y reparaciones

extraordinanas de cada tem rmayer del equiparrierto;

h} Anfecedentes de cuduier Proyecto de  Inversion

implementado en las Termindles; v,
i} Registros de fodas las  Autorzaciones  Gubemamentales
socitadas vy obtenicas por el Concesionario, incluyendo un

croncgrama de fechas de expiracion y renovacic nﬁie estes.

CLAUSULA OCHENTA Y OCHO.- Informes del Cor ce;f nario.-

v/
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88.1 B Concesionario queda obligado a enfregar a APG
cuanta informacion le sea requerca relacionada con el
cumplimiente del Confrato asi como a aceptar los confroles
que correspondan a APG, ofras enfidades publicas o fa

firma auditora exierna.

88.2 APG procurard respetar el normal derecho  de
confidencialidad del Concesionario en relacion con sus
operaciones comerciales, v no ocasionar innecesarios
frastornos  en las  operaciones  portuarias, i en o

organizacion del Concesionario. -

88.3 APG deberd fener acceso mediante  sistemas
informdticos, ol sistema  de  gestidon  portuaria  del
Concesionaric referido en este Contrato, al menos en
materia de contenidos de los manifiestos de embarque,

listas de embarque vy esiado de inventario dei

almacenamiento portuario.
88.4 Por ofra parte, los documentos e informes que el

Concesionario proporcionard fisica v magnéticamente a ia

APG seran los siguientes:

88.4.1 Anuaimente, dentro del primer frimesire:

aj Plan de Mantenimiento de bienes que integran la

Concesion.

b} Informe ambientat .-

¢} Plan de emergencia

d) Plan de seguridad
&) Programa de higiene y seguridad industrial v su manual
de aplicacion, dentro de los ciento veinte dias posteriores

a la Fecha de Firma. Bl Concesionario deberd revisar e

16
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16

mes sigquienie:

manual en el primer ifmestre de cada ano, y actualizano

en caso de ser neceasario. "

f] Inventario actualizado de los bienes que integran la

Concesion, cada aio.

g) Manual de Servicios actualizado. -- S—

h} Bl detalle de las pdlizas de seguro a ser tomadas y/o

mantenidas por el Concesionario.

I} Estado de las garantias contraciuales, -
i} La nominc de sus accionistas, represeniantes legales,

directores {en caso de existir dicho érgano), v principales

funcionarios con indicacion de sus cargos.
k} Los estados financieros auditados del Concesionario,

del ejercicio econdmico inmediatamente anterior, — -

88.4.2 rimestralmente, deniro de los primeros cinco dias dei

88.4.3. A sy ocurrencia:

a) Informe sobre ias operaciones portuarnias en las TCM:

b) Toda operacion vy irabagjo de mantenimiento

significativo;

a) Hallazges  de  restos  arqueoldgicos o histéricos,

inmediatamente luego de ocuridos.
b) Cualquier evento que haya causado un impacto
negativo y frascendente en el medio ambiente, —-----
¢} Cuclquier ofra sifuacion, proceso legal, evento o
hecho que pudiere afectar o incidir negativamente en
el normal desenvolvimiento de ia Concesion. ey

L
d} Denfro de los quince (15) dias posfeﬁ/o/es al

vencimiento  de cadag poliza de , la
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b
o

contratacion de la nueva pdliza o la renovacion

pertinente, adjuntando copia auténtica de la pdliza y

del correspondiente recibo de pago. -
e} La ocurrencia de cualquier siniestro en la Concesidn. -
f} Cudlguier acto o hecho relevante en relacion con e
estatuto, conformacion o condiciones de desemperio,
decision o sclvencia del Concesionario dentro de ias

setenia y dos (72) horas siguientes al acascimiento del

mismo.
g) Cudlquier variacion producida en la tituiaridad de ias
accionegs en el framao de libre inversidn, emitidas por el
Concesionario, denfro del plazo de ocho (8) dias

siguientes a la fecha en que ha tenido lugar el hecho

correspondiente.

88.4.4. Estudio de Impacto Ambienial dentro de los ciento

ochenta diags posteriores a la Fecha de Inicio.

88.5 Por otra parie, el Concesionario deberd también
surninistrar a las autoridades de control v vigilancia del

sector que sean compeientes, la informacion que éstas

requieran scbre el desarroilo de la Concesion.
88.6 Adicionaimente, el Concesionario proporcionard la
informacion requerida en  conformidad al Manual de

Verificacion de indicadores y otros requeridos por APG para

el controf de la Concesion.
CLAUSULA OCHENTA Y NUEVE.-  Auditorias externas.- -
89.1 APG debera coniratar a costo del Concesionatio o
partir de ia Fecha de Inicio y durante toda la duracion del

Contrato, una firma auditora externa independiente, da
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reconocido prestigio y trayectornia intermacional, de acuerdo
alo establecido en la cldusula OCHENTA Y CINCO - < e
82.2 La firma auditora realizard  auditorias  financiera,
técnica y de gestion para verificar el cumplimiento de ias
obligaciones coniractuales por parte del concesionario, ——

CLAUSULA NOVENTA.- Otras Auditorias.-

90.1 Sin perjuicio de ello, APG podrd redlizar o contratar
ofras audijorias que, en caso de necesidad esfimare

procedenies, en cuyo casc los costos de éstas seran de su

cargo.
70.2 APG confratard a su carge una audiforia y/o encuesta

independiente para evaluar la calidad v satisfaccidn del

servicio alos clientes del Concesionario.
90.3 Con los resultados de la informacion anterior se
nofificard al Concesionario quien tendrd la obligacion de
implementar los corectivos que sean Nnecesarios, —— - -
CLAUSULA NOVENTA Y UNO.- Proteccion de los Usuarios.
1.1 APG promoverd la adecuada protecciéon de los

infereses bdsicos de los Usuarios de los diferentes tipos de

Servicios.
?1.2 Al estructurar su organizacidon institucional para el
gjercicio de funciones de control sobre el Concesionario,
APG preverd mecanismos y canales adecuados pard
receptaria informacion y reclamos de parte de los Usuarios.

CLAUSULA NOVENTA Y DOS.- Manuales de procedimientos y

metodologias.-

Para el ejercicio de las funciones de control ppégias a su

erm ativas

cargo de conformidad con las Leyes
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18

19

Aplicables, y los {émminos de este Confrato, APG y el
Concesionatio elaborardn conjuntamente los manuales de
procedimienfos correspondientes, antes de ia Fecha de
Inicic.  En caso de existir desacuerdo en la elaboracién de
los manuales dinmird APG.  Estos manuaies se revisardn
conjuntamente de manera obligatoria, cada G0, ——eee—
CLAUSULA NOVENTA Y TRES.- inicio del procedimiento.- -
El conirol de casos concretos, requerird del corespondiente
procedimiento administrative, que podrd tener lugar de
oficio o a instancia de persona interesada, v la formacion
del respective expedienie, en ef que se dard cuenta de las
actuaciones redlizadas.

CLAUSULA NOVENTA Y CUATRO.- Cierre del procedimiento y

nuevas actuaciones.-
St se cerrase un procedimiento por falta de elementos
suficientes, y posteriormente surgieran o fueran conocidos
por parte de APG nuevos acios o hechos relevantes of
respecic de dicho procedimiento, APG podrd iniciar nuevas
actuaciones en refacion con los supuestos objeto del mismo,
hasta un plazo de caducidad de cinco (5} afos, confados
desde la fecha de cierre del procedimiento.

CLAUSULA NOVENTA Y CINCO.- Control sobre aclividades

conexas alas portuarias.-
APG  confrolara el desarrolio  de  otras actividades
complementarias @ las determinadas en el presente

Contrato o conexas con ellas, sujetdndose @ ios términos

generales de este Contrato. - .
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CAPITULO XHI - SOCIEDAD CONCESIONARIA
CLAUSULA NOVENTA Y SEiS.- Confrato de constitucion y

estatutos sociales.- -
96.1 El conirato de conslitucién v el estatuto social de ia
Soctedad Concesionaria  deberdn contener, en  forma
expresa, las normas establecidas en esta clausula, que
seran obligatorias, ast como las disposiciones necesarias

para cumplir con las obligaciones derivadas de aste

Contrato. e
En cualguier case, los atrasos © incumplimientos de los
ierminos confracivales en los que incurra la Sociedad

Concesionaria, serdn directa vy exclusivamenie imputables o

la mismica.
96.2 Los referidos documentos societarios deberdn cumplir

por toda la vigencia de la sociedad concesionaria los

siguientes requisitos:

a) la Sociedad Concesionaria serd una sociedad

anonima.

b) Su domicilio social estard radicado en e Cantén

Guayaguil, Ecuador,
c} Su objeto social estard limitado al cumplimiento de las
actividades previsias en esie Conirato. La Sociedad
Concesionaria podrd constituir ofras compafias para
la participacion en ofras infraestructuras que fengan
refacion o incidencia en ia Concesion, en actividades
conexas o complementarias  vinculadas con  la

Concesién pero fuera del dmbito de




L

&

mismia, siempre que se cumpla con fas nomas de la

debida y leal compeatencia. — -

d} Su plazo de duracién serd igual al de vigencia del

o)

Contrato mdas cinco afios adicionales; debiendo
extenderse en lo que fuere necesario hosta o
compieta extincion de las obligaciones a cargo de la
Sociedad Concesionaria, derivadas de este Contrato
de Concesion. En caso de proroga posterior del plaro
original  del  Conftrate de Concesion,  deberd
modificarse concomitantemente el plazo de vigencia
de la Sociedad Concesionaria para cubrir la totaidad

de la proroga del contrato, mds los cince afos

adicionales requeridos.
El estatuto establecerd la estructura administrativa de

ia Sociedad Concesionaria.

Lta reforma del estaiuto social de g Sociecdad
Concesionaria  sdlo podrd realizarse  con  la

autorizacion previa de APG, en los iérminos previstos

mas adelante en este Capiiulo.
El confrato, y todas las modificaciones a las normas
que relacionan a la Sociedad Concesionaria con éste,
deberdn confar con la auiorizacidén previa y expresa
de APG, a cuyo efecto ia Sociedad Concesionaric

remitirad a APG la documentacion periinente -~ ————--

CLAUSULA NOVENTA Y SIETE.- Capital suscrito Yy pagado.- ——
97.1 La Scciedad Concesiongria fendrd un capital suscrito

minimo de diez millones de ddlares de los Estados Unidos de

. 168

‘.




"3

-

\

e
,/45?

=

>

’a
e,

AT
b2
Lh

4,

~ Kera, Alexanara nevarez Tallo
%]

o

1A DF GUAYAUIL

flet copia del

)
o
o ’
=
=
e
»
o
»
: ’
=
l'__z’
&

o
»
»

o
=
f—
f=
€
O
[}
T
=
(=%
[
=2
-y’

o
24
w
oo

[
~J

FICO: Que o5
ocumanto original
b3
=]

(”fb?m%

DOCUMENTACION ¥ ARCHIVO

America (US$T10.000.000,00), constituido de conformidad con

ia Ley de Compuanias del Ecuador.

B capital suscrito que quedare pendienfe de oagar, se
sotventard en un plazo mdxdmo de dos anos contados o
partic de la inscripcion en el registre mercantii del Cantdn
Guayaquil de la escritura  publica de constitucion de ia

Sociedad Conceasionaria.

A partir del tercer ano contractual v durante foda ia
vigencia del Contrate de  Concesidon, o Sociedad
Concesionaria  tendrd un  capital pagado  en ningdn
momento, inferior a diez millones de dblares de los Fstados

Unidos de America {US $ 10.000.000,00).

97.2 Bl capital suscrito v pagado podrd, en cudalguier
| momento, ser aumentado por la Sociedad Concesionaria., —
97.3 En caso de modificacion del capital de la Sociedad
Concesionaria,  independientemenie de los  iramites,
gestiones y procedimientos que cormesponda cumplic ante
las entidades publicas periinentes a efectos de su correcta
formalizacion, deberd recabarse ta autorizacion previa de
APG, con la Onica finalidad de verificar que las operacionas
en reierencia no impliquen una alferacion  de  los
porcentajes de participacion minima del Grupo de Control
previstos en este Contrato, ni se incumplan los requisitos de

competencia esiablecidos en las Leyes y Normativas

Aplicables.

La solicitud correspondiente deberd ser presentada ante

APG acompafiada de un testimonio cerificado del Azﬁide

ool

la Jum‘o_ General de Accionistas que hubiere ado

e




resolucion en el senfido que tienen la intencion de modificar
el capital social, siguiendo el procedimiento generdl previsio

en este Contrato, ———em—

CLAUSULA NOVENTA Y OCHO.- Composicién Accionarial

98.1 Duranie los primeros cinco (5] Afos Confractuales
contados a partir de ia Fecha de Inicio, o totalidad clei
capital de la Sociedad Concesionaria deberd ser aporiado
y mantenido por el oferente Adjudicatario de ia Licitacion,
conforme a los porcentgjes de pariicipacion declarados en
oportunidad de presentacion de su corespondiente oferta,
en case de estar conformado por mds de un integranie;
siivacion en la que, ademds, el accionista operador
portuario principal deberd ser titular de al menos el
cincuenta y uno por ciento 51% (cincuenta y uno por

ciento} de dicho capital.

$8.2 Pasado dicho periodo, podra abrirse el capital de la

Sociedad Concesionaria para admitir 1a presencia  de

nuevos accionistas.

En tal case, al menos el cincuenta y uno por ciento (51%) dei

~ capital de ta Sociedad Concesionaria deberd ser aportado

o mantenido por el accionista operador portuario principal,
A esta porcién del capital se le denominara participacion
de los Accionistas del “"Grupo de Confrol". Los demds

accienistas podran enajenar libremente sus acciones o

terceros.
En definitiva, el restante porceniaje del capital de |a
Sociedad Concesionaria  a  partir  del  Quinto ARG

contractual, esto es, el cuarenta y nueve por ciento {49%),
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- dacciones.

podra ser pagado por &l socio operador portuario principal,
ofros infegrantes del grupo Adjudicatario, o por terceros en
general, siempre qgue estos Oifimos no  se encuenfren
comprendidos en cualguier supuesto de inhabilitacion,
prohibicidn, falta de legitimacion o incapacidad  para
confratar con el Estado o mantener dicha fenencia
accionarial. A esta porcidn del capital suscrito y pagado se
le denominard participacion accionarial de “libre inversian”.
78.3 En cudlguier caso, las acciones corespondientes al
“Grupo de Conirol” cincuenta vy uno par ciento (51%) vy ai
tramo de “libre inversidn” cuarenta y nueve por ciento

(49%), se representardn en clases o series diferentes de

CLAUSULA NOVENTA Y NUEVE.- Emisién y Transferencia de
Acciones.-

99

1 Las acciones de la Sociedad Concesionaria deberdn
ser nominativas, pudiendo emilire acciones ordinarias y
preferidas, conforme a las normas generales establecidas en
la Ley de Compandias v la Ley v Normativas Aplicables. Las

acciones perenecientes o la sere “Grupo de Control”

deberdn ser ordinarics. -
99.2 Durante el plazo de la Concesidn estara permitida la
transferencia de las acciones del Grupo de Control, previa
aprobacion expresa del Directorio de APG, quien la podrd
auforizar siempre que se cumpla con los siguientes requisitos:
al Que como minimo, la Sociedad Concesi,onorio
hubiere ejecutado la totalidad de la inversidn prevista

\’fégeﬂ on,

para el primer quinquenio en el PDC de
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T

y que hubieren franscurrido a. menos un veinticineo
por ciento (25%) del Plazo de ja Concesion, . -
Que el adquirente relna iguales o superiores
calificaciones a las exigidas a los pariicipantes en ia
Nomativa de Precalificacion, Bases de Licitacion y
demas Documentacion Liciiatoria: que, en materia de
operaciones  porfuarias,  serdn adaptadas o  las
caracteristicas reales de la operativa en los TCM al
momento  de solicitarse  la  autorizacién para o

transferencia,

Que el potencial adquirente de las accionss no se
encuentre  en situacion juridica que le hubiere
inhabilifade para pariicipar en e procedimiento
icitatorio o para convertise en Adjudicatanio del
Conirato de Concesion por Ias razones de falta de
legitimacion, de incapacidad, y/o de inhabilidad legal
para coniratar con el Estado. En esta limitacion se
incluird o quienes  en  los  cinco (5} afos
inmediatamente previos a la cesidn de acciones
solicitada, hubieren tenido cualquier fipo de fifigios ©

impedimentos  para  contratar  con el Estado

Ecuatoriano. - -
Que el adguirente se encuenire debidamente
constituido bajo ias leyes def Ecuador o de su pafs de
origen, y no existieren limitlaciones o resticciones de
ningun tfipo en la legislacion que lo gobierne o en ia
ecuatoriana parc que dicha sociedad] pariicipe como

accionista en una sociedad andnima en ol Ecuador,
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con el objete social de la Sociedad Concesionaria, ——

99.3 A los efecios de la framitacion de dicha solicitud de
auvtorizacion, se seguird el procedimiento general de
tramitacion de solicitudes ante  APG previsto en esie
Contraio. En tal coso, los reprasentantes de la Sociedad
Concesionaria deberdn presentar su solicifud a  APG

especificando  las  acciones,  certificados  provisionales

represeniativos de acciones o certificados de preferencia
para la suscripcion de acciones que constituyen el objeto

de la operacion, y adjuntar o la misma la siguiente

informacion:

a) Ideniificacion dei potfencial adquirente y

documentacion que acredite el cumplimiento por parte
requisitos minimos en materia de

de éste de ios

cdlificacidn antes mencionados.
b} Declaracion jurada ante notario piblice ecuatoriano,

de la Sociedad

emificda por los  representantes
Concesionaria acreditando el efectivo  cumplimiento

por parte del cesionario de las condiciones referidas en

fos literales ¢} v d) del numeral 99.2 precedente, asi

como enunciandc las operaciones y contfratos suscritos

por éste con enfidades pUblicas ecuatorianas de

cualguier naturaleza o ambiio territorial o administrativo

en los Ultimos cinco (5) afos.
c) Cerfificado actualizado expedido por la autoridad

competente del pais de origen que acredite

persona juridica potencial adquirente se

legalmente constituida v que, de conformi

173
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legisiacion de dicho pais, no existen restriccionas o
prohibiciones para que dicha sociedad participe como
socia o accionista de wuna sociedad andénima en

Ecuador; si el potencial adquirente fuere una entidad

extranjera.
99.4 APG autoriza la fransferencia de las acciones que
correspondan  al iframo de libre inversién, una vez
franscuriido un periodo de cinco (5) Afos Contractuales
contados desde la Fecha de Inicio. Para estos efectos, se
deberd cumplir con los requerimientos de la normativa
sociefaria aplicable, y respetfar en dicha fransferencia la
legislacion que regula la competencia en la actividad
poriuaria en el Ecuador, asi como todas las resiricciones
legales para la fitularidad de acciones en sociedadss
anonimas que mantengan contratos con el Estado o sus

instituciones, vy particularmente las establecidas en esia

clausuta.
La Sociedad Concesionaria podré, en cualguier momento a
partir del quinto afo contractual, cotizar pUblicamente sus
acciones correspondientes al tramo de libre inversidn”, en
mercados de valores locales o extranjeros, debiendo, para
ello, comunicar previamenie dicha circunstancia a APG.

99.5 La fransferencia de acciones de! Grupo de Control de
la Sociedad Concesionaria sin autorizacidén previa de APG,
constituye un incumplimiento muy grave que dard lugar a la

terminacion unilateral del Contrato por incumplimiento de I

Sociedad Concesionaria.

99.6 La Sociedad Concesionaria deberd notificar a APG

174
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anualmente la némina de sus accionistas, a efectos que la
misma lieve un régisfro actudlizado de los propietarios de
dichas acciones. Consecuentemente, deberd informar
cualquier variacion producida en la iitularidad de sus
acciones, dentro del plazo de ocho (8} dias siguienfes a la
fecha en que ha tenido lugar el hecho correspondiente. ——-
99.7 Las accicones del Grupo de Control de la Sociedad
Concesionaria no podran ser prendadas, dadas en
usufrucio, ni gravadas a ningun titulo. Bl incumplimienio de
esta obligacion podrd ser causal de terminacién del
Confratc por APG. Las acciones correspondientes al framo

de libre inversidon podrdn gravarse desde la Fecha de Inicio

sin necesidad de aprobacién de APG.
En caso de identificar a accionistas que tengan restricciones
o inhabilidades para contratar con el Estado ecuatoriano, o
que se encuentren incursos en restricciones de la normativa
de la competencia que afecta al sector portuario, la

Sociedad Concesionaria o hard saber de inmediaio a APG

para los efectos que correspondan,
CLAUSULA CIEN.- Reforma del Estatuto Social.~ ~emmeeeeemv
100.1 La reforma del estatuto social de la Sociedad

Concesionaria sélo podrd redlizarse con la autorizacion

previa de APG, cuya intervencion, en esie caso, tendrd por

g (\s‘%::‘?g 24 objeto  verificar el cumplimientc de los requisitos

k] BIEE ’

§@g§ 25 establecidos en las Bases de la Llicitacién y demds
5a
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et \%Ezz 26 Documentacién Licitatoria respecto del estatuto de la
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Aplicables. para la  debida formalizacién de dichas

modificaciones al contrato social.
100.2 La solicitud correspondiente deberd ser presentada
anie APG acompafiada de un Acta cerfificada de la junta
generdl de accionistas que hubiere adoptado la respectiva
resolucion social, siguiendo, para ello, el procedimiento
general de framitacion de solicitudes de autorizaciéon ante
APG previsto en este Confrato. En este caso, APG

dispondrd de un plazo general de freinta (30) dias para

resolver sobre la solicitud planteada.
100.3 APG podrd negarse a otorgar dicha aprobacién en
aguellos casos en que, como consecuencia de la referida
modificacion estatutaria, se alterara o facilitara un cambio
en la situacién de control societario interno de la Sociedad
Concesionaria requerido en este Conirato, si dicho cambio
estuviere opuesto a las normas de competencia en las
actividades porfuarias, si se incumpliera con las previsiones
contenidas en este Conirateo, se dificultara o no asegurara

su debido cumplimiento o bien cuando contravenga las

Leyes y Normativas Aplicables.
100.4La reforma «al esiotuio social de la Sociedad
Concesionaria sin autforizacion de APG constifuye causal de
terminacion del Confrato de Concesidn por APG. e
CLAUSULA CIENTO UNO.-  Suministro de informacién, - -
1011 La Sociedad Concesionaria deberd informar en forma
veraz y suficiente a APG, acerca de 'cuo]quier acte o hecho
relevanie en relacidn con la  escritura constitutiva,

conformacion o condiciones de desempefio, decision o

176
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1 solvencia de la Sociedad Concesionaria dentro de las
2 sefentaydos (72 horas siguientes ala ocurencia del mismo.————

= 3 A estos efecfos, se considerard acto o hecho relevante a
4 cualguier medida, evento o situacion que, por su
5 importancia, pudiera afeciar  negativamente el
6 cumplimiento de sus obligaciones emergentes del Contrato
7 por parfe de la Sociedad Concesionaria, o lo titularidad,
8 disponibilidad o administracién de los servicios o bienes
o afectados a su prestacidn, tales como, entre ofras, las

®Forge fana Delyad siguientes:

@ Fwsd - Exstp ) Renuncias o remocién de los miembros del érgano de

administracion, comisarios, y representanies legales; —-
.13 - b) Mora o retraso en el cumplimiento de las obligaciones
_:14_ __ © asumidas con sus acreedores, sus trabagjadores, ©
15 entidades del gobierno, y, con el Estado en general.--——-
- 16, .c) Concurso de acreedores o quiebra de la Sociedad

17 Concesionaria, declaratoria de inactividad, suspension

18 de pagos o liquidacion judicial;

19 d) Tramites de cobros coactivos por parte de entidades

20 publicas; v,
21 e) Cualquier ofro acto o hecho de cardcter polifico,
22 administrativo, técnico, juridico, comercial o econdmico

23 - financiero que pueda producir cualquiera de los

efectos enunciados.
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operaciones o negocios de la Concesion tales como
disturbios, amenazas, huelgas laborales, dafios ambientales,

dafos causados por terceros o fuerza mayor, contingencias,

etc.
101.3 Por su parte, los Comisarios, ademads de los derechos y
obligaciones puesias o su cargo de conformidad con lo
previsto en la Ley de Compafias, deberdn informar o APG,
en similares términos a los previstos en el referido régimen
general, acerca de las iregularidades, ilicitudes o
incumplimientos del Contrato en que, de acuerdo con sus
observaciones, pudiera haber incurido la Sociedad
Concesionaria. También deberdn informar a APG respecto
de las resoluciones de la junta general gque pudieran
afecfar total o parcialmente la ejecucién del presente
Confrato.

CLAUSULA CIENTO DOS.-  Contabilidad de la Sociedad

Concesionaria.-
102.1 La Sociedad Concesionaria llevard su contabilidad de

acuerdo a las Normas Ecuatorianas de Contabilidad (NEC),

y mantendrd al dia sus libros contables.
102.2 Los estados financieros auditados de la Sociedad
Concesionaria deberdn presentar su situacidn financiera en
todos sus aspectos relevantes, y proveerdn v revelardn en
una forma complefa, adecuada, veraz vy precisa la
informacién detallada de todos los costos e impuestos
derivados de las actividades, operaciones y negocios de la

Sociedad Concesionaria fales como:

a) Cualguier subsidio, donacion o contribucién otorgada
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(mediante concesiones, acuerdos no comerciales,
acuverdos comerciales bajo términos no comunmente

terceras en una base

obtenidos por personas
comercial o mediante cualquier oira forma) por una
persona a favor de la Sociedad Concesionaria y/o por

esta a favor de una persona, asi como la identidad de

la referida persona.

b) Cualquier subsidio, donacién o confribucion otorgada
por lo Sociedad Concesionaria para  cuaiquier
acfividad, operacion o negocio con fondos propios. —

La Sociedad Concesionaria deberd proporcionar a APG sus
esfodos financieros auditados del ejercicio econdmico

inmediatamente anterior, dentro de los cuatros primeros

meses de cada ano.

CLAUSULA CIENTO TRES.- Clausulas o decisiones

prohibidas.-
Estd prohibido celebrar acuerdos entre accionistas, o emitir
resoluciones de la Junta General de Accionistas o de ofros
Organos de adminisiracion y/o control de la Sociedad
Concesionaria, que impliguen o puedan implicar
exoneracion de responsabilidad o incumplimienic de las
obligaciones asumidas por ésta en el Contrato. Decisiones
de tal naturaleza serdn inoponibles a APG. Este particular

deberd contemplarse expresamenie en el estatuto social de

la Sociedad Concesionaria.
CAPITULO XIV

FINANCIACION DE LA CONCESION

CLAUSULA CIENTO CUATRO.- Acreditacién




3

Financiero.- __
Et Concesionario deberd demosirar fehacientemente a APG
dentro de un plazo de nueve {9) meses contados a partir de
la Fecha de Inicic promogables por sels (é) meses
adicionaies por una sola vez y por causas justificadas a
criterio de APG, que cuenta con los recursos o lineas de
credito suficientes y completas para acometer v concluir
todas las inversiones contempladas en su PDC y demds

insfrumentos contemplados en el Capitulo V de este

Confraio.
Para efectos de esta comprobacién, el Concesionario
entregard a APG una copia certificada ante un notario
piblico ecuatoriano, de los confratos de financiamiento,
garantias, fideicomisos y en general cualquier fexio
confractual o documentaciéon que demuestre que el
Concesionario cuenta con los fondos necesarios, —-—-eeem——--
CLAUSULA CIENTO CINCO.- Régimen general en materia de
financiacion/ endeudamiento del Concesionario,- ————-
105.1 Para financiar la Concesién, podran utilizarse las
modalidades, instrumentos v operaciones financieras
reconocidas vy regularmente utilizadas en el mercado

financiero o de valores local e internacional, con la

autorizacion previa de APG.
105.2 El Concesionario deberd obtener la aprobacién previa
de APG antes del perfeccionamienio de la operacion
financiera correspondiente, de la adquisicién de créditos,
emisién de valores, emisidn de obligaciones, suscripcion

pUblica de acciones, fitularizaciones, vy cualguier oftra
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 terceros.

moddalidad de endeudamiento u adquisicion de recursos
por parte de terceros, para cuyo efecto remitira toda la
informacién pertinente a g operacion (identificacién del
agente financiero o acreedor, fipo de operacion, monto,
moneda, vencimiento, intereses, plazo de gracia, garantias

oforgadas y su detalle, etc.).

105.3 El Concssionario deberd destinar exclusivamente parg

la Concesidtn, todos |os recursos  obtenidos como

consecuencia de cualquier operacidn de financiamiento,

encontrandose  estrictamente restringido  de contraer

~_endeudamientos, pPasivos, U obligaciones monetarias de

c_chlC;uier naturaleza para fines distintos a la Concesidon; asi

de oforgar avadles, cauciones, o

contfraer

contingentes econdmicos de cualquier indole a favor de

105.4 Los préstamos u obligaciones monetarias de cualquier
tipo que coniraiga el Concesionario para la financiacidon de
sus obligaciones respecto a la Concesién, no gozardn de
garantia alguna ni aval por parte de APG.

CLAUSULA CIENTO SEIS.-

Tipos de garantias especiales

admitidas. -
106.1 Para asegurar e cumplimiento de las obligaciones del
Concesionario frente a sus acreedores, este, podrd constituir

ias siguientes garantias especiales:

a) Constitucidon de un fondo fiduciarno de administracion

Yy garantia al cudal se fransfiera, el total de los ingresos -




t
Joa

coresponda percibir al Concesionario de parte de
APG u ofras enfidades publicas. En este Ultimo caso, el
fiduciario o administrador de dicho fondo percibird
todos los ingresos y asignard a la Concesidn un
porcentaje no inferior al 30% (ireinta por cienio) de
dichos ingresos para el normal desenvolvimiento de [a
operacién de la Concesion v la realizacion de las
inversiones y obras obligatorias que corresponden al
Concesionario.  El saldo de los ingresos se podrd
destinar ol pago directo de los acreedores que
hubieren otforgado créditos o financiamiento al
Concesionaric  para el cumplimiento  de  sus
obligaciones originadas en este Contrato. En este

caso APG aprobard el modelo de contrato del fondo

fiduciario.

bj Gravamen de hasta el setenta por ciento {70%) de los
ingresos de la Concesion, a favor de una o mds
entidades que aporten financiamiento para  su
explotacidn o a un fercero designado por éstas. —-——-

106.2 Previo a la constifucion  de gravémenes, el
Concesionario deberd contar con ia autorizacion previa de

APG siguiendo el procedimiento generdl de tramitacidn de

solicitudes previsto en este Contrato.
La autorizacién de APG para la consfitucidn de fondos
fiduciarios en caso de haberse esio_béecido su constitucion
en la Oferta del Concesionario, se verificard con la
aprobacion del conirafo  social de la  Sociedad

Concesionaria en el cual deberan constar ias normas que lo
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1 regulen. Sin embargo el Concesionario deberd noftificar a

b

APG antes de constituir el fondo fiduciario en cuestion, para
3 cuyo efecto remitird a APG toda la informacion perfinente
4 ol mismo que se defalla en el subnumeral siguiente. En caso
5 de no haber constado en la Oferfa del Concesionaric la
6 constifucion de Fondos Fiduciarios, éste deberd recabar la
7 aprobacidn expresa de APG para conformarios, de

8 acuerdo a las normas establecidas en los subnumerales

. 9 siguientes.
Bforge fara Delgads 100 3pre obtener o aprobacién  de  APG, los
g Fewesd - Ewady) representantes del Concesionario deberdn presentar i
| 1z solicitud  correspondiente, informando respecto de  los
13 aspectos basicos de la operacidn. En la presentacion de ia
14 correspondiente solicitud deberd constar la informaciéon que

15 seindica a confinuacion, mediante declaraciéon jurada ante

16 notario publico ecuatoriano:

17 a) ldentificacién del agenie financiero o acreedor; -
18 b} Descripcidn de los aspectos bdsicos de la operacion
%"‘s‘_& 19 financiera a redlizar (fipo de operacién, monto,
L‘;\‘\ 20 moneda, vencimiento, intereses, plazo de gracia,
{j : \ 21 efc.);
22 c) Descripcion de las caracterisiicas fundamentales de la
23 garantia a constituir, [(fipo de garantia, recursos
gg \gfgg 2 afectados, plazo de la garantia, porcentaje de ingreso
s Wi2E
gg&\&:’:ﬁg 25 comprometido i fuere del caso-, identfificacién del
gz,—é "‘“\Qg g% 26 fiduciario, mecanismo de ejecucién de lf garantia,
- gég ;é: Eg 27 etc.); .
@288 \isE
PEEE NPHE d) Compromiso del Concesionario de gfe Ids fondos que
e58E "\
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se obfengan a consecuencia de la operacién de
financiamiento en la que se haya previsto tal garantia,

serdn aplicados Unica y exclusivamente a la ejecucion

del Contrato.
106.4 APG dispondrd de un plazo de treinta (30} dias para
pronunciarse  sobre la solicitud planteada; v Unicamente
podrd negarse a otorgar dicha aprobacion en aquellos
Casos en gque no se acredite debidamente por parte del
Concesionario el cumplimiento de los requisitos referidos en
ios literales precedentes; o bien, cuando como
consecuencia de dicha operacion se incumpliera con otras

previsiones conienidas en el Contrato, o se dificuliara o no

asegurara el debido cumplimiento del mismo.
106.5Los recursos obtenidos por el Concesionariec o
consecuencia de este tipo de operaciones no podrdan ser
aplicados d fines distintos del cumplimiento del Contfrato. —-
106.6 La constitucion de tales garantias sin autorizacién
previa y expresa de APG se reputardn ineficaces e
inoponibles ante la misma, v se sancionard como falta muy
grave de acuerdo alo previsto en este Contrato. ————mmmeme—
CLAUSULA CIENTO SIETE.- Ejecucién de garantias,- -
En caso de incumplimienio por el Concesionario de |as
obligaciones financieras asumidas frente o sus acreedores
beneficiarios de las garantias  especiales antes
mencionadas, éstos podrdn ejecutar las mismas, a través de
los procedimientos y mecanismos paciados entre esas

partes, los cuales no pedrdn poner en resgo la normal

operacion de la Concesion.
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CLAUSULA CIENTO OCHO.- Constitucién de garantias reqles

sobre activos afectados a la Concesidn.-

108.1 Los bienes vy derechos muebles de gue se sirve el
Concesionaric para el cumplimiento de las obligaciones
que surgen del Confrato, sean de propiedad de éste o de
terceros (excluidos fos de APG, y demds enfidades pUblicas)
podrdan, prendarse, gravarse, o constituirse en garantia de

cualquier forma, con la autorizacién previa Y expresa de
APG.

108.2 A los efectos de la framitacién de la solicitud de
auvtorizacién correspondiente ante APG, se seguird el
procedimiento general de tramitacion de solicitudes previsto
en este Confrato. En fal caso, los representantes del
Concesionario presentardn su soliciiud en I gue deberdn
acreditar, de modo fehaciente g juicio de APG, QUE; e
a} Los fondos que se obtengan a consecuencia de Ias
operaciones de financiamientc en las que se hayan
previsto fales garantias, seran aplicables

exclusivamente a la ejecucion del Contrato : Y, memammn

b} Se ha pactado expresamente en el contrato a ravés

del cual se instumenta o operacion de

financiamiento que los bienes afectados con tales

o3 \§:\§§g 23 garantias, no podran ser secuesfrados ni realizados o

%% g:éé 24 ejecutados por los referidos acreedores durante el

éé, ‘:‘?éz 25 Plazo de vigencia del Contrato de Concesion de

égé f‘i‘ﬁ%%% forma que afecte o pudiere ofec:far?i; normal
&

%?% @3_%” desenvolvimiento de la concesion vy / eracion

g%g ’§§28 de las TCM. Esto, no obstante, en ca \_,LeC’UCEOH




%)

L3

de bienes por parte de los acreedores, e
Concesionario deberd reponerlos dentro de {os freinta
(30} dias siguientes a su ejecucién bajo pena de
terminacion del conirato por caducidad sin perjuicio
de las sanciones y ofras acciones que competen. -
108.3 APG podrd negarse o otorgar dicha aprobacién en
aguelios casos en gue no se acredite debidamente por
parte del Concesionario el cumplimiento de los requisitos
referidos en los literales a) v b) precedentes, o bien, cuando
como consecuencia de dicha operacién, se incumpliera
con ofras previsicnes contenidas en el Conifrato, o se

dificuliara o no asegurara el debido cumplimiento del

mismo.
108.4 La constitucidn de tales garantias sin la qutorizacién
previa y expresa de APG se considerard falta muy grave de

acuerdo con este Contrato, siendo ademds ineficaces e

inoponibles frente a APG.
CAPITULO XV
ASIGNACION DE RIESGOS ENTRE LAS PARTES DEL
CONTRATO
CLAUSULA CIENTO NUEVE.- Riesgos que  dafectan la

Concesion y régimen de distribucion.-

109.1 La presente Concesidon ha sido estructurada de modo
tal de permitir al Concesionario, empleando un nivel de
diigencia o eficiencia dentro de los Fstadndares
Internacionales de la Industric, obtener ingresos suficientes
para satisfacer en valores reales sus costos, recuperar la

inversion, y obtener una reniabilidad razonable. A iales
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efectos, el Concesionario cumplird el Contrato asumiendo
los riesgos comunes, normales o previsibles que son

inherentes a la ejecucidn de actividades objeto del

Contrafo, y sus respectivas consecuencias; entre ellos, los

denominados riesgos de desarrolio, de disefio vy

construccion, de puesta en marcha, operativo, politico,
insfitucional, regulatorio, de mercado o demandag,
comercial, tarifario, financiero, cambiario, ambiental, de

impacto social, y riesgo de falta de provision publica de

pienes O servicios.
Parficularmente, se hace constar gue las variaciones en o
demanda como consecuencia de la actividad de los
actuales o nuevos puertos @ instalarse fanto en el drea de
jurisdiccion de APG como fuera de la misma, constituye un
riesgo asumido directamente por el Concesionario. ———-rmmm---
109.2 APG no garantiza, en modo aiguno, una determinada
tasa inferna de reforno (TIR) ni rentabiidad para las
inversiones efectuadas, ni mdrgenes de ingresos o de
utiidades al Concesionario, quien ejecutard el Contrato por

su cuenta vy riesgo y sobre la base de las obligaciones

dispuestas en este Contrato y sus anexos.
109.3 Los estudios previos de la Concesion que llevd a cabo
APG tienen, con relacidn al presente Contrato, cardcter

meramente informativo y orientative, y ni dichos estudios, ni

los valores que de elios se derivan, podrdn ser asumidos




Inversion y Gestién de la Concesion, que lo serdn en la
forma y confenidos que se establecen en e presente
Contrafo y sus anexos. En consecuencia, APG no asume
responsabilidad alguna por la informacién conienida en

dichos estudios y suministrada a los Participantes del proceso

de Licitacidn.
109.4La  asignacidn  de los riesgos  precedentemente
citados, serd sin perjuicio que de verificarse determinados
eventos de cardcter extraordinario que generasen perjuicios
al Concesionario, éste tendrd derecho a  solicitar el
reestablecimiento del esquema econdémico-financiero del
Contrato, conforme se establece mdas adelante, ————eeememe
10%.5 Por el contrario, si a raiz de dicho tipo de eventos se
produjeren beneficios extraordinarios para el Concesionario,
en los terminos previstos en este Contrato, APG tendrd
derecho a solicitar la nivelacion contractual en su beneficio:

fambién de acuerdo con lo previsto mds adelante en este

Capitulo.

109.6En el d&mbito de este Confrato, el esquema

; econdmico-financiero del mismo queda determinado por la

sifuacion existente al momenio de suscribir este instrumento
sobre la base de la propuesta planteada por APG o partir
de la Documentacion Licitatoria, la cual fue aceptada por
el Concesionario al presentar su oferta econdmica como
adecuada, sobre la base de dicha oferta, para permitirie ia
recuperacion de la inversion a efectuar mdés una razonable
vlilidad; reconociéndose que ambos términos del esquema

se encuentran, a ese momento, en posicidn equilibrada, -----
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Supuestos de alferacién del

CLAUSULA CIENTO DIEZ.-

esquema econdémico-financiero del Contrato y derecho de

las Partes a su nivelacion.-
110.1 Bl Concesionario tendrd derecho al mantenimiento del
esquema econdmico - financiero del Contrato y a solicitar
su restablecimiento en caso de ocurrencia de los evenios
que se indican a continuacién, en tanto y cuanto le
generen perjuicios en los terminos previstos en este Contrato.
El referido derecho del Concesionario v la obligacion
correiativa de APG no significard, en ningun caso vy bajo
ningun concepto, liberar al Concesionario de los riesgos

normales o habituales puestos a su cargo conforme a lo

estabiecido precedentemente.

110.2 Las cle del

situaciones alteracion

esquemad
econdmico-financiero del Confrato que dardn derecho ai
ia nivelacion  del

solicitar esguemda

Concesionarico a
confractual, se dardn cuando el Estado Ecuatoriano a
traves de sus respectivas instituciones pUblicas, y entre ellas,
APG, adopte medidas de cardcter genéro% o parficular que
repercutan o incidan en el Contfraio de modo directo e
indefectible, tornando mds gravosa u onerosa la ejecucidn
de los actividades a cargo del Concesionario, y sin que
haya existido culpa de parte de éste. Se incluye en ésta
situacién, la promuigacion tras la firma del Contrato, de

normas de cualquier rango, que signifiquen cambios que

afecien unilateraimente al contenide del mismo o al

189




financiero del Contrato compensando al Concesionario en
los términos previstos en el Reglamento Sustitulivo del
Reglamentc General de la ley de Modemizacién del

Estado.

HO.SSe‘ considerard que situaciones exiraordinarias han
afectadeo el esguema econdmico-financiero de g
Concesidn, por las causas expresadas, en aquellos casos en
que el evento o eventos dlegados implicaren directamente
una alteracidén de mds de quinientos mil délares de los

Estados Unidos de América (US$ 500.000) como impacto

acumulado en anos de ocurrencia sucesivas.
Para calcular dicho impacto, se comparard el estado de
flujo de fondos determinado en la situacion sin los eventos

causantes del reclamo, con respecto del mismo flujo que

refleja el impacto que se alega.
110.4 APG por su parte, tendrd derecho a solicitar ia
nivelacidon del esquema econdmico — financiero en su favor,
baje los mismos términos y condiciones previstos en el
numeral anferior, en aquellos casos en que, como
consecusncia de [os eventos planteados
precedentemente, v sin perjuicio de ofras previsiones del
Contrato, se altere directamenie el escenario de negocios
previstos para el proyecto, produciendo beneficios
econdmicos de cardcter extraordinario e imprevistos para el
Concesionario y que deferminen la ruptura del esquema
econdmico-financiero en su favor. APG no tendrd derecho

a esta compensacion si el beneficio del Concesionario se

obfiene por su gestion direcia.
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110.5 Pese a ia oc.urrencio de los eventos descritos en esta
Clausula, el Concesionario deberd continuar prestando los
servicios previstos en este Contrato en las condiciones
pactadas, salvo cuando concurran causales de fuerza

mayor, en las que se estard a lo dispuesio especificamente

para este caso.
CLAUSULA CIENTO ONCE.- Procedimiento a seguirse para

la nivelacion del esquema econdmico-financiero de la

Concesion.-
111.1 De producirse un supuesto de dicha naturaleza, las

partes buscaran directamente entre estas, ia determinacién

- respecic a la procedencia de las compensaciones, la
* metodologia a aplicar para determinar el impacto de los

evenios alegados sobre el esquema econdmico-financiero

de la Concesion asi como la cuantia de las respectivas
compensaciones. En caso de no llegar a un entendimienio

directo, comesponderd a una fima U organismo

internacional o mullilateral, con reconocido prestigio v
experiencia en procedimientos similares; todo  ello,
respetando los términos previstos en este Confrato vy las
Leyes y Normativas Aplicables. Dicha entidad determinarg,
ademds, las recomendaciones del caso respecio a las
medidas que, a su juicio, correspondan aplicarse para
reestablecer el equilibrio en el esguema econdémico -
financiero de la Concesion en lo que resta cumplir del plazo

de vigencia del Contrato; que deberd ser una o masde las

<
i

especificamente previstas en el subnumeral 11?/7?5& este
,. /

Contrato. \/é//

i3
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111.2La Parte afectada por alguno de los eventos antes
ch“c:dbs, comunicard  a la ofra el inicio del procedimiento

tendiente al ejercicio de su respectivo derecho conforme a

lo previsto precedentemente.
En  dicha solicitud, idenfificard el acto o hecho
desencadenante de la alteracion o' esquema econdmico-
financiero vy su estimacion respecfo de las consecuencias
generales sobre el Conirato; junto con una ndémina de ires
(3) firmas de diferentes nacionalidades u organismos de
dichas caracteristicas, acreditando, en el caso, [o}
experiencia de los mismos en la respectiva  materia, las
condiciones basicas y estimaciones de honorarios dispuestas

por cada uno de ellos para su intervencién.

111.3La Parte destinataria de la solicitud, dispondrd de un
plazo maximo de veinte (20} dias para elegir, dentro de
dicha ndmina, o la enfidad que llevard a cabo el
procedimiento; si no lo hiciere denfro de ese piazo, el

derecho a nombrar a la firma especializada volverd a la

parte originaria de la solicitud.
1114 En los plazos oportunamente fijados, la  entidad
inferviniente  se  pronunciard respecto  de los puntos
mencionados en el numeral 111.1 de esta Clausula. Los
honeorarios correspondientes a dicha intervencidon serdn

asumidos por las mismas en parfes iguales.

111.5Con independencia de ias recomendaciones
formuladas por la firma coniratada respecto de las medidas
a aplicar para efectuar las compensaciones del caso, I

determinacion definitiva respecto de su aplicacién al caso
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siguientes:

correspondera @ APG, conforme a lo estipulado en el
numeral 111.6 siguiente. A falta de acuerdo entre las Partes,
respecto a la aplicacién de dichas medidas, el diferendo se

resolverd de conformidad con ios mecanismos de resolucién

de controversias previstos en este Contraio.
111.6 En fodo caso de modificacidn del Conirato, sea cual
fuere la causa del mismo, se deberdn obtener los inforrmes

de ley que rigieron para la aprobacion inicial del mismo, por

parte de los organismos publicos competentes.

de debidamenie

111.7 En producirse  eventos

comprobados que alferen significativamente el equilibrio

Caso

del esquema econodmico-financiero del Conirato, serdn

-mecanismos validos para el restablecimiento del mismo, los

a) Incremento en el Plazo de la Concesion,

exclusivamente para el caso de haberse generado el
desequilibrio por haberse realizado nuevas inversionas

y solamente por el tiempo necesario para amortizar las

mismas.

b} La revision o dgjuste de las inversiones a  cargo del
Concesionario contempladas en el PDC de la
Concesidn; pudiendo estipularse la reasignaciéon de
inversiones proyectadas o asuncion de nuevas
inversiones por una y/u otra Parte.

c) Larevision del alcance de las actividadss o servicios @

cargo del Concesionario y/o de los plazos previstos

3

/

para su ejecucion.

Servicios

d) El ajuste de las Tarifas Mdaximas p




1G

I

15

16

17

i8

estipulados en &l Confrato, mds alléd de los valores
resultantes de la aplicacién de los mecanismos de
actualizacion de las mismas en este Contrato: los
cudles no podrdn exceder, en mds o en Mmenos segun
el caso, del veinte por ciento (20%) del valor qgue

correspondiere de ccuerdo a la aplicacién de los

referidos mecanismos.

e} El ajuste de la Contraprestacion Variable fiada en este

Conitrato, mas alld de los valores resulfantes de la
aplicacion de los mecanismos de actudiizacién de ias
mismas en este Confrato; los cuales no podrdn
exceder, en mads o en menos segin el caso, de! veinte
por ciento (20%} del valor que correspondiere de
acuerdo ala aplicacion de los referidos mecanismos.

Para el case de que el evento desencadenante de I
alteracion contractual, fuere el requerimiento de
nuevas inversiones por parte de APG, la reversion
onercsa de bienes afectados a la Concesidn al

vencimiento del plazo contractual, por el valor no

amortizado de [as mismas.

gj Las modificaciones de los plazos previstos para la

ejecucion de determinadas actividades estipuladas
en el Confrato, con un porcentaje de variacién de

mdéximo  veinte por cienfo  (20%) del plazo

originalmente previsto pard su reatizacién,

No cabrd el pago en efectivo como compensacion al
Concesionario por la ruptura del equilibrio econdomico-

financiero que si corresponderd en casos en que o
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compensacidn corresponda a APG.

En funcidn de las circunsiancias de cada caso en concreto,
los mecanismos de referencia podrdn aplicarse en forma

individual o conjunfa; estableciéndose las combinaciones

que resulten mds apropiadas para cada caso.

CLAUSULA CIENTO DOCE.- Modificacién de las

caracteristicas de las obras y servicios contratados,

dispuesta por APG.-
Por razones fundadas de interés pUblico durante ia vigencia
dei Conirato, APG podrd disponer modificaciones a las
caracteristicas de la obra vy servicios confratados. ——eemmee——
Las modificaciones que en tales casos se introduzcan,
deberdn ser adecuadas y proporcionadas a las causas que
y obligatorias para el Concesionario,

las  motiven,

procurdndose, en lo posible, respetar, tanto la naturaleza de

la Concesion, como las condiciones econdmicas v técnicas

contractualmente convenidas.
En dichos casos, fal como se establece en el Arficulo
setenta y nueve del Reglamento Sustitutivo del Reglamento
General de la Ley de Modermizacion del Estado, APG
deberd modificar en consonancia {as tarfas o compensar al
concesionario el dafio emergenie y el lucro cesante,

ufilizando los mecanismos de compensacion contemplados

en el numeral 111.7 del Contrato.
CLAUSULA CIENTO TRECE.- Fuerza mayor o caso fortuito.- —

113.1 Se enfenderd que existe caso foruito o fuerza mayor tanto para la

-

~uando se

s

Autaridad Porfuaria de Guayaqul como para el Concesioricii '

produzean los supuestos considerados en el Articulo freinta Ael L

/ {gg Civi
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Ecuatoriano.-
No se considerard fuerza mayor o caso fortuito, cuando el
Concesionario, sus contratistas o su personal de direccion,
confianza y manejo, hayan incuride en culpa o

responsabifidad que conduzca a que dichos eventos se

produzcan o se agraven.
113.2 Sin que la relacién fuere limitativa, las causas de fuerza
mayor incluirdn  ferremotos,  formentas,  erupciones,
inundaciones, huracanes, deslaves y cualguier otra
calamidad de la naturaleza; actos de guerra, incluyendo
invasiones o guerras civiles o ataques de enemigo externo,
actos terroristas, ya sea con o sin declaracion de guerra,
desordenes puUblicos, insurreccidn o rebelion; invasién:
sabotaje; vandalismo, pillaje, demostraciones violentas o
tumultos y huelgas de cardcter general, que afecten
directamentie la normal y regular actividad tanto del
concedente como del Concesionario, v cuyos efectos ella
no haya podido prever, ni mucho menos, evifar, -———--——wm-

Por el confrario, no se considerardn supuestos de caso

fortuito o fuerza mayor:
a} Las huelgas especificas de las actividades o servicios
en las Terminales, suspensiones de frabajo del personal

deil Concesionario, del personal contfratado por ella, o

por sus subconiratistas;
b} Las demoras por parte del Concesionario o de los
subcontrafistas, en la ejecucidn de las actividades
previstas en el Confrato, que deriven de actos U

omisiones de los que resultaren total o parciagimente

196




{‘. 1 imputables; iz
e 2 c) Todo otfro hecho gue hubiera tenido origen en accién

U omisidn atribuido a descuidos, decisiones erréneas,

negligencia, cuipa o dolo del Concesionario o de sus

subcontratistas.

113.3 En caso de producirse un evento cdlificable como de
fuerza mayor o caso forfuito de cardcter transitorio, el
Concesionario y/o APG segUn el caso, quedardan eximidos
del cumplimienio de las obligaciones que les correspondan

en virtud de lo establecido en el Contrato, mientras duren

». Guagagudl - Eeu 11 los efectos derivados de dicho evento. No obstante, en Ia
' 12 medida de lo posible, deberdn continuar con el

13 cumplimienio de las obligaciones no afectadas por el

14 mismo.

15 Por tanfo la ocurrencia de un caso fortuito o fuerza mayor
16 generard la suspensidon de la Concesion por el plazo de
17 duracion de ésta, estableciéndose dicha suspensién como
18 el Unico mecanismo de compensacidén de cualguier
19 desequilibio en el esquema econdémico financiero que
20 dicho evento fortuito hubiere ocasionado para cualquiera
21 de las partes. Consecuentemente el plazo original de la

22 concesion se extenderd por la misma duracion que hubiese

23 tenido la suspension.

ERRN 123!

L "% 24 113.40curido un evenfo de dicha naturaleza, el
g Y. T8

h YR . . i .

3 \‘\, 2>~ 25 Concesionario deberd tomar todas las medidas razonables
- Za

mm ' - - -ga

g-g £€ 26 afinde superar con un minimo de retardo su imposibilidad

g% 1 & ] ‘

QL :gé 27 de cumplir con sus obligaciones. Asimismo, de e/r} notificar

g% ;

AN i i i irbo/de oif o (5)

Z3 o 28 dicha circunstancia a APG en un plazo maxi %,Me/cr c

o S




dias contados a partir del dig siguiente al de haberse
producido, especificando los detalles del evento, el efecto
que producird el mismo en el conjunio de obligaciones
asumidas por el Concesionario en virtud de o previsto en el
Contrato, vy el tiempo que demorard el reestablecimiento en
la prestacion de los servicios, ejecucién de las actividades u
obligaciones a su cargo, poniendo a su vez a disposicion de
APG los medios que acrediten la existencia de dicho

aevento.

113.5En caso de que no existiere ucuerdo respecto a lo
calificacion de fuerza mayor o caso forfuito del supuesto
denunciado o respecto de su incidencia sobre lo previsto en
el Contrato, el diferendo se someterd @ los mecanismos de
resolucion de controversias previstos en el Contrato, ———-e—m——
113.6 En caso de que por un evento de fuerza mayor o caso
fortuito, se produjere una situacion da incumplimiento de las
obligaciones a cargo del Concesionaric por un perfiodo
mayor de ocho (8] dias, APG podrd acordar ia intervencién

de la Concesion en los términos previstos en este Coniraio,

hasta tanto pasen los efectos fransitorios de la fuerza mayor.

113.7 En caso de producirse un evento de dicha naturaleza,
los valores cubiertos por los seguros confratados por el
Concesionario conforme a lo previsto en este’ Contrato,
serdn  aplicados  inmediatamente a las  reparaciones,

reconsfrucciones o reposiciones a que hayag lugar en los

bienes afectados por el mismo.
APG asumird los gastos gue demanden las repdraciones,

reconstrucciones o reposiciones de las infraestructuras que

198




integran ias Terminales que hayan sido afectados por
hechos de fuerza mayor o caso foriuito, que se configuren

de acuerdo a lo establecido en esta cldusula, y siempre

que:
a) Se trate de infraestructuras que integren las Terminales vy
que se encuentren afectadas directamente a la Concesidn,

Y.

b} No se encueniren cubiertas por los seguros que
obligatoriamente debe tomar y mantener el Concesionario.
Los valores que deberd sufragar APG para cubrir ios riesgos
previstos en este apartado, se estimardn por empresas
especidiizadas en tales efectos, considerando que la
obligacion de APG consiste en reponer o reparar las
infraestructuras afectadas, al estado que tenian antes de ser

dafados afectados por eventos de fuerza mayor o caso

' _'_forJrui&‘o.

No cabrdan indemnizaciones ni compensaciones adicionales

al Concesionario por caso fortuito o fuerza mayor, mds alla

de la suspension de la Concesion regulada en esta cldusula.

; 113.8 80 los efectos derivados de la fuerza mayor fueren
“’ definitivos e imposibilitaren {a ejecucion del Contrato (esto
P es, cuando los efecios derivados del evento afectaren a la
: - 23 totalidad del Contrato o a una parte sustancial del mismo),
‘*“’%E E‘*\%ﬁi% 24 haciendo imposible o sumamente perjudicial, por
- N
::%:g M% 25 antiscondmico, el mantenimiento de la actividad por parte
W
#ﬂ%%%g, \%i: ?}é 26 del Concesionario o las reparaciones que %?SU Caso
3 gig g‘ég 27 correspondan a APG; o bien, si sus efectos sefdilataren por
D fg‘.%’% "%% 28 un plazo mayor de un (1) afio, corresponder inacion
P RSSO I




anficipada del Conirato por dicha causa, de mutuo
acuerdo de las partes, sin derecho a indemnizaciéon o
compensacion por ninguna parte; salvo que ambas, de
comin acuerdo, optasen por contfinuar el mismo,
renegociando fos términos del presente Contrato. -————---mmmv
CLAUSULA CIENTO CATORCE.- Renegociacion del Contrato.-
114.1 Larenegociacién del Contirato sélo podrd tener lugar:
a) A efectos del restablecimiento del  equilibrio
econdomico ~ financiero del Contrato por las causales
expuesias  precedentemente, en los términos
dispuestos en el Contrato, o sea, a partir de las
causales anfes enunciadas en las  clausulas
precedentes, y para materializar las compensaciones

a que haya lugar para la nivelacidn del esquema

confraciual.
b) Cuando por razones fundadas de interés publico
debidamente cdlificadas y aprobadas como tales por
el Directorio de APG, fuere necesario readlizar nuevas
inversiones como consecuencia del  “adelanto
tecnologica” experimentado en el sector maritimo-
portuario vy  actividades conexas o como

consecuencia de la demanda de nuevos servicios de

parte de los usuarios.
114.2 En caso de ocurrencia de los eventos indicados en &l
literal b} del numeral anterior de esta Clausula, si en el
marco de la renegociacion del Confrato se determinare o
existencia de una dlteracion del esquema econdémico-

financiero en beneficio de una de las partes en [os términos
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previstos en las Leyes y Normativas Aplicables v en este
Contrato, la ofra parte tendrd derecho a plantear la
nivelacion de dicho esquema de conformidad con lo

previsto en este Capitulo.

114.3 La renegociacion del Contrato podrd fener lugar tanio
a instancia de APG como a solicitud del Concesionario,
debiendo recabarse los informes previos v faveorables de los

organismos de control.

114.4 A falta de acuerdo entre las paries, el diferendo serd

sometido a los mecanismos de resolucién de coniroversias

previstos en este Conirato.
12 CAPITULO XVI

13 CESION DEL CONTRATO Y SUBCONTRATACION

14 CLAUSULA CIENTO QUINCE.-Cesidn del Contrato. - ———-mmmem-
15 115.1 B Concesionario no podrd ceder fotal o parcialmente
16 este Contraio a un fercero, sin autorizacion previa y expresa

17 de APG.

13 En este caso, se exigird al cesionario el cumplimiento de
19 fodos los requisitos y calificaciones minimas gue APG estime
20 perfinentes para el adecuado manejo de la Concesidn. -——--

21 1152 B Concesionario cedente v el cesionario del Contrato,

22 seran  responsables  solidarios frente a APG por las

23 obligaciones vy responsabilidades surgidas por hechos

z’é“é \§E§% 24 anteriores a la cesidon que pudieran afectar a la Concesidn,
=3 \a\gﬁg‘%‘;é 25 en los términos de las Leyes y Normativas Aplicables. A
S 2

iés‘f:_g, Q:: g% 26 dichos efectos, el Concesionario deberd marﬁ? rvigentes
%ég t“gj‘ %% 27 todas las garantias constituidas y APG no lasfibkrard hasta
§§§ ' &i% 28 después de un (1) afio del perfecciona ‘e{ﬁgf?é la cesidn,
§§§ Eg =/




i3

14

15

16

17

18

19

De las obligaciones v responsabilidades surgidas de hechos

posteriores a la fecha de la cesidn, sélo serd responsabie el

nuevo Concesionario.
115.3 En cualquier caso en que se pretenda operar la cesion
del Confrato, APG tendrd un derecho de preferencia para
asumir nuevamente las actividades objeto de este Contrato,
por el mismo precio esfipulado vy bajo tas mismas

condiciones pactadas entre el Concesionario cedente v el

cesionhario.

Habiendo hecho uso de esa opcidn, deberd formalizarse ey

misma entre APG v el Concesionario.
115.4Las coniroversias que surjan al respecto deberdn

resolverse a través de los mecanismos previstos en este

Confrato.
CLAUSULA CIENTO DIECISEIS.- Subcontratacién de
actividades comprendidas en el objeto del Contrato.- ——mmmx
116.1 Bl Concesionario sélo podrd subcontratar la operacion
de las Terminales con su Accionista del Grupo de Control, o
con ofras empresas del mismo grupo econdmico de dicho
Accionista.  Sin perjuicio de ello, el Concesionario podrd
realizar subcontrataciones para actividades aspecificas o

para aspectos puniuales que apoyen la labor del

accionisia-operador portuario principal.
Las demds actividades puesias o cargo del Concesionario
en virtud de este Confrato, de caracter accesorio, conexo,
o gue deriven o sean complementarias de aquélias, podran

subcontratarse fanto con los propios accionistas cComo con

terceros en general.

[3e]
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1162 En el case de que la subcontratacion tenga lugar con
terceros ajenos o Grupo de Conirol y/o sus filiales o
vinculadas del Concesionario, sdio podran subcontratarse
actividades por un valor gue no exceda el cincuenta por
ciento (50%) de aquellas que constituyen objeto de este Contraio, —
116.3 El Concesionario no podrd realizar subconirataciones
en las cuales por la via de los precios o componentes de los
subcontratos se perjudiquen las finanzas, estabilidad y
solvencia de la Sociedad Concesionaria, ni los intereses de
los Usuarios; debiendo tener lugar la subcontrataciones en
condiciones estdndares de confratacién y ejecucién,
calidad y eficiencia conforme a las reglas del mercado y las

exigencias de este Contfrato.  APG vigilard especialmente

‘estos aspectos de las subcontrataciones.
1326.4 El Concesionario en fodo momento, serd responsable
del fiel y completo currplimiento del Contrafo frente a APG
y, por ende, la subcontratacion de las actividades
comprendidas en el objeto del Confrato, no lo liberardn del
cumplimiento  de ninguna de las obligaciones v

responsabilidades asumidas en los términos de dicho

Conftrato.
116.5 El Concesionario deberd remitir a APG dentro de los

qguince (15) dias posteriores a su suscripcion, copia de fodos

i

-~
f’:f
Tollp

24 los contratos firmados con  subcontratistas, junto con

7
ol

ue es ftel copia ael

25 cualquier otro documento complementario o anexo a éste

ra Mevarel

26 en el cual se establercan las condicic’m/@jm términos o

27 caracteristicas de la operacion; asi c:om?/ odds las adenda

28 0 modificaciones que éstos sufrieren.

rta, Atexang
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116.6 APG estard faculiada o ejecutar, en cualguier
momém‘o, procedimientos de control tendientes a verificar

el cumplimiento de lo previsto en esta cldusula,

116.7 En ningUn caso APG serd responsable por cualesquiera
consecuencias derivadas de contratos o subcontratos que
celebre el Concesionario, lo cual deberd especificarse en

forma expresa en ésfos.

116.8 Los plazos previstos en los contratos que celebre el
Concesionario con sus subcontratistas no podran superar, en
ningun caso, los plazos fijados para el cumplimiento del

Contrato.

116.9  La extincidon de la Concesion, cualguiera fuere su
Causa, producird, de pleno derecho, la de todos los
subcontratos que hubiere celebrado el Concesionario,
siendo responsabilidad de éste la ejecucién de los actos
necesarios que pongan fin al uso v explofacion de los bienes
comprendidos dentro del Area de la Concesidn por parte
de terceros. Dicha circunstancia deberd hacerse constar en

forma expresa en los respectivos contratos suscritos por el

. Concesionario con sus subcontratistas: obligadndose ésta o

mantener indemne a APG respecto de cuaiquier reclamo
que pudiere efectuar cudiquier subcontrafista por el hecho
0 como consecuencia de la exfincion contractual, —e-eeemme.
116.10 No se reconocerd en beneficio de los
subcontrafistas, derechos de ningin tipo en las TCM que
puedan afectar o limitar la plena ejecucion de fas
obligaciones a cargo del Concesionario conforme a o

previsto en este Contrato, la disponibilidad de I Concesidn,

”eooooeaoaaeom@oaaaooooaoeeaoooaooaoaaacooooooo




el alcance de ia responsabilidad del Concesionario por Ias
obligaciones a sﬁ cargo, en perjuicio de APG: ni la
capacidad de ésta de ejercer sus funciones de control y
tener acceso irrestricto y libre a los bienes concedidos, ~——-
CAPITULO XVII - GARANTIAS CONTRACTUALES
CLAUSULA CIENTODIECISIETE.- Garantia de Fiel

Cumplimiento del Contrato.-
117.1 B Concesionario deberd mantener durante todo el
plozo de vida del Contrato de Concesion y por los
trescientos sesenfa y cinco (365) dias posteriores a su
terminacion, hasta su liberacion por APG tras la finalizacion v
liquidacion del Contrato, una garantia a favor de APG por el
mbn’ro de diez millones de ddlares de los Estados Unidos de
América (US $ 10'000.000). B monio de esta deberd
"i_n.cremen?orse a doce millones de ddélares de los Estados
Unidos de América (US $12'000.000}, en el Uliimo afo de
vigencia de la Concesidn y hasta su devolucion dl
Concesionario en los terminos previstos en este Contraio, ——
117.2 Dicha garantia tendr&d como objeto garantizar a APG
el cumplimienio por parte del Concesionario, de los
estndares de productividad vy de fodos los compromisos
contractuales y particularmente los pagos que debe

cancelar a APG (framos anuales de prima mds intereses, el

T (Moo A Canon fijo, la Contraprestacion Variable, multas vy todas las
=

r-g 39.’“‘:: H H . . ) . .

g iﬁf: 3g 25 obligaciones monetarias del Concesionaric),  incluida la

° 5<

w pa e x - -

- \Q‘ﬁ 22 26 explotacion y conservacion de las instalaciones, , por parfe

v 2 1 89 A

& o £< 27 del Concesionario, de conformidad con lo est )/e,mdo en su

8 W63 ) /

gg‘\ 3‘\1%% 28 Oferfa para esta Concesién, y a lo dispuest ,'W ecto
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32

de Inversidon y Gestlion, el PDC del Concesionario y la demds

Documentacién Licitatoria, -

117.3 Esia garantia podréd ser ejecutada en cudlguier tiempo
durante la vigencia de! Contrato de Concesion por decision
del Directorio de APG, ante la afiimacion de APG al emisor
de la gorantic sefialando que el Concesionario ha
incumplido total o parciadmente con el Contrate de
Concesidn, el PDC, y/o los Documentos Liciatorios, —m
1174Lla garantia o favor de AIG deberd ser firme,
irevocable, incondicional, de cobro inmediato, gjecutable
fotal o parcialmente a mero requerimiento de APG, vy .sire
estar sujeta a trdmites administrativos, ademds de
incompensable con eventuales créditos que dlegue en su
favor el Concesionario, cualquiera fuera su cQUsA, ———eemmm-
117.5El valor de la garantia de fiel cumplimiento serd
inembargable, e inejecutable por terceros, agienos a APG. -
CLAUSULA CIENTO DIECIOCHO.- Garantia de las Obras e

Inversiones .-

118.1 B Concesionario deberd mantener, una garantia a

favor de APG por el monto de Cinco millones de Délares de

los Estados Unidos de América {US $ 5'000.000).
118.2 Esta Garanfia tendrd por objeto garantizar a APG por
parte del Concesionario, la correcta, tfotal y oportuna
ejecucion de las obras, equipamiento, e inversiones durante
los primeros cinco anos de la Concesidn, de acuerdo a lo
ofrecido en su Propuesta Técnica y a lo dispuesto en el
Proyecto de Inversion y Gestion el PDC del Concesionario, e

Contrato de Concesidon y demds Documentacion Licitatoria,
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118.3 Esta garantia podrd ser ejecutada en cualquier tiempo
durante su vigencia por decisidn del Directorio de APG,
ante la afirmacion de la enfidad, al emisor de la garantia
sefalando que el Concesionario ha incumplido total o
parcialmente con las obras, equipamiento e inversiones
establecidos en el Contrato de Concesidn, los Documentos

Licitatorios, o el PDC.

118.4La garantia a favor de APG deberd ser firme,
irevocable, incondicional, de cobro inmediato, ejecutable
total o parcialmente a mero requerimiento de APG, v sin
estar sujeta a framites administrativos, ademds de
incompensable con eventudles créditos que alegue en su
favor el Concesionario, cualquiera fuera su causa.

118.5 El valor de la Garantia de las Obras e Inversiones serd
inembargable e inejecutable por terceros, djenos a APG. -
CLAUSULA CIENTO DIECINUEVE.- Modalidades de

constitucion, caracteristicas y requisitos bdasicos aplicables a

las garantias.-
119.1 Las garantias de Fiel Cumplimiento de Contrato y la
de Obras e Inversiones se extenderdn en Délares de los

Estados Unidos de América.

119.25e aceptardn como garantias exclusivamente cartas

de garantia bancarias, emitidas por:

a) Bancos internacionales que durante los tres Ultimos
periodos de evaluacion hayan cumplido con una
calificacion de crédito internacional de al -menos

BAA2 (Moody's) o BBB {Standard & Poor's],/debiendo

ser el Ulimo comespondiente al afio dos Sels/’ encuyo



1 caso deberdn presentarse por intermedio de bancos

b

establecidos en el Ecuador que los representen vy

3 respondan directamente por todos los efectos
4 derivados de la garantic en cuestidn.  Los bancos
5 corresponsaies locdles deberdn reunir los requisitos
6 establecidos para  bancos ecuatorianos en &l
7 apartado inmediatamente siguiente.

8 b) Bancos ecuatorianos con una calificacion no inferior o
9 AA+ segin la cdiificacidn de riesgo a entidades
10 financieras, emilida por la Superintendencia de
11 Bancos v Seguros del Ecuador durante los fres Ultimos
12 periodos de evaluaciéon debiendo ser el Uliimo
13 cotrespondiente al aho dos mil seis.-

14 c) En caso de que durante la Concesidn una ¢ varias de
15 las instituciones financieras emisoras de las garantias
16 disminuyere la cdlificacion senalada en los pdarrafos
17 anteriores, por un periodo contfinuo de fres meses, &l
18 Concesionario tendrd la obligacion de enfregar a APG
19 nuevas garantias, conforme los férminos de este
20 Conirato, emifidas por instifuciones financieras que
hy

21 cumplan con lo sefialado en este numeral, ——-—mm—me————--
22 119.3Toda carta de garantia tendrd como beneficiaria o

23 Autoridad Poriuaria de Guavyaauil - APG, debiendo reunir los

24 requisifos de incondicional, irevocable, y de cobro

25 inmediaio sin necesidad de frdmite administrativo, ante g

16 afirmacion de APG del incumplimiento del Concesionario

27 de sus obligaciones confractuales. Deberd contemplar I

—
P i

28 renuncia expresa a los beneficios de excusién, orden v
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1 division, ast como a la oposicidén de cualquier clase de

gxcepcion al pago, al solo requerimiento de APG, en el

b2

3 Ecuador y en ddlares de ios Estados Unidos de América, las
4 sumas que correspondan a cada clase de garantia. Los
5 terminos utilizados en las cartas de garantia tendran el
6§ mismo significado que en los Documentos Licitatorios, —e--——
7 1194 Las carfas de garantia podrdn hacerse efectivas en

8 cualquier momento, desde la fecha de su emisidn y hasta la

A4, 9 devolucion del original de la carta de garantia o
:f:i{W Jara Dg@%{b Concesionario, deniro del plazo de vigencia de las mismas.
0 Guagagudt - Exadaty 1195 s entidades emisoras de las  cartas de garaniia
12 deberan pagar a Auforidad Portuaria de Guayaguil ia
13 totalidad de la suma caucionada en ia respectiva garantia,
14 dentro de un plazo mdéximo de veinticuatro (24) horas
15 posteriores a su presentacion, sin estar facultadas a oponer
16 excepcidn alguna al requerimiento de cobro presentado
T por APG, y ello aun s existiere oposicion expresa del
18 Concesionario garantizado, o incluso si mediare cualquier

19 dispuia, confroversia o proceso de reciamo entre dicho

20 garantizado y APG.
21 119.6 Las enfidades financieras emisoras de jas Garantias, no

2z podrén ser emprasas controiadas, confrolantes, vinculadas,

3 y/o integrantes del mismo grupo econdmico del

_ 4 24 Concesionario.
HI e
S5 %:lmg 25 119.7 Las cartas de garantia no podrén emitirse por periodos
e R

by N -'m H 3 M . re s
gg AN : ;: 26 inferiores a tfrescientos sesenta y cinco dias o un afo. o=
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conforme a lo establecido en este Contrafo podran ser
sustituidas total o parcialmente, en forma voluntaria u

obligatoria, conforme a lo establecido en ia presente

clausula.
120.2 La sustitucion total o parcial, en forma voluntaria, de
los garantias  constituidas, solo podrd redlizarse con o
autorizacion previa de la APG cuya funcidn, en este caso,
tendré por objeto fiscalizar el cumplimiento de los requisitos

establecidos en este Confrato para la constitucién de

dichas garantias.
a} La solicitud correspondiente deberd ser presentada
ante  APG, informando acerca de los términos,
condiciones y caracteristicas de la nueva garantia
ofrecida, acompafada de las condiciones necesarias

a efectos de verificar dichos requisitos.

b} A dichos efectos, se sequird el procedimiento general

de framitacién de solicitudes previsto en este

Conftraio,
c) APG podrd negarse a otorgar dicha aprobacién en
aquellos casos en que, como consecuencia de la
referida sustitucion, se incumpliera con las previsiones
contenidas en este Contrato, o bien, se dificultara o

no asegurara el debido cumplimiento de dicho

Conftrato.
120.3 Serd obligatoria la sustitucion de garantias cuando, g
entidad financiera que otorgd la misma haya sido calificada

con un rating inferior al minimo establecido en (o cldusuia

119.2 de este Contraio.
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120.4 Constatada_alguna de las hipétesis de sustitucion
obligatoria de las garantias constituidas, el Concesionario
deberd proceder en tal sentido v soiicitar Iq autorizacion
correspondiente a APG en un plazo no mayer o diez {10)

dias contados a partir de aquél en el que se verificod el

hecho correspondiente.
120.5 Habiendo franscurrido treinta (30) dias contados desde
la fecha en que se verificd el correspondiente hecho, sin
que se hubiere procedido a la sustitucion de la garantia por
parte del Concesionario, APG podrd resolver la caducidad
del Conirato y ejecutar la garantia constituida, si ello fuere
posible en funcién de las circunstancias del caso, sin

perjuicio de otras sanciones que pudiere aplicar como Ia

imposicion de las comrespondientes multas, Yy acciones que

pudiere iniciar contra el Concesionario por concepto de

dafios y perjuicios causados.

CLAUSULA CIENTO VEINTIUNO.- Renovacién de las

garantias .-
121.1 &l Concesionario se obliga irevocablemente a renovar
cada una de las garantias al menos con treinta {30) dias de

anficipacion a la fecha de su vencimiento, y entregar

dichas renovaciones a APG.
121.2 APG podrd, por cuenta vy costo del Concesionario,
solicifar la renovacién de la garantia de manera directa a la
institucion bancaria que expidié la misma lo cual deberd

constar asi expresado en el texto de las cartas de jarantia.

Imismas

La nueva garantia debe extenderse con; GS

caracteristicas de ia garantia renovada, salv



la Garantia de Obra e Inversiones que se dqjustard
anualmente conforme al avance ce la ejecucion de Ias
inversiones previstas en el PDC,

CLAUSULA CIENTO VEINTIDOS.- Devolucion de la garantia

de Fiel Cumplimiento de Conirato.-

El mantenimiento de validez v monto de la garantia serd
bajo la exclusiva responsabilidad del Concesionario y serd
devuelta a éste, transcurrido el plaze establecido en e
presente Confrato y siempre que haya sido aprobada ia
reversion final de la Concesidn. Los s‘aldos pendientes que el
Concesionario adeudare a ese momento a APG, serdn

retenidos automdticamente por ésta sobre el monto de ia

garantia o restituir,
CLAUSULA CIENTO VEINTITRES.- Ejecucién de las garantias

123.1 Las garantias sefialadas en este Capitulo podran ser
ejecutadas por APG en forma total o parcial, v en
consideracion de las materias que cauciona cada garantia,
una vez identificado el incumplimiento de una, varias o
fodas los obligaciones del Concesionario respecto  al
Contrato y normas que rigen la Concesidn sin que seq
necesario la imposicién previa de mulias U otras sanciones.
Las garantias se ejecutardn por cualquier incumplimiento
del Concesionario de las obligaciones que asume en virtud
de este Contrato y sus anexos, a mas de las siguientes: ——--

123.1.1 La garantia de Fiel Cumplimiento de! Contrato: —-

a) La prestacion de los servicios;

b) La renovacién de las garantias 7 la conformidad de las

mismas;

b3
—
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c} Bl mantenimiento de los seguros requeridos en Igs

condiciones esfablecidas;
d) El incumplimiento de las multas o sanciones impuestas

por APG;

g) Bl incumplimiento de las normas relativas a g

Sociedad Concesionaria;
f) El gbandono o suspension de las actividades de la

Concesion;

g) Las compensaciones pecuniarias adeudadas a APG
(Canon fijo y Contraprestacion Variable, pagos de Ia
prima, indemnizaciones}, 0 a terceros
{indemnizaciones por dafios y perjuicios); por
cualquier causa establecida en este Contrato; ————--

j--'iﬂ) Las obligaciones fributarias, laborales y de seguridad

social adeudadas por el Concesionario a organismos

pUblicos recaudadores de ellos;
i} La alteracion o falsedad de informacion relevante que

pueda afectar el desarrollo de la Concesién, o falia

de enfrega de la misma;

ji La subcontratacion en incumplimiento de lo prescrito

en este Contrato:

K] La correcta y oportuna ejecucion de las obras e

23 inversiones a las que estd comprometido el

&2,

u“%mﬁwwwuﬁmkﬁﬁﬁ,mj_

T UNifo Concesionario dentro de los primeros cinco anos de la
e by, '3 =
a AL ., .
S OIe 25 Concesién conforme lo previsto en el PIG, el PDC, vy los
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general cudlquier incumplimiento de las obligaciones
del Concesionario Que nazcan del Contrato, su Oferta,
el PDC, la Documentacién Licitatoria, o de aquelio
que naturalmente se entiende corresponderle, ———m-—

123.1.2 La Garantia de Obras e nversiones:

La ejecucidn y realizacién correcta y oportuna de las
obras e inversiones a las que asid comprometido el
Concesionario dentro de los primeros cinco (5) afos de la
Concesion conforme lo previsto en el PIG, el PDC, y los

demds Documentos Licitatorios.

Cualquier obra o inversion cuya ejecucién sea
obligatoria con posterioridad a los primeros cinco (5)
anos, estardn amparadas con la Garanlia de Fiel
Cumplimiento de Contrato .-

CLAUSULA CIENTO VEINTICUATRO.- Recomposicion  de

las garantias en caso de ejecucién.-
124.1 En el supuesio de que deba procederse a la ejecucion
fotal o parcial de la o las garantias, el Concesionario deberd
completarlas u oforgar de inmediaio la misma garaniia u
ofra que resultare suficiente y de caracteristicas similares,

segun los términos previstos en este Conirato.

Al mamento de la nofificacién comenzard a correr un plazo
de hasta treinta (30} dias para la reconstitucién de Ia
garantia, hasta que ella alcance los valores que

correspondan en esa oportunidad.

124.2En caso de que se incumpla lo previsto en esig
clausula, APG podrd disponer la terminacion del Contrato

por incumplimiento de la Sociedad Concesionaria, en los

0000000000000 00000000000000000000000000000000 ¢




términos previstos en este Contrato.
CLAUSULA CIENTO VEINTICINCO.- Régimen general aplicable

a la garantiac de obras e inversiones y devolucién de lq

misma.-
125.1 Por tratarse de una garantia complementaria, no
consfituye un limite en materia de responsabilidades dsi
Concesionario respecto a las obras e inversiones a las que se
encuentra comprometido, sino un reforzamiento del sistema
de garantias. En consecuencia, en la medida en que dicha
garantia resuliare insuficiente para cubrir  eventuales
incumplimientos  del Concesionario a dicho tipo de
obligaciones contractuales, o bien, se detectaren
incumplimientos del Concesionario @ tal respecto con
posterioridad a la devolucion de  esa garantia, APG
ejecuiard la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato.—
1252La garantia en cuestidon se mantendrd vigente
irevocablemente hasta que el Concesionario haya
realizado efectivamente todas las obras e inversiones a las
due se encuenira comprometido deniro de los primeros
cinco (5} anos de la Concesion, lo cual se verificard

mediante el expreso reconocimienic de APG de tal

situacion.

A tales efectos, una vez cumplidas a cabalidad por el

%—“E \%@i%g 24 Concesionario las obligaciones asumidas a ese respecto,

%?} “‘g:%g 25 éste deberd solicitar a APG la aprobacion respectiva, que

i .

%% ;isgg 26 la otorgard si se hubieren cumplido por el Concesionario

gég’ %; gg 27 con todas los especificaciones previstas en este (“cg/ ato en
=) =z )

§§§ h V§:§§ 28 materia de ejecucion de obras e inversiones.
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1253 Asi pues, findlizada la ejecucién de las obras e
Inversiones previstas para ese primer quinquenio conforme al
cronograma y plazos estipulados en el PIG y el PDC, el

Concesionario asf lo hard saber ¢ APG, solicitando que se

compruebe su correcta ejecucion.
La comrespondiente inspeccion se practicard de forma

coordinada con el Concesionario, por los técnicos

designados por APG a esos efectos.
125.4 APG dispondrd de un plazo de ireinta (30} dias parc
determinar si la ejecucién de las referidas obras e inversiones
ha sido cumplida de conformidad a lo exigido en el
Conirato, determinando su aceptacién o rechazo. De no

pronunciarse en el plazo establecido, se entenderd

oforgada la aprobacidn.
125.5 8t no se presentan fallas, o si solamente se enconiraren
defectos menores susceptibles de ser subsanados a juicio de
APG, se oforgard la correspondiente aprobacién. En este
Ultimo caso, se elaborard la correspondiente acta de
aprobacion  provisional, en donde se deberd dejar
constancia de los defectos o fallas por corregir o subsanar

por parte del Concesionario, asi como la forma en que elio

se requerira a esta por APG.
125.6 Habiendo finaiizado el plazo establecido para la
subsanacién de dichos errores, fallas o defectos, se
efectuard una nueva inspecciodn de ias obras e inversiones
aprobadas provisionalmente para realizar g aprobacién
definifiva de las mismas. S para esa oportunidad el

Concesionario no hubiere cumplido satisfactoriamente con
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123

dichas obligaciones, se fijard un nuevo plazo; vencido el

cual, de no haber dado debido cumplimiento el

Concesionario a dichas obligaciones, APG podrd ordenar
la correccidn de esos defectos por sf o por intermedio de
terceros, con cargo a la garantia de obras e inversiones v,
contra la garanfia de fiel

evenfualmente, itambién

cumplimiento de contrato; sin perjuicio de las sanciones que

pudieren corresponderle ai Concesionario.
125.7 En definitiva, la Garantia de Obras e Inversiones serd

devuelfa una vez se verifique la aprobacién definitiva de las

mismas por parte de APG.
125.8 Las confroversias que se verificaren al respecto serdn

resueltas a traves de los mecanismos previstos al efecto en

CAPITULO XV
INCUMPLIMIENTO Y REGIMEN SANCIONATORIO
CLAUSULA CIENTO VEINTISEIS.- Incumplimiento.~ --=encne--.
126.1 Se considera incumplimiento del Contfrato cualguier
acciéon u omision del Concesionario o de APG, en su caso,
contrarios a lo previsto en este Confrato o en las Leyes v

Normativas Aplicables, y gue produzca como consecuencia

dejar de cumplir sus disposiciones, responsabilidades u

obligaciones.
126.2 Asimismo y con relacidn al Concesionario, se considera

incumplimiento de Conirato la falta de observancia, en los

plazos previstos para ello, de las érdenes o ingtrucciones

o{ orme a las

1
i

\w' ofras

s
/

impartidas por APG, habilitada al respecto

disposiciones normativas antes referidas




enfidades publicas con jurisdiccién en el sector porfuario o

en el ambito operacional del Concesionario, adoptadas en

el cumplimiento de sus atribucioness.
CLAUSULA CIENTO VEINTISIETE.- Reconocimiento expreso

por el Concesionario de la aplicabilidad del régimen de

control y sancionatorio previsto en el Contrato.-
el Concesionario reconoce y dcepfa, como principio
general, la potestad de control y sancionadora de APG con
respecio a este Contrato v de ofras enfidades publicas

compeientes respecto de su actividad, de acuerdo con las

Leyes y Normativas Aplicables.
CLAUSULA CIENTO VEINTIOCHO.- Tipologia de faltas.- ~—-—--

A los efectos de este instrumento, los tipos de faltas a

considerar se clgsificardn en:

128.1 Faltas Leves:

Alos efecios de este Contrato, se consideran tales: ————rmne
a) La existencia de afrasos superiores a diez (10) dias en el
cumplimiento de la obligacion de notificacién por el
Concesionario a  APG, en aquellos casos en que el
presente Contrato o ila Documentiacidn Licitatoria
hayan impuesto a éste tal obligacién. Dicho plazo se
compufard contando a partir del dia siguiente a la

fecha de ocurrencia del evenio que motliva dicha

comunicacion.
b} La existencia de atrasos superiores a cinco (5] dias en la
preseniacidén  por el Concesionario a APG, de la
informacion que esta obligado a brindarle conforme a

io previsfo en este Conirato; contados o partir del dia

'béaéoééaoooeaooooeeaaoeooe@ooeooeooooooooaoooo




siguiente de la fecha prevista como plazo maximo para
su presentacion por el Concesionario. El periodo de
cinco (5} dias se interumpird por una sola vez, si el
Concesionario hasta el tercer dia de haber recibido el
requerimiento de informacién, solicita a APG aciaracién

o ampliacion.

c) B incumplimiento en la obligacién de exponer

publicamente la Lista de Tarifas de la Concesion,

aprobadas por APG.
d) Cualguier accién u omisién del Concesionario que
constiftuya un incumplimiento del Conirato, y que no

este tipificada en el Contrato como infracciéon grave o

muy grave .-
e) La redlizacion de actos u omisiones que constituyan
practicas  anticompetitivas  (abuso  de  posicion
dominante] o de competencia desleal conforme a lo
previsto en este Conirato que, ain cuando no hubieren
causado un perjuicic directo al mercado, lesionaren
llegitimamente los derechos de terceros, generdndoles
danos y perjuicios por montos menores a treinta mil

Ddlares de los Estados Unidos de América (US$ 30.000) .-

128.2  Fdltas aragves:

En el dmbito de este Contrato, se consideran infracciones

® 20

5 NfR2 .

= \.%:»5 24 graves, enire ofras:

a b

8 N2 I . . :

3 0™ :gﬁ 25 a) La reincidencia en la comisién de una determinada
FERNEE: i i isto para su
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calificado  como infraccion leve, la falta  de
subsanacion del mismo por el Concesionaric deniro
del plozo de los quince (15) dius contados pariir de la
fecha prevista como plazo mdéximo para ello, en o
nofificacion que fe curse APG requiriéndolo a dichos

efectos.

El hecho que el Concesionario, sus socios, enfidades
vinculadas o controlantes, con culpa, dolo o
negligencia, suministraren daloas falsos, ocultaren o
hicieren desaparecer medios de prueba, no
permitieren la inspeccién de documentos, libros y
demads informacién, o impidieren, obstaculizaren o no
colaboraren de cualquier otra forma con  los
funcionarios competentes designados por APG o
efectos de que éstos puedan cumplir, eficaz vy
eficientemente con sus cometidos de control sobre |a

acftividad del Concesionario.

La falta de cumplimiento de lo dispuesio en el
presente Confrato, en relacion con las cldusulas en las
que el incumplimiento se fipifica como “grave”, ——e—
La realizacidn de actos u omisiones que constifuyan
practicas  anficompetitivas  {abuso  de  posicién
dominante] o de competencia desleal conforme o o
previsto en este Confrato que, ain cuando no
hubleren causado un perjuicio directo al mercado,
lesionaren ilegilimamente los derechos de terceros,
generandoles dafios y perjuicios por monios superiores

a treinta mit Dolares de los Estados Unidos de América
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(US$ 30.000), e inferiores a los trescientos mil Ddlares de
los Estados Unidos de Américq (US$ 300.000). ta
resclucion en firme emitida por autoridad competente
servird de base para la aplicacion de esiq causal, -
f) La ejecucién por el Concesionario de obras o
instalaciones o &l suministro de equipos que se reputen
como inmuebles por destinacién, sin autorizacion de

APG.

gl Incumplimiento  del Concesionario en materia de
obligaciones asumidas frente a acreedores fitulares de

las garantias especiales a que reflere el presente

® 12 Contrato;
¢ | | . . : |
= ) i3 h) Conservacion y mantenimiento deficientes en forma
® 14 reiterada de las dreas e instalaciones objeto de la
‘ . N ' ' )
® R CRR R Concesion, o bien, falia de realizacion de las
@ 16 reparaciones  y  mantenimienfo  necesarios o
: 17 comprometidos en el Contrato;
-® 18 i} Incumplimiento en una evaluacién de desempefio
: 19 anual de los estdndares o pardmetros de eficiencia
Q 20 v/0 productividad minima comprometida,
® 21 determinados en la forma establecida en este
-9
9 22 Contrato y sus anexos.
-9 L 23 il Rediizar actividades fuera de las permitidas en este
wad 4k O 0
/ = ™ . L 2 ., .
:gg " §:Eg 24 contrato dentro del Area de Concesidn sin contar con
= 2 S
T B \\%{:\:4 . .. .
@3 \‘3, >, 25 la autorizacion correspondiente de APG conforme lo
Bz 153 :
U2 02 NMEB6 previsio en este Confrato.
g %?Té &8 . .
@258 Ql%é” K} Cudlquier ofra falta tipificada como grdve en este
- P2e] T328 Conirato. - 7
GRS 56 L_\////




] l} La suspension fotal o parcial de los Servicios en las

3

Terminales por menos de veinficuatro (24) horas

siempre que no medie fuerza mayor ni autorizacién

W

4 previa de APG.

3 128.3 Faltas muy araves:

6 A los efectos de lo previsto en este Contrato, se
7 considerardn infracciones muy graves o gravisimas: ————-—-----
8 a) Las especificadas como fal en forma expresa en este

9 Coniraio,

10 b} La reincidencia en ia comisidn de una determinada

11 infraccidon grave antes del plazo previsto para su

12 prescripcion.

13 c} La redlizacién de acciones u omisiones calificadas
14 como practicas abusivas conforme a lo previsto en Ia
15 este Contrato que, como consecuencia de la distorsion
16 producida en el mercado, conlieven el riesgo de
17 desaparicion de Usuarios u Operadores Portuarios
18 competidores. La cadiificacién  del riesgo  de
19 desaparicion de Usuarios u Operadores en fales casos
20 deberd ser coroborada, con la opinidon de dos
21 experfos, que deberdn ser especialistas independientes
22 de reconocida solvencia en asunios relativos al
23 mercado de servicios portuarios contratados por APG,
24 sin perjuicio de gque su importe se traslade al infractor en
23 caso de comprobarse la infraccisn.

26 d} La redlizacion de acciones u omisiones que constituyan
27 practicas anticompetitivas o de competencia desleal

28 que sin causar un perjuicio al mercado, lesionen




legitimamente los derechos de terceros, generdndoles
danosy perjufcios por monfos superiores a los trescientos
mil dblares de los Estados Unidos de América
(US$300.000]), la resolucidn en fime emitida por

autoridad compeifenfe servird de base para la

aplicacién de esta causal.
g) Los incumplimientos de clausulas contractuaies en
materia de acios en los que se requiera la previa y
expresa autorizacion de APG para su validez; excepto

cuando para aquéllos se hubiere previsto expresamente

ofro tipo de sanciones.

f} B incumplimiento en el mantenimiento de la vigencia

13 de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, la de
14 Obra e inversiones y de los seguros en éste exigidos. -

15 g) Bl incumplimiento del mantenimiento de los bienes

15 concedidos, que provocare problemas o interferencias
'S 17 graves en el cumplimiento de los estdndares de
X 18 eficiencia previstos iniciaimenie en el PIG v,
19 posteriormente, en el PDC elaborado por el

\\ 20 Concesionario, o significare una pérdida de valor que

/ \ 21 afecte alos activos que deben ser reinfegrados a APG.

—

22 h} Redlizar actividades que afecten ol objeto de la

23 Concesidn deniro del drea concedida sin contar con la
=% o . .. .
=" =2 autorizacidén correspondiente de APG conforme a o
=3 P
e .5
pr= . g .
35 Ui » previsto en este Contraio.
Qg l m)- H H H . . .
%g'@ “’%’:gg 26 I} Incumplimiento de los procedimientos @e seguridad
=85 ) B0 . -
2J8 %éfrgg 27 aplicables a las instalaciones y/o a/fos ircrﬁ;os del
22 et N/
%gg <3 28 puerio, a los que obliga este ‘Co__r{f{cxfo v los
Srd 3 L
=wo uQ / -
= 0D ' ) .




16

17

18

compromisos internacionales del Ecuador en la maieria.
Incumplimiento de las recomendaciones derivadas del
estudio de impacto ambiental que provoque grave
alteracion del ambiente y/o de los recursos naturales, o
consecuencia de acciones dolosas o culposas; ———--——--
Realizacion en el Area de la Concesidn, de actividades
no autorizadas asi como por la ocupacidn o uso de
zonas, dreas y bienes afectados a la Concesién, en
forma contraria a lo previsto en este Contrato; —--—mmmme
Aplicacion de tratos discriminatorios en la prestacion de

servicios a Usuarios, cuando estas circunstancias sean

verificadas de forma fehaciente por APG.

mj} Notificacién de una resolucién administrativa o judicial,

por causas imputables al Concesionario, su personal o
sus subcontratistas, que le impidan realizar una parte
sustancial de su negocio o si se le impone a éste un
embargo, gravamen o secuesiro que afecte en fodo o
en parte alos bienes de la Concesidon o parte sustancial
de los del Concesionario, por un perfodo superior a tres

(3) dlics.

Verificacidn, en dos evaluaciones anuales consecutivas
de incumplimientos reiterados en el régimen de entrega
de informacion, en la forma y tiempos requeridos por
APG o la CAE, de manera que por dicha causa, se
ponga en riesgo la recaudacidn general de la
Confraprestacion, los demas pagos a APG o de los
tributos aduaneros derivados de la operacién de las

TCM;

2
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i o) Incumplimiento por dos (2] cfos consecutivos de los

(S

estandares o ratios de eficiencia y/o productividad

"3 minima comprometida, determinados en la forma

4 establecida en este Contrato y sus anexos.

5 p) Cobrar Tarifas que excedan a las regisfradas ante APG,

6 realizar cobros por actividades o servicios no
7 autorizados por APG, o incumplir en forma reiterada Ias
8 obligaciones de Tarifas y Servicios establecidas en este
: 9 Conftrato.
o 2o, 10 q} ta suspensidon total o parcial de los servicios sin

Guagagudl - Ecuadoy, autorizacion previa de APG por mds de veinticuatro (24)

12 horas.

13 rl) Las demds que se hayan estipulado en cldusulas

4 especificas de este Conirato.
15 CLAUSULA CIENTO VEINTINUEVE.- Prescripcién y reincidencia
16 129.1 Los hechos constitutivos de falias leves prescribirdn al
17 aho de cometidos; y para ias faltas graves o muy graves, a
18 los cinco (5] afos de cometidos. A efectos de g
19 consideracion de reincidencia, los plazos de prescripcion de

20 las faltas cometidas serdn, a parfir de la imposicion de g

.

21 respectiva sancion:

22 a} seis {6} meses, para las falias leves;

23 b) dos (2} afios, para las faltas graves; v
= ip & -
=3 ,\:3‘:‘:-‘5:% 24 ¢) cuatro (4} afos, para las faltas muy graves. ——--———--m
= m T
S AN S -
@6 Ngizg 5 1292A los efectos de la aoplicacion del régimen
LU - w £ >
2 > . . . .
g 2% x%: <§ 26 sancionatorio previsto en este Contrato, se entenderd que el
243 W89 _ . ‘ _
:é_g‘g g}:@% 27 infractor ha incurido en reincidencia cuang gcumulare
ZQ3E~ 42l , | iy
%55 X 43 28 dos (2) o mas faltas del mismo tfipo dentr c:fe[%)e iddo de

.

288 38 /




prescripcion correspondiente.

129.3 Para el cémputo del periodo de prescripcidn de faltas,
y sl existe una previa y no prescrita cuando se cometié la
segunda, se considerard para ambas el periodo de

prescripcion de ésta Ultima, a efectos de determinar la

reincidencia.

CLAUSULA CIENTO TREINTA.- Régimen general de aplicacién

de sanciones.-
130.1 Las faltas aqui previstas deberdn ser sancionadas por
APG de conformidad con este Contrato debiendo los
procedimientos contemplar expresamente la audiencia del

inferesado vy las formas de nofificacién ol mismo, de ias

diferentes providencias y resoluciones.
130.2La aplicacién de tales sanciones procederd  sin
perjivicio de las responsabilidades administrativas, civiles o
penales que pudieren corresponder al infractor, frente o
APG o a ferceros que hayan sido perjudicados como

consecuencia del cometimiento de las falias previstas en

este Confrato.
130.3 Cuando la infraccién pudiera ser constitutiva de delito,
se nofificard a las outoridades pertinentes, sin perjuicio de

confinuar el procedimiento sancionatorio previsto en este

Contraio.
130.4Las sanciones impuestas se hardn  efectivas de
inmediato, sin perjuicio del derecho de impugnacion a que
tenga derecho el Concesionario conforme o los
mecanismos de resolucion de controversias previstos en este

Contrato, asi como independientemente del cumplimiento

3
1)
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de la resolucidon administrativa que impusiere al sancionado

una determinada obligacién de hacer o no hacer conforme

alo previsto en este Conirato.
130.5En los casos en que el Contrato requiera la previa
autorizacion de APG para determinados actos y éstos se
llevasen a cabo sin haber obtenido dicha autorizacion
previa y expresa, ademds de la sancidn que correspondd
segun  la  gradocidén  prevista  en  las  cldusulas

correspondientes, lo realizado por el Concesionario serd

ineficaz e inoponible ante APG.
130.6 En caso de sanciones que comprendan la suspensién
de la actividad del Concesionario, APG podrd designar un
Inferventor de la Concesidén, que se hard cargo de su
,geéTiém, con plenos poderes, observando las normas legales

' sobre la intervencion.

CLAUSULA CIENTO TREINTA Y UNO.- Procedimiento para
la determinacion de faltas y aplicacién de sanciones.- ———
Para la deferminacion de la existencia de faltas y
aplicacion de sanciones, APG seguird los siguientes

procedimientos:

131.1 En cualquier caso, con cardcter previo d la imposicion
de una sancidén al Concesionario por parie de APG, se le
deberd nofificar de la resolucion sancionatoria, quien
dentro del termino de los diez {10) dias habiles siguientes,

deberd efectuar sus descargos, y APG resolverd en forma
definitiva. =

131.2 Cuando la sancion por una falta impwgnada hubiere

=
2/ - -
consistido en la aplicacion de una multa/al -;or4ce ionario,

Jf




sU importe se depositard hasta fanto se resuslvan |as
acciones planteadas por éste o fravés de los mecanismos
de resolucion de coniroversias previstos en este Contrato.
Dicho depdsito se realizard en la cuenta bancaria destinada
exclusivamente para el efecto que indique APG. ———me—meeee
131.3 En caso de que la sancién aplicable al Concesionario
hubiere sido una muita, v un fallo arbitral de |os previsios en
este Confrato acogiere fotal o parciaimente e reclorﬁo dei
Concesionario, APG deberd reintegrare las sumas gue
hubiere percibido del Concéesicnario en tal concepio, mds
los intereses que hubieren generado los fondos depositados

en la cuenta abierta para el efecto, hasta la fecha de su

devolucion.

CLAUSULA CIENTO TREINTA Y DOS.- Tipologia de
sanciones.-

132.1 Comprobada o existencia de una falta, al

Concesionario le serén. aplicadas cudlquiera de las

siguienies sanciones:

132.1.1 En el caso de falias leves:

a) Amonestacion escrita, que procederd sélo cuando e
infractor carezca de antecedentes en la comisién de

faltas de la misma naturaleza, o

b) Multa de entre mil y dos mil Ddlares de los Estados
Unidos de America {US$1.000 - US$ 2.000), debiendo el
criterio para la imposicion del monto gjustarse a ias
circunstancias y nivel de responsabilidad directa de!

Concesionario en la comision de la infraccion, e

132.1.2 En el caso de Faltas graves: --

e
12
=]
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a} Multa de ciiwez mil a veinte mil Ddlares de los Estados
Unidos de América (US$ 10.000 - US $ 20.000}, debiendo
el criterio para la imposicidon del monto ajustarse o las
circunstancias y nivel de responsabifidad directa del
Concesionario en la comision de la infraccion. —-——e--

132.1.3 En el caso de Faltas muy araves:

a) Multa de entre cuarenia mil Dolares de los Estados
Unidos de América (US$ 40.000) vy cien mil délares de
los Estados Unidos de América {US$ 100.000), debiendo
el criterio para la imposicion del monto ajustarse a las

circunstancias y nivel de responsabilidad direcia del

: Concesionario en la comision de la infraccion, —m-wmm-
Q b) Intervencion de la Concesion, en cdso de que
9@ 14 habiéndose aplicado ias multas por faltas gravisimas v
: 15. | ordenado una determinada conducta ai
@ 16 Concesionario, la misma no hubiere sido cumplida por
: 17 éste dentro del plazo previsto para ello en ia resolucidon
g 8 respectiva de APG. La referida Intervencion se hard
: 19 por APG, vy se llevard a cabo en los términos vy
' 20 condiciones establecidos en el presenie Contrato.
9 21 Dicha intervencion se mantendrd en tanto subsista Ia
: pe) falta que dio tugar a la aplicacion de esta sancion,
) 23 con la excepcion prevista en el literal siguiente, ——----
@22 (g 24 c) Transcurrid lazo d ta (90} dias desde |
® Y - E:E-@ 2 scurrido un plazo de noventa (90) dias desde la
° gg {\}: §§ 25 vigencia de la medida de intervencién adopfada, v si
m&g gg W:: Eé 26 adn se mantuviere o incluso reiterare el incuiplimiento
9 %égkgg%% 27 que dio tugar @ la aplicacién de di sangion,
: %—Eg ) :?j% 28 procederd el inicio del procedimienio E{\)éz}éggdor Por
Y =0T ]
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¥}

16

11

13

14

15

16

17

incumplimienic de Contrato, que implicara ia
terminacidn  del mismo  por caducidad  de
conformidad a lo establecide en la Clausula ciento
cuarenia vy cuafro por causas imputables  af
Concesionario, su personadl o sus subconiratistas. —————-
d) Iniciccién inmediata del proceso de caducidad del
Contrato, en caso de incumplimientos contractuales

que asi hayan sido ftipificados en o cldusula

correspondiente de este Contrato.
132.2 Las sanciones que por la comision de faitas aplique
APG al Concesionario, deberdn guardar la debida
proporcionalidad y congruencia respecto del impacto del
acto, hecho u omision del Concesionario fipificado como
infraccion. La aplicacion de todas las sancicnes se hard sin
perjuicio de la obligacion del Concesionaric de reparar fos
dafios causados por el cometimiento de la falia o remediar

el incumplimiento del Contrato.

132.3 Para {a determinacion de la sancién aplicable a las

falias muy graves, se tendrdn especialmente en cuenia los

siguientes factores:

a) La gravedad de la infraccidn.

b) La cuantia del beneficio econdmico obtenido por &l
Concesionario y/o sus accionistas, persenas vinculadas

o controlanfes como consecuencia de la comisién de

la infraccion.
c) Ellapso duranfe el cual se verificd el incumplimiento. —
d) Los perjuicios ocasionados a los Usuarios, APG y

terceros en general.

236




e) Elimpacto ambiental de la infraccion.

fl El grado de intencionalidad de |os representantes del
Concesionario en la comisién de la infraccidn, ——e——-
g) Los  antecedentes del Concesionario en el
cumplimiento de este Contrato durante los cinco (5

anos  anteriores a  iq infraccion,  debidaments

registrados.

CLAUSULA CIENTO TREINTA Y TRES.- Recaudacion Y

agjuste de multas.-

133.1 Para la recaudacion de ias multas y sin perjuicio de la
polestad coercitiva y coactiva que asiste a APG, asi como
de ofras acciones a que haya lugar, se podrd hacer uso de
la garantiac de Fel Cumplimiento del Contrato s,

transcurridos  freinta {30) dias de impuesta, fa multa no

hubiere sido abonada por el infractor.

133.2Las multas  referidas  precedentemente serdn

recaudadas por ia APG.

133.3La cuantia de las multas establecidas en e presente

copitulo serd qjustada anuaimente de acuerdo al Factor de

Ajuste.

133.4El pago de multas no podrd ser considerado como

una afectacién al flujo financiero de la Concesion y

23 tampoco se podrd invocar por ello la ruptura del equilibrio

e

Tallo
]
o

economico-financiaro.

e
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133.5Las muitas que se impongan al Concesionario

b
=)

constituyen apremios a éste para el cumplimiento,de sus

', dr/éZfe‘r de

r‘j i
esfimacion  anficipada de perjuicios, de manera_que

obligaciones y, por lo tanto no fienen el
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. Normativas Aplicables.

pueden acumularse con  cualquier ofra forma  de

indemnizacidn.

133.6 Bl pago de multas no exonerard al Concesionario de
sus obligaciones contfractuales, ni de la subsanacién del
incumplimiento que las haya originado dentro del plazo
otorgado por APG para tales efectos, v tampoco lo eximen
de la ejecucion de las garantias y polizas de seguro a las
gue hubiere lugar de conformidad con cada situacion, ———

CLAUSULA CIENTO TREINTA Y CUATRO.- Mora .-

La mora se operard para el Concesionario o APG, segun el
caso, por no cumplir con las obligaciones a su cargo o por
hacer algo contrario a lo estipulado o por no hacer algo a
lo que se este obligado, luego de haber sido notificada por
la confraparie respectiva, de forma {zhaciente, en plazo de

diez {i0) dias contados o partir de la fecha de la

noftificacion.
Para todos los casos de mora en las obligaciones de pago
enire APG y el Concesionario, se cplicard la maxima Tasa

de Mora permitida de conformidad con las Leyes vy

i pasado clento ochenta (180} dias contados a partir del
dia siguiente al vencimiento del plazo para el pago de
obligaciones contenidas en el presente contrato v que
estan a cargo del concesionario, no se hubiese cancelado
en su totalidad el mismo mas la totalidad de los intereses de

mora corespondientes, se considerard come faita muy

grave.
CLAUSULA CIENTO TREINTA Y CINCO.- Actos ineficaces e

[
(7Y
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inoponibles.-

Todos los acfos del Concesionario contrarios a las Leyes y
Normativas Aplicables vigente v a este Confrato se reputan
ineficaces e inoponibles ante APG sin perjuicio de los demds

efectos que establezca este Contrato.

CAPITULO XIX
INTERVENCION DE LA CONCESION
CLAUSULA CIENTO TREINTA Y SEIS.- Interrupcidon de la

actividad por el Concesionario.-

136.1 En caso de interrupcién grave de la actividad por gl
Concesionario o falta muy grave asi prevista en el Contrato;
APG procederd a designar a un Interventor con experiencia
en las actividades objeto de este Conirato, v cuyo perfil

técnico serd establecido por dicha entidad.

136.2 A los efectos precedentes, se entenderd gue existe
una interrupcion grave en la ejecucion de ias acflvidades
por parte del Concesionario, cuando la suspension total o
parcial de las actividades puesias a su cargo haya sido
resuelfa unilateralmente por parte de éste y si, habiendo
iranscurido un plazo de siete (7} dias de suspension de
actividades, el Concesionario no reanudare las mismas
luego de ser conminadon para ello por APG con un plazo de
tres {3} dias. -

136.3 Lo expresado precedentemente no serd apiicable al

case de aquellas actividades cuya redlizacion, o no,

s

para el Concesionario. ;//
N/
fewengloﬁ._ de la

conforme a lo previsto en este Confrato, ;ﬁcz facultativa
/’/

CLAUSULA CIENTO TREINTA Y SIETE.-




tn

Concesién. Aspectos generales.-

137.1En el caso de intervencion, la APG procederd a
designar y poner de inmediato en funciones a un
Inferventor, que desplazard  de modo automdatico a las
autoridades societarias v administrativas del Concesionario,
siendo su obligacién principal restablecer y/o mantener la
normal  presiacion de fos  Servicios, y velar por el

cumplimiento del Contrato de Concesion.

137.2 La Intervencidn constituye una medida cavutelar, v por
tanto no invalida, ni suspende todo proceso sancionatorio
que pudiere haber comrespondido, incluso aguel que
pudiese derivar en la terminacién del Confrato de

Concesidn, por culpa del Concesionario.

137.3 La intervencidn no se suspenderd en ningun supuesto

por la articulacién del proceso de soiucion de confroversias

previsto en &l presente Contrato.
137.4Terminada la intervencion, APG reintegrard el servicio
al Concesionario, si asl corespondiere, debiendo proceder
el Interventor a redlizar una rendicién de cuentas
documentada de su gestién a los representantes de o

Sociedad Concesionaria o su sucesc - legal y a APG, dentro

del plazo de los siguientes noventa (90) dias.
137.5Toda objecion del Concesionario a dicha rendicion,
sera dirimida @ fraves de un auditor externo contratado por
APG 'y con recursos provistos obligaforiamente por el

Concesionario, cuyo dictamen serd vinculante e inapelable

oor las partes.

137.6 Para efectos de la intervencién regird lo previsio en el

b2
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Concesionario, con o sin preaviso a la APG.

Reglamento Sustitutivo del Reglamento General de I Ley de

Mademizacion del Estado en sus arficulos cien v ciento diez.

CLAUSULA CIENTO TREINTA Y OCHO.- Supuestos
desencadenantes de la intervencién de ig Concesion,- -
138.1 APG de acuerdo con lo acordado en este Contrato,

podrd disponer la Intervencion de la Concesién en las

siguientes situaciones:
138.2En caso de interrupcién grave de la actividad por el
Concesionario de conformidad con g Clausula CIENTO

TREINTA Y SEIS.-

138.3En caso de abandono de las infraestructuras Yy SuU

- correspondiente  prestacion  de  servicio por parte del

}38.4 En caso de notoria insolvencia, concordato, quiebrg,
liquidacion judicial del Concesionario, o bien en caso de
suspension  general del pago de sus correspondientes
obligaciones a APG, una vez se haya agofado  ef
procedimiento contractualmente pactado al efecto. ——--
138.5En caso que APG hubiere dispussto la terminacion
anficipada del Contrato  por  causa imputable al
Concesionario, una vez resuelio afirmativa y definitivamente
el diferendo planteado al respecto a través de los
mecanismos de resolucién de controversias previstos en &
Conirato vy sin que se llegare a un acuerdo en un plazo de

noventa (90] dias siguientes a la terminacion, acerca de la

reversion de la concesidn y sus condiciones.

138.6 En caso de negativas injustificadas @/Ccmcesiondrio

i

a efectuar la reversidon de la Concesid trds ja finalizacion




del Contrato, y cuando ne fuere posible la reasuncidn de los
servicios por APG o por ofra enfidad por cuenta de éstq. ——
CLAUSULA CIENTO TREINTA Y NUEVE.- Costos generados a

partir de la intervencién de la Concesién.-

139.1 Los costos que demandare la Intervencion correrdin
por cuenta de APG con fondos de la Concesién, quien

cancelard al interventor un sueldo equivalente al del

gerente o administrador del Concesionario.
139.2 En cuanto al funcionamiento y administracién de g

Concesidon, el Interventor deberd sujetar su gesfion dl

presupuesto asignado.

CLAUSULA CIENTO CUARENTA.- Alcance de la intervencion

de la Concesién.-
140.1 Las facultades del Interventor serdn todas aquellas que
tengan por objeto el cumplimiento de las obligaciones que

al Concesionario le impone el Contrato y el ejercicio de los

derechos, salvo los siguienies:

a) No podrd modificar las tarifas establecidas;

b) No podré establecer excepciones en favor de Usuario

alguno;y,

c)] No podré gravar, ni endgjenar al Concesionario ni sus

activos en forma alguna.
140.2 El Intervenfor deberd llevar cuenta de los ingresos v
gastos de la Sociedad Concesionaria. En el ejercicio de su

cargo podra disponer de todos fos libros, documentos y

papeies de ia Sociedad Concesionaria.
140.3 Bl Interventor tendrd, ademds, todas las facuftades del

giro ordinario de la Sociedad Concesionaria v aquellas que

.'Q-O-OOQOOOQOOOQOOOOQ00000000@00900000@00000@000&




impliguen medidas Qi@ conservacion de su patrimonio. Se
prohibe todo acto de disposicion al interventor, ————memcamee.
140.4La normdlizacion de los pagos de ia Sociedacd
Concesionaria que supere la notoria insolvencia o la
cesacion de pagos, la incorporacion plena de  los
propiefarios o mandatarios de ella en el ejercicio de sus
funciones, el acatamiento del Concesionario de |as
sanciones por infracciones gravisimas impuestas por APG
acompanadoe de la subsanacidon de los incumplimientos, ©

la superacién de la situacién de riesgo grave para la

Concesion, pone término a la intervencion, -

CLAUSULA CIENTO CUARENTA Y UNO.- Duracién de la

: 3 _i_hfé.r#encién de la Concesion.-

: 14 M}..? En ningun caso la intervencion podrd prolongarse por
’ 15 .mds de un (1) ofo, desde su efectiva iniciacion, salvo
O 6 cuando por decision arbitral, motivada por la existencia de
: 17 litigio entre las partes, se deba mantener el periodo de
’ 18 intervencion hasta el final de una fase o de g totalidad del
® . \

9 19 procedimiento gue se sigue.

= 20 141.2 Pasado dicho lapso de Intervencion, procederd la
9 21 terminacion del Contrato de acuerdo a las causales
B 22 previstas para ello.

5 {leon CAPITULO XX

%f mxigu TERMINACION DE LA CONCESION

m%i*g \%E g% 25 CLAUSULA CIENTO CUARENTA Y DOS.- Causales de
’ﬁf? “:i ggzs terminacion del Contrato.- /'?

§§§ " &;%%27 Serdn causales de extincion del Contrato g s@gunentes mom
~.-%§§§§§828 a) Bl vencimiento del piazo conf{ocw@ae{o o el de
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sus prérrogas.

b) Bl mutuo acuerdo entre APG vy el Concesionario. ———---
¢} Caducidad por incumplimientu del Concesionario, en
los términos previstos en este Contrato en la cldusula

CIENTO CUARENTA Y CUATRO.

d) Resolucion del Contrato por incumplimiento de APG,

a solicitud del Concesionario v tras la decisién en firme de

la instancia correspondiente.
e) La quiebra, concurso, cesacidn de  pagos,
concordato, declaracién de insolvencia, moratoria y/o
liquidacion judicial del Concesionario, en concordancia
con lo previsto en el arficulo cien del Reglamento
Sustitutive  del Reglamento General de la Ley de

Modernizaciéon del Estado, cuyos efectos se asimilardn o

15 los previstos para el caso ~de caducidad  por

incumplimiento de éste,

17 f) La imposibilidad de cumplimiento del Contrato por el
g Concesionario como consecuencia de causales de

fuerza mayor o caso fortuito iremediables e irredimibles,

expresamente previstos en este Contrato.

CLAGSULA CIENTO CUARENTA Y TRES.- Terminacion del

Contrato por vencimiento de plazo.-
23 143.1 Al vencimiento del plazo previsto en este Conirato, o
24 bien, del resuliante de una eventual proérroga del mismo en
25 |os términos pactados en este instrumento, APG podrd: -

a) Hacerse carge nuevamente, en forma directa o

a7 indirecta, de las actividades concedidas, recibiendo

28 las infraestructuras, instalaciories y/o equipamientos

0000000000000 00000000000000C00000000000000000 ¢
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. meses mas.

utiizados por el Concesionario en los términos previstos

en este Contrato; o

b) Iniciar, con la debida antelacion al vencimiento del
Confrato, un nuevo proceso licitatorio para conceder
dichas cual

actividades, al

se podrd presentar
tambien el Concesionario, siempre que cumpla con
fodas las condiciones a imponer para lfos nuevos

concesionarios y si el presente Contrato no se hubiere

rescindido por incumplimiento suyo.
143.2 En este Ultimo caso, si el proceso de nueva concesion
no hubiere sido tferminado antes del vencimiento del
Conirato actual, APG podrd disponer la proroga de dicho

Contrato hasta por el Plazo de seis (6] meses. Dicho plazo

:podré ser prorrogado por una sola vez hasta por tres (3]

En este caso de promoga, los términos vy

condiciones existentes del Contralo no podran ser

modificados por las partes, excepto cuando se produzca un
supuesto de hecho que diere lugar a la renegociacién del
Conirato en los términos planteados en este Contrato. La
resolucion de APG para prorrogar el Contrato en las mismas
condiciones en ese momento, deberd

vigentes ser

aceptada por el Concesionario.
143.3 Ante esta causal de terminacion, la liquidacién del

Contrato no contemplara confrapresiacion 0

compensacion por las inversiones efectuadas por e

Concesionario que esfuvieren amortizadas, as,.como por los

alguno por

bienes reversibles, ni monto indemnizator

generar d

- . .- S
eventuales dafios que la terminacion @

7
.’/
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cualquiera de las partes; con  excepcién de o
expresamente previsto al respecto en este Contrato, ———— -

143.4 En este caso, las garantias se devolverdn conforme lo

previsto en este Contrato.
CLAUSULA CIENTO CUARENTA Y CUATRO.- Caducidad de
la Concesién por incumplimiento del Concesionario.- ———-
144.1 Procederd el derecho de APG o declarar la
caducidad del presente Contrato por incumplimiento del
Concesionario, ademds de por las causas previstas en las
Leyes y Normativas Aplicables (particularmente las previstas
en el articulo noventa vy siefe del Reglamento Sustitutivo del
Reglamento General a la Ley de Modernizacion del Estado)
y/o precedentemente mencionadas en este Conirato, por
los siguientes hechos y/o actos imputables o atribuibles al
Concesionario, su personal o sus subcontratisias, calificados

como infracciones muy graves:

a} Verificacién de la existencia de algin tipo de
inhabilidad, incompatibilidad o prohibicion para haber
participado en el proceso licitatorio [conforme a lo
establecido en las Bases de g Licitacion] v,
consecuentemente, para la suscripcién del mismo: -

b) Comisién de cualquier incumplimiento doloso del

Concesionario gque derivase en la comisién de un

delito de accion publica;
c} Aplicacién Ll Concesionario  de  multas cuya
sumatoria, en unlapso de doce (12) meses continues o
corridos, supere al veinte por ciento (20%) de los

ingresos brutos anuales del periodo considerado, e -

;-@0@000000000@0@0000000Qﬂﬂﬂﬂﬂaﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂbﬂﬂ
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d) Afrasos no autorizados en los plazos de habilitacién de

e)

)

las inversiones comprometidas en el PDC.

Cesion de la Concesion o de participaciones
accionarias correspondientes a la serie del "Grupo de
Control”, sin haberse obtenido la previa autorizacion
de APG conforme a lo previsto en este Coniraio; ———-——-
inicio, a instancia del Concesionario, de un proceso

societario, administrative o judicial para su disolucién o

liguidacion;

g} Incumplimiento del Concesionario de mantener la

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato y/o de la

Garantia de las Obras e Inversiones en las condiciones

estipuladas en ésta;
Cobro de Tarifas que excedan a las Tarifas registradas
ante APG conforme a la cldusula sesenta y dos de
este Confrato, redlizar cobros o los Usuarios por
actividades o Servicios no autorizados por APG, o

incumplir en forma reiterada jas obligaciones de

Servicio y Tarifas establecidas en él;
Aplicacién reiterada de fratos discriminatorios en g
prestacion de Servicios a Usuarios, cuande estas

circunstancias sean verificadas de forma fehaciente

oor APG.
Desiruccion o grave dafo de los bienes afectados ala

Concesidn a causa de actitud dolosa o culposa del

Concesionario;
Notificacion de una resolucion administraiiva o judicial,

por causas imputables ol Concesion ¢ personal o




] sus subcontratistas, quele impidan realizar una parte

2 sustancial de su negocio o si te e impone a éste un
3 embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo
4 O en parfe a los bienes adscritos a I Concesidn o
5 parie sustancial de los del Concesionario, siempre que
6 cualguiera de estas medidas se mantenga vigente
7 durante mas de sesenta {40) dias:

8 i Cuando el Concesionaric comeia tfres {3) o mas
9 infracciones muy grovés, en un lapso de doce (12)
10 meses;

1t m)} Involucramiento comprobado por autoridad

12 competente de parte del Concesionario,

13 aprovechando el fibre acceso a la zong portuaria, en
14 la comision de actividades ilicitas contrarias a las Leyes
15 y Normativas Aplicables:

16 n) Bl atraso en el pago del Canon, la Confraprestcc%éh v
17 las demds obligaciones de pago del Concesionario en
18 las condiciones que se establecen en el prasente
.19 Contrato.

2 0] Inasistencia injustificada a fa toma de posesién de Ia
2] Concesion, en el plazo v en la forma prevista para tal
22 efecto en este Conirato;

23 p] Paralizacion total de actividades portuarias por mas
24 cde ocho (8) dias por cousas impuiables  al
25 Concesionario, su personal o sus subconiratistas,
26 incluida la huelga o paralizaciéon de las labores de su
27 personal o sus subcontratistas; —

28 a) Afraso superior a tres (3) meses en el pago del Canon,

Ay
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la Confraprestacion Variable, cualquier ofro pago

adeudado a APG, o de compensaciones previstas, o

liquidaciones reguladas en este Confrato.
rl No haber superado, duranie tres periodos de doce
(12) meses consecutivos, los  tdficos minimos
propuestos por el Concesionario en su PDC. En este
caso, la sancién serd aplicable si no existen razones
externas al Concesionario que hayan causado esta

falta de actividad vy que sean adecuadamente

probadas por éste.
s) El inicio de reclamaciones por la via diplomatica por
parte del Concesionario, conirariando lo establecido

r_én la Clausula CIENTO CINCUENTA Y NUEVE de esfe

- contrato.

?) Sihubiere incurrido en el caso de falta muy grave

prevista en el numeral 132.1.3, literal c) de la Cldusula
CIENTO TREINTA Y DOS del presente Contrato .- .
144.2 A efectos de demandar ia caducidad del Confrato, la

APG  deberd previamente constitur en  morg al

Concesionario, conmindndolo ¢ que cumpla con la

obligacion adeudada en los términos previsios en  este

Contrato.
144.3 Vencido dicho plazo, vy sin que el Concesionario
hubiere subsanado el incumplimiento, APG, ésta estard

habilitada a notificarle la caducidad del Conirato por dicha

cauysal.




saber expresamente dicha circunstancia a la misma
mediante comunicacién cursada dentro del plazo de
quince (15) dias siguientes a la fecha de recibida la
comunicacién de APG. De confinuar el diferendo, se
iniciaran los procedimientos previstos en este Contrato para

la solucion de controversias entre fas Partes.

144.5 Declarada la caducidad, corresponderd la foma de
posesion definitiva de las actividades y bienes objefo de

esie Confrato por parte de APG, en los términos de

Infervencion que se indican en este Contfrato.
144.6 La caducidad del Conirato por incumplimiento del
Concesionario causard, si correspondiere, las siguienies
acciones adicionales en los términos previstos en este

Conirato:

a) La obligacion del Concesionario de reparar o
totalidad de los dafios y perjvicios causados; sea a la

propia APG o a terceros en general.

b} La obligacidén inmediata de pago por el Concesionario
las sumas adeudadas por concepto de multas u ofros

conceptos a APG; vy,

c) La comunicacion por parte de APG de la resolucion
de caducidad por incumplimiento de Contrato por

parte del Concesionario a las entidades publicas

comrespondientes.
1447 A efectos del cobro de las sumas adeudadas,
incluyendo el resulfado de la liquidacion final, se hard
efectiva la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato y la

de Obras e Inversiones, las que no consfituirdn un tope que

244




1 extinga las responsabilidades del Concesionario: guedando
2 COmo un pago d E:uenfo del saldo acreedor definitivo, -
3 1448 Una vez firme la resolucion de caducidad del contrato,
4 APG procederd de inmediato a ocupar el drea y tomar
5 posesion de los bienes y equipamientos concedidos, asi
6 como de cuanfos bienes muebles, como maquinarias,
7 equipos, herramientas, mobiliario, equipos electrénicos,
§ redes virtudles y de tecnologia de la informacion, software,

9 sistemas paromefrizados que sivan para la  nommal

Jara Delyads iy . . .
y 10 operacion portuaria v utensilios sean requeridos para

Guagagudl - Swadsn  mantener el correcto funcionamiento de la Concesién, asi

32 como al nombramiento inmediato de un interventor de la

13 misma, de conformidad con lo previsto en este Contrato:
levantandose  la correspondiente  acia notfarial, con

participacion del Concesionario o nofificaciéon « este, en

caso de falta de comparecencia. Los bienes rmuebles

intervenidos, lo estardn por el fiempeo minimo necesario para

PR b e g oy e ShogE S AT s

que ésta los sustituya por otros en forma directa o

confratada con terceros: o bien, acuerde con el ey

Concesionario un régimen de fransferencia de la titularidad

B 21 de dichos bienes de forma definitiva.
22 1449 En caso que APG pretenda adquirir equipos o bienes
23 ho comprendides en la obligacion de reversion, esta podré

24 imputar su valor a los derechos crediticios que tenga

22,

[ AR -
z Tallg

25 respecto al Concesionario.
26 CLAUSULA CIENTO CUARENTA Y CINCO.- %ucién del
27 Contrato por incumplimiento de APG.. |
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resolucion del Contrato v la reparacion integra de fos dafos
y pefjuicios causados en los t&rminos previstos en este
Contrato, en caso de grave incumplimiento de APG.
1452 Se enienderd que se encuentra configurada la causal
justificatoria de la presente cldusula conforme a las
previsionas de las Lleyes y Normativas Aplicables
(particulamente en el articulo noventa v ocho del Reglamento

Sustitutivo del Reglamenio Generdl de la Ley de Modemizacion del

Estado}, enlos siguienies casos:
a) Exstencia de acfos, hechos u omisiones de APG que tengan por
efecto infemumplr, demorar, obstaculizar ¢ impedr, Tegifima v
gravemente, la ejecucion de los aclividades a cargo del
Concesionario en los témminocs especificados en este Confrato,

sec por 8 o por hechos, actos o nomativas dictadas por
funcionarios, empleados o dependencias de APG: todo ello sin

pefuicio del comecio gjercicio de los faculiades de confrol de

ésta,
b} Incumplimientos reiterados de los obligaciones que  este
Conirato pone a cargo de APG, cuando como consecuencia
de los mismos se ocasionen graves peruicios ol Concesionario, o
bien, impidan a estd la razonable confinuacion de la ejecucidn

del Confraio.

) Incumplimiento por parte de APG, en el plazo indicado para
ello, de las obligaciones impuesics o esta como resuliado de

procedmientos de resclucion de confroversics previsias en este

Confrato.
d) Omisiones refteradas y reconocidas como tales por

autoridod competente, de APG en Ia adopcidn eficaz




y eficiente de las acciones necesarias para proteger al
Concesionario, cuando corresponda, frente a terceros
que, ilegifimamente, obsiaculicen o impidan ia

ejecucion de las actividades comprendidas en este

Contrato, en los términos pactados.
14563 A efectos de demandar la resolucidn por
incumplimienio del  Contrato en iales casos, el
Concesionario deberd, previamente, constituir en mora «
APG, a cuyos efectos, deberd conminaria a que en un plazo
perentorio cumpla con la obligacidn adeudada en los

terminos previstos en este Contrato.

145.4 Vencido dicho piazo, sin que APG hubiere subsanado
el incumplimiento, o brindado razones justificativas  del

mismo a satisfaccion del Concesionario, estard faculiado a

demandar la resolucion del Contrato en los términos de éste

capiiulo.

145.5 Declarada ia terminacion del Contrato, coresponderd
a APG la foma de posesién definitiva de los bienes vy
actividades objeto de este contrato, incluyendo ia reversion

de lo perfinente.

145.6 El Concesionaric no podrd ejercitar acciones de

embargo o retencion respecto de los bienes que debe

P Qoo Z restituir a APG.
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derecho a reciamar a ésta los dafios v perjuicios causados,
siguiendo a fales efectos, los procedimientos previstos en
este Confrato para la resolucién de confroversias entre Ias
partes. -

CLAUSULA CIENTO CUARENTA Y SIETE.- Terminacién del

Conirato como consecuencia de la quiebra, cesacién de
pagos, concordato, declaracién de insolvencia judicial o

liquidacién judicial del Concesionario.-

147.1 La extincidén del Confrato como consecuencia de lo
ocurrencia de los eventos citados en el acdpite de esta
Cldusula tendrd lugar en tanto se configuren efectivamente
dichas situaciones conforme a lo dispuesto por las Leyes vy
Normativas Aplicables. Sin perjuicio de ello, las situaciones
de cesacién de pagos, y/o de declaracién de insolvencia
judicial, respectivamente, fendrdn aplicabilidad unitaria, si
afectaren en forma directa el pago de las remuneraciones
del personal y de los insumos criticos e insustituibles para la
prestacion de los servicios, durante un lapso confinuo, igual
o mayor a los tres (3] meses, salvo que se acredite el arribo o
un acuerdo comercial con los acreedores citados que

confemple plazos de gracia mayores, v conformidad de los

citados acreedores.
147.2 Configurada la contingencia del impago, v pasado el
piazo otorgado para su recomposicion, APG dictard de
inmediato la resolucion de terminacion e intervendrd Ia

Concesion, sin necesidad de esperar que la morosidad

progrese.

147.3En los casos citados, la terminacién del Contrato se
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i producird cuando APG fome conocimiente fehaciente de

la respecfiva contingencia y curse una notificacién al

[ o]

"3 Concesionario  requiriendole  la  normalizacion,  bajo
4 apercibimiento de ferminacion. Si las sifuaciones jegaies
5 referidas en esta clausula no hubieren sido subsanadas o
6 levantadas de acuerdo al  ordenamiento  juridico

7 ecuatoriano, dentfro del plazo de fres (3} meses o el plazo

8 mayor que APG hubiere otorgado por escrito, procederd |a
9 ferminacion del Confrato de Concesiéon. Dicho plazo
adicional se podra oforgar, a pedido del Concesionario por
@ Guaaped - Eendn e cision de APG.

12 147.4 La terminacion del Contrato de Concesidn por alguna

13 de las causas previstas en esta cldusula se asimilard de
14 pleno derecho y tendrdn los mismos efectos y alcances que

is la resolucidn de caducidad por incumplimiento  del

16 confrato.
17 CLAUSULA CIENTO CUARENTA Y OCHO.- Terminacién
18 anticipada del Contrato por razones de fuerza mayor, —-----
o9 La exiincion del Conhato por esta causal, tendrd lugar
20 conforme a las condiciones previstas en las Leyes vy
21 Normativas Aplicables v el presente Contrato en su clausula
22 CIENTO TRECE.
23 CLAUSULA CIENTO CUARENTA Y NUEVE.- Terminacion del

“

R
s \%Ef% 24 Contrato por mutuo acuerdo.-

g \:x-; EE 25 149.1 Bl Contrato se extinguiréd en cualguier momento, por
gg \f‘\\é gé 26 acverdo enfre el Concesionario y APG, en las condiciones
gg\ gg% 27 pactadas por las partes. ] /

%g %§ 28 149.2 La resolucién aprobatoria de la extincion d /C Atrato
OB s :




por acuerdo de partes,-deberd fundarse en una medida
adecuada para safisfacer e interés puUblico v requerird
fodos los informes vy Qprobaciones de las autoridades de

control que fueren pertinentes.

149.3En este caso, el acuerdo deberd contener e
mecanismo y condiciones de liquidacién del Contrato. E
acuerdo deberd considerar el tiempo tfranscurrido desde Ia
celebracién del Confrato, el monto no amortizado de igs
inversiones, el vdlor de los bienes reversibles vy ias
circunstancias existentes a la fecha en que las Partes torman
esta decisién, como criterios para determinar el mecanismo
de liguidaciéon. Asi mismo deberd contempilar el régimen de
devolucién de garantias y seguros cenforme al Contrato.
149.4 No se considerard monto indemnizatorio alguno por los
dafios que irogue la terminaciéon del Contrato alas partes.
CAPITULO XXI - REVERSION DE LA CONCESION
CLAUSULA CIENTO CINCUENTA.- Condiciones de las

Terminales a la Fecha de Término -

150.1 En la Fecha de Término, e Concesionario deberd
presentar a APG, tanto las Terminales como todos los
Aportes de Infraestructura, en buenas condiciones de
funcionamiento, exceptuando el desgaste por el uso
normai que les afecte, libre de todo personal, equipos,
maferiales, piezas, repuestos materiales de residuos,

desechos, basura e instalaciones temporales, gue no

consistan en activos reversibles.

150.2 En caso que las Terminales, cualquier parte de estas, o

cualguier Aporte de Infraestructura esté dafiado o en

900000000000000000000000000000000000000000006 6
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condiciones no operacionales, excepluando & desgast

natural por el uso normal gue les afecte, las Partes

acordaran el monto que se deberd pagar para que AFG

pueda  efectuar los  reparaciones razonablermente
necesarias de modo de restablecer las Terminales, cualguisr
parte de estas © a los Aportes de infraestructura, o sy

condicion de buen funcionamiento.

150.3 En el evento que las Partes no puedan alcanzar un

acuerdo  sobre  si las Terminales o un  Aporte  de
Infraestructura estd dafodo o en  condicionss no

operacionales, o hasio qué punio s necesaria  una

reparacion dirmird APG vy de ser necesaric ejecutard o

150.4 Sin limitar los derechos de APG para inspeccionar en

Aportas e
infraestructura, no mas alld de un (1) afo antes del t&érminn

del Flozo, APG tendrd el derecho de requerr <l

Concesionaric, y éste estard obligado o hacerio, que

adopte los medidas que APG sefadle, que

sen

razonablemente  necesarias

para  gseguiar que o o

expiracion del Plazo, las Terminales v todos los Aportes de
Infraestructura a APG en buenas

sean  fransfericios

condicionas de funcionamiento.
CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y UNO.-
1511 A

Efectos del Término

la Fecha de Témino, todeos los derechos

obligaciones y ahibuciones otorgados por el presente
e
Contrato al Concesionario,  ferminarén /‘ér*;;' forma

automatica;  entendiéndose,  sin e,=r1nt:ncn'g£:>f jgf%que e

Vo

" i

M
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Concesionario maniendra todos las responsabillidades, y
tendrd deracho a recibir y a retener todos los ingresos natos,

que surjon de la operacidn de las Terminales arntes de g

Fecha de Termino.
151.2 A la Fecha de Termino, las Terminales, todos los aclivos,
cuentas v derechos que posee o controla e Concesionario,
que son necesaros o Uliles para la operacion continua de
las Terminales o prestacion de los Servicios, incluyendo, sin
imitacion, todos los datos, estudios, informes, inspeccionss,
ardficos, mapas, registros, representaciones graficas y ofro
tino de informacion escrita o elecironica v todos los
materales,  equipomiento, heramientas v provisionss
proporcionadas por el Concesionario gue sean compradas,
adquiridas o producidas por éste para el desarrgllo,
mantencion vy explotacidon . de  was Terminales,  serdn
transferidas inmediatamente a APG, libres de gravdmenes,
excluvendo los gravamenes de menor imporfancia gue
surian del curso ordinario del negocio, cuya existencia, ya
seq individual o en conjunto, no afecie &l use v operocion

de la propiedad obieto de este, en concordancia con

prééﬂcas rasadas.
151.3 Al producinne la exiincion del Contrato, APG o quien la
haya subroaado, o guien ella designe, accederd a la plena
disposicidn del drea otorgada, asi como de los bienes a
cuyo respecto se hubiere estipulado la reversion, e inciuido
este derecho de ‘reversibilidad” en el Inveniario de Bienes
de la Concesidon, v que, por ende, el Concesionario no

tenga derecho o refirarlos. Er consecuencia, a la




terminacién de la Concesion, todas las instalaciones, biehes
y documenicciéhﬂ entregadas al Concesionario, asi como
’rambién. las instalaciones, bienes y documentacion que
hubieran sido construidos, adquiridos, v creados por el
Concesionario durante la vigencia del Confrato, y fas
mejoras intfroducidas sobre ellos, deberdn ser revertidos a
APG, a quien la haya subrogado, o a quien ella designe en
forma gratuita, con las excepciones dispuestas en este
Conirafo; vy sin perjuicio de que dichos bienes hubieren sido
adquiridos, aporiados o hubieran sido de propiedad total o

parcial de terceros. En esie sentido, o la finalizacion del

Contrato, quedardan en beneficio de APG, los bisnes

‘Inmuebles, asl como los instrumentos, equipos y accesorios.
14 151.4 Al termino del Conirato, el Concesionarico contfinuard
15 siendo propietario y usufructuario de los materiales de

16 construccion no incorporados a obras en proceso, ast como

17 de los equipos y materiales de adminisiracion u operacién,
18 instalaciones, maquinaria y utensilios, medios de transporte y
19 ofros bienes que no se encueniren adheridos a la obra
20  misma o alas instalaciones existentes y que, por fanto, no se

21 consideren inmuebles por accesién, destinacion o

22 adherencia, conforme a lo dispuesto en este Contrato vy las

23 Leyes y Normativas Aplicables. Al respecto, antes del

00000000 VENOPOUEV VDO VY

=3 @gg 24 término del Conirato, el Concesionario podrd optar por
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actividad o llegar a un acuerdo con APG, a solicitud de

éstal, para la reversién onerosa, por su valor no amortizadoe,

de todos o parte de ellos.
151.5 No obstante, los inmuebles por destinacién o accesion,
incluso los que fueren incorporados a inmuebles o
empotrados o adheridos en los mismos, aunque puedan ser
retirados sin delimento, o con minimo dafo que pueda ser
reparadoe, quedardn incorporados al patrimonio de APG, sin
costo alguno, si ya han sido totaimente amortizados por el
Concesionario. En casoc contrario, el Concesionario tendrd
derecho o la percepcion de las partes no amortizadas de

los bienes que queden en poder de APG, en la forma que

se establece en este Contraio.
151.6 Tanfo la reversion como ia devolucion de bienes que
por cualquier causa realice Concesionario a APG esid
exenta de todo fributo, carga, gravamen, pago de

compensacion aiguna al Concesionario, o derecho real o

de cuaiguier naturaleza.
151.7 Con una antelacidén de al menos treinta (30) dias
previos a la ferminacion del Contrato, APG podrd optar por
adquirir al Concesionario {os bienes no comprendidos en Ia
obligaciéon de reversidon graiuita, afectados ala Concesién,
y de propiedad de Concesionario. En caso de hacer uso de
dicha opcidén, por todos o algunos de ellos,el Concesionario
deberd endjenar los mismos a APG por un precio

equivalente a su valor no amoriizado.

151.8 De acuerdo con el Capitulo XX de este Contrato, en

todos los casos de terminacién que no  sea por

]
n
£
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incumplimiento de APG o en la Fecha de Término, APG
tendrd derecho, con anierioridad a la fransferencia efectiva
de las Terminales, a intervenir, tomar posesion y/u operar de

inmediato las Terminales vy todos los Aportes de

Infraestructura, Apories de Bienes Muebles

y  Equipo
Arrendado. Mientras APG no ejercite dicho derecho, las
obligaciones del Concesionario permanecerdn inalterables

con la finalidad de asegurar la continuidad del servicio

publico portuario.
151.9 En el caso que se fransfiera las Terminales o APG, que
no sea por una causal de incumplimienio de APG, el
Concesionaric, proveerd capacitacion al personal en la

operacién de las Terminales; enfendiéndose que el
Concesionario tendrd derecho a cobrar a APG el monio
gue se fije de mutuo acuerdo v a falta del mismo, el que se

fije por tal concepto de conformidad con el Capitulo XXl de

este Conftrato.
151.10 Ocurrida la terminacion de la Concesidon, APG
podrd requerir al Concesionario gue refire cualguier activo
de su propiedad o de terceros u ofros materiales que haya
dejado el Concesionario en las Terminales. Los costos en que

incurra el Concesionario con relacidon a esto, seran de su

cargo.
15111 Sesenta (60) dias antes de la Fecha de Término, ©
del incumplimiento de la causal prevista para ia terminacion
del Contrato por acuerdo de las partes, se dard cemienzo al
Inventario de Bienes de la Concesidon y al invem‘ﬂrio final de

,ce,/éic';ﬁ,
jv /'/ g

los bienes de terceros existentes en la Co que




deberdn quedar concluidos diez (10) dias antes de la fecha
de vencimiento del plazo de Ig Concesidn, sin perjuicio de la
permanente actuaiizacién dal segundo, hasta el momento
de la firansferencia de responsdbilidad de los bienes
incluidos en él. En los casos de ferminaciéon por caducidad
del Confrato, estos inventarios se redlizaran dentro de los

sesenta (60) dias siguientes o la resolucion que determinare

dicho incumplimiento.

CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y DOS.- Nuevo Otorgamiento

de la Concesidn. Sublicencias.- -

Después de la Fecha de Término, APG o quien legalmente le
hubiere subrogado o quien ella designe tendrd la opcién de
volver a oforgar ia Concesién o adoptar otfro curso de
accion que estime apropiado  con respecioc de iqs
Terminales. En el caso que APG opere las Terminales después
de la Fecha de Término vy antes de volver a otorgar la
Concesion, tendrd el derecho a utilizar gratuitamente las
licencias de parte del Concesionario, por un periodo de
hasta un afic después del termino, respecto de cualquier
software u otra propiedad inteleciual uiilizada por el
Concesionario bajo licencia (u ofro fitulo similar} v que seqg
necesario o Ufil en la operacién de las Terminales;
enfendiéndose que en ningldn caso se permitird a APG
utitizar tal software u otra propiedad intelectual después que
la Concesién haya sido licitada nuevamente y el nuevo

concesionaric haya iniciado  sus operaciones en s

Terminales. - -

CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y TRES.- Obligaciones dej

”ecooaaeaoaeoaeoeooeooooeaoaooooooooooooooaoooa




i Concesionario antes de la Fecha de Término .- — .

£t

153.1 Faliando seis (6] meses para la Fecha de Término =l

1 Concesionario deberd: .
1 a} Hacer uso de esfuerzos razonables para preservar v
maniener las Terminates, los Aportes de Infraesiruciure

e y los Aportes de Bienes Muebles; oo
7 b} Mantener, de acuerdo o los Estandares de la Indusiric
g Internacional, toda la documentacion, contrestos
A 4 acuerdos y otros antecedentes de la empresa que

POV PPOPIPIVOTPPOEN S

2ge fara Detgads

Hotaria Eds, 10 sean relevantes para el negocio v operacionas: — -
g7 gsm{f? - ¢} Cumplir en todo momento con las Leyes v Normeativas
17 - Aplicables: R

T d) Darinmediato aviso a APG de: e

3 ;4“. " o (i} E inicio de cudlquier disputa o proceso enire

.:"i' h o el  Concesionario v  alguna  autoridad

16 . gubemamental; v, R —
Py (il  La ocurencia de cualquier incumplimiento
8 del Concesionario con terceros. - —

9 &) No renunciar a ningdn derecho o crédite por cobrar, -

0 1532 APG conun afio de antelacion a g terminacian de o

2 Concesion, exigird al Concesionario que  adopte  jas

1 medidas gque aseguren la enfrega de fodos fos activos

23 ofectados directamente a la prestacién del servicio, en

# condiciones normales de operabilidad v funcionamienteo,
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obligacion constituira falta grave y se sancionard bajc el

régimen pertinente, ——e—. -
CAPITULO XXII
REGIMEN DE SOLUCION DE CONTROVERSIAS
CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y CUATRO.- Principios

generales.- -
Las poartes confratantes se compromeien o actuor de
buena fe v hacer todos los esfuerzos posibles vy agotar fodas
las instancias pora solucionar cualguier controversia que se
suscite en la ejecucion del presente Contrato, ———eeemmmeeeeeme .
Las paries declaran de manera expresa que se somsten al
mecanismo de resolucion de controversias contemplado en
esta clausula vy el presente capifulo, inclusive a la
declaratoria de resolucidn de contraio, v para los casos de
litis no solucionados a través de los procedimientos
especiates contemplados, esfos serdn somefidos a  los
tibunales distrtales de lo contencioso - administrativo para
su conocimiento v resolucion al amparo de lo establecido
en el Arficulo ciento ocho del Reglamento Sustitutive del
Regicgmemfo Generd de laley de Modemizacion del Btado.
CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y CINCO.- Mediacidn.- ~—-
Las partes acuerdan que, en el evento de existir alguna
controversia o diferencia enfre elias, que provengan de este
Contrato o de la interprefacién de sus estipulaciones,

deberdn reunirse para fratar de resolver dicha controversia

mediante discusion directa. e
Para iniciar esta fase de discusion direcio, fa parte

inferesada en iniciar el didlogo convocard a la ofra parte
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. con un femario de temas d tratar, el mismo que deberd

[

tener sus antecedentes y los términos que propone pard

3 salvarlas diferencias.

4+ Lo parte asi convocada deberd asistir a la reunion vy
plantear su posiura anie el planteamiento preseniado. -
¢ Planteado asi el problema, las  partes buscardn  sus
1  soluciones directas, las mismas que de ser aceptadas por

s ambos guedardn en un acta que contendra las

s resoluciones adoptadas, las cuales serdn vinculantes pard

PP T L LA A

0
:

o 2da. 10 1CS partes.
Las partes podran terminar las discusiones directas de
ci_;:_uerdo a su buen criterio en cualquier momento, no siendo
'né_;c:fesoric:s ninguna formalidad para considerar esta efapa
' como agotada, por lo tanio, queddrézn_en iibertad de
| plantear la mediacion para ia solucidn de sus diferencias. -
6 Planteada asi la mediacion por una de las partes, los
17 representantes  de APG vy del Concesionario, O 5US
13 delegados, se reunirdn con un mediador designado de
19 mufuo acuerdo por las parfes. En caso que no exista
20 acuerdo de las partes en la designacion del mediador,
21 dentro de los guince (15 dias siguientes a la fecha que una

22 parte haya nofificado a la otra por escrifo su peficion para

23 que se designe de muluo acuerdo al mediador, se podr&

O . o Sy .
o5 PS8 ¢ concurmr al centro de Arbitraje y Mediacion de ia Camara
= a =z
o2 ‘“9;1 v H -
At W 38 25 de Comercio de Guayaquil, el que lo designard por sorteo
=t \ié,\:'-‘ 2% 26 de sulista de mediadores. =
255 WES : : , | |
ﬁgrﬁ Ry :gf 27 Designado el mediador, este debera co ocarlas para
S5O 2 o . ;
_ é % iniciar las conversaciones. §i transcurrierer,
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calendarios desde la fecha de |a designacién del mediador,
y las partes no hubieren solucionado sus controversias, se
considerard que la fase c:fe% mediacidén ha terminado. No
obstante, en caso de que se esté legando a una solucion

efectiva, las partes de mutuo acuerdo podran extender

dicho plazo.
CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y SEIS.- Arbiiraje.- — -
La controversias que no se hubieren resuelto de acuerdo ¢
la clausula cientfo cincuenta v cinco deberdn someterse o
arbitraje, el cual serd conducido de acuerdo con las reglas
de arbitrcje de la Cdmara de Comercio Infernacional de
Paris, Francia, vigentes en la época de la confroversia
respectiva, Todas las confroversias relacionadas  af
rompimiento  del equilibrio econdémico financiero  del
Confrato se someterdn al arbitraje aqui acordado. —-e—e.
Asl mismo las partes se someten expresarmente a las NOrMas
del Reglamento de la Cdmara de Comercio Internacional y
de las tablas de costos del arbitraje, tanto para los costos
administrativos como para los honorarios de los arbitros, ——--
El tribunal arbitral estard compuesto por tres (3] miemibros.
Cada parte tendrd derecho de sugerir a un miembro del
tribunal arbitral.  El tercer miembro del fribunal arbitral serd
nombrado por el Presidente de ia Camara de Comercio
Infernacional o por el funcionario de dicha Camara que se

encuenfre debidamente autorizado por ésta parga dicho

efecto.
El arbitraje deberd ser conducido en idioma castellano vy se

levard a cabo en Miami, Estados Unidos de Norteameérica.

260
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El arbitraje serd de derecho. El derecho aplicable serd el
ecuatoriano.

CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y SIETE.- Cuantias no mayores

a cincuenta mil ($ 50.000) Délares.-
No obstante lo estipulado en la cldusulg anterior, anfe una
confroversia determinada, cuyo monio no supere los
cincuenta mil (US$ 50.000) ddélares, salvo el caso en que se
discuta el rompimiento del equilibric econémico, financiero
del Conirato, las partes contratantes se someterdn al tramite
de arbitraje administrado, con sujecién a lLey de Mediaciéon
y Arbitraje, v a las normas y procedimientos expedidos por el

Centro de Arbitraje de la Cédmara de Comercio de

| Guayaquil, debiendo ser el arbifraje en derecho. ———-——eeme_

K-:';_:‘S{:ybre la forma de seleccion de los drbitros, las partes

dcuefdon someterse al siguiente procedimiento: —mmm—m——
a) De no existir acuerdo total en la audiencia de mediacién
que debe darse dentro del proceso arbitral, el director dal
centro de arbitrgje enviard a las parfes la lista de arbitros,
para que de comun acuerdo designen en el t&rmino de fres

dias los arbitros principales y el alterno que deban infegrar el

fribunal.
b) Si'las partes no efectuaren la designacién de alguno o
varios drbitros o no se pusieren de acuerdo en ella, la
designacion se hard por sorteo, para lo cual el director del
ceniro de arbifraje nofificard a las partes a fin de que, en la

fecha y hora que se sefale y ante el president del centro

de arbitraje, se efectUe el sorteo, de cuye

e /’fe_s’fa forma

7

ligencia se

sentard el acta respectiva, quedandd

i
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legalmente integrado el tribunal de arbitrgje.
Para la ejecucion de las medidas cautelares que debiesen
llevarse a efecto, el Tribunal Arbitral tendrd Iq facultad para
solicitar de los funcionarios publicos, judiciales, policiales v

administrativos  su cumplimiento, sin que sea necesario

recurrir a juez ordinaric alguno.
Cuando el asunto objefo de arbitraje no supere un monto
equivalente a los veinticinco mil délares de los Estados
Unidos de América [US$25.000), e arbitraje serd dirimido por
un (1) solo arbitro, designado directamente por el citado

Cenfro de Arbitraje; siendo de aplicacidn, en los demds

aspectos, lo antes resefiado.
El monto v la forma de la determinacion de los honorarios
de los drbifros y del Secretario serdn similares a los previstos

por el Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de

Comercio de Guayaquil.
El arbitraje se llevard a cabo en la ciudad de Guayaaguil y las
decisiones se qjustardn al derecho ecuatoriano. —-—eee-
En los casos en que la materia bajo arbiirgie no pueda
fraducirse en contenido patrimonial, pero conlleve g
amenaza de terminacion contractual, el arbitrgje serd

efectuado por el Centro de Arbitragje de la Camara de

Comercio Internacional de Paris.
Para todoslos casos en que en el confrato se hubiers estiouiado quelcs
partes someterdn sus diferencias ol ariterio de un experto independiente
y estas no se pusieren de acuerdo en su designacion, se procedsrd

inmediatamente of tramite de mediacién v luego e arbiirgie s fuere

necesano, enlos téminos de este capfiulo.

267
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CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y QCHO.- Laudos arbitrales.--
Los loudos de cualquierc de los ifbunales arbifroles
conformados segun fo previsto en este capitulo seréan
definitivos, inapelables, obligatorios para las partes v
ejecutables a fravés de la jurisdiccidn ordinarian, ——eemee e
CLAUSULA CIENTO CINCUENTA Y NUEVE.-  Renuncia a

reclamaciones diplomdticas.- et e i

Bl Concesionario y sus accionistas renuncian de manere
expresa, incondicional e irevocable a  cualguiss
reclamacion diplomdtica, por las confroversias o conflictos

que pudiesen surgir del Contrato, asi como o hacer uso ds

' m j ‘_ bmr‘wfsc 05 diplomaticos para solucionar controversias cor

APG o el Estado Ecuatoriano o cudlquiera de  sus

w
pia aet

AUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL

CERTIFICO: Que ss fiel co
documaento original

§n§%i’fuc50ﬂes o dependencias, incluyendo esia renuncia o o

inmunidad diplomdtica si la tuviera el Concesionario o sus

Acclonistas. .
En caso de incumplimiento de esta obligacion, ello serd
considerado como causal de caducidad del contrato, ~eeee-
CAPITULO XXl - DISPOSICIONES FINALES
CLAUSULA CIENTO SESENTA.- Procedimiento general de

tramitacion de petficiones.- mnm e
Para efectos de este Confrato, todas las sclicitudes v

requerimientos de aprobacion o autorizaciones plarteacda

L

por el Concesionario a APG, seguirdn el siguienie

procedimiento: -- P o
a) Bl Concesionario presentard por escrito su soliciiud
dirigida a la Ge{encro de APG, de bren@‘o o misma

7
esfar  suscrita por el represen’ron} ;i@gs}% del

1 \«:

\w/”
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Concesionario que conste como tal en los registros de
APG, A o solicitud se acompanaran fodos los
soportes, andlisis, estudios y demds documentacién
con todos ios justificativos, estudios, documentos o
sopories que sustenten plenamente el requermiento
planteado, tomando en consideracién aguelios que
se espacifican para ciertos casos en este Confroto, —
b} Toda o documentacion se presenfard en casteliano.
En caso de tratarse de documentaciédn proveniente
del exiranjero, deberd encontrarse legalizada de
conformidad con la legisiacion ecuatoriana.,  APG
podrd discrecionalmente, relevar al Concesionario de
fa legalizacion de documentacion de respaldo que o

su juicio no sea relevante para la solicitud en cussiion,
c) APG,  salve que en el presenfe  Contrato
especificamente se sefale lo contrario, dispondrd de
términe de hasta ireinta (30) dias para pronunciarse
por escrito en cada coso en la forma prevista en el
presente Contrato. Dicho término se coniard o partir

del dia siguienie al de la presentacion de la solicitud

¢ del Concesionario. APG padrd por una Unica oCasion
para cada solicitud, en caso de fratarse de temas de
gran magnitud y complejidad, srorrogar dicho férmine

por quince dias adicionales, de cuyo particular

notificard al Concesionarno, ——e—--

d) APG podra requerir al Concesionario o presentacion
de documentacion adicional a o originaimente

entregada, acompanando justificacion motivada de
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e 1 que dicha documentacidn es absolutamente
- 2 necesaria para la adopcidn de ia  decision
;,_--0 "3 correspondiente.  Este  requerimiento de  APG
) 4 suspenderad el término de  ésta para su
: 5 pronunciamiento.

® 6 e} Una vez proporcionada la documentacion adicional
9 7 requerida por APG al  Concesionario, continuard
8 8 corriendo el iermino con el que cuenta ésta para
9 g 9 pronunciarse.

@or9e fara Delgads

@ oo 2 10 fl APG podra aprobar la solicitud del Concesionario, o

gaagmgm’f - Eeuadon . . o

@ & il formular observaciones a la misma, notificando del

_0 12 particular a éste. En caso de existir observaciones, el
9 SRR ‘

-® 13 . Concesionario contard con un término de diez {10)

9 14 . dias para responder a las observaciones planteadas
: 15 - por APG, transcurridos los cudles, con la contestacion
‘16 del Concesionario o sin ella, APG dispondré de un
P
9 17 término de ofros  diez (10} dias para dictar su
P
8 18 resolucién definitiva:
® 19 i St la resolucion denegare la aprobacién, se podrd
“s 26 impugnar ia misma a través de las vias previstas en
9 21 este Contrato.

: 22 i. S al vencimiento de los términos establecidos
B 23 precedeniemente no se hubiera dictado

=3 20 24 resolucion, se entenderd tacitamente negada la

S%E T
e—E ‘n_‘fg 25 soficitud pianteada, en los términos solicitados o
- = N > . .

%23 \%’: £z 26 con las observaciones que se hubieren formulado

h = 1+
L= 85 ‘3}3:55 . , ;

___’ggs NIEE w en el procedimiento, segin el cddp.

T [»] e .

P28E N8 g , .

D Y .22 23 Todaresolucion de APC deberd ser motiva 1 los hechos

" - =]

< T o
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y en Derecho. U

CLAUSULA CIENTO SESENTA Y UNO.- Contrato y documentos

habilitantes.- -

Forman parte integrante de este Contrato, ademds de fas
Bases de Llicitacion vy el Proyecto de Inversidn y Gestion, los
siguientes  documentos  habilitantss, gue deben ser
profocolizados junio con el presente Contrato: e
a) Los nombramientos de [os representantes leqgales de
cada una de las partes confratantes: ———emeeeeoeee ...

b} Copia cerfificada del acta de Directorio de APG enla
que se resolvid la adjudicacién de la Concesidn: — -

¢} Copio cerificada del acta de Oirectono de APG en i que se
autornizo o Gerente la suseripcion del Contrato de Concesion, —

d} Copia cerfificada del Acta de Junta General de Accionistas clel
Concesionano celebrada el veintirés de Mayo del dos mil siete,

en la cudl se autoriza a su reoresentante legd o suscrblr ef

Confralo de Concesidny asuvez se apneba expresaments sy

conterido.

@] Informe de la Contraloia General del Biado para i suscripcion

., delpresente Confrate por parte de APG:

fI informe de o Procuaduia General del Estado pore o

suscripcion del presente Contrato por parte de AR,

gl Informe del Consejo Nadiondl de Modemizacién del Estado

sobre las Boses v el Confrato:
h} Tesimonio de lo escifura plblica de  corstitucion  del
Concesionario, debidamente regishada en ef regisro mercanti,

ast como fos certificados y constancias referentes o la misma, y G

su capiial pagado.
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i} Certificado actudlizado del Registro Mercantii de

Guayaquil sobre la composicién accionarial del

Concesionario;

J} Copia cerfificada de las garantias presentadas a Ia

suscripcion de este Contrato:

k) La Oferta Técnica y Econdmica adjudicada;

) Planos del drea, construcciones y facilidades

concedidas;

m}Certificado de no constar inscrito en la Contraloria

General del Estado como Contratista incumplido ni

adjudicatario fallido;
nj Certificado de no estar cdalificado con la letra “E”

- deniro de las instituciones financieras.

0) Demds documentos exigidos por la normativa

ecuatoriana.

'p) Proyecto de Inversion y Gestidn, PIG, el Cuadro

nUmMero cuafro relativo a las inversiones.

g) Bases del Concurso.

CLAUSULA CIENTO SESENTA Y DOS.- Aceptacion de las
paries.-

Libre y voluntariamente, las partes declaran expresamente
su acepfacion a todas las disposiciones del presente

Contrato, a cuyas estipulaciones se someten.

CLAUSULA CIENTO SESENTA Y TRES.- Efecto del Contrato.--

El Confrato entrard en vigencia y surtira plenos efecios una

vez firmado el mismo.

[

CLAUSULA CIENTO SESENTA Y CUATRO.- A?z?g’renirien’ro de las

obligaciones.- ;




& oy

La terminacion o extincién de este Contrato por cualquier
causa, no extinguird las obligacione~ que por su naturaleza

subsistan a tales eventos, incluyendo, enfre ofras, ias

derivadas de las garantias y responsabilidad.

CLAUSULA CIENTO SESENTA Y CINCO.- Prevalencid.- ——
En caso de que cualquier parte, clausula, obligacion,
acuerdo o estipulacién de este Contrato de Concesidn seq
O se vuelva completa o parcialmente invdlida, nula,

ineficaz, legal o no exigible:

a) La validez, legalidad y exigibiidad del resto de
cldusulas del contrato, no se verd afectada: Y, memmmee
b) Las Parfes deberdn reunirse tan pronto como sea
posible v deberdn negociar con buena fe Ios nuevos
acuerdos que reemplacen a aquello que perdid sus
efectos, enmarcados en el dmbito legal vy teniendo
como‘ob;'e’rivo fundamental que los nuevos acuerdos
cumplan con los mismos fines que se perseguia en ios
originales, dentro del contexto de los propositos del
presente Confrato de Concesién. En caso de no ser
de importancia la parte o el aspecto que perdid sus
efectos o validez, las Parfes expresamente asi o

acordardn expresamente, sefialando que no estiman

necesario reempliazaria.
Si las Partes no pueden llegar o un acuerdo de buena fe,
cudlguiera de ellas puede invocar el procedimiento de
resolucién de dispuias establecido en este Contrato, ———---
CLAUSULA CIENTO SESENTA Y SEIS.-  Confidencialidad.---

Las partes se comprometen a maniener confidencialidad

',@-@-0..0-0030600-0@00900000000000@000@00000000000000{
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sobre foda lo informacion  de naturaleza técnica,
comercial o financiera, inciuyendo estudios, informes.
registros, andlisis, datos, libros vy cualquier ofra
documentacion, que se suministren reciprocamente, Y
no deberd divulgarlos de manera alguna que no sea
con el propodsito de obtener asistencia financiera DAra
el Concesionaric o cumplir con los contratos que éste

manfenga para fales efectos, con el propésito de

cumplir con sus obligaciones establecidas en &

presente Confrato; o cuando fal divulgacion sec

exigida en cumplimiento de leyes u drdenes legitimas

de Autoridades Ecucatorianas 0 Entidades

Gubermamentales correspondientes. Esta obligacian
alcanzard a todo el personal, elecutivos, mandatarios,

" accionistas y consultores de cada una de las partes,

aun cuando perdiesen tal calidad, respondiends o

parte pertinente por los incumplimientos de quienes e

corresponda. -
Este compromiso de confidencialidad obliga a las
partes a no ulilizar lo informacion que se suministren.
para ningun ofro propodsito que no esté relacionado con
el Contrato de Concesion, a no utilizar la informacién
de cualquier manera que pudiera generar conflictos
del Estado,

y, @ tomar todas las acciones que

con  los intereses sus  funcionarios o

dependencias,
fuesen razonables para impedir la qévulgocfém de
cualguier informaciéon a personas csjeﬁds al personal,

ejecutivos y consuitores de cada una de [as Paries. que

S, -

269 1



deban  conocerla  exclusivamente por  motivos

relacionados con el Contrato, - - -

La vigencia de este compromiso de confidencialidac
de las Partes regird hasta la finalizecién de los res anos,
confados a partir de la Fecha de Térming. ———-—meeemeeee-
El incumplimienfo de lo estipulado en la presente
clausula, acareard las sanciones y penalidades

previstas y fipificadas en la Ley de Propiedad Intelectual

y el Codigo Penal Ecuatoriano -« -
CLAUSULA CIENTO SESENTA Y SIETE.- Modificaciones de]

Conftrato.- e -

167.1 La parte gque desee plantear una solicitud de
enmienda, adicidn o modificacién  del presente
Contrato, deberd presentarla a la ofra mediante
documento escrito  debidamente frmado por  su
representante legal regisirado como tal, adjuntando
todos los sustentos v documentacion de soporte que
justifique tal requerimiento. La parte que reciba el
pedido de reforma contractual deberd pronunciarse

deniro de los treinta [30) dias posteriores a la recepcion

delrequerimiento. ~ -

167.2 Contando con el pronunciamiento de g parte
requerida, el procedimiento para llevar a cabo las
modificc:rcianes confractuales se acordard por las
partes, pudiendo consistir éste en la realizacién de
estudios o evaluaciones por terceros expertos an las
materias perfinentes, sesiones de frabajo conjunfas, v

demds mecanismos que les permitan legar o wun

|
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acuerdo. 7
167.3 No serd mandatario para las partes acoger el
pedido de reformas del Contrato, si no lo estiman
conveniente, debiendo tener en consideracion
primordialmente APG para la toma de sus decisiones, e
mejor interés del Estado Ecuatoriano, de los Usuarios de
la Concesidn y de la entidad misma, v procurando que
las reformas versen sobre la  elevacién de g
productividad, la calidad de los servicios y la atraccion
de frdficos y demanda de los Servicios de ia Concesién,
sin encarecer los costos a los Usuarios, y teniendo en

2 - cuenta que se mantenga la retribucién seglin el

"quuema acordado.
“?"67.4 Las reformas al Confrato se dardn respetando en
_____',I_o posible, las condiciones econdmicas y técnicas
'comrocfucﬂmem‘e convenidas y el equilibro econdémico
— financiero de las prestaciones a cargo de las partes, y
procurando adecuarlo a los cambios tecnolégicos o

nuevas circunstancias que se produzcan durante la

vigencia de la Concesidn v que las partes no puedan

;;:‘E';:s

9 razonablemente haber conocido o previsto al momento
P Ny

‘ 22 de su suscripcion.

D =3 ( Heo? 167.5 El acuerdo de modificacion serd obligatorio para

= Wi 2 . . T

,_’ =D N\ gézas las Parfes solamente si consta por escritura publica
] 3; \3 ' 5 . ) ]

o ST 2225 suscrita por los representantes debidamente autorizados
i g °

Tl= o2 age] ) ) .

%—-”g? :z; 2926 de las partes, y a partir del perfeccionamiento legal de
D=5 15 ) ) 7

9 g&gg \\f #¥2  dicha escritura. ﬂ

g o P P ;

Sy B . . o

- B5us %‘Eg 8 167.6 La falta de ejercicio de cualg

9




privilegio emanado del presente Confrato no se
considerard como una modificacién tacita o un

impedimento a su gjercicio futuro.

167.7 NingUin comportamiento ni curso de accion
adoptado por APG o el Concesionario podra
interpretarse como una modificacion (sea expresa O

implicita) a este Conirafo.

167.8 En todo caso de modificacion del Contrato, sea
cual fuere la causa del mismo, se deberdn obtener los
informes de ley que rigieron para la aprobacion inicial. --
CLAUSULA  CIENTO SESENTA Y OCHO.- Ambito de

Aplicacion del Contrato.-

168.1 El presente Contrato no crea relacion alguna de
asociacion, asociaciéon de riesgo compartido  (Joint
Venture), sociedad o agencia entre las partes, ni

impone obligacién o responsabilidad  de indole

societaria a ninguna de las partes.
168.2 Ninguna de las partes tendrd derecho, facultad ©
compromiso alguno, ni para actuar en nombre de la
otra parte, ni para ser su agente o represeniante, ni

para comprometeria en forma alguna.

148.3 Ninguna de las clausulas de este Conirafo podra
interpretarse en el sentido de crear una relacion distinta
entre las partes a la de la vinculacion en los términos de
este Confrato. Las paries no pretenden creor ningln
derecho, ni otorgar ninguna accidn a ningun tercer
beneficiario de este Conirato.
CLAUSULA CIENTO SESENTA Y NUEVE.- No renuncia.--

3
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CERTIFICO: Que es fiel copi
documento original
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e

El hecho o circunstancia de que una de las partes deje
de ejercer un derecho especifico consignado en el
presente Confrato, no se considerard como una
renuncia a hacer valer dicho derecho.
CLAUSULA CIENTO SETENTA.-
170.1

fodas las

Domicilios constituidos.- -
Salvo disposicidn en contrario en este Contrato,
notificaciones, citaciones, pefticiones,
demandas y otfras comunicaciones relacionadas con el
Contrato que una parte haga a la ofra se efectuardn
por escrito v se entenderdn recibidas si se enfregan

personalmenie con constancia de recibo, o cuando

sean enviadas por courier, por correo electrénico o por

fax, una vez verificada su recepcién, a las siguientes

Representante legal

direcciones:
CONCEDENTE: AUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL
Noribre del Ab, Patricio Vinfimilla Loor Gerente [e)

Direccian: Avenida 25 de Julio - Via Puerto Maritimo
Ciudad: Guayagquil

Teléfonas: 593-42-480459

Fax: 593-42-4B83748

Correo electrénico:

gerenteapg@puertodequavagui.com

CONCESIONARIO:

Nombre dei
Representante jegal

3. Luls Brnesto Cao Gerente General

Ciudad:

Guayaguil

Teléfonos:

293-4-2292404

FCIX:

593-4-2292407

Correo elecirdnico:

lcon@leconsyape.com

enviando copias

conducto de servicios de mensajeria o copry

fisicas de fas

Todas las nofificaciones o comunicaciones enviadas por

fax o correo electrénico deberdn ser confirmadas

r%;imos por

’ r. Todos las



13

14

13

16

comunicaciones y notificaciones  se  entenderdn
recibidas el dia habil siguiente a la fecha de su enfrega

por mensajero, o de su remisién por fax o por coreo

elecirénico.
170.2 Todo cambio de domiciic e informacién de
contacio deberd ser comunicado por escrito a la ofra
Parie del Contfralo con un plazo de anficipaciéon de
quince dias calendario a la fecha en que comenzard o
operar la nueva direccidn, debiendo estar situada ésta
en todos los casos en Guayaquil- Ecuaddr. De no
mediar esta comunicacién, las notificaciones tendrdn
plena vdlidez y efectos si se hacen a la direccidn
iniciaimente senalada.
CLAUSULA CIENTO SETENTA Y UNO.- Emision de

ejemplares del Conirato, gastos y tributos.-

171.1 Seran de cargo del Concesionario todos los
tributos, gastos nofariales y aquellos de las copias
cerfificadas de las escrituras del contrato de Concesidn
y los documentos que deben ser protocolizados, que
deberan ser siete (7). E nUmero de ejemplares
ceriificados del Confrato que debe entregar el
Concesionario a la APG es de seis {4). Si la APG

requiriese  mas ejempiares, éstos correrdn por su

cuenta.
171.2 Cudalguiera de las paries queda autorizada parg
la inscripcion del presente Contrato en el Registro de la

Propiedad del Canidn Guayaquil.

171.3 Todos ios gastos y fributos que se generen como

2000000000000 00000000000000000000000000000000 O

{ B



A e
: Ma ﬂa’u:z @efgﬁtﬁo

Hatzrin Bda.

wsdod . criterios: - -

&5

~
(8]

;‘/&/f
. CHIV

ra

2
Fallo

nevael
ON ¥ AR
G

b
s

CERTIFIGO: Que es
documento original
Tt fg
Alexanar
DOQQMEP?IACI
w0 }

- ph o™ {& -
cda.

consecuencia del cumplimiento v terminacion de este
Contrato serén de cuenta y cargo del Concesionario. ---
CAPITULO XXIV - DEL ENTE DE CONTROL.
CLAUSULA CIENTO SETENTA Y DOS.- CRITERIOS DE LA
ACTIVIDAD .- —-—- -—- -

Bl confrol de la Concesidn serd efectuado por la
Autoridad Portuaria de Guayaquit APG, en los términos
dispuestos en el Contrato, siguiendo principios e
objelividad, equidad, transparencia, independencia,

eficiencia y ejecutividad, que se basan en los siguientes

Bl automonitoreo del Concesionario, para lo cual

ajustaria en el Hempo los sistemas de

informacidn. -

« Auditoria externa, para lo cual se  esgiran

certificaciones de la informacion mds importanie que

debe ser suministrada.

« E empleo de los reclamos como un meacanisme
bdsico de deteccion de problemas. -

« Procedimiento de confrol que priviegiardn o

solucion de los problemas a la disposicion  de

acciones punitivas. - -

¢ Andlisis de la informacion que se obtenga sobre el

servicio,
o Colaboracidn del Concesionario para que se
planifiquen v se desarrolien acciones cc%{[_ecﬁvc}s, -
¢ Establecimiento de rulinas admig&éfhjmivas v de

confroles simples y eficaces v en g medida de lo

-
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&

posible sistematizables, —so e

CLAUSULA CIENTO SETENTA Y TRES.- FUNCIONES. - -nononvor

Ltas funciones de APG como Ente de Conirol son las

siguientes: oo T .

- Supervision del cumplimiento del Confrato de

.
& o

Concesion. - - e
Caonfrol y supervision de la Concesidn del Servicio
Publico de las Terminales de Contenedores vy
Multipropodsito, a fin de asegurar la calidad de ios
servicios y profeger los intereses de la

comunidad, wee-- ——

Vigilancia en materia de proteccion ambiental en

o que se refiere al Concesionario como agente

confomincnie, - mene e
Conirol v supervision féecnica de la operacion,
mantenimiento vy ejecucion  de  obras e

infraestructura, correspondientes o los servicios

conceasionados, ---- - e
Control  del  Concesionario  en la  gestion,

administracion v manienimiento de los bienes

afectados alos servicios. -
Control v supervision econdmico - financiera del

Contrato de Concesion, »—eemrmeeeeeee

Evaluacion, aprobacion y seguimiento del régimen

y nivel de tarifas y control del cumplimiento de o

aplicacion de las mismas, —e---—-- . —
Evaluacion y aprobacidn de los ajustes de tarifas. -

Supervision de la prestacidn de la adecuada

2000000000000 C0000C000000000000000000000000QO0 O




atencidén a los usuarios en la resolucién de los
reclamos, de acuerdo a las reglas contenidas en el

Contrato de Concesion y demds legislacion

aplicable.
- Auditoria de los registros llevados y control de los

seguros confratados por el Concesionario y de las

garantias constituidas por la misma.

- Comprobacion sistemdtica de la calidad del
servicio a fravés de pardmetros e indicadores

definidos en el Contrato vy sus Anexos.

- Aplicacion del regimen de sanciones estipulado

- en el Contrafo y sus Anexos.

- Autorizaciones que deba dar al Concesionario en
virtud de la aplicacion del Contrato de Concesion

Y SUS Anexos.

- Gestidn ante los organismos gubermnamentales y
municipales, de las autorizaciones, permisos,

licencias, elc., para el cumplimienio del contrato

de Concesion.

- Todas las demds funciones establecidas en el

Contrato de Concesidn.

APG podrd ejercer, en los casos que considere

susceptible de delegacién y de considerarlo

da’f:)

24 conveniente o necesario, las  funciones antes

Tello

o
s

mencionadas mediantfe Contratos con companias

a nevaieZ
CION Y ARCHIVO
i
Ln
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28 cumplimiento de los requisitos legales.
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CLAUSULA CIENTO SETENTA Y CUATRO.- Disposicion

General.-
Para todas las actividades que impliquen el ejercicio de
la funcidn de control del Contrato de Concesion, APG
estard representada por su Gerente o quien o subrogue
legalmente sin perjuicio de las autorizaciones,
decisiones e instancias que ésie Confrato le concede al
Directorio de APG.

Las actividades de control APG las ejecutard en sus

propias oficinas administrativas, sin prejuicio de las
inspecciones qgue de acuerdo al Conifrato tenga
derecho de redlizar «a las instalaciones  del

Concesionario.

Agregue usted senor Notario las demds cldusulas de

estilo para la perfecta validez del presente

instrumento.
Hasta aqui la  minuta  patfrocinada  por la
Doctora Eugenia Suarez  Avilés, abogada con
matricula nimero fres mil novecientos cuarenta del
Colegio de Abogados del Guayas, que con los
documentos que se agregan guedan elevados
a escritura publica. Dejo constancia que los
otorgantes se ratfifican en fodas vy cada una
de las  declaraciones  constantes en  este
insfrumento  publico.- Yo, el Notario, doy fe:
Que después de haber leldo en voz dlta

toda esta escritura  publica  a  los oforgantes
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